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Entre titulos en papel y la memoria oral.
Las visitas de tierras en La Paz durante la primera
mitad del siglo XVII.

Roger L. Mamani Sifiani'
Roger_hist@hotmail.com
+591 76246766

Resumen

La visita de tierras fue un instrumento de la Corona espafiola para vender y
otorgar titulos de propiedad tanto a espafioles como a indigenas. El presente
articulo analiza las diferentes visitas de tierras que se sucedieron en el Corregi-
miento de La Paz durante la primera mitad del siglo XVII. Se vera cual fue su
evolucion desde aquellas destinadas a recaudar fondos para la Real Hacienda,
hasta la que tuvo como principal objetivo “desagraviar” a las comunidades indi-
genas fruto de malos manejos en anteriores procedimientos similares. Nos con-
centraremos en la protagonizada por Gerénimo Luis de Cabrera y Juan Segura
Davalos de Ayala realizada entre 1656 y 1662 a las provincias de Omasuyos,
Larecaja y Paucarcolla, esta ultima en la actual Republica del Pert. En este punto
veremos como los testimonios orales tuvieron mayor relevancia que aquellos
titulos escritos. Finalmente conoceremos algunos casos paradigmaticos de esta
visita.

Palabras clave: Visita de Tierras, visitadores, comunidades indigenas,
composicion de tierras, restitucion de tierras.

Abstract

The land visitation was an instrument of the Spanish Crown to sell and grant
land titles to both Spaniards and indigenous people. This article analyzes the
different land visits that took place in the Corregimiento de La Paz during the
first half of the 17th century. We will see how they evolved from those aimed at

8 Licenciado en Historia por la Universidad Mayor de San Andrés. Miembro de la Sociedad Boliviana de Historia.
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Roger L. Mamani Sinani

collecting funds for the Royal Treasury, to the one whose main objective was to
“redress” the indigenous communities as a result of mismanagement in previous
similar procedures. We will concentrate on the one carried out by Gerénimo Luis
de Cabrera and Juan Segura Davalos de Ayala between 1656 and 1662 in the
provinces of Omasuyos, Larecaja and Paucarcolla, the latter in the present
Republic of Peru. At this point we will see how the oral testimonies were more
relevant than the written titles. Finally, we will know some paradigmatic cases of
this visit.

Keywords: Land Visitation, visitors, indigenous communities, land composi-

tion, land restitution.

Introduccién

La visita de tierras fue un proceso mediante el cual los visitadores nombrados
por las autoridades espafiolas, recorrian una determinada region con el objetivo
de verificar la legalidad de la propiedad, asi como la extension de la misma y
colocar remedio a cualquier falta o perjuicio contra la corona o los propietarios
legitimos de las tierras. Hste procedimiento en el Corregimiento de La Paz,
empez6 a finales del siglo XVI y se extendié durante gran parte de la etapa
colonial.

El presente trabajo tiene por objetivo analizar las primeras visitas de tierras
hasta llegar a la que protagonizaron Gerénimo Luis de Cabrera y Juan Segura
Daévalos de Ayala como jueces visitadores de tierras, entre 1656 y 1662. A lo
largo de este tiempo, la propiedad de la tierra se fue consolidando, ya sea en
manos espafolas o indigenas, no sin ciertas contradicciones y fricciones entre
ambos estamentos.

Estamos seguros que existieron otras visitas de tierras posteriores a estas
fechas, pero las mismas no son objeto de este trabajo. La razén de esto es porque
nuestra principal fuente de informacion, la Visita de Tierras de Gerénimo Luis
de Cabrera y Juan Segura Davalos de Ayala, contiene informaciéon de las
anteriores visitas, y para tratar y analizar las posteriores se debe encontrar nuevas
fuentes, lo cual queda para un trabajo posterior.

Tanto Gerénimo Luis de Cabrera y Juan Segura Davalos de Ayala tenfan el
titulo de “Juez Visitador de remedida, venta y composicion de tierras y
desagravio de indios”, por lo tanto, su actividad principal fue la de evaluar las
condiciones de la propiedad y juzgar si esta era legitima tomandose siempre

124 H.YC. XLV
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en cuenta los derechos de las comunidades indigenas. En caso contrario y
juzgandose que se habfa afectado sus intereses se restitufan las tierras. Veremos
que esta fue la principal finalidad de estos dos personajes. De esta forma, los
Jueces Visitadores adquirieron una importancia vital para la sobrevivencia de las
comunidades indigenas, incluso siglos después de su accionar’.

En este trabajo, de inicio nos adentraremos en las primeras visitas sucedidas
a finales del siglo XVI y continuaremos con las sucedidas en la primera mitad del
siglo XVII. Luego nos ocuparemos del entramado de la Visita de Gerénimo Luis
de Cabrera. Finalmente, veremos algunos casos paradigmaticos de esta visita que
corresponden con la memoria viva de las poblaciones visitadas.

1. Los antecedentes

Después del periodo de la consolidacion de la conquista, las encomiendas se
tornaron escasas por lo cual una forma de recompensa requerida fue la posesion
de terrenos. De esta forma los cabildos fueron autorizados para otorgar
mercedes de tierras. Donato Amado Gonzales sefialé que el Cabildo del Cusco
extendi6 esta funcién desde 1550 hasta 1589 (Gonzales, 1998: 198). Paralela-
mente, la ocupacion de hecho de tierras que se consideraban baldias, la compra
a caciques o la transaccion por deudas eran otros mecanismos para la adquisicion
de bienes inmuebles. Esta forma tan desordenada de adquisiciéon de bienes fue
denunciada por el mismo Virrey Toledo, quien dio cuenta a la corona del despojo
que venian sufriendo los indigenas (Ibid.).

Ante esta situacion, la corona espafiola comenzé a tomar medidas a través de
diversas Cédulas Reales. La primera de ellas fue la de 10 de enero de 1589,
afirmaba que el Rey era el unico que podia dar y otorgar tierras, al mismo tiempo
que anulaba las concesiones hechas por los cabildos. Por otro lado, se daba la
posibilidad de admitir la composicion de aquellas tierras que no posefan titulo
legitimo (Ibid.) Esta dltima disposicion sera la llave que dio paso a las visitas de
tierras que se realizaron en los afos y siglos subsecuentes.

De esta forma, mediante Cédula Real de 1° de noviembre de 1591, se dispuso

2 La documentacion de esta visita nos muestra que los indigenas de las comunidades mencionadas en estos
procedimientos, empezando el afio de 1843 y hasta el afio de 1915, seguian buscando una copia de estos titulos
a través de los “franqueos” dados por los notarios y cuyo testimonio se escribia en la parte final de la
documentacion. (ALP/GLC C1-D19 1656; ALP ALP/JSDA C6-D138-1660). Recordemos que la propiedad
comunal sufrié un duro ataque desde la etapa de la fundacion de la Republica, pero que se agudizo a finales del
siglo XIX. Entonces una de las formas de defensa de la propiedad comunitaria fue el acudir a estos “titulos
antiguos”, que fueron respetados por las autoridades bolivianas. (Mamani, 1991; Mendieta 2010).
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la realizacion de la Primera Visita y Composicion General de Tierras en todo el
Virreinato del Perd. La corona espafiola en esos momentos vivia un periodo de
crisis ya que habfa gastado mucho en su guerra contra Inglaterra, ademas de los
grandes costos que significaban el traslado de buques desde Espafia hacia Amé-
rica para el traslado de metales preciosos y mercaderia. Por lo tanto, para generar
mas ingresos se ordend la venta y composicion de tierras. (Glave, 2020: 330). El
encargado de hacer cumplir esta disposicion fue el Virrey don Garcia Hurtado
de Mendoza, Marqués de Canete, quien nombraria a personajes relevantes para
cumplir la misiéon (Gonzales, 1998: 198).

ILa Visita entonces se constituy6 en un instrumento por el cual se realizaron
inspecciones de tierras tanto de espafoles como de las comunidades indigenas,
en que: “... los jueces visitadores debian controlar las mercedes previamente
otorgadas, verificar los linderos, mensurarlas y amojonarlas y expedir titulos nue-
vos.” (Del Rio, 2005: 132). Al mismo tiempo de realizar todas estas comisiones,
se debi6 de verificar que los indigenas tuviesen las suficientes tierras para: “...
para sustento, aumento y pago de tributo.” (Glave, 2014: 81). Una vez hecho
esto, se identificaban aquellas tierras que se consideraban “demasias” o “sobras”
de las comunidades indigenas, las cuales pasaban a ser propiedad del Rey o
“realengas” que podian ser sujetas a remate, venta y composicion, otorgandose
un nuevo titulo, lo que legalizarfa su posesion (Ibid.).

El proceso de la composicion significo la legalizacion de diversas irregularida-
des en la posesion de tierras, desde su ocupacion sin titulo alguno, la apropiacion
de extensiones de terreno mas alld de lo que decfan los papeles de propiedad,
hasta la titulacién por parte de la corona de mercedes que habian sido dadas por
autoridades que no tenfan la facultad para hacer esto, como los Corregidores o
los cabildos, hasta la revalidacion de titulos legitimos para mayor “firmeza” de
sus propietarios (Jurado, 2014: 4).

En estas condiciones, el Virrey Garcfa Hurtado de Mendoza, en septiembre
de 1592 comisioné a Fray Luis Lépez de Solis, que en aquellos instantes fungfa
como Obispo de La Plata, para la venta y composicion de las tierras de las pro-
vincias de La Plata, Cochabamba, Tarija, Tomina y otras, todas ellas en el territo-
rio de la Audiencia de Charcas. Ejercié esta labor durante el afio de 1593, hasta
los primeros meses de 1594, pues tuvo que dejar el cargo al haber sido electo
Obispo de Quito a cuya regiéon debié de trasladarse (Nicolas, 2015: 95). La
mision de Lopez era la de componer las tierras de espafioles, repartir tierras a los
indigenas y vender “por el precio mas justo” las chacaras, estancias o haciendas
baldias (Del Rio, 2005: 133).
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Lépez no fue ningtin improvisado en la region charquena, afios antes habia
fundado el Convento de Challacollo en Paria (Oruro), habfa aprendido la lengua
uru y evangelizo a los Soras de Capinota (Cochabamba). Quiso completar su
comision de la mejor forma posible, incluso propuso repartir lotes de tamafio
estandar entre los considerados “originarios” (Ibid.: 134). Sin embargo, en su
labor encontré varias dificultades, desde aquellas geograficas que impedian su
movilizacion, la falta de personal como escribanos o agrimensores, y la poca
solvencia econémica con la que debia hacer frente a esta visita’ (Glave, 2014: 83).
Por otro lado, este personaje ya advirtié al Virrey que las propiedades de los
indigenas debfan ser amojonadas por los Corregidores para que en lo posterior
no se dieran pleitos por las tierras (Glave, 2020: 332).

A pesar de sus buenas intenciones, la visita se torné en conflictiva, pues
enfrento a las comunidades indigenas contra los intereses espafioles. Lopez quiso
que los indigenas tuvieran las suficientes tierras, considerando el probable incre-
mento de su poblacion, pero, a la vez, haciéndose eco de la Cédula Real, queria
vender y componer la mayor cantidad de tierras, para el beneficio de la corona
(Glave, 2014: 84). Esta dicotomia hizo que su labor fuera cuestionada, pues
provocé un sinfin de quejas lo que a la postre significé su cambio por otro perso-
naje, Pedro Osores de Ulloa.

El General Pedro Osores de Ulloa, fue Corregidor de la ciudad de la Plata y
la Villa Imperial de Potosi. Como militar fue lugarteniente de capitan general,
defendiendo las fronteras de Tomina, Pasapaya y Mojocoya. En 1594 fue
nombrado como “Juez de Visita y Composicion de Tierras de Charcas”. Su labor
no sélo se extendié hacia las tierras, también tuvo que visitar los trapiches e
ingenios de azucar y los “obrajes de pafios” (Jurado, 2014: 3), complejizandose
asi sus labores respecto de la anterior realizada por Luis Lopez.

La visita de Osores de Ulloa, al igual que la anterior, se vio envuelta en
multiples quejas. Entre las acusaciones de las que fue objeto estaban las de quitar
tierras labradas a indigenas en los Corregimientos de Chayanta, Porco y Tarija,
asi como, el usurpar tierras con titulos legitimos a espafoles y componerlas en
beneficio de parientes o amigos suyos. Todo esto llevo a comparar las dos visitas
haciendo ver que la del Obispo de La Plata y de Quito fue realizada mucho mejor
que la del General Osores de Ulloa (Ibid.: 18).

3 Para una vision completa de su labor como Juez Visitador de Tierras ver Del Rio, 2005: 133-1137; Glave, 2014:
83,84.
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En resumidas cuentas, la visita de Fray Luis Lopez y la de Pedro Osores de
Ulloa, habian resultado perjudiciales a los intereses de las propiedades espafnolas,
pero especialmente a las tierras de las comunidades indigenas.

Muchas de éstas habfan perdido gran parte de sus posesiones al identificar-
selas como “baldias” o “sobras”. Las conclusiones de las autoridades de Lima no
eran de las mas alentadoras. La Audiencia de Charcas se pronuncié, recono-
ciendo que la composiciéon de 1593 habia sido perjudicial para los indios (Glave,
2014: 103).

2. Las fuentes documentales de las Visitas de Tierras

Las visitas practicadas por Fray Luis Lopez y Pedro de Osores de Ulloa,
abarcaron el espacio desde Cochabamba hacia el sur de Charcas. Tal como
reconoce Vincent Nicolas, las huellas que estas visitas han dejado son muy
escazas. Para el caso de Tinquipaya, en el cual enfoca sus estudios, sélo se tiene
traslados del original, y a veces copias de las copias, las cuales pueden tener serias
alteraciones. (Nicolas, 2015: 96). Para el caso de Paria y Capinota, donde tenfan
enclavados sus terrenos los Soras, Mercedes del Rio muestra un estudio en base
a una copia de la Visita de Luis Lépez, terrenos los Soras, Mercedes del Rio
muestra un estudio en base a una copia de la Visita de Luis Lopez, encontrada
en el Archivo Histérico de Cochabamba (Del Rio, 2005: 133).

Carmen Jurado, nos hablé de la visita de tierras practicada por Pedro Osores
de Ulloa, quien reemplazé a Luis Lopez de Solis; sin embargo, esto se hizo me-
diante los documentos del juicio de residencia que se le sigui6 a este personaje al
finalizar el siglo XVI. Por lo tanto, la informacién contenida en este expediente
es fragmentaria. Finalmente, Ariel Morrone hace referencia a la visita de Francis-
co Antonio de la Mazueca, predecesor de Gerénimo Luis de Cabrera, pero a
través de otro estudio realizado por Roberto Choque. En todos estos casos, la
informacion es fragmentaria e incompleta.

El Archivo de La Paz conserva una excepcional fuente para el conocimiento
de las Visitas de Tierras, se trata de 163 expedientes resguardados en seis cajas
que conservan la memoria de la practica de la actividad de don Gerénimo Luis
de Cabrera y Juan Segura Davalos de Ayala, como jueces visitadores de tierras
entre los afios 1656 y 1661, a las provincias de Larecaja, Omasuyos y Paucarcolla,
esta ultima ubicada actualmente en el Pert pero que entonces era parte del
Corregimiento de La Paz.
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Esta documentacion fue trabajada por primera vez por Florencia Ballivian,
quien ya habia notado la riqueza de la documentacién (Ballivian, 1987). Continu6
esta labor Carmen Beatriz Loza (2003), quien puso su atencion sobre la 16gica de
la tenencia de la tierra por parte de las comunidades indigenas. Mas tarde, Roger
Mamani describi6 y analizé el proceso mismo de la visita. Finalmente, Ximena
Medinacelli y Roger Mamani propusieron y lograron que esta documentacion
fuese nombrada como parte de la “Memoria del Mundo” por la UNESCO
(Medinacelli y Mamani 2010).

Las fojas de estos documentos nos muestran la complicada situacion de la
tenencia de la tierra en el altiplano y valle pacefio, la memoria de la apropiacion
de estos espacios y las relaciones interétnicas que se tejfan en medio de esto. A
este respecto, se nos muestran dos medios y logicas de legitimacion, una median-
te papeles y otra mediante la memoria y el testimonio oral, en las que, cada una
adquiere mayor o menor relevancia respecto a la legalidad de su ejecucion. Esto
quiza sea lo mds importante en esta visita, la cual buscaba “desagraviar” a los
indigenas, encontrando y castigando malas practicas de apropiacion de terrenos,
restituyendo estos a sus legitimos duefos.

3. Las visitas de tierras en el Corregimiento de La Paz

El Corregimiento de La Paz, al ser una de las provincias mas ricas del
virreinato peruano, fue objeto de multiples visitas de tierras. En los documentos
de la Visita de Gerénimo Luis de Cabrera y Juan Segura Davalos de Ayala, se
tienen huellas de estas a través de los titulos que se le presentaban a los jueces
visitadores. De esta forma tenemos la visita practicada por el Corregidor de La
Paz Luis Nufiez de Vergara, el afio de 1595; la de Gonzalo Gutiérrez de Figueroa
en 1596; la de Alonso de la Torre, Corregidor de la Provincia de Sicasica,
Visitador de Tierras en 1618; la de Francisco Antonio de Lamazueca, Visitador
de Tierras en 1643; La de Joseph Tello de Meneses, visitador en 1647; la de Fray
Pedro de Nolasco, en 1654; 1a de Fray Juan Rendén, designado Juez Visitador en
1656. Por su parte, don Gerénimo Luis de Cabrera, fue designado como Juez
Visitador de Remedida, Venta y Composicion de Tierras y Desagravio de Indios
en 1656 y Juan Segura Davalos de Ayala en 1661.
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Tabla 1: Jueces Visitadores de Tierras en el Corregimiento de La Paz,

(1595-1661)

Cargo antes de la | Afio de , . .,
Nombre P o e Titulo de la designacion
e a Corregidor y Visitador General para la composicion
Luli}jru;lf; de Justicia Mayor de la 1591 y venta de las tierras de la ciudad de La
g ciudad de La Paz Paz y su distrito
Gozzeaﬁgf;t;“ez 1596 Visitador de Tierras
]us?i(z;:ehg;:(grydel Visitador de Tierras y reductor de
Alonso de la Torre Parti doy de 1618 indios de Caracollo y de los cuatro
Caracollo distritos de la ciudad de La Paz
Francisco Antonio Visitador para la venta y composicién
. de Tierras de los corregimientos de
de la Mazueca Capitan 1643 e
Alvarado Larecaja, Sicasica, Omasuyos,
Paucarcolla, La Paz, Chucuito y Pacajes
Juez de Visita venta y composicioén de
tierras. (Estancias, chacaras y tambos y
desagravio de indios en los
J Osi\lj[}f:lnizt:l: de Capitan 1647 corregimientos de Cabana y Cabanilla,
Canas y Canchis, Azangaro y Asillo,
Paucarcolla, Omasuyos, Sicasica,
Chuiquiago, Larecaja)
Padre Maestro de la
sz]gz(jss de sts;g SI; e;(l)ie de 1654 Juez Visitador de Tierras
la Merced
Padre Maestro del
Fray Juan Rendén orden de San 1656 Juez Visitador de Tierras
Agustin
Juez Visitador de remedida, venta y
L . . Gobernador y composicion de tierras y desagravio de
Gerorel;l)(r)elg;ls de Capitan General de 1656 indios. (En Larecaja y las demas
Tucuman provincias comprendidas en la Real

Caja de La Paz y parte del Cusco)
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Canénigo de la Juez Visitador de remedida, venta y
Juan Segura . s . .
Divalos de Aval Santa Iglesia 1660 composicion de tierras y desagravio de
avatos €€ YT Catedral de La Paz indios

Fuente: Elaboracion propia con base en ALP GLC.

La visita realizada por Luis Nufiez de Vergara esta inscrita dentro de las
ordenanzas emanadas desde Lima por el Virrey Garcia Hurtado de Mendoza,
Marques de Canete, fue el equivalente a la de Luis Lopez y Pedro de Osores de
Ulloa, pero para la region del Corregimiento de La Paz. Se puede afirmar que los
primeros titulos legitimos sobre la propiedad de las tierras en esta regiéon provie-
nen de esta visita. En el espiritu inicial de las Cédulas Reales emanadas desde
Madrid, las 6rdenes que se le dieron a Nufiez de Vergara, incluian que reservase
lo que fuere necesario en cuanto: “... ejidos, propios pastos y baldios ...” de los
indios: “... las que hubiere menester asi por lo que toca al estado presente como
a el aumento y porvenir del aumento y crecimiento que puede tener cada
uno...”. Sélo en ese caso, se le autorizé que “... todas las demas, podais dar y
conceder de nuevo por tierras, estancias, chacaras y sitios de molinos a quien os
lo pidiere y quisiere mediante la dicha composicion...”*. Al parecer muchas pro-
piedades espafiolas aprovecharon esta disposiciéon para hacerse con nuevos
terrenos, provocando enfrentamientos de larga duracioén con las comunidades,
las que encontraron alguna solucién en la visita de Gerénimo Luis de Cabrera.

Entre los titulos copiados en la Visita de Gerénimo Luis de Cabrera, hay una
referencia a don Gonzalo Gutiérrez de Figueroa, quien habria ejercido el cargo
de visitador de tierras en la provincia de Larecaja el afio de 1596°. Lastimosamen-
te no se han encontrado otras referencias, pero es posible que este sustituyera a
Luis Nufiez de Vergara.

La visita de Alonso de la Torre fue ordenada por Don Francisco de Borja,
Principe de Esquilache, mediante Real Cédula de 31 de enero de 1618. Su labor
tuvo dos objetivos especificos: primero, el de que se “visitase las haciendas de los
vecinos u moradores de la ciudad de ILa Paz” y segundo, y quiza mas importante:
“... reducir a los indios que estan derramados y se han salido y ausentado de su
reduccion...”. El Virrey expresaba que esta practica de “salirse” de los pueblos
de reduccion era aceptada y hasta encubierta por los Corregidores: “por sus par-

4 ALP GLC C2 D52 1657 £. 2v.
5 ALP GLC C2 D35 1657 f. 2v.
6 ALP GLC C2 D40 1658 f. 3r
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ticulares fines”, lo cual habia devenido en la merma del nimero de indios que
iban a la mita de Potosi. Por lo tanto, Alonso de la Torre, a la vez que visitaba las
estancias de la ciudad de La Paz y su distrito, se le ordend que ““... hagais lista y
padrén de los yanaconas que en cada una hay con claridad y distinciéon de los que
son hombres con mujeres y muchachos y de que tiempo a esta parte residen en

ellas””

. Podemos entender entonces que la visita fue sélo un pretexto para pet-
seguir a los indios que no estaban en sus comunidades.

La visita de Francisco Antonio de la Mazueca, estuvo inscrita dentro de la
orden del Rey que, mediante Real Cédula de 27 de mayo de 1631, ordenaba la
practica de un nuevo proceso de visita y composicion de tierras en el virreinato
peruano. La orden llegd en el gobierno de don Luis Jerénimo Fernandez y
Bobadilla, cuarto Conde de Chinchén, pero los autos para su puesta en marcha
se retrasaron hasta el afio de 1641, bajo el gobierno del Virrey Pedro de Toledo
y Leyva, Marqués de Mancera. (Morrone, 2015: 219).

Sin embargo, el nombramiento oficial para la “Visita, venta y composicion de
tierras de los Corregimientos de Larecaja, Sicasica, Omasuyo, Paucarcolla, La
Paz, Chucuito y Pacajes”, de Francisco Antonio de la Mazueca, recién se realizo
mediante decreto de 23 de julio de 1643, dandosele un tiempo de ocho meses
para que pueda cumplir su comision. Entre la aceptacion de la mision, el nom-
bramiento de escribano y oficiales ademas de otros requisitos, esta visita comen-
z6 el 4 de octubre de 1643 con la salida de la ciudad de Los Reyes hacia el distrito
de Charcas®.

La Real Cédula de 1631, adolecia de una condicién que trajo grabes
resultados a las tierras de las comunidades indigenas. En su afan de recaudar
nuevos recursos para la corona con la cual financiar sus crecientes gastos,
reconoci6 que muchas propiedades estaban mal compuestas y a muy bajo precio.
Por lo tanto, el fin era obtener dinero a cambio de titulos de propiedad, ignoran-
dose las quejas que los indios tuvieron en las anteriores visitas en sentido de
despojo de sus terrenos (Glave, 2014: 104). Esta condicién darfa pie a que, en
Charcas, las propiedades de espafioles se aprovechasen de las tierras de las comu-
nidades indigenas de forma dramatica.

Carmen Beatriz Loza, quien es una de las pocas que ha puesto atencion sobre
el proceso de la visita de Gerénimo Luis de Cabrera y Juan Segura Davalos de

7 Ibid. F. 3v-4r
8 ALP GLC (MS) C6 D160 1654 f. 21r-22r; 28v.
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Ayala, consider6 que Mazueca: ... procedié reorganizando el territorio original-
mente poseido por los ayllus y acelerando el proceso de desestructuraciéon”,
reasignando tierras de uno a otro ayllu, provocando que estas quedaran abando-
nadas. Por otro lado, el visitador actué de forma fraudulenta, realizando cobros
en beneficio propio y despojando a los indios de sus tierras de forma violenta.
Al parecer, el fruto de estas acciones fue un incremento considerable en los mon-
tos que la Caja Real de La Paz recibi6 por concepto de composicion y venta de
tierras, obteniendo 88.887 pesos corrientes significando el 43,5% del total de
ingresos por el ano de 1644 (Loza, 2003: 44).

Sin embargo, como muestra Ariel Morrone, la oportunidad también fue
aprovechada por los caciques indigenas para consolidar e incluso aumentar sus
posesiones. De esta forma, Gabriel Fernandez Guarachi, cacique de Jests de
Machaca logré componer catorce estancias que correspondian al pueblo,
argumentando que nunca se las habia repartido en las anteriores visitas a pesar
de estar dentro de los limites del pueblo. (Morrone, 2015: 219).

L visita de Francisco Antonio de la Mazueca debi6 durar hasta principios de
junio de 1644. Sin embargo, al parecer esta se alargd por mucho mas tiempo,
logrando visitar sélo una parte de su comision. De esta forma, el 1 de abril de

(13

1647 se libraba un nuevo decreto en vista de que “... la visita, venta y
composicion de tierras de la Provincia de Larecaja a que dio principio el capitan
Francisco Antonio de la Mazueca Alvarado esta por acabar...” se nombré al
capitan Joseph Tello de Meneses como nuevo Visitador de tierras’.

Recordemos la amplitud del territorio que Mazueca debia visitar: los corregi-
mientos de Larecaja, Sicasica, Omasuyo, Paucarcolla, La Paz, Chucuito y Pacajes.
Al parecer solo el primero y parte de Omasuyos, fue visitada. La labor de este
personaje debid ser muy agotadora por lo extenso de su comision, esto sumada
la premura del tiempo, quiza influyera en que, en sus procedimientos, primara la
venta y composicion, antes que la averiguacion sobre si las tierras eran las
suficientes para los indigenas.

La nueva comisiéon de Tello de Meneses abarco las mismas regiones que las
de Mazueca Alvarado a excepcion de Pacajes. Esto nos indica que esta fue la ani-
ca zona donde la visita se realizé de forma completa. Por otro lado, los corregi-
mientos de Cabana y Cabanilla, Canas y Canchis, Azangaro y Asillo fueran incot-
poradas a esta comision. Al igual que en la anterior se daba un tiempo de ocho

9 ALP GLC C1 D12 1656 f. 12v-13r.
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meses para completar la tarea'’. La labor por la extension y el tiempo de la comi-
sion parece demasiado pesada. Sin embargo, se debi6 considerar si era factible su
realizacion.

Lo mas notable en las ordenes que se le dieron a Tello de Meneses, es que
tenfa el deber de realizar: ... la visita de estancias, chacaras y tambos, y desagra-
vio de indios...”"". Esto ultimo apatece por primera en los nombramientos y las
labores que les eran asignadas al visitador por el Virrey. Sin embargo, esta labor
parce mas enunciativa que efectiva, pues no se proveyeron los pasos para la
realizacion de esta accion.

Un dltimo detalle en el que debemos fijar nuestra atencion es en el nombre
oficial con el que Tello de Meneses asume su comision. El fue: “Juez de visita,
venta y composicion de tierras”. En los anteriores nombramientos, la calidad de
Juez no aparecié de forma explicita; ellos eran visitadores de tierras. El unico
caso que se tiene es el de Alonso de la Torre, que menciona ser Juez, pero de
forma tal que pas6 desapercibida. En cambio, en esta ocasion se hace notar la
“Vara de justicia” que se le habia entregado, es decir podia conocer y dar reso-
luciones a los pleitos que se originaban por las tierras, algunos de los cuales han
llegado a nosotros mediante copias o traslados'. Esto muestra que la visita de
Francisco Antonio de la Mazueca Alvarado no fue bien ejecutada y genero
muchas quejas que, habrian llegado a oidos del Virrey en Lima, como sugiere
Carmen Beatriz Loza (2003: 44).

La prueba de este hecho es la anulacién de los titulos obtenidos en la visita
de Mazueca. En octubre de 1660, Juan Segura Davalos de Ayala, quien era el
actual Juez Visitador de tierras, después de ver todos los titulos de las estancias
de Guancasaya, Mollomarca y Pisquiuma en el pueblo de Moho, Corregimiento
de Paucarcolla, decidi6 dar por validos los titulos de las dos primeras, presentado
por Diego Gonzales Villalba, las cuales habfan sido compuestas en el tiempo de
Alonso de la Torre. Sin embargo, dio por: “... nula y de ningtin valor” la visita
hecha por Mazueca en Pisquiuma por: “... padecer los vicios de no haber sido
citados los indios y comun de dicho pueblo de Moho en cuyo distrito cae ni pre-
cedido medida, deslinde ni reconocimiento para habetle dado justo valor...”".

10 Ibid.: f. 13r.

11 Ibid. La negrilla es nuestra

12 Ver por ejemplo: ALP GLC C1-D21 1656. Restitucion de las tierras de Liana en la jurisdiccion del pueblo de
Combaya a los indios del ayllu Charca mitmas reducidos en el pueblo de Combaya representados por Don Luis
Tolo, Cacique Principal y Gobernador del pueblo de Combaya

13 ALP JSDA C6-D136-1660 f. 10r.
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documentacion que se ha consultado. Es significativo que una de las razones por
las cuales se nulifica un titulo es el hecho de no habetles hecho conocer a los indi-
genas sobre la cuestién de los terrenos.

4. La visita de Geronimo Luis de Cabrera y Juan Segura Davalos de Ayala

La visita realizada por Gerénimo Luis de Cabrera y Juan Segura Davalos de
Ayala fue la conclusion de disposiciones anteriores. Después de las visitas de
Francisco Antonio de la Mazueca y Joseph Tello de Meneses, que generaron
multiples reacciones, en 1653 se tomé la decision de realizar una nueva visita. De
esta forma, el Virrey Garcia Sarmiento de Sotomayor, II Conde Salvatierra, el 30
de enero de 1653 ordend al Padre Maestro Fray Pedro de Velasco del orden Real
de Nuestra Sefiora de la Merced, tomase en cargo la comision de la visita de
tierras en el Corregimiento de La Paz'.

Lastimosamente este personaje murid, al parecer sin haber ejercido su
comision. No sabemos por qué, pero la designacion de su sucesor tomo dos
afios. Quiza esto se deba al cambio de Virrey, pues Garcia Sarmiento de
Sotomayor, fue sustituido a principios del ano de 1655, por Luis Enriquez de
Guzman, Conde de Alba de Liste. Este nuevo Virrey nombré al Padre Maestro
Fray Juan Rendén del Orden de San Agustin, para la Visita de tierras en la
provincia de Larecaja y el distrito de la ciudad de La Paz, el 11 de octubre de
1655. La comision de este personaje duraria poco, pues fue sustituido por don
Gerénimo Luis de Cabrera, mediante Provision Real de 2 de marzo de 1656%.

Gerénimo Luis de Cabrera era Gobernador y Capitan General de Tucuman
al momento de su nombramiento como Juez Visitador de remedida, venta y
composicion de tierras y desagravio de indios, venta y composicion de tierras y
desagravio de indios, cargo que ejercié hasta mas o menos finales de 1659. La
extension de su comision comprendio: “... en esta (refiriéndose a Larecaja) y las
demas provincias comprendidas en la Real Caja de la ciudad de La Paz y parte de
la del Cusco...”"’. No tenemos la certeza del plazo que se le dio para cumplir su
comision, pues no se tiene copia de su nombramiento in extenso, pero su labor
se extendio6 por cerca de cuatro afos, contandose con los testimonios de su labor
en las provincias de Larecaja y Omasuyos.

14 ALPMS C6 D161 1656 f. 1v.
15 Ibid. F. 1r-1v.
16 ALPMS C6 D161 1656 f. Ir.
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Imagen 1. El territorio de la Visita de Tierras

Gerénimo Luis de Cabrera, como resultado de su visita, habria adquirido una
gran deuda debido a que tanto los que componian tierras, como los que fueron
multados por apropiacion indebida, no pagaban sus deudas, recayendo estas di-
rectamente en su persona. Entre los papeles de la visita se tiene un documento
de deuda y obligacion datada el 8 de noviembre de 1659, por el cual se compro-
meti6 a ... satisfacer el dicho juez visitador tres mil y setenta pesos y dos reales
de a ocho el peso...” por concepto de “... tierras y salarios que han debido de
pagar algunos hacendados y algunas multas en esta visita...”, para lo cual dejo
en: “... hipoteca el obraje de labrar ropa de la tierra que tiene en el paraje de la
Lagunilla, dos leguas de la ciudad de Cérdova, provincia de Tucuman juntamente
con doscientas piezas de esclavos negros y negras que tiene el dicho obraje y
hacienda...”". Esto quizd fue una de las razones por las que Cabrera dejo la
labor de la visita, siendo sustituido por Juan Segura Davalos de Ayala.

17 ALP MS C6 D162 1659 f. 1r-1v.
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Juan Segura Davalos de Ayala, fue Canonigo de la Santa Iglesia Catedral de
la ciudad de La Paz, Comisario titular del Santo Oficio de la Inquisicién, al mo-
mento de iniciar sus actividades como Juez Visitador de remedida venta y
composicion de tierras y desagravio de indios. Por las huellas que han quedado
en los documentos de su visita, podemos decir que inicié sus labores mas o
menos en junio de 1660, es decir a poco mas de seis meses después del docu-
mento de deuda y obligacién de Gerénimo Luis de Cabrera, senalado en el parra-
fo anterior. Lastimosamente no han quedado huellas del proceso de su nombra-
miento ni de las 6rdenes especificas que se le dieron, pero podemos afirmar que
eran semejantes a las de su antecesor, pero con especial énfasis en la provincia de
Paucarcolla, que es de donde viene la mayoria de los expedientes conservados en
el Archivo de La Paz.

Las labores de Gerénimo Luis de Cabrera como las de Juan Segura Davalos
de Ayala se circunscribieron en su mayoria a la restitucion de tierras. Recordemos
que la anterior visita de Francisco Antonio de la Mazueca se cometieron varias
irregularidades perjudicando a los intereses de los indigenas. Este asunto no me-
jor6 con la visita de Joseph Tello de Meneses, por lo cual el Virrey habria optado
por “desagraviar a los indios” mediante las restituciones de tierras.

De esta forma tenemos el siguiente cuadro:

Tabla 2: Resultado de la Visita de tierras de Ger6nimo Luis de Cabrera y Juan
Segura Davalos de Ayala

.. .. |Amparoy Solicitud de Solicitud de |Composicion,|, . .
Pueblos |Restitucion s Ampaf’f) Y | Restitucién |ven ta, remate Juicio| Otros
posesion
Ilabaya 9 4 1 2
Combaya 5 2 1 3 3 1
Ambana 1 1 2 1
Quiabaya 4 1 1 1 2
Charazani 3 2 1
Camata 3
Mocomoco 3 1 1 1 1
Chuma 2 3 2 1
Carijana 2 1
Yanabana 1
Sorata 19 3 10 2
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Total 25 9 3 44 10 10

Fuente: Catalogo del fondo Visita de Tierras. ALP GLC 2017,

N
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Los datos que aparecen en este cuadro son el resultado de los expedientes
obtenidos en las tres provincias objeto de la visita, es decir Larecaja, Omasuyos
y Paucarcolla. Las dos primeras fueron llevadas adelante por Gerénimo Luis de
Cabrera y la dltima por Juan Segura Davalos de Ayala.

Se puede observar que los procesos que derivaron en restituciones son 66
siendo la cantidad mas numerosa. Luego tenemos las 44 composiciones, venta
y/o remate de tierras. Nos parece natural que estas sean las cifras dominantes,
pues la restitucién como la venta y composicion de tierras eran las principales
labores de estos dos personajes. A este respecto, la regién de Sorata es la que se
destaca sobre las otras, es en donde mas se restituyo, 19 veces, pero también
donde mas se compuso, 10 veces.

Si comparamos estas cifras, de forma regional, obtenemos que en Larecaja se
restituyeron 47 propiedades a los indigenas, mientras que en Omasuyos solo
fueron 13 las ocasiones en los indigenas lograron revertir terrenos a su favor.
¢Por qué sucedié esto? Uno de los factores para esta desigualdad podemos
encontrarlo en la cantidad de pueblos que se visitaron en ambas regiones, en
Larecaja tenemos 11 poblados, mientras que en Omasuyos solo se tiene la
constancia de 6 lugares donde los jueces visitadores se hicieron presente. Sin
embargo, este argumento puede perder valides al observar las cifras de Achaca-
chi. En esta region, se restituyeron solo 3 propiedades a los indigenas, en cambio
se compusieron 6 terrenos. El comportamiento es similar en los restantes pue-

18 Para la realizacion de esta tabla se ha tomado en cuenta todos los expedientes que se tienen en el ALP relacio-
nados con la visita de tierras de Gerénimo Luis de Cabrera y Juna Segura Davalos de Ayala. Se ha omitido la
seccion de miscelanea en donde por alguna razon aparecen documentos conexos, pero no propios de la visita.
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blos donde casi son equivalentes los numeros de restituciones y composiciones.
Esto nos lleva a pensar que en la regién de Omasuyos, la hacienda espafiola ya
se habfa consolidado desde hace mucho tiempo o se enraizé6 mas rapidamente
que en Larecaja.

En Paucarcolla sucedié algo semejante a lo que en Omasuyos. En total se
tiene sélo 6 restituciones contra 12 composiciones. Es verdad que se tienen me-
nos expedientes que en los otros casos, pero es significativo que en esta muestra
la posesion espafiola aparezca como sumamente fuerte.

Sin embargo, algunas veces los indigenas lograron componer tierras a su
favor. Estas composiciones arrojaron casos interesantes. El primero es el de la
composicion de Juan de Escobedo y su mujer Juana Sisa, de unas tierras llamadas
Itapampa, en la jurisdiccion del pueblo de Mocomoco, en la provincia de
Larecaja”. Como se puede observar, el apellido del esposo es espafiol, pero casa-
do con una mujer de ascendencia indigena. Fsta es la que tendria derecho a las
tierras pues son parte de la herencia que su padre, Bernardino Maras, le habia
dejado. Sélo podemos especular acerca de este caso, pero quiza se trate de un
proceso de ascenso social, pues el padre tendria derecho a las tierras pues son
parte de la herencia que su padre, Bernardino Maras, le habia dejado. Sélo
podemos especular acerca de este caso, pero quiza se trate de un proceso de
ascenso social, pues el padre pudo haber sido el Cacique de Mocomoco quien
caso a su hija con un espafiol o mestizo para que sus nietos adquieran este
estatus.

El otro caso es el de la estancia Tomapirhua, en la jurisdiccion del pueblo de
Moho, provincia de Paucarcolla, la cual muestra todo el proceso juridico para que
las tierras sean rematadas. Esta habria estado en posesion ilegitima de Pedro
Jacinto Roel de Salas, al cual el Juez Visitador Juan Segura Davalos de Ayala, citd

para que muestre los titulos que justificaban su posesion. Al no presentar esta
documentacion, la hacienda fue declarada como realenga y por lo tanto pasible
a remate. Antes que esto se sucediera, el Protector y Defensor de naturales de la
visita, Francisco Guerrero, a nombre de Don Joseph Fernando Sillo, Cacique
Principal y Gobernador de Moho, y otros principales de este pueblo, le hicieron
llegar un documento en que piden se les adjudique dicha estancia la cual estarfa
destinada para la manutencion de la Iglesia Principal del pueblo de Moho y las
cofradias fundadas en ella, peticién que finalmente fue aceptada®. Esto ultimo
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puede haber sido uno de los factores que hayan jugado a favor de esta compo-
sicion.

Si bien las restituciones y las composiciones son mayoritarias, otro numero
importante de expedientes se refiere a los amparos de posesion, es decir, la con-
firmacién de que la forma en que los terrenos eran poseidos fue legitima y legal.
La mayorifa de las veces en que se hacfa un amparo y posesion de tierras era a
nombre de un hacendado de origen espafiol, no sin que antes se hubiese con-
sultado a las comunidades indigenas algin interés sobre éstas.

Es el caso de la estancia Choquecopa, en la jurisdiccion del pueblo de
Achacachi, cuyo poseedor, Alonso Hurtado de Mendoza, logré el amparo y po-
sesion de estas tierras. El Juez Visitador, Gerénimo Luis de Cabrera, cité antes a
Don Fernando Vasquez Siquire, Cacique Principal y Gobernador del pueblo de
Achacachi de la parcialidad de Hurinsaya y a Don Pascual Condori, su segunda
persona, los que afirmaron que “no tienen que pedir ni alegar nada sobre la dicha
estancia”?
confirmacion de posesion mediante el amparo de propiedad.

Sin embargo, muchas comunidades representadas por sus caciques lograron

, confirmado asf la posesion legitima de la misma y abriendo paso a la

estos documentos a su favor. De esta forma, se han localizado 10 amparos a co-
munidades indigenas. De estos casos, siete se ubican en la provincia de Larecaja;
dos son de Omasuyos y uno en Paucarcolla. Con la repeticion de la tendencia de
las restituciones en cuanto a lugares donde se suceden estas, la primera provincia
es la que muestra mas actividad en este sentido, lo que significa que, a pesar de
las intervenciones por parte de los visitadores de tierras, las autoridades indige-
nas nunca habfan renunciado a ellas.

Si bien se ha dicho que el proceso de visita de Francisco Antonio de la
Mazueca fue altamente perjudicial para las posesiones indigenas, en ocasiones
éstos lograron utilizar la misma a su favor, tal y como lo muestra el caso de Paca-
jes, estudiado por Ariel Morrone, ya ha mencionado (2015: 219). Lo que resto
entonces fue el amparo y posesion de estas tierras en la visita de Gerénimo Luis
de Cabrera.

Asi sucedi6 con don Pedro Carlos Yanarico, Cacique y Gobernador Principal
de Quiabaya, solicité el amparo y posesion de las tierras de Totoacaja y Larecaja
el Viejo, en la jurisdiccion del pueblo de Sorata. Estas ya habian sido compuestas
en la visita de Francisco Antonio de La Mazueca por don Diego Carlos Yanari-
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co, anterior Cacique Gobernador de Quiabaya y padre del que hizo la solicitud™.
En esa ocasion, logré componer las tierras con 200 pesos de a ocho reales, acto
que fue confirmado por Cabrera como Juez Visitador de tierras.

Por otro lado, varias mujeres aparecen como beneficiarias de los amparos de
posesion de tierras. Como Maria Usco, natural del pueblo de Copacabana, quien
consigue un amparo y posesion de las tierras de Catarbaya y Ucumarini, en la ju-
risdiccion del pueblo de Ilabaya, Provincia de Larecaja, en la visita de Gerénimo
Luis de Cabrera. Ucumarini, fue comprado por el padre de ésta, Antonio Cama,
a Don Carlos Sucucayo, Cacique Principal y a Don Juan Cusi Guanca, segunda
persona y demas principales de los indios Yungas del ayllu Lari, en el afio de
1595%, es decit, al mismo tiempo que la visita realizada por Luis Nufiez de
Vergara. Ahora no se menciona a Catarbaya en el acto de compra, lo que nos
hace sospechar que Marfa Usco con el tiempo logré tomar posesion de este
terreno que serfa adyacente al de Ucumarini y, aprovechando la visita de Cabrera,
logré legitimar la posesion de los dos terrenos.

Los amparos y posesion de tierras si bien era una legitima defensa contra los
intereses de los hacendados espanoles, también fueron utilizados como recurso
contra las apropiaciones de los caciques indigenas. Marfa Eufemia y Petronila
Pincha, lograron que se les amparase en la posesion de la estancia de Piflituse, en
la jurisdiccion del pueblo de Moho, provincia Paucarcolla, en la visita de Juan
Segura Davalos de Ayala. Ambas habrian sido sus legitimas duefias como hijas y
herederas de don Francisco Colque Guanca, anterior Gobernador de los natura-
les del pueblo de Moho y capitan de la mita de Potosi. Don Joseph Fernando
Sillo, esposo de Petronila Pincha, que en esos momentos fungia como Cacique
Principal y Gobernador del pueblo de Moho, al momento de solicitar el amparo
y posesion alegd que: “... por acudir al entero de la mita de Potosi y hacer ausen-
cia del pueblo los Caciques del pueblo de Moho suelen quitartle sus estancias”*.
No sabemos a qué otros caciques se refieren exactamente, quiza a su segundo, o
los caciques de las parcialidades de Hurinsaya o Anansaya; el caso es que con
estos documentos las dos mujeres y sus esposos tuvieron legitimos y legales do-
cumentos que demostraban su posesion.

Las otras categorias presentadas en el cuadro son la “Solitud de amparo y
posesion” la “Solicitud de restitucion”, el “juicio” y los denominados “Otros”.

22 ALP GLC C2-D42 1658
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Las solicitudes son procesos que no llegaron a ser juicios, o que, por alguna
razon, se ha perdido la resolucion o la sentencia de restitucién o amparo, quedan-
do truncos. Bajo la primera categoria se han encontrado nueve casos y solamente
tres para el segundo. LL.a mayorfa de las solicitudes de amparo y posesion pro-
vienen de personajes de origen espanol. Entonces el Juez Visitador, remitfa esta
documentacion al protector de naturales o en su defecto, citaba directamente a
los caciques para que declarasen si tenfan intereses en las tierras que se pedian.
Las tres solicitudes de restitucion que se tiene lastimosamente llegan hasta la de-
nuncia por parte de los indigenas, de usurpaciéon o apropiacién indebida, y la
peticion de restitucion, pero se quedaron en este punto.

Como se ha dicho, las solicitudes de amparo y posesion de tierras son hechas
pot hacendados de ascendencia espafiola; sin embargo, se tiene el caso particular
de Don Lazaro Camanacana y Lizarazu, Principal y Cacique del ayllu Guallapa
Cana, quien pidi6 el amparo de “tierras de panllevar llamadas Tahacasi”, en la
jurisdiccion del pueblo de Quiabaya, provincia Larecaja, las cuales compré en la
visita del Capitan Don Joseph Tello de Meneses, alegando que nadie de su pue-
blo le habtfa ayudado al momento del remate publico®.

Por otro lado, se podria pensar que acaso estas solicitudes de restitucion
vayan casi completamente en contra de los intereses de la hacienda espanola, lo
que no es cierto. Es el caso del pedido de restitucion de tierras de Canicafii, en el
pueblo de Combaya, provincia Larecaja, pedido por Pedro Hacho natural del
pueblo de Combaya del ayllu Carabuco, Martin Callata, Hilacata del ayllu Vaycho,
Francisco Chico del ayllu Arapa. Estas tierras habrian estado en posesion de
Baltasar Escapa, quien tenfa el cargo de “alcalde”, y las habria recuperado en res-
titucion para los indios de los ayllus nombrados, pero se las habria quedado para
si mismo, en un caso de franca apropiacion indebida™.

Los juicios fueron mas alla de las notificaciones al involucrar la pugna entre
dos interesados. En algun momento éstos debieron de llegar a su fin; pero esta
parte no existe en estos expedientes que se conservan en el Archivo de La Paz.
De todos ellos resulta interesante ver el caso que enfrenté a los indios del pueblo
de Achacachi, representados por su Cacique Gobernador Fernando Vasquez
Siquire, contra dofia Mariana Pereira y Sotomayor, por la estancia nombrada
“Guarisata”. El proceso se inici6 con la presentacion de los titulos logrados por
Mariana Pereira en la visita de Francisco Antonio de la Mazueca y, la peticion de
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amparo sobre esta estancia a Gerénimo Luis de Cabrera. Entonces, don Fernan-
do Vasquez y su segunda persona, don Pascual Condori, hicieron la reclamacion
sobre la posesion de estas tierras, alegando que les pertenecian “desde sus ante-
pasados”. Se procedié seguidamente a la medicion de dicha estancia, para luego
proceder a la restitucién de las mismas a los indigenas de Achacachi. Normal-
mente este proceso habria acabado ahi, pero la afectada inmediatamente contra-
ataco, “contradiciendo” la restitucion y apelando a los papeles que habia presen-
tado. Este paso habria tenido efecto, ya que dofia Mariana Pereira logré una
Provision Real Compulsoria, para que se le brinde un traslado de los autos. El
expediente termina con un memorial de Sebastian Lopez Hidalgo, afirmando
que Dona Mariana Pereira construy6 un molino en las tierras de Canicani en la
jurisdiccion del pueblo de Combaya en la provincia de Larecaja “con mucho
petjuicio asi para indios como pata espafioles”".

En este caso se enfrentaron dos tipos de légica de posesion legitima. La
primera representada por Dofia Mariana Pereira Sotomayor quien, con base en
sus titulos, crey6é demostrar sus derechos sobre la estancia Guarisata. Sin embar-
go, ella no contaba con que esos titulos provenian de una visita altamente
cuestionada, por el accionar del visitador, lo cual hizo que estos perdieran
validez. Por otro lado, los argumentos de los caciques se basaron en la memoria
de que esos terrenos les pertenecian desde hace mucho tiempo, y que fueron des-
pojados de ellos por la fuerza. Bajo estos criterios, Gerénimo Luis de Cabrera,
en vista de que una de sus principales misiones era “desagraviar a los indios”,
favorecio a estos con la restitucion de esta estancia. Este proceder es comun en
esta visita, donde la fuerza de los papeles pierde contra las memorias de “los
antepasados”.

Se afirma que las dos principales misiones de Gerénimo Luis de Cabrera y
Juan Segura Déavalos de Ayala eran el “desagravio de indios” mediante la restitu-
cion de tierras y la venta y composicion de tierras. Sin embargo, esto no significo
que se ocuparan de otros casos y temas que surgian en el transcurso de sus viajes.
Entre estos tenemos por ejemplo, un juicio criminal por robo de ganado en la
estancia Cantacanta, en la jurisdiccion del pueblo de Ancoraimes, Provincia
Omasuyos, seguido por Juana Parpa contra Francisco de Sosa el Mozo y Miguel
de Sosa, presentado ante el Juez Visitador de tierras Don Juan de Segura Davalos
de Ayala®; Una diligencia contra el escribano de Gerénimo Luis de Cabrera,
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Pedro de la Pefia por maltratos al Cacique Principal y Gobernador del pueblo de
Combaya, don Luis Tolo”; Una querella criminal presentada por Don Juan Arias,
Cacique Principal del pueblo de Mocomoco, contra Martin de Olalde, espafiol
residente en el pueblo de Mocomoco, por intento de asesinato de una pufialada,
maltratos a su mujer y amenazas a su hijo Don Diego Arias. El intento de asesi-
nato se habria producido por que el dicho cacique habria ordenado que los in-
dios del dicho pueblo le quiten ciertas tierras, por lo cual habria entrado en cono-
cimiento de don Gerénimo Luis de Cabrera®. Todos estos casos se encuentran
registrado en la casilla de “Otros” en nuestro cuadro.

5. Memoria y lucha por las tierras

El proceso de la Visita de Gerénimo Luis de Cabrera y Juan Segura Davalos
de Ayala, como se ha venido diciendo muestra dos tipos de logicas de legitima-
ci6n de propiedad, una basada en el derecho que otorgaban los titulos obtenidos
en las visitas anteriores y la otra que colocaba en relieve la memoria de los indi-
genas traducida en argumentos orales.

Carmen Beatriz Loza identificé a Francisco Antonio de la Mazueca como uno
de los causantes de la desestructuracion de los ayllus de Larecaja y Omasuyos al
cometer actos cuestionables en la su visita de tierras, como el reasignar tierras de
uno a otro ayllu o favorecer las composiciones (Loza, 2003: 44). Sin embargo,
hay que tener en cuenta que este no fue el unico visitador que se presentd en
estas regiones. Una rapida revision de los la apelacion a titulos logrados en otras
visitas presentados a Gerénimo Luis de Cabrera y Juan Segura Davalos de Ayala
nos revela que Mazueca no fue el unico culpable de los perjuicios causados a las
comunidades indigenas, pudiéndose rastrear esto desde la visita de Luis Nufiez
de Vergara en 1595.
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Tabla 3: Apelaciones a titulos de otras visitas

Luis Nuiiez GOI.IIZalo Alonso de Fran‘c1sco Joseph Tello| Juan
Gutiérrez Antonio de la ,
de Vergara . la Torre de Meneses | Rendén
de Figueroa Mazueca
Larecaja 2 1 2 23 22
Omasuyos 13 2
Paucarcolla 1 6
Total 2 1 3 42 22 2

Fuente: Elaboracion propia en base a Mamani 2007

Los documentos procedentes de las visitas de Luis Nufiez de Vergara,
Gonzalo Gutiérrez de Figueroa y Alonso de la Torre, si bien son pocos, son muy
significativos, puesto que esto representa que las tierras pedidas en amparo y
posesion tenfan una tradicion de posesion individual, pero a la vez conflictiva.
En cambio, los documentos emanados de las visitas de Francisco Antonio de la
Mazueca y Joseph Tello de Meneses son muy utilizados para argumentar y tratar
de demostrar la legitima y legal posesion de las tierras. Las de Fray Juan Rendon
y Fray Pedro de Velasco son muy pocas, imaginamos que debido al poco tiempo
en que estuvieron vigentes.

La memoria de la posesion de las tierras se remontaba a las primeras visitas.
Las tierras de Ullalaya y Mayacata en la jurisdiccion del pueblo de Camata, pro-
vincia de Larecaja nos sirven para ilustrar este punto. L.as mismas habrfan sido
compuestas en la visita de Luis Nufiez de Vergara el afio de 1595 por Pedro
Alonso Carrasco, que fue encomendero del pueblo mencionado. Ullalaya las
habrfa comprado de los caciques de este pueblo don Fernando Sucocayo y don
Diego Quiasillo y Alonso Capgique en 500 pesos de plata de a ocho reales, pre-
sentado para legitimar esto la carta de deuda y obligacién que obtuvo de las auto-
ridades indigenas. Por otro lado, Mayacata, las habria obtenido mediante merced
del Cabildo de La Paz. Luis Nufiez de Vergara viendo los documentos y los argu-
mentos que el encomendero presentd, no tuvo mas que datrle el titulo correspon-
diente para legalizar la posesion de estos terrenos™.

31 Este fue hijo de Pedro Alonso Carrasco, llamado el viejo, quien particip6 de la campafia de conquista del Pera
bajo el mando de Francisco Pizarro.
32 ALP GLC C2-D52 1657 f. 3v
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Estas tierras fueron vendidas en mayo de 1608 a Francisco Vasquez Cano
por 8.850 pesos de plata ensaya y marcada™. Si tomamos en cuenta los 500 pesos
corrientes pagados a los caciques, en esta transaccion podemos ver una enorme
ganancia en la venta de estas tierras. Esto seguramente fue uno de los puntos que
Gerénimo Luis de Cabrera tomd en cuenta cuando se le presenté caso.
Francisco Vazquez cano, muri6é en 1611 sin un heredero legitimo, lo cual fue
aprovechado por Marfa Macifas de Valladares, mujer de Juan de Sotomayor, te-
niente de Corregidor en Camata, para declararse como su heredera, al ser primo
de este. Mediante declaraciones de testigos logrd que el Juez Mayor de Bienes de
Difuntos la declarase por tal. Esto significé las tierras de Ullalaya y Mayacata
pasaban a posesion de Marfa Macias de Valladares™.

En abril de 1645, Juan de Castro Sotomayor y Gregorio Castro Sotomayor,
hijos de Juan de Sotomayor y Marfa Macias de Valladares, pedian al Capitan
Diego de Iturri, Teniente de Justicia Mayor la restitucion de las tierras de Ullalaya
y Mayacata como legitimos herederos de sus padres, para lo cual presentaron una
serie de testigos que centraron sus declaraciones en conforman que los herma-
nos eran hijos legitimos de la pareja. El teniente de Justicia Mayor, mandé dar
notificacion de este proceso a los caciques de Camata para que presentasen los
titulos de posesion de estas tierras. La contestaciéon no se dejo esperar, don
Francisco Sucocayo, cacique gobernador principal de Camata, alegd que no
tenfan esos titulos, pero, las tierras de Ulllalaya y Mayacata:

...fite del comendador Pedro Alonso Carrasco, nuestro encomendero, guien dejd las dichas
tierras para que nosotros los indios de este pueblo sembrdsemos y para aprovecharnos de estas
para pagar nuestras tasas y por esta razon mds ha de treinta anos poco mds o menos que
tenemos sementeras chdcaras de coca y maig para pagar nuestras tasas y sustentarnos, abora
viene a mi derecho y al de los demds principales de este pueblo que se haga informacion de cdmo
las dichas tierras es del dicho comendador Pedro Alonso Carrasco a quien la vendieron mis
antepasados y por venta real las poseyd, y abora los dichos indios de este pueblo por ser cosa
de nuestro encomendero y amo las han tenido y tienen®.

De esta forma los indigenas de Camata a la cabeza de su cacique no recono-
cian la venta hecha por Pedro Alonso Carrasco a Francisco Vasquez Cano y por
lo tanto no tenfan como legitima la posesion de los sucesores de los herederos
de este, alegando ademas que ellos han poseido esas tierras por mas de treinta
aflos, gracias que su encomendero las dejé para ellos. Sin embargo, de esto, los

33 Ibid.: f. 7v
34 TIbid.: f. 9r-22r
35 Ibid.: f. 27r
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hermanos Castro Sotomayor, lograron que no se tome en cuenta lo dicho por el
cacique de Camata y de esta forma entraron en posesion de las tierras de Ullalaya
y Mayacata®. Bajo estas condiciones, ademas lograron que Francisco Antonio de
la Mazueca les diera la confirmacion de su legitima posesion sobre estas tierras
en noviembre de 16457

La visita de Fray Pedro de Velasco, si bien no fue notoria por el poco tiempo
que durd, dej6 una huella en este proceso. De esta forma en enero de 1654, los
hermanos Castro Sotomayor se quejaban de que este Juez Visitador: “...a pedi-
mento de unos indios del pueblo de Camata se sirvi6 Vmd. De despachar
mandamientos para que se les diese posesion de la chacara de Ullalaya...” sin
hacer caso a los titulos que tenfan presentados siendo estos “desposeidos sin ser
oidos”. La respuesta del Juez Visitador fue ordenar que los hermanos: “... se
contenga[n] hasta que por esta visita se midan...””, es decir hasta que se las
tierras fusen visitadas los hermanos no podian tocar las mismas.

La muerte del Juez Visitador aplazé el proceso hasta julio de 1657 cuando
Geréonimo Luis de Cabrera retomd las diligencias que habfa iniciado su
antecesor. Segun su parecer:

... 10 parece toda claridad en orden a los limites y linderos que antignamente se nsasen ni al

presente bay mids instrumento para la claridad que puede hacer un indio muny viejo que dicen
lamarse Francisco Vilea que sirvid a Pedro Alonso Carrasco Caballero del Orden de
Santiago primer componedor con su Majestad de dichas chacras en la visita cometida al
Licenciado Iuis Niinez de Vergara ...,

Gerénimo Luis de Cabrera, de esta manera sobrepuso el testimonio oral
antes que a los documentos presentados por los hermanos Castro Sotomayor.
Entendié que algo en todos esos documentos parecia sospechoso. De esta
forma, a los argumentos puestos por don Francisco Sucocayo en 1645, que ape-
laba a su memoria y no a titulos ni otros documentos, se le sumarfa el testimonio
de Francisco Vilca.

La declaracion presenta algunos detalles que merecen resaltarse, por ejemplo,
que este fue echo: “En la lengua general del Inga y la materna de los indios” es
decir, el quechua. Al mismo tiempo declaraba que fue: “visitado mitma, porque
a sus abuelos y antepasados los trajo el inga y redujo en dicho pueblo y que tiene

36 Ibid.: f. 29r.
37 Ibid.: 31v-34r
38 Ibid.: f. 51v
39 Ibid.: f. 59r
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mas de cien afios de edad ...”*

0. Esto significa que Vilca por lo menos habria
nacido en 1557, si no es que antes, por lo tanto, vio todo el proceso que sufrieron
las tierras de Ullalaya y Mayacata, lo cual harfa su testimonio valedero.

En su testimonio, Vilca da cuenta de que las tierras en cuestion antes fueron
de un Tome Garcia, que luego fue reemplazado por Alonso Carrasco. Por otro
lado, esas tierras no sélo beneficiaban a los indios de Camata, también a los de
Carijana, quienes: Sembraban y cogfan coca para su sustento y paga de tasas”.
Cuando Carrasco se fue al Cusco, dej6é por su administrador a un tal Vergara,
quien entregaba la coca al cura del pueblo Melchor Gil, quien nos imaginamos
era el que comerciaba con la coca. Luego decia que:

...por su fin y muerte entraron los indios de Camata en propiedad a usar de dichas tierras de
Ullalaya porque segiin fue notorio les higo donacion de ellas o en su testamento o en otro papel
aparte hasta que fueron despojados por don Juan y don Gregorio de Castro y un Cristdbal de
Zuleta que vino diciendo le habia dado comision el visitador fulano Magneca quitandoles los
cocales que habian sembrado y plantado los dichos indios de Camata .. .*.

Este testimonio confirmarfa lo dicho por el cacique Francisco Sucocayo,
quien también argumentoé que el encomendero Pedro Alonso Carrasco, les habia
donado las tierras, desconociendo la venta de las mismas a Francisco Vasquez
Cano. Vilca confirmaba esta situaciéon cuando le preguntaron si conocid a este
personaje, a lo que respondié que:
Vasquez Cano porque le tenfa por su mayordomo el dicho Pedro Alonso Carras-
co...y nunca en su vida le vio tener ni poseer por suya dicha chacra de
Ullalaya™*.

Esta declaracion dejaba en claro que Francisco Vasquez Cano, nunca poseyo
la tierra de Ullalaya, por lo tanto, no pudo dejarla en herencia a Mari Macias
Valladares, haciendo que los titulos presentados por los hermanos Carrasco que-

...conocié muy bien al dicho Francisco

dasen invalidos. De esta forma, Geronimo Luis de Cabrera, haciendo caso al
testimonio de Francisco Vilca finalmente declaro por: “... falsos y supuestos los
titulos y recaudos presentados por los dichos Don Juan y Don Gregorio de
Castro...”®, procediendo luego a la restitucion de las tierras.

Gerénimo Luis de Cabrera, descubrié un engafio, el cual fue legitimado en
la visita de Francisco Antonio de la Mazueca. Esto demostraria que este no esta-
ba interesado en averiguar mas alla de lo evidente la legitima y legal posesion de

40 Ibid.

41 Ibid.: f. 59v
42 Ibid.: f. 60r
43 TIbid.: f. 75v.
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tierras, sino en generar caudales para la corona, mediante la venta y composicion
de tierras. Por otro lado, se priorizé el testimonio de Vilca sobre los papeles de
los hermanos Castro Sotomayor.

Como se ha podido ver, el problema surgié cuando Pedro Alonso Carrasco,
hijo de un conquistador espanol, murié sin dejar herederos legitimos, lo cual
afios mas tarde fue aprovechado por los familiares de allegados suyos para falsifi-
car documentos y asi apropiarse de terrenos que no les correspondian. Otro caso
similar se presentd en Pucarani, el cual involucraba a una hija de conquistador
espafnol y los indigenas de dos pueblos.

En febrero de 1650 se presentaba una peticion de Don Miguel Mancha,
cacique principal y segunda persona de la parcialidad hurinsaya y Don Juan
Guanca y Don Pedro Cava, principales de Pucarani, solicitaron a Juan Basilio
Otomano, corregidor y justicia mayor de Omasuyos la medicién amojo-
namiento de la estancia llamada Iquiaca, ubicada en la jurisdiccién del dicho
pueblo, puesto que habfan sido despojados de ella por dofia Luisa de Salazar*.
Este fue el inicio de un largo proceso que culminarfa en la restitucion de tierras
no sin la oposicion violenta de la afectada.

El deslinde y amojonamiento se realizé sin la presencia de Luisa Salazar. Sin
embargo, al mismo tiempo, se presentaba otra denuncia, por los mismos caci-
ques, esta vez acusando a la misma Luisa de Salazar de despojarlos de las estan-
cias de Cosilaya y Callisaya de manera violenta, anexando estas a su estancia
Cavina. Las autoridades indigenas denunciaron que:

... babrd cinco anios a su parecer, que fue cnando vino por juez de tierras, estancias don
Francisco Antonio Alvarado, estando este testigo en los dichos parajes de su estancia, vio que
[fue por allg la dicha doiia Luisa de Salazar con un medidor de dio juez a medir la dicha
estancia de Cabinia que la poseia desde antes mucho tiempo y queriendo la susodicha que le
miidiese una legna hacia la dicha estancia de Callisaya, dijo el dicho medidor gue no le queria
medir mds de media legua que le pertenecia y sobre esto tuvieron voces y el dicho medidor se
enfadd y se fue y se volvid sin medir la dicha estancia. ...

Nuevamente el nombre de Francisco Antonio de la Mazueca se ve envuelto
en una accién cuestionable. Sin embargo, esta vez su oficial de mediciéon actud
de forma apropiada salvando asi de alguna manera su accionar en este caso. La
intenciéon de Luisa de Salazar era clara, apropiarse de Callisaya mediante los
titulos de que sacarfa de la visita, lo cual fue posible por la oposicion del medidor.

44 ALP GLC C5-D128-1656
45 Ibid.: f. 6r
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Sin embargo, con el tiempo, dofna Luisa de Salazar habia cumplido su ambi-
cién pues: “... se ha ido entrando de su propia autoridad hasta la dicha estancia
de Callisaya diciendo que es todo suyo y que lo tiene comprado, y el afio pasado
hizo barbechos y sementeras en aquella parte sin dejar a los indios en su posesion

b

antigua que siempre han tenido...” esto fue lo que originé el reclamo de los
indios de Pucarani.

El problema que habia iniciado ante el Corregidor de Omasuyos, paséd
entonces a conocimiento de Gerénimo Luis de Cabrera como Juez Visitador de
tierras, pero con nuevos actores afectados por las acciones de Luisa de Salazar.
Para 1656, don Diego Calaomana cacique principal y gobernador del pueblo de
Guarina de la parcialidad de Anansaya, presentd una queja ante el Juez visitador
acusando a la mencionada mujer de despojarlos de sus tierras llamadas
Cutilacaya, en la jurisdiccion de Pucarani, afirmando que las habria comprado. Al
mismo tiempo se presentaba don Gaspar Gabriel Yanaique cacique principal y
gobernador del pueblo de Guarina de la parcialidad de Hurinsaya, acusando a
Luisa de Salazar de haberles despojado de sus tierras de Cosilaya por cerca de
diez afios™.

La estancia de Cosilaya aparece nombrada por en 1650 por don Miguel
Mancha cacique de Pucarani y por don Gaspar Gabriel Yanaique cacique de
Guarina, en 1656. Podemos asegurar que se trata de la misma propiedad, pero
no podemos explicar bajo qué términos las poseerian las comunidades indigenas
de Pucarani y Huarina, quiza se trate de dos propiedades situadas en un mismo
lugar que lleva por nombre Cosilaya o Cusilaya.

La respuesta de Luisa de Salazar no se hizo esperar. En un memorial dirigido
a Geréonimo Luis de Cabrera, aludié los titulos que posefa y pidi6 que se le
amparase en la posesion de las tierras que pedian los indios de Pucarani y
Huarina por dos razones. La primera que: “...a los indios de dichos pueblos se
les repartieron tierras suficientes para la labranza de sus sementeras como ellos
mismos dijeron al tiempo al tiempo [sic] que se les repartié por don Francisco
Antonio de la Macueca...”, ademas:

... es evidente pues en estos dos pueblos tienen muchisimos indios forasteros de otras provincias
que siembran_y cultivan dichas tierras de los indios tributarios y ocupan los pastos de ellos y
ganados de dichos indios forasteros y es evidente tienen tierras suficientes con las repartidas a
los tributarios pues hacen las ocupen los forasteros arrenddndoselas®’.

46 Ibid.: f. 12r.
47 Ibid.: 13r-13v
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Por otro lado, Luisa de Salazar argumentaba que Cosilaya era una propiedad:
“muy corta y de ningun fruto a los dichos indios...”, que la misma el Corregidor
de Omasuyos Juan Vasilio Othomano, le habria quitado mas de la mitad después
de la composicion que hizo con Francisco Antonio de la Mazueca pariendo esta
entre los indios y ella. Finalmente decia que:

...que por el privilegio de ser nieta de los conquistadores de este reino y ser vinda y pobre se
me debe admitir esta puja porque mis abuelos y antepasados sirvieron a su majestad en este
reino y en la conguista de é/ con sus personas armas y caballos y a costa de mucha sangre gue
derramaron como leales vasallos a que debe vuestra merced atender. . ..

Si bien dona Luisa de Salazar, decfa tener los titulos que confirmaban la
legitima posesion de las estancias en cuestion, estas no aparecen entre los docu-
mentos que nos ha dejado la visita, como en el anterior caso. Entonces acudi6 a
tres argumentos la demasia de los terrenos que posefan los indios lo que hacia
que estos las arrendaran a indios forasteros, que esas tierras eran muy pobres y
que Gerénimo Luis de Cabrera debfa de ampararle en la posesion de las tierras
por ser nieta de conquistadores.

Como se puede ver, en ningin momento apeld a la composicion hecha en la
visita de Francisco Antonio de la Mazueca, lo cual le darfa algo de legitimidad a
sus argumentos. Quiza esto se deba a que por dicha composicion sélo pago la
suma de sesenta pesos de a ocho reales. Esta suma fue considerada demasiado
corta por las tierras mencionadas. Por lo tanto, declaré: “...por nulo y de ningun
valor ni efecto atento a padecer los vicios de no haber sido citados para él ni
hecho juicio con los caciques de dichos dos pueblos de Pucarani y Guarina por
caer entre ambas jurisdicciones sin vista ni mensura de las tierras...” ordenando
que las tierras de Cusilaya fuesen restituidas a los indigenas de Huarina y las de
Iquiaca a los de Pucarani. Finalmente ordenaba que: “...dentro de tercero dia las
desocupe y deje libres y desembarazadas de ganados yanaconas y bienes y si qui-
siere reciba los sesenta pesos que tienen hecha oblacién los caciques del dicho
pueblo de Pucarani”.

Normalmente este proceso debi6 de haber terminado aqui, pero el mismo se
extendio esta vez en el terreno criminal. Don Juan Condori cacique principal del
pueblo Pucarani, al ir en compania del alguacil mayor a notificar de la restitucion
que se les habria hecho a los indigenas de su comunidad, la hija de dofia Luisa de
Salazar, Isabel de Salazar, habria usado la fuerza en su contra afirmando que: ...
me maltraté y me puso la mano descalabrando y arrancandome los cabellos

48 Ibid.: 13v
49 Ibid.: 17v, 20r
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delante del dicho alguacil mayor y justicias que al presente se hallaron sin que yo
hablara palabra buena ni mala sino solamente por haber pedido restitucion de las
tierras...””". Finalmente, Luisa de Salazar pidié una copia de todos los autos de
la visita para apelar la sentencia: “ante su excelencia y sefiores de la junta de
tierras de este reino™".

No sabemos el fin del proceso iniciado por don Juan Condori contra Isabel
Salazar y menos aun sobre la apelaciéon que Luisa de Salazar habria querido
iniciar. Sin embargo, en marzo de 1864, Juan de Dios Choque de la comunidad
de Iquiaca en el cantén Pucarani, solicité una copia de estos documentos, al Juez
Instructor, lo cual se le concedié. Esto es una prueba mas de la vigencia de estos

papeles.

Conclusion

A lo largo de este articulo hemos visto el proceso de las visitas de tierras en
el corregimiento de La Paz desde finales del siglo XVI hasta mediados del siglo
XVII. En estos anos la propiedad de la tierra se fue consolidando, no sin tropie-
zos y con muchos problemas que se fueron acumulando hasta llegar a la visita de
tierras de Gerénimo Luis de Cabrera y Juan Segura Davalos de Ayala. En muchas
ocasiones los conflictos, no solo se dieron entre espafioles e indigenas, asi tam-
bién entre los propios indigenas.

La figura de Francisco Antonio de la Mazueca sonaba mucho como uno de
los principales culpables del proceso de despojo que las comunidades indigenas
de estas regiones habfan sufrido en 1643 ano de su visita de tierras. Podemos
concluir que él no fue el unico culpable ya que el proceso de apropiacion indebi-
da vino desde el instante mismo después de la primera visita protagonizada por
Luis Nuafiez de Vergara en 1595. Por otro lado, Joseph Tello de Meneses quien
reemplaz6 a Mazueca fue quien quiza mas contribuy6 a la desestructuracion de
los ayllus como dice Carmen Beatriz Loza, pues son sus documentos a los que
mas se apelan cuando se trataba de demostrar la legitima y legal propiedad de las
tierras, lo cual no siempre surtia efecto al estar el proceso altamente cuestionado.

Por otro lado, el proceso de la visita devela dos grandes formas de legitima-
cién de propiedad, la una mediante el uso de documentacién como los titulos o
las composiciones y la otra mediante el uso de la memoria, esta dltima casi
exclusiva de los indigenas. Para Gerénimo Luis de Cabrera y Juan Segura Dava-

50 Ibid.: f. 12r.
51 Ibid.: 13r-13v
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los de Ayala al encontrar que los primeros eran cuestionables por la forma de ob-
tencién o por lo sospechoso de los mismos, el testimonio oral cobré un inusitado
valor anteponiéndose y privilegiandose este.

Aun queda mucho por hacer en cuanto al estudio de los documentos de esta
visita de tierras, quedando por ejemplo el estudio del uso de estos en la etapa re-
publicana cuando la ley de ex vinculacion de tierras se abalanzo sobre las tierras
de comunidad. Para legitimar su derecho a estas, en muchas ocasiones estos do-
cumentos del siglo XVII sirvieron para demostrar su legitima posesion. Sin em-
bargo, no sabemos en cuantos casos ni si tuvieron éxito en su utilizacion. Temas
de este tipo y otros son los que atn falta tomar en cuenta.
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Resumen

Este articulo aborda el aumento de la demanda de cobre por parte de la Coro-
na en el siglo XVIII y cémo se establece una politica de intervenciéon en este
sector. El cobre americano se explotaba en la region andina y novo-hispana antes
de la llegada de los espafioles y después se fue intensificando la produccion a
medida que aumentaba la demanda local y exterior. Analizaremos las minas de
cobre de Corocoro y el asiento para abastecer la Casa de la Moneda de Lima y la
explotacion de las minas de Inguaran en la Nueva Espafia que surtian de cobre
a la Peninsula. Finalmente pondremos atencién en las diferentes politicas en este
sector y sus consecuencias en las dos regiones americanas.

Palabras clave: cobre, Corocoro, Inguaran, asientos mineros.

Abstract

This article addresses the increase in demand of copper by the Crown in the
18th century, and how a policy of intervention in this sector was established.
The American copper was mined in the Andean and New Spanish regions
before the Spanish arrival, and later production intensified as local and foreign
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demand increased. We aim to analyze the copper mines of Corocoro, the
contract to supply to the “Casa de la Moneda” of Lima and the exploitation of
the Inguaran mines in New Spain which supplied copper to the Peninsula. Lastly,
we will focus on the different policies in this sector and their consequences in
these two American regions.

Keywords: Copper, Corocoro, Inguaran, Mining centres.

Introduccién.

La historiografia minera sobre la produccion de cobre en los territorios de la
América colonial no es muy prolifica. Los historiadores nos hemos dejado llevar
por el brillo de los metales nobles o preciosos y hemos marginado la produccion
de otros metales que tuvieron considerable importancia para los mercados loca-
les, regionales e incluso internacionales, este es el caso del cobre, el estafio, o el
hierro. En este trabajo pretendemos abordar dos regiones mineras cupriferas por
excelencia: las minas andinas de Corocoro y las minas novohispanas de Ingua-
ran. Abordaremos la importancia de este metal en el siglo XVIII y el interés de
la Corona por establecer contratos o asientos' para abastecer su demanda, en
Corocoro para suministrar a la Casa de la Moneda de Lima y en Inguaran para
surtir las fabricas de armamento en la Peninsula.

En primer lugar, y tras un esbozo de la politica colonial de intervenciéon en
este sector, nos propondremos ubicar las minas de cobre e identificar los pro-
ductores o asentistas para poder analizar sus niveles de produccion y las carac-
terfsticas de estos contratos. A partir de mediados del siglo XVIII, la necesidad
de cobre por parte de la Corona para sus proyectos prioritarios, especialmente el
armamentistico, fomento el interés sobre el cobre americano. Posteriormente se
instituyeron politicas mineras que fueron diferentes en ambos espacios colonia-
les, lo cual tuvo consecuencias importantes en los mercados locales. Abordare-
mos por ejemplo las consecuencias del establecimiento de un estanco en Nueva
Espafia por parte de la Corona, el cual supuso un control de la produccion y del
precio que tuvo importantes consecuencias sobre el mercado novohispano. La
intencién es abordar dos espacios mineros diferentes y la explotacion de un mis-
mo metal para poder destacar las condiciones, precios, tecnologfas y mercados.

1 Segun el diccionario de Historia Moderna de Espana (2007), bajo esta acepcion se denomina en la Edad Moderna
un contrato entre la Corona y un particular o grupo de particulares, mediante el cual la Corona concedia en
régimen de monopolio una determinada explotaciéon econdmica.
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Esta investigacion se nutre de documentacion recopilada durante muchos
afios en diferentes repositorios locales, nacionales (Bolivia y México), y en el
Archivo General de Indias en Sevilla. Debemos considerar que, aunque no hay
tanta informacién como la generada por la minerfa de la plata, también el interés
creciente por parte de los productores y la Corona a medida que transcurria el
siglo XVIII, gener6 diferentes tipos de fuentes con las que hemos trabajado. Las
fuentes oficiales emitidas por la administraciéon colonial quizas sean las mas
faciles de localizar, pero es importante completar esta informacion con otro tipo
de documentos como son los protocolos notariales, las fuentes judiciales y
también las particulares, las cuales son mas escasas, pero no por ello menos
importantes.

1. El cobre americano: la demanda de la Corona en el siglo XVIII.

Durante el siglo XVIII, la politica borbénica puso en marcha ciertos
proyectos econémicos y militares que aumentaron la necesidad de cobre y
estafio. El motivo fundamental por el cual se prestaba ahora mas atencion a esos
metales fue ante todo por el interés de acceder a ellos a mejor precio que el
ofrecido en el mercado europeo. Espafia no era autosuficiente en cobre a pesar
de las minas de Rio Tinto y tampoco en estafo. Las autoridades metropolitanas
consideraron lo conveniente de adquirirlos en las Colonias a precios mas
ventajosos que en el exterior. La adquisicién de estos metales americanos tenfa
que ser evaluada en su precio y calidad para considerar las ventajas de su
remisioén hasta Espafia. El estafio americano tenfa que competit con el inglés?,
no soélo en calidad sino en cuanto a precio, y el cobre tenfa como competidor al
proveniente de Suecia y Hungtia’. Las minas de Rio Tinto, en Espafia, no podian
abastecer las necesidades de la Corona porque tenfan una producciéon escasa y
bastante irregular®. Una vez consideradas las ventajas, las autoridades decidieron
adquirir estos metales en las Colonias, para lo cual tuvieron que fomentar su
produccion, ya que se trataba de una actividad poco desarrollada y limitada
mayoritariamente a las necesidades locales o regionales.

2 En el sur de Gales y en Cornwall se produjo durante el siglo XVIII una impresionante revolucion en el proceso
de fundicion del cobre y el estafio. Véase, R. Brut, 2014, pp. 105-140.

3 J. Sanchez y M. Gavira, 2000.

4 Archivo General de Indias (en adelante AGI), Indiferente, leg. 1808. Informe a Cayetano Soler. Madrid, 10-I1I-
1803. ... por ser apetecido de todos por su ductilidad, de la cual carece el que tenemos en Rio Tinto . Las minas
de Rio Tinto tuvieron problemas por la poca proporcion de cobre que producian y por su irregularidad en el refi-
no. Estas fueron concedidas en asiento desde 1772 hasta 1783, que pasaron a ser gestionadas directamente por
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Desde el siglo XVII, la Corona estuvo abasteciéndose en pequefas
proporciones de estos metales, concretamente del cobre para la confeccion de
monedas de vellon en Espafia, y para la fabricacién de armamentos. Sin embar-
go, continuaba prefiriéndose en la Peninsula el cobre europeo a principios del
siglo XVIII®. Por ejemplo, asi quedaba de manifiesto en la real orden fechada en
1728 donde se especificaba la proporciéon de cobre y estafio que debia utilizarse
para hacer bronce en las Fundiciones de la Corona:

en esta conformidad mandamos que en nuestras fundiciones de Artilleria de
Espafia no se empleen otros metales nuevos que cobre rojo de Hungria en
planchas, y cobre de Suecia, cobre roseta de Hungria que es de figura redonda y
cobre roseta de Salé, de la del mejor género de los tres que hay en aquellos
minerales; y estafios de los mas finos de Inglaterra, y esto interin que las minas
de estos metales que hay en nuestros dominios se cultivan, purifican, y ponen en
estado de poderse emplear en nuestras fundiciones de artilleria®

A mediados del siglo XVIII, fue cambiando esta politica de adquisiciéon de
cobre, en gran parte motivada por el aumento de la demanda de estos metales,
no solo por las reformas tecnoldgicas en la artillerfa y el abastecimiento de las
fabricas reales, sino porque ademas se intent6 constituir una especie de estanco
con los dos metales. Tres eran las razones argumentadas para que la Corona se
interesase por el cobre de América: 1°) para fundir artillerfa; 2°) para evitar la
salida de caudales de la Peninsula; y 3°) para la creacion de “un estanco junto con
la pélvora, que proveyese al publico de mejor y mas barato cobre™.

La demanda de estos metales fue en aumento durante el siglo XVIII por
diversas circunstancias. LLa politica monetaria de Carlos III aument6 la demanda
de cobre para la produccion en las Casas de Moneda americanas y peninsulares.
En América no se confeccionaba regularmente monedas de vellon, que era la
que mas cobre requeria, pero las monedas de plata y oro también necesitaban
cobre para la liga con el metal fino®. A partir de 1772, se disminuy6 la ley en las

la Real Hacienda. Aunque fue mejorando la explotacion, su produccion no pudo satisfacer la demanda requerida
por las Reales Fabricas de Artilleria de Sevilla y Barcelona, principales compradoras de cobre para fundir. Véase
F. Caballero, 1983 y también J. Nadal, 1992, hace referencia a que en el siglo XIX, Andalucia fue la region
minera por excelencia: cobre de Rio Tinto, plomo y plata de Gador, Almagrera y Linares-La Carolina. Sin
embargo, no se hace alusion a estas explotaciones en el siglo XVIIIL.

5 Respecto al aumento de la demanda de cobre en Europa, véase R. Brut, 2014.

6 E. de la Vega, 1992, p. 107.

7 AGI, Indiferente, leg. 1807. “Discurso sobre las labores de cobre en la América”, elaborado por Louis Proust y
Fausto de Elhuyar en 1788.

8 0. Gil, 1976.
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monedas de oro y plata y se aument6 el metal de liga que resulto ser el cobre en
su totalidad’. Por otra patte, en Espafia durante el petiodo 1772-1780 se emiti6
mucha moneda fraccionaria, principalmente vellon'. Esto significé que la emi-
sion de monedas requeria mucho mas cobre tanto en Espafia como en las Casas
de monedas americanas. Otra de las innovaciones que contribuyeron al aumento
de la demanda a fines de siglo, fue la adopcion de los forros de cobre en los
navios de guerra. Los primeros que utilizaron este nuevo método para preservar
el casco de los barcos fueron los ingleses. ILa ventaja que supuso esta nueva técni-
ca en cuanto a conservacion y velocidad incitaron a que fuera tomada por
franceses y holandeses. Los astilleros reales espafoles adoptaron este tipo de
proteccion a partir de 1780. La fabrica real de planchas de cobre instalada en San
Juan de Alcaraz se encargarfa de suministrar las planchas para recubrir los cascos
de los navios de guerra''.

El interés por el cobre americano formaba parte del proyecto mercantilista
borboénico. Se trataba de evitar la salida de capital en la importaciéon de productos
y la dependencia de paises, potencialmente enemigos, en el abastecimiento de
metales estratégicos como éstos. Con esta intencion, se mandaron 6rdenes a los
virreyes de América para que recogiesen la maxima cantidad posible y mandasen
informes de sus precios. Las regiones donde ya se conocia de la existencia de este
metal fueron: Venezuela, Cuba, Nueva Espafa, y en el virreinato del Pert las ubi-
cadas en la Capitania General de Chile y Charcas.

En Venezuela la respuesta a la peticion fechada en 1768 del virrey de Santa
Fe fue desalentadora:
No hay duda de gque hay en este reino abundante porcion de mineral de cobre pero también es
cierto quie se saca mny poco_y es mHy agrio, Segin la experiencia que se tiene de él, por lo que ni
los habitantes se aplican a su extraccion, cuando sobran ricos metales de oro y plata, por falta
de medios y porque hallan mds comodidad en preferir a ella otras labores, por lo gue no creo
facil ni iitil vertficar las remisiones que me encargan'

En Cuba se trabajaron minas de cobre desde el siglo XVI y durante la
primera mitad del siglo XVII la extracciéon cubana era considerable y llegaba a la
Peninsula, pero posteriormente comenzo un descenso hasta el punto que Cuba

9 H. Burzio, 1958, sefala que la moneda de oro hasta la pragmatica del 29 de mayo de 1772 usaba en su liga dos
partes de plata y una de cobre, posteriormente tan solo utilizara el cobre.
10 E. Hamilton, 1988, p. 177.
11 Hasta entonces los forros de los barcos, tanto de mercantes como de guerra, eran de madera o plomo. Sobre este
tema, véase M. Mola, 1989.
12 AGI, Indiferente, leg. 1807. Citado J. Sanchez y M. Gavira, 2000.
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tuvo que ser abastecida con el cobre novohispano. La respuesta a la peticion de
1768 fue la siguiente:

hay minerales de cobre gue en otros tiempos fieron beneficiados, ya por cuenta de S.M., ya por

la de particulares. Hoy, si se saca alguno por segundos, es de cortisima cantidad de suerte que

los dueiios de ingenios de aziicar de la jurisdiccion de esta cindad se ven obligados a bacer traer

de la Nueva Esparia todo lo que necesitan, que es mucho para las fundiciones de piegas de sus

fabricas®

En definitiva, fueron las minas ubicadas en el norte de la Capitanfa General

de Chile' y las novohispanas las que surtieron a la Corona. La diferencia entre
los dos cobres principales que provenian de América (norte y sur) no era mucha,
segun el informe que se elaboré en 1784:

E/ color del de Pervi es algo mas subido que ¢l de Nueva Espania, aunque no generalmente. 5/

de Nueva Espana viene en planchas esféricas por un lado convexas y por el otro planas o algo

concavas, su peso en la mayor parte es de cuatro, cinco y seis arrobas y en el menor es una hasta

tres. El del Perii esta refinado en planchas, cnadrilongas... prefieren los comerciantes el de

Nueva Esparia al del Persi (aunque no de mejor calidad) por estar mds limpio de orruras. En

el precio no suele haber diferencias y si las bay es muy corta con aumento en el de Nueva

Espaia.”®

Sin embargo, la politica de abastecimiento de cobre fue diferente de una

region a otra. El acopio en el Sur no supuso ninguna intervencion directa sobre
la produccion y distribucion del metal. Se pedia a las autoridades envios de cobre
y estafio y éstos lo compraban a los productores a un precio acordado. En el caso
de Oruro se les adelantaba una cantidad a los productores que debia ser reinte-
grada en metal, cobre y estafio.'® Cuando se producia una peticién impetiosa del
metal, las autoridades coloniales embargaban el cobre a los mineros y comet-
ciantes y lo enviaban de urgencia a la Peninsula.

En Nueva Espana hubo una intervencién mas directa, se nombré un asentis-
ta en la region cuprifera michoacana para comprar cobre a los indios y se termi-
n6 por expropiar la mina mas rica, propiedad de los indigenas ubicada en el cerro
de Inguaran. Posteriormente, en 1780 se establecié un estanco con el cobre, y se
puso precio a todo el cobre producido que debia ser vendido a la Corona, que
abastecia tanto los ramos publicos como los particulares. También se pretendié

13 AGI, Indiferente, leg. 1807. Citado J. Sanchez y M. Gavira, 2000.

14 Estas minas ubicadas en el norte de la Capitania General de Chile aparecen en el documento citado con anterio-
ridad con el término chilenas. Las minas sefialadas son las de Lampa, Coquimbo y Copiapé.

15 AGI, Indiferente, leg. 1807. Carta a Julian Arriaga. Cadiz, 1 de julio de 1774.

16 M. Gavira, 2005.
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mejorar la calidad del cobre para lo cual uno de los miembros, Franz Fischer,”
de la expedicion de alemanes que llegd en 1789 realiz6 una visita a las minas de
Inguaran y se decidio establecer con dinero de la Real Hacienda una fabrica para
la fundicién de cobre.”® En el Sur, hubo en principio un interés también por
mejorar la calidad, pero no se llevé a cabo ningtn tipo de medidas.

2. Las minas de Corocoro (Charcas) y el asiento para abastecer la Casa de
la Monedad de Lima.

Las minas de Corocoro' (Pacajes, jurisdiccion de Chatcas) son reconocidas
entre los yacimientos de cobre mas importantes explotados en la América colo-
nial. Estas habfan sido trabajadas antes de la conquista, la poblacién originaria
utilizaba el cobre para la creaciéon de herramientas, puntas de flechas, prendedo-
res, etcétera. La particularidad de estos minerales era que no se configuraban en
vetas, sino que se encontraban en diferentes capas estratificadas. L.as capas mas
superiores fueron trabajadas durante el periodo colonial, especialmente por
encontrarse el cobre oxidado que era muy facil de beneficiar, abandonando el
trabajo en las capas mas inferiores donde se encontraba el cobre en estado meta-
lico.” Estas mismas caracteristicas las presentaba toda la serranfa que llega hasta
la laguna del Titicaca por el norte y hasta los cerros del Turco en el sur de Caran-
gas; junto con la riqueza del cobre también se encontraba en estos cerros
abundante plata. La mayoria del cobre que se producia en la region altoandina
comprendida en la jurisdicciéon de Charcas provenia de esta serrania y, aunque
las explotaciones mas intensivas se realizaron en Corocoro, a fines del siglo
XVIII empezaron a descubrirse y extraerse cobre de otros yacimientos muy cet-
canos a éste como Chacarilla (Pacajes), Corviri (Sicasica) y el Turco en Carangas,
todas ubicadas en Charcas.

17 Franz Fischer llegaba el 3 de septiembre a Veracruz junto con el resto de la expedicion de expertos alemanes y
después de pasar por la Ciudad de México fue destinado a Guanajuato y pronto paso a Valladolid para visitar la
mina de San Bartolomé o mina del Rey en Inguaran. En 1797 solicitaba permiso para casarse con una joven en
Valladolid y pocos afios después se establecio en Angangueo, posteriormente pasé a Guanajuato. Véase O.
Escamilla, 2008, pp. 98-120.

18 M. Gavira y M. Alonso, 2018.

19 R. Paredes, 1931, p. 36 sugiere que el mismo nombre de Corocoro puede provenir de Ocororo denominacion que
se le daba al oro de baja ley con el que se confundia el cobre.

20 Archivo Nacional de Bolivia (en adelante ANB), Ruck, num. 548, tomo III. Diario el Restaurador, Sucre, 21 de
julio de 1846. Informe relativo a las minas de Corocoro, firmado por De la Ribette.
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Son muy escasos los datos que tenemos respecto a los procedimientos de
extraccion y beneficio del cobre de las minas ubicadas en Charcas durante el
periodo colonial, entre las pocas referencias encontradas haremos especialmente
alusion a las recogidas en la obra de Alonso Barba, donde el autor hace mencion
a su experiencia en Oruro, y a la informacién transmitida por el padre Bernabé
Cobo.”' La labor de extraccién del metal no tenfa gran diferencia con respecto a
la de la plata; sin embargo, donde mas particularidades se presentaban era en el
proceso de beneficio que se hacfa por fundicién. En Oruro, segun la descripcion
de Cobo, se utilizaron desde muy pronto los hornos de reverbero, de los cuales
tenemos noticias en Corocoro, aunque Alonso Barba también realizaba una
descripcion del procedimiento de fundicion de cobre en los hornos castellanos.
Durante el siglo XVII, el metal una vez fundido tenia que refinarse para sacar
todos los restos de impurezas, lo cual se solia realizar a través de diferentes
quemas o también llamado proceso de tostacion. Barba nos cuenta su
experiencia en Oruro con un pequefo horno que se hacfa en el suelo llamado de
“braguetilla” que evitaba las sucesivas quemas y separaba la plata del cobre.”

En esta region andina se conocfan dos tipos de cobre, el oxidado llamado
comunmente pacos y los sulfatos o negrillos. Estos dltimos mas dificiles de be-
neficiar eran los que se encontraban en las capas inferiores y que, segun las fuen-
tes, en Corocoro no fueron trabajados por los mineros durante la colonia; sin
embargo, tenemos noticias sobre el procesamiento de este tipo de cobre en el
norte de Chile. En cierto sentido, aqui podtia radicar la preferencia y conocida
calidad del cobre de Corocoro, pues al ser metales pacos eran mas faciles y el
beneficio mas perfeccionado y de mejores resultados que el de los negrillos.

El asiento para suministrar cobre a la Casa de 1a Moneda de Lima

El cobre de las minas de Corocoro fue elegido para la confecciéon de monedas
en la Casa de la Moneda de Lima. No sabemos exactamente desde cuando esta
institucién se abastecia del cobre proveniente de Corocoro, aunque nos consta
que fue asi desde principio del siglo XVIII. Muchos testimonios sugieren que el
cobre de estas minas tenfa unas caracteristicas especiales que lo hacian mas pro-
picio para su uso en la liga de monedas, esto explicarfa el suministro a precio mas
elevado que el cobre procedente de Chile. Los productores de Oruro que explo-

21 B. Cobo, 1890-1895.
22 A. Barba, 1993, Libro V, cap. IV.
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taban las minas de Corocoro sefialaban que cada quintal en Lima suponfa 39
pesos y 7 reales, justificaban los altos costos, y decian que si les obligaban a pagar
el impuesto del 20% establecido para el cobre y el estafo, abandonarian el traba-
jo de las minas por la escasa rentabilidad, debido a las grandes dificultades para
extraer el mineral por tratarse de minas muy profundas y porque la lefia y el car-
boén que se necesitaban para las fundiciones les eran infinitamente mas costosos
que a los chilenos (Capitania General de Chile). En el mismo informe, los
mineros de Oruro detallaban la diferencia entre el cobre de las minas localizadas
en el norte de la Capitania General de Chile y el cobre de esta region, pues decian
que los de Chile solo servian para construir utensilios y otros efectos comercia-
les, y el de Oruro era bueno para el beneficio de oro y la Plata y para la fabrica
de moneda. La queja sobre la poca rentabilidad de estos metales por parte de los
mineros era su principal argumento para no pagar el impuesto del veinteavo,
ademas de no existir la tradicion del pago de ninguna tasa por este concepto en
la Caja Real de Oruro. Antes de tomar una decision, el virrey pidi6 informacion
sobre el costo de producciéon y los datos ofrecidos fueron los siguientes: los
costos de cada quintal de cobre hasta su tltima perfeccion ascendfan de 22 a 24
pesos y que por la Caja Real se pagaban 36 pesos por cada quintal. La resolucion
del Tribunal de Cuentas y la Real Audiencia fue que no se modificase la situacion
para no perjudicar a los mineros de Oruro que estaban en desventaja con
respecto a los de Chile.”

El asiento o contrato para suministrar la Casa de la Moneda de Lima se hacia
a través de la Caja Real de Oruro. Las minas de Corocoro y la fundicién de
Yarvicoya pertenecian al convento y hospital de San Juan de Dios de Oruro que
habian sido legadas por su duefio fray Bernardo Blanco Moro de la Mata. En
1761 durante la visita de Juan Francisco Navarro a la Caja Real de Oruro se esta-
blecié como la mejor forma para abastecer a la Casa de Moneda el realizar un
contrato que auxiliara al productor de cobre de Corocoro con un monto de dine-
ro que después tenia que entregar en metal.”* El precio estipulado hasta 1800 fue
de 306 pesos el quintal. Las cantidades que aparecen registradas en la Caja Real de
Oruro se presentan en el cuadro nimero 1. El metal era transportado hasta el
puerto de Arica, donde se embarcaba hacia El Callao, y desde alli hasta la Casa

23 AGI, Buenos Aires, leg. 339. “El virrey del Pert. Informe executado sobre que dicen no pagar el derecho del
veintavo de cobre y estafio los mineros de la villa de Oruro, 22 de noviembre de 1769”.

24 AGI, Buenos Aires, leg. 339. “El virrey del Pert. Informe executado sobre que dicen no pagar el derecho del
veintavo de cobre y estafio los mineros de la villa de Oruro, 22 de noviembre de 1769”.

H.YC. XLV 4 51



Maria Concepcién Gavira Marquez

de la Moneda de Lima. Las necesidades de esta institucién variaban de un afio a
otro y dependia de la cantidad de acufiacion, por ejemplo, durante los afios de
1768 y 1769 se consumieron 268 quintales en las labores de plata y 165 en las de
oro, es decir una media de 216 quintales anuales.”® Generalmente, se adquiria una
cantidad mayor que el estipulado en la contrata que era de 130 quintales, y pode-
mos advertir como las compras aumentaron a partir de 1786. Durante algunos
aflos de 1778 hasta 1782 se suspendio la adquisicion de cobre por tener suficien-
te existencia a la Casa de la Moneda. En 1784 no se produjeron registros y su-
puestamente compras, porque el asentista Juan de Dios Rodriguez fue detenido
ese mismo aflo por su implicacién en la sublevacion de 1781.

ILa primera contrata de la que tenemos noticia fue establecida con Melchor
Rodriguez, padre de Juan de Dios y Jacinto, a principios de la década de los 60,
port la cual se comprometia a abastecer a la caja de 130 quintales de cobre de las
minas de Corocoro y fundicién de Yarvicoya a 36 pesos el quintal.®* Desde
entonces, serfan los Rodriguez quienes monopolizaron los asientos de cobre con
la Corona, alternandose en el arrendamiento de las minas y fundicién del con-
vento Juan de Dios y Jacinto, hasta que finalmente se constituy6 la cesiéon por
tres vidas en 1772 y perdurd hasta 1796. Después de la muerte de su padre en
1769, Juan de Dios Rodriguez se hizo con la contrata para abastecer los 130
quintales de cobre, pero en 1775 se suspendio el asiento por orden del virrey de
Lima. Juan de Dios Rodriguez emprendié un recurso para que le aceptasen la
remision del cobre que tenfa almacenado. El minero hacia referencia a los multi-
ples gastos que habia tenido que afrontar.?” Hasta 1783 no se hicieron mas com-
pras de cobre por la Caja Real de Oruro, las cuales se efectuaron a través de Juan
de Dios. La fundicion de Yarvicoya fue bastante afectada durante la sublevacion,
habiendo sido destruida por los indios alzados de Sicasica. Durante el tiempo en
que quedd interrumpido el contrato con la Caja Real no tenemos noticias de la
actividad de estas minas, pero a partir de 1783 sabemos con seguridad que se
siguieron trabajando para el abastecimiento de la Casa de la Moneda de Lima.
Sabemos por la contabilidad de la Caja Real y los registros notariales que conti-
nuaron explotandose las minas y que, en 1785, al afio siguiente de la detencion y

25 AGI, Lima, leg. 652. Informe del contador de la Real Casa de Moneda de Lima sobre las labores de oro y plata
desde enero de 1768 hasta diciembre de 1769. Lima, 30 de abril de 1770.

26 AGI, Lima, leg. 1327. Expediente, afio 1764.

27 Archivo de Poopo, Afio 1777-78.
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embargo de las propiedades de los implicados en la sublevacion,” se establecié
la contrata de cobre con Juan Ruiz de Luna, un nuevo arrendatario de las minas
de Corocoro y de la fundiciéon. Segun algunas evidencias, las condiciones del
asiento aparecian con mayores ventajas, pues la Caja Real facilitaba la cantidad
de 12.000 pesos al asentista, el cual los tenfa que abonar en producto al cabo del
afio. Esto suponfa que habfa aumentado la demanda de la Casa de la Moneda de
Lima en mas del doble de lo establecido anteriormente en el contrato, aunque
bien es cierto que durante esos afos la compra y remision también superaba el
monto registrado en el asiento, como puede apreciarse en el cuadro nimero uno.
Pero la cantidad de 12.000 pesos como auxilio aparece abonada tan sélo durante
dos afios, en 1786 y 1787 y a partir de entonces se redujo a 6.000 pesos. Es posi-
ble que se produjera alguna irregularidad, pues el oficial Nicolas Ramos Panade-
ro en una de sus cartas decfa haberse negado a la entrega de este dinero al
asentista Juan Ruiz de Luna, y haber rechazado “un regalito de dinero que me
hizo por medio de un negro suyo, pensando sin duda con él taparme la boca””.

Desde 1791 hasta 1796, el asiento y arrendamiento de las minas y fundicion
volvié a Ignacio Torres, sobrino de los hermanos Rodriguez, respetandose la
cesion que tenfa el convento con los Rodriguez. En 1794 encontramos a este
minero haciendo una compafifa para trabajar una mina de cobre en Curaguara,
partido de Pacajes, con Faustino Aranibar y Blas Bustillo. Una de las clausulas de
la compafiia sefialaba que los metales se fundirfan en Yarvicoya, para lo cual que-
daban todos obligados a pagar su parte por el arrendamiento de la fundicién y
ninguno tendrfa derecho a los metales que se fundian de sus minas de Coro-
coro.” José Ignacio Torrres muri6 en 1796 dejando una deuda de 6.252 pesos a
la Caja Real por los auxilios prestados durante los afios de 1792 hasta 1794. A
partir de entonces surgi6 un conflicto por el asiento de cobre. ILas minas y fundi-
ci6én del convento las arrendé el minero José Serrano, pero el tesorero Antonio
Suarez de Ribera anul6 la contrata con Serrano y la establecié con José Domingo
Aldave Salamanca. Este cambio en el origen del cobre que surtirfa la Casa de la
Moneda provocé protestas, el superior del convento elevé su queja ante la Real
Audiencia de Charcas porque esto suponia una gran disminucion en los recursos
del convento y denunci6 al tesorero por estar implicado en este negocio. El su-
perior acusaba al tesorero de haber construido una fundicién donde se procesa-

28 F. Cajias, 2004 y M. Gavira, 2005.
29 AGI, Charcas, leg. 709. Carta de Nicolas Ramos Panadero fechada en La Plata, 13 de agosto de 1787.
30 Archivo de la Corte Superior de Justicia de Oruro, Protocolos notariales, afio 1794.
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rfan los metales de Aldave Salamanca. El subdelegado Simén Romano tomd
partido por el tesorero y Salamanca, pues estaba implicado con ellos en diferen-
tes irregularidades en la administracién de los recursos de la Caja Real de Oruro.
Los metales procedian de Chacarilla de uno de los cerros cercanos a Corocoro
y que serfan explotados a partir de entonces. Pero para tranquilidad del convento,
no se acepto la oferta y continud la contrata con los arrendatarios de la mina y
fundicién de Yarvicoya hasta fines del siglo XVIIIL.

Durante los primeros afios del siglo XIX, desde 1801 hasta 1807, no tene-
mos datos sobre la compra de cobre por la Caja Real, lo cual no implica que no
se efectuara. Respecto a los ultimos afios del periodo colonial, tenemos docu-
mentacién poco precisa, pero esto no indica el total abandono de las minas de
Corocoro, pues es bastante probable que durante estos tltimos afios las minas
estuvieran trabajadas por pequefios explotadores. En 1816 el sub-delegado del
partido de Pacajes, José Claudio Rivero mandé a su hermano a realizar una revi-
sita del partido regresando con muestras del mineral de Corocoro y con docu-
mentacion relativa a la explotacion de las minas por los Rodriguez. Después de
la guerra de independencia, José Claudio Rivero pas6 a reconocer el mineral de
Corocoro y encontré algunos peones de los Rodriguez, quienes se ocupaban en
fundir en pequefios hornos el metal que sacaban para hacer peroles, campanas y
otros utiles. Es muy probable que la informacion que recibiera de estos peones
y la fama de opulencia que tenfan los Rodriguez le animase a explotar estas minas
pensando que podrian representar un buen negocio. Efectivamente, el siglo XIX
fue el siglo propicio para el cobre, y se manifesté en un auge en la produccion
de estas minas de Corocoro, segun la informaciéon publicada por Rodriguez
Ostria.”!

31 G. Rodriguez, 1986, p. 166.
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Tabla 1: Compras de cobre registradas en la Caja Real de Oruro.
Afno |Quintal| Afo |Quintal| Afio |Quintal| Afio |Quintal

1761 181 1771 346 1781 1791 46
1762 162 1772 434 1782 1792 166
1763 367 1773 130 1783 367 1793 673
1764 6 1774 141 1784 1794 277

1765 134 1775 158 1785 30 1795 197
1766 130 1776 338 1786 333 1796 519
1767 151 1777 280 1787 333 1797 486

1768 139 1778 1788 527 1798 166
1769 130 1779 1789 303 1799 246
1770 600 1780 1790 303 1800 367

Fuente: AGI, Charcas, Caja Reales de Oruro, legajos 648-652.

3. La mina del Rey o de San Bartolomé¢, en Inguaran (Nueva Espafia)

La explotacion del cobre en las minas del cerro de Inguaran por los tarascos,
pueblos originarios de Michoacan, se realizaba antes de la llegada de los espafio-
les a la Nueva Espafia, como nos lo demuestran diferentes evidencias documen-
tales, ademas de los restos arqueoldgicos. La famosa Relacion de Michoacin o la
visita de Vasco de Quiroga™ representan evidencias del trabajo metalirgico que
proveia a la poblacién originaria de utiles domésticos y también de guerra. La
explotacion del cobre por la poblaciéon indigena en sus minas continué después
de la conquista, hasta que los espafioles decidieron intervenir de distintas mane-
ras en la region para controlar la produccion del cobre.

Durante las primeras décadas, conocemos por las fuentes tempranas, que
tanto la extraccién como la fundicién quedd en manos indigenas, pero debemos
destacar que hasta fines del siglo XVIII se realizaron pocos cambios en cuanto
tecnologia. A diferencia de la producciéon de plata, el cobre continué extrayéndo-
se y procesandose con técnicas rudimentarias en manos indigenas, sin atraer
inversiones y considerado como un “metal de segunda”. El proceso de fundicion
que permanecié durante siglos consistié en fundir el cobre en una especie de
horno o pozo realizado en la tierra soplando con tubos de cafia o cafiutos para
elevar el fuego.™

32 En esta visita realizada en 1533 para investigar los abusos en la region por los encomenderos, se presentan como
testigos cuatro indios expertos fundidores de cobre. Esta visita ha sido trabajada por B. Warrent, 2005.
33 P. Bakewell, 2000.
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A principios del siglo XVII, se embargé la mina mas rica trabajada por los
indigenas en este cerro de Inguaran y se puso en manos de un asentista, al cual
también se le concedi6 la administracién de la fundicién del cobre que se esta-
blecié en Santa Clara, ademads se concedi6 indios de repartimiento o también
llamados “indios de Tandas™ para el trabajo de estas minas. Esta concesion de
indigenas estaba estipulada por ley y recogida en la Recopilacion de las Leyes de
Indias, por la cual se concedia un 4% de la poblacién indigena para trabajar en
las empresas de espafioles, aunque estas no debfan de ubicarse mas lejos de diez
leguas.™

El asiento de la Mina del Rey durante el siglo XVIII.

Durante el siglo XVIII, la mina del Rey o también llamada de San Bartolomé
estuvo en manos de diferentes asentistas, hasta que en 1792 se procedio a su ven-
ta.

Tabla 2: Asentistas de la mina del Rey en Inguaran, siglo XVIII.

Asentistas Afos
Francisco de Murga 1708-1716
Marin Ansorena 1716-1725
Diego de Yturria 1736-1740
Jerénimo de Zuluaga 1740-1769
Sebastian Ugarte 1769-1792

Fuente: E. Barret, 1987.

Las condiciones en el arrendamiento, al igual que el precio fueron variando
durante este siglo. El proceso consistia en rematar la mina al mejor postor y para
ello se pregonaba durante un tiempo determinado durante el cual se recibfan las
propuestas, y después se elegfa la mas conveniente para la Corona; todo este tra-
mite se hacfa en México, donde también se aceptaban a los fiadores. En estos
contratos se establecfa el numero de afios por el cual se arrendaba la mina, el pre-
cio a pagar por la renta anual y el precio al que se vendia el quintal de cobre a la

34 Antonio Leodn Pinelo, 1992, Libro VI, Titulo XV, “Del Servicio en Minas”. El titulo XII, ley XXII: “Que en la
Nueva Espafia no exceda el repartimiento de indios el cuatro por ciento”. A partir de 1631, la Corona decidio que
estos trabajadores forzosos solo se emplearan en mineria, por ser el sector que mas dinero dejaba a la Corona.
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Corona. La renta subi6 casi el doble en las primeras décadas del siglo XVIII
cuando Martin Ansorena pagd 1.600 pesos, a diferencia de los 860 pesos que
pagaba el anterior asentista Francisco Murga. Zuluaga bajoé hasta 1.000 pesos en
su primera renta y en las dos posteriores subié a 1.200 y 1.400 pesos anuales,
cantidad esta tltima en que se mantuvo hasta 1781 que Ugarte la subié a 1.600
pesos. Las propuestas para el precio del quintal de cobre casi no fluctuaron y
quedo entre 15 y 16 pesos el quintal, hasta que en 1780 con el establecimiento
del estanco la Corona determiné el precio en 18 pesos y mas tarde subi6 hasta
22 pesos. Las condiciones en el contrato variaban segin los arrendatarios y la
coyuntura, y a veces se prestaban a confusiones en momentos de conflicto entre
las autoridades y el arrendatario.

El contrato de arrendamiento inclufa el control de la fundiciéon de Santa
Clara, donde se procesaban los metales de la mina del Rey y donde en teorfa
todos los productores deberfan beneficiar el metal bajo el control del adminis-
trador llamado “juez de cobres”.”® En el siglo XVIII se fueron estableciendo
diferentes fundiciones de particulares que terminaron con el escaso control de
la produccién de cobre en la region pretendida por la administracion colonial.

Los arrendatarios de la mina del Rey o San Bartolomé convirtieron a este im-
portante filén de cobre en una ruina, pues, aunque tenfan la obligacién de cuidar
las instalaciones, poco a poco se fueron deteriorando de manera que en 1783,
segun el informe de Coquette,” la situacion en algunos lugares de la mina era
muy peligrosa. Los arrendatarios nunca cumplieron con las reales Ordenanzas.
Velazquez de Le6n también se sumo a esta opinion y sugeria que deberfa de
quitarse el arrendamiento a Ugarte y vender la mina. El fiscal puso la maquinaria
legal en marcha para averiguar cuales fueron las responsabilidades de los dltimos
asentistas y se pidi6 también una comision de ciertos peritos para evaluar el valor
de la mina, tanto para la venta como arrendamiento. Se establecié que el precio
de venta era 50.000 pesos y 1.500 la renta por afio, posteriormente un avalio
detallado bajo el precio de venta en casi la mitad.

35 M. Gavira y M. Alonso, 2018, pp. 25-26.

36 M. Gavira, 2023. En agosto de 1783 se le encargo al ingeniero José Coquette Gallardo la visita a las minas de
Inguaran, de la cual realizo un informe El ingeniero José Coquette Gallardo era un buen ejemplo de cientifico
ilustrado, interesado y experto en diferentes disciplinas como la metalurgia, matematicas y arquitectura. En 1784
se le comisiono para trasladarse al virreinato del Peri como experto en los métodos de fundicion, y también para
realizar un informe de los minerales del virreinato y comenzar con el proceso de la adaptacion de las Ordenanzas
de Mineria de Nueva Espaiia. En 1786 junto con Urquizi quedaron designados directores del Tribunal de Mineria
del virreinato del Pera. M. Molina, 1986, pp. 89-100.
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Estas diligencias levantaron un fuerte conflicto entre el arrendatario vigente
Sebastian Ugarte y el heredero del anterior arrendatario Pedro Antonio Salceda,
vecino y regidor perpetuo del cabildo de Patzcuaro. Salceda era yerno de Zulua-
ga, el cual habia sido arrendatario desde 1740 hasta 1769 en que habia ganado el
remate Sebastian Ugarte, regidor también del cabildo de Patzcuaro. LLos dos fue-
ron citados el 22 de febrero de 1784 para realizar una inspeccion detallada de la
mina y valorar las responsabilidades de cada uno de los arrendatarios.

Pocos afios atras ya se habfa producido un conflicto entre estos dos perso-
najes debido a la sucesién en la mina. Salceda denunciaba a Ugarte de querer la
mina del Rey para aprovecharse porque tenia su propia mina colindante a esta,
llamada Santa Teresa. Es posible que el interés estuviera en poder disponer de la
mano de obra adjudicada a la mina del Rey. No sabemos concretamente cuantos
indios tenfan adjudicados esta mina, pero también se les adjudicaron trabajado-
res a otras minas de particulares del cerro de Inguaran.” Finalmente, después de
la confrontacion, Ugarte se hizo con el arrendamiento de la mina, pero argumen-
taba que el estado en que se le entregd era de gran deterioro.

Para revisar el estado de la mina de San Bartolomé se procedié a nombrar
dos expertos comisionados, los cuales eran vecinos de Santa Clara: José de
Hermosa y Vicente Castafieda. Se procedié a visitar la mina y se decidié que
debia paralizarse la labor en la plaza que llaman El Sagrario por el riesgo que
corrian los operarios. Los peritos concluyeron que Ugarte se habfa comido una
gran parte del pilar principal de la mina. Este en su defensa argument6 que el
visitador José Coquette no habia visitado la mina, y todo lo habfa hecho de
forma malintencionada.

que cuanto contiene el citado informe es enteramente falso y que el informante no vio la mina de
que se trata ni las otras que indica el informe, ni aun siquiera estuvo en sus partes u territorios
en que estdan situadas y asi no tuvo mas regla para informar que lo que le dicto su antojo y las
noticias que tomd de otros™

También se quejaba de no haber sido citado ni estado presente para el cotejo
que hicieron los comisionados peritos de la mina. Denunciaba que ¢l no tuvo
parte ninguna en el nombramiento de los dichos peritos. El mismo arrendatario
argumentaba que en los dltimos afios habia cambiado la situacién con respecto
al contrato, pues antes tenfa estipulado el contrato que todo el cobre que necesi-
tase su majestad lo debfa entregar al precio de 15 pesos, pero que ello no signifi-

37 M. Gavira y M. Alonso, 2018.
38 AGN, Mineria, vol. 132, fs. 86-99. Autos sobre el arrendamiento de la mina de cobre, 1785.
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caba todo el cobre que produjera la mina, “y quedaria el resto para que el arren-
datario pudiese comerciar con particulares y venderlo a mayor precio como lo
han verificado los anteriores arrendatarios”.”” Esto demuestra que no habia nin-
gun control del cobre producido por parte de la Corona ni siquiera de su mina.
Decia Ugarte que “en la actualidad y de algunos afios a esta parte ha variado
substancialmente esta circunstancia como manifiesta toda la serie de estos autos
pues ya se debe entregar a su Majestad cuanto cobre produce la mina como he
estado y estoy practicando”.” Pedia que le respetasen el término del contrato y
que le subieran el precio del quintal a 18 pesos y asi podria entregar mas cobre.
Efectivamente, viendo los términos de su contrato de 1769 no aparece la
obligaciéon de vender todo el cobre que produce la mina a la Corona, citamos
textualmente:
con lo cual quedd perfectamente celebrado este remate del arrendamiento de las minas de cobre
pertenecientes a su Majestad, en_jurisdiccion de Ario, Zinagna y La Guacana, en el referido
Don Antonio Joseph de Vidaburu para Sebastian de Ugarte en la cantidad de nn il pesos y
cuatrocientos pesos pagados de renta en fin de cada un aio por tiempo de cinco corrientes, desde
primero de diciembre proximo venidero del presente y dando el quintal del cobre que su Mages-
tad necesite por quince pesos y cuatro reales y con la expresa calidad de trabajarlas con arreglo
a las Reales ordenanzas y de entregarlas cumplido el arriendo servible del mismo modo que la
recibid."!

Sin embargo, en el anterior contrato realizado por Zuluaga en 1757 y 1763 se
especifica que se debia vender toda la produccion de la mina al Rey a un precio
determinado “a excepcidn de doscientos quintales que han de quedar reservados
para la labor, entiéndase que ha de pagar S.M. diez y seis pesos por cada quin-
tal”,* pero ademas sugerfa Zuluaga que setfa muy conveniente hacer una marca
para que el alcalde mayor sefalara todas las planchas que se fundiesen provenien-
tes de la mina del Rey.*’ La respuesta que se le dio fue que él mismo crease una
marca y la pusiera en las planchas de cobre sin intervenciéon de ninguna otra
autoridad o justicia.

El conflicto con Ugarte, a partir del informe de Coquette, fue agravandose.
Los oficiales reales de la Caja Real de Valladolid fueron requeridos a realizar un
informe dando cuentas de la cantidad de cobre entregado por Ugarte en los diez

39 AGN, Mineria, vol. 132, fs. 86-99. Autos sobre el arrendamiento de la mina de cobre, 1785.
40 AGN, Mineria, vol. 132, fs. 86-99. Autos sobre ¢l arrendamiento de la mina de cobre, 1785.
41 AGN, Mineria, vol. 132, fs. 86-99. Autos sobre el arrendamiento de la mina de cobre, 1785.
42 AGN, Mineria, vol. 132, fs. 86-99. Autos sobre el arrendamiento de la mina de cobre, 1785.
43 AGN, Mineria, vol. 181, fs. 9 y 10.
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aflos de asentista, y la cantidad de media resultante por afio era 290 quintales,
cantidad que se consideré muy escasa y daba lugar a sospechas.* La respuesta
del fiscal de la Real Hacienda fue que Ugarte terminase su tiempo correspon-
diente al contrato que empezd en 1781, “salvo que haya quien la compre”. Se
pidi6 al justicia de Ario que celase al arrendatario para que no vendiera o entrega-
re ningun metal a nadie y que trabajase las minas con arreglo a las Reales Orde-
nanzas. En 1790 el promotor fiscal abria un expediente porque Ugarte no habia
pagado su ultimo afio de la renta de las minas y pidié que fuera apremiado por
el alcalde de Patzcuaro. Ugarte comunicé que no le interesaba la mina. Se
sospechaba que la habia cedido a don Manuel Ibargoitia, pero argumentaban que
este contrato no era valido. Continué el asentista negandose a pagar. Segun los
testimonios de Ugarte, el asiento habfa sido invalidado, de lo cual tenemos noti-
cias a partir de la Real Orden de 10 de marzo de 1792.* Encontramos documen-
tacion que nos indica que para 1792, habia sido suprimido este asiento de la mina
del Rey y, por tanto, la mina se ponia a la venta. A pesar de todas las evidencias
de irregularidades, Ugarte continué con la mina hasta 1794, afio en que se vendio
a Manuel Ibargoitia en 22.543 pesos en que fue tasada. Pero este minero no
consigui6 pagar ni afianzar la operaciéon de compra y pasé tres afios mas tarde a
Juan de Dios Acha,* ambos vascos miembros de la élite de Patzcuaro.

Estos asentistas tenfan en comun su pertenencia a la élite de Patzcuaro don-
de estaban bien establecidos y ejercian cargos en el cabildo. También considera-
mos importante de sefialar el origen o la ascendencia vasca de la mayoria, que
representa otro testimonio mas de la fortaleza de la emigracion vasca en Nueva
Espafia y en concreto en Patzcuaro, donde formaban un importante grupo con
una posicion decisiva en el comercio y en la produccién de cobre como propieta-
tios de la mayoria de las explotaciones de Inguaran.’ Esta vinculacion entre ellos
como palsanos sera muy importante en sus estrategias econémicas y su relacion
con Otros vascos.

44 AGN, Mineria, vol. 132, fs. 86-99.

45 Archivo Histérico Municipal de Morelia (en adelante AHMM), Hacienda, 1790, caja 39, exp. 18, “Expediente
de entrega de la mina...”

46 Archivo de Notarias de Morelia (en adelante ANM), Protocolos, vol. 201, afio 1797, f. 241-242.

47 G. Silva, 1996.
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4. El estanco de cobre novohispano

En 1780 las autoridades metropolitanas ante el aumento de la demanda de
cobre en la Peninsula decidieron tomar medidas mas contundentes. Ese mismo
afio la Corona estableci6 un control mas rigido, un estanco: “Embargo o prohi-
bicion del curso y venta libre de ciertos productos”. La intencion era controlar
el acopio, la distribucion, y el precio del cobre. La intervencion consistié en:

1. Fomentar la produccion a través de préstamos a los productores.

2. Establecer un precio fijo al quintal de cobre.

3. Controlar el mercado (no estaba permitido el comercio libre del cobre). Toda
la produccién tenfa que ser depositada en las Cajas Reales de México, Valladolid
y Veracruz.

4. Fomentar que se descubrieran y se pusieran en explotacion las nuevas y viejas
minas.

5. También hubo una preocupacion sobre la calidad del cobre que se enviaba a
la Peninsula.

Los resultados de estas medidas son cuestionables, igual que su aplicacion. El
estanco lo justificaban diciendo que, si no se tomaban estas medidas de control
de la produccién y del comercio, no podria abastecerse a la Peninsula en sus
necesidades. Entre las cuestiones que mas polémica crearon fue la del precio. El
argumento que sostenfan las autoridades consistia en que el precio bajaria en
caso de que la demanda de la Corona no estuviese insatisfecha, pues la mayorfa
de los interesados estaban en el negocio por el interés de este género en la Penin-
sula.® Respecto al fomento de la produccion a través de ayudas y préstamos, no
conocemos de ningun caso de apoyo econémico. El 14 de mayo de 1793 Ia Junta
Superior de la Real Hacienda determiné una disposicion para que se prestase
dinero a los mineros empleados en las labores del cobre; sin embargo, no cono-
cemos que se concedieran apoyos y si sabemos de la negativa del Real Tribunal
de Mineria a algunas peticiones.”

El precio fijado al quintal de cobre fue variando, en 1780 se estableci6 en 18
pesos, en 1794 estaba en 20 pesos y en 1799 aumento hasta 22 pesos el cobre
fundido y 26 pesos y 4 reales el refinado. Anterior a 1780 el precio lo proponian

48 AQGI, Indiferente, leg. 1808. n® 939. Expediente afio 1797.

49 AGI, Indiferente, leg. 1808. Informe de la Contaduria Mayor de Cuentas, 31 de mayo de 1796. El Tribunal negd
la solicitud de Tomas Fernandez Munilla en representacion del heredero de José Nicolas Lopez de la Fuente de
“once o doce mil pesos” para el socavon de las minas del Sacramento en el Real de Santos Reyes de San Juan
de Zitacuaro.
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los postores, y en algunos casos la puja entre diversos postores conclufa en un
precio bajo del quintal de cobre. A partir de entonces se intenté que todo el co-
bre producido en Nueva Espafia se vendiera a la Corona, la cual abastecia sus
necesidades y lo distribufa al publico tanto en Nueva Espafia como en Cadiz,
donde se almacenaba todo el cobre que llegaba de América. En todo caso, el
estanco no fue establecido para todas las posesiones americanas, pues sabemos
que entraban en la Peninsula barcos con cobre y estafio a manos de comerciantes
particulares. Como dicen los documentos, para Nueva Espana se establecié un
estanco, “aunque no se dé con el titulo y las reglas de un estanco formal, ya esta
resuelto que los cobres se entreguen en las tesorerfas de México, Veracruz y
Valladolid, segin les acomode a los duefios o encomenderos”.”’ Pero esto no
ocurri6 en el Sur, donde no se prohibi6 el comercio particular con el cobre y
estafio de Chile y del virreinato de Rio de la Plata y Perd,” aunque tampoco fue
un estanco muy severo en Nueva Espafia, donde también tenemos noticias de
un considerable mercado paralelo.

El estanco consistia en que todos los productores debfan entregar el cobre
en las Cajas reales de Valladolid, Veracruz o Ciudad de México y desde aqui se
vendia y distribufa a la Peninsula o particulares. Para abastecerse de cobre, los
demandantes debian enviar una solicitud a algunas de estas Cajas reales para
pedir la cantidad de cobre y el motivo para el que se necesitaba. Por lo general,
los consumidores se quejaban de lo tardado del procedimiento y de que no con-
cedian todo el cobre que se requetia.”® Esto propicié un mercado paralelo entre
los productores y pequefios comerciantes que hacian negocios sin la interven-
ci6n de la administraciéon colonial.

En 1797 en las Cajas Reales se estaba acopiando la cantidad de nueve mil
quintales de cobre. Las 6rdenes eran que un tercio debfa quedarse en Nueva Es-
pafia y el resto debia ser enviado a la Peninsula. El fiscal del virreinato novohis-
pano se quejaba de que esa cantidad no era suficiente:

Para surtir iglesias, Casa de la Moneda, mineria, ingenios de azvicar, fabricas de agnardiente
de cania, jaboneria, tocineria y otras oficinas y obrajes que bay en este reyno e islas en que se con-
sumen crecidas porciones, sobre las que son indispensables para las baterias de cocina.>

50 AGI, Indiferente, leg. 1808. Informe de la Contaduria Mayor de Cuentas, 31 de mayo de 1796.

51 M. Gavira, 2005, cap. 3.

52 A. Paredes, 2009, p. 115. Se hace alusion como ejemplo de la demanda insatisfecha a la solicitud de Salvador de
la Vega, maestro fundidor calderero que solicitaba en 1789 cien quintales y le fueron suministrados tan sélo
treinta.

53 AGI, Indiferente, leg. 1808. N° 939. México, 27 de enero de 1797.

62 ¢ H.YC. XLV



El cobre americano

Tenemos noticias de productores de cobre que traficaban con su produccion
abasteciendo a particulares a un precio mas ventajoso, por ejemplo, la corres-
pondencia entre vascos que acordaban envios de cobre sin declarar a la adminis-
tracion.” El grupo de vascos que posefan las minas en Inguardn, y eran ademads
comerciantes y hacendados, mantenfan correspondencia y relaciones con otros
vascos como los almaceneros de México con los cuales hacian negocios. Tam-
bién los pequefios productores vendian a los mercados locales, en especial a los
artesanos y manufactureros locales cercanos a las minas de cobre.

La preocupacion por la calidad del cobre proveniente de América era una
constante que fue aumentando durante el siglo XVIII. El cobre de Michoacan
siempre fue bien considerado y se decia en 1730 que tenia calidad suficiente y,
aunque tenfa que ser refinado a su llegada a la Peninsula, no mermaba tanto
como los que provenian de otros lugares. Las autoridades metropolitanas tenian
conciencia de la dificultad para aumentar su calidad y opinaban que en América
faltaban expertos y tecnologia apropiada,™ cuestién que intentarfan solucionar
en la década de los noventa con la instalaciéon de la nueva fabrica de fundicion,
la cual no tuvo éxito porque una vez establecida, mientras decidfan si vender o
arrendar, se arruind; sin embargo, se llegd a ensefiar a los operarios la nueva
tecnologia para fundir el cobre.”

A modo de conclusion.

Los metales industriales como el cobre y el estafio empezaron a ocupar un lugar
importante en las politicas econémicas del siglo XVIII, aunque sabemos que
sera durante el siglo XIX cuando empiecen a ser transcendentales para la revolu-
cion industrial. La Corona a mediados del siglo XVIII considero la importancia
de no depender del cobre de paises extranjeros y concentrd su atencion en las
regiones productoras americanas. Estas regiones se habfan dedicado a abastecer
alos mercados locales, la produccion tenfa algunos problemas pues el interés por
la explotacion de las minas de cobre se encontraba con dificultades como la capi-
talizacion y la escasez de operarios. L.a Corona para fomentar la produccion
tomo ciertas medidas como establecer contratos o asientos para conseguir el

54 M. Gavira y M. Alonso, 2013.

55 AGI, Indiferente, leg. 1807. Al virrey de Nueva Espaia, Sevilla, 11 de diciembre 1732. “Es impracticable en ese
reyno darle mayor refino en horno de reverberacion, tanto por no haber persona inteligente que sepa practicarlo
cuanto por el crecido costo que tendria el segundo beneficio”.

56 M. Gavira y M. Alonso, 2013, p. 100. En 1797 en Santa Clara habia instaladas ocho fundiciones, segin el
registro en la matricula de la Diputacion de Inguaran.
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abastecimiento. Hemos analizado dos asientos, uno para surtir de cobre de cali-
dad a la Casa de la Moneda de Lima, y otro para surtir a la Peninsula. La renova-
ci6n del armamento en las fabricas de Sevilla y Barcelona requeria de mas y
mejor cobre.

En Nueva Espafia la intervencion en las minas de cobre del famoso cerro de
Inguaran fue mas temprana, desde principios del siglo XVII, y contundente. Se
expropi6 la mina mas rica y lleg6 a establecerse un estanco para controlar todo
el cobre novohispano. Sin embargo, este estanco no fue muy efectivo, pues hubo
una gran comercializacion del cobre fuera de los conductos de la administracion
colonial, podriamos llamarlo como un mercado paralelo que estimul6 la produ-
ccion.

En el Sur, ni el cobre de las minas de la Capitania General de Chiles ni el de
las minas de Charcas sufrieron una intervencion tan directa. El cobre de las
minas de Coquimbo y Copiapé era el que mayoritariamente salia hacia la Penin-
sula porque tenfa precios mas competitivos. Era este cobre proveniente de las
minas ubicadas en la Capitanfa General de Chile el que pagaba impuestos, pues
los productores de Oruro nunca pagaron el 20% establecido al cobre y el estafio,
y tampoco lo pagaron los productores novohispanos.
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Against ‘Parliamentary Anarchy’.
Unanimism and Democracy in the Government of
Manuel Isidoro Belzu (1848-1855)

Marta Irurozqui
GEA-IH-CSIC

Resumen

Una vez alcanzada la presidencia interina el 6 de diciembre de 1848, el
general Manuel Isidoro Belzu resolvio la traba que el poder legislativo y el siste-
ma partidario suponian para la legitimacion de su mandato mediante la doctrina
unanimista o pretensiéon de que un solo criterio o ente definiese la voluntad del
pueblo en su conjunto. Este sustento ideoldgico le permitié apropiarse de la
representacion del pueblo y de la opinién publica para establecer un Ejecutivo
fuerte a través del que gobernar como lider providencial y, al tiempo, democrata,
debido a que compatibiliza el sistema representativo basado en la soberania po-
pular con formas mayestaticas y autoritarias de gobierno. Sin embargo, el com-
bate presidencial contra el disenso politico tuvo como efectos paraddjicos, tanto
incidir en que la democracia no podia darse sin conflicto de intereses, como en
reforzar el pluralismo politico encarnado en el sistema partidario.

1 La Epoca, La Paz, 11 de enero de 1855, p. 1.
2 Proyecto [+D+i, Reformas institucionales en Hispanoameérica, siglo xix. Actores/agentes y publicidad en su sociali-
zacion publica (PID2020-113099GB-100/AEI/10.13039/501100011033/FEDER).
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Palabras clave: Unanimismo, democracia, Legislativo, Ejecutivo, Manuel
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Abstract

Once he became interim president on 6 December 1848, general Manuel
Isidoro Belzu resolved the obstacle that the legislative power and the party
system posed for the legitimization of his mandate by means of the unanimist
doctrine, or the claim that a single criterion or body should define the will of the
people as a whole. This ideological underpinning allowed him to appropriate the
representation of the people and public opinion in order to establish a strong
executive through which to govern as a providential leader and, at the same time,
as a democrat, because he made the representative system based on popular
sovereignty compatible with authoritarian and mayestatic forms of government.
However, the presidential fight against political dissent had the paradoxical
effects of both emphasizing that democracy could not exist without conflict of
interests, and reinforcing the political pluralism embodied in the party system.
Keywords: Unanimism, democracy, Manuel Isidoro Belzu, Legislative,
Executive.

Tras mas de dos décadas de vida independiente, la politica del momento no
versaba en qué hacer, sino sobre como habia que hacerlo y qué tipo de autoridad
resultaba mas eficiente: la mancomunada, sintetizada en un equilibrio entre los
poderes del Estado, o la concentrada, basada en la hegemonia del Ejecutivo
sobre los otros poderes’. Mediante la asonada militar del 6 de octubre de 1848
Manuel Isidoro Belzu aspiraba a establecer la segunda con el argumento de ser
la mejor solucién politica para alcanzar el orden y la estabilidad nacionales y para
eliminar el estado de anarquia que habia resultado del accionar del Congreso y
de los partidos después de la Revolucion de 1847* y la renuncia presidencial de

3 BUMSA. Carta de la Secretaria general de S.E., Juan Ramén Mufioz, oficial mayor de Guerra, Casa de Gobierno,
Puna 22 de noviembre de 1848 al S. G. el prefecto del Departamento de Chuquisaca, en Juan Ramén Mufioz,
Apuntes cronologicos de la campaiia emprendida sobre el Sud por el ejército libertador al mando de S.E. el
general Isidoro Belzu, La Paz, s/e, 1848, p. 37.

4 Marta Irurozqui, "More Than a Question of Tariffs: The Extraordinary Bolivian Congress of 1847 in the Face of
War with Peru", ISTORIYA. The Journal of Education and Science 9/ 131, 2023; Marta Irurozqui, “El Congreso
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José Ballividn (1842-1847)°. Con la finalidad de avivar y enriquecer la discusion
sobre el mandato de Belzu, este texto se centra en el sustento ideologico que le
permiti6 apropiarse de la representacion del pueblo y de la opinién publica para
establecer un Ejecutivo fuerte a través del que gobernar como lider providencial
y, al tiempo, democrata. Se ha optado por este enfoque porque un ambito funda-
mental de la politica es el referido al conjunto de las ideas en circulacion a las que
apelaban programas y formulaciones publicos y a las visiones del mundo en las
que ese conjunto se nutria y legitimaba®.

A manera de hip6tesis se sostiene que los componentes de socialismo uto-
pico y de defensa de un orden tradicional asociados al gobierno de Belzu cobran
un mayor sentido comprensivo si se asocian a la doctrina unanimista o preten-
sién de la unanimidad o de que un solo criterio o ente defina la voluntad del pue-
blo en su conjunto’. La razon reside en que este credo del Antiguo Régimen,
reactualizado durante y tras los procesos independentistas, compatibilizaba el
sistema representativo basado en la soberania popular con formas mayestaticas
y autoritarias de gobierno, logrando una fusién armoniosa de los citados compo-
nentes socialistas y tradicionalistas. Pero para la aceptacion social de un Ejecuti-
vo fuerte en el que Belzu fuera visto como “padre, redentor, salvador de las insti-
tuciones y fundador de la democracia™, necesitaba deslegitimar a sus principales
oponentes, el Congreso y las organizaciones partidarias, mediante la denosta-
ci6n de los diputados como sujetos de un “cuerpo desorganizadotr’ que, al pat-
tidarizar al pueblo, generaba todos los males nacionales. En su consecucion fue
fundamental una doble estrategia discursiva, ya antes ensayada en el logro de
adhesiones a su asonada de octubre de 1848: 1) consolidar contra sus enemigos
politicos la prédica anti-doctores, anti-absolutistas y anti-viejos y transformarla

Extraordinario boliviano de 1847 debate sobre la guerra. Disputas institucionales y conspiracion revolucionaria”,
Tzintzun. Revista de la Universidad Michoacana de San Nicolas de Hidalgo, México 80, 2024, pp. 123-155.

5 Sobre José Ballivian véase el reciente libro de Pol Colas, La Presidencia de José Ballivian (1841-1847). Cons-
truccion del Estado e imposicion de un proyecto nacional en Bolivia, La Paz, Plural Editores, 2024.

6 Lilia Ana Bertoni y Luciano de Privitellio (comps.), Conflictos en democracia. La vida politica argentina entre
dos siglos, 1852-1943, Buenos Aires, siglo XXI, 2009, p. 9.

7 Marcela Ternavasio, Gobernar la revolucion. Poderes en disputa en el Rio de La Plata, 1810-1816. Buenos
Aires: Siglo XXI, 2007; Marcela Ternavasio, “Limitar el poder: un dilema republicano. Reflexiones sobre el caso
rioplatense durante la primera mitad del siglo XIX”, en Elias Palti (coord.), Mito y realidad de la “cultura politi-
ca latinoamericana”, Buenos Aires, Prometeo, 2010, pp. 237-260.

8 Casimiro Olafieta, Respuesta al mensaje del titulado presidente de Bolivia, Sucre, Ed. El Comercio, 1855, p. 11.

9 Biblioteca de la Universidad Mayor de San Andrés (en adelante BUMSA). Manuel Isidoro Belzu, Declaratoria
que hace el C° Manuel Isidoro Belzu, general presidente de la nacion de los principios que han de guiarle en el
desemperio de la alta mision que le han confiado los pueblos de la Republica, La Paz, Imp. Pacefia, 1848, p. 1.
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en otra encaminada a enfrentar a la sociedad de forma dicotomica entre viejos y
jovenes, entre ricos y pobres, entre aristocracia y plebe; y 2) asentar ese discurso
bipolar a través de una unién entre el ejército de linea y el pueblo que contrarres-
tase la accion opositora de los partidos facciosos'’. Paraddjicamente, el entrama-
do publicitario que le permitié construir esa prédica binaria y las practicas
politicas consiguientes hicieron que el unanimismo perseguido por Belzu termi-
nara, al término de su mandato, reforzando el pluralismo politico encarnado en
el sistema partidario.

El texto se divide en tres acapites. Mientras en el primero se ofrece un
breve resumen historiografico que resitia la discusion sobre el gobierno de
Belzu, en el segundo se argumenta sobre la naturaleza fundamentalmente una-
nimista de éste y la organizacién de la sociedad a partir de la estrategia politica
de culpar al Congreso y a los partidos de los males del pais. Por dltimo, el tercero
versa sobre la discursiva apropiacion gubernamental de la democracia y sobre los
imprevistos efectos politicos de combatir el disenso politico. De manera general,
a través de este examen propositivo sobre el gobierno de Belzu se persigue un
objetivo historiografico: reflexionar sobre la arraigada lectura dicotomica entre
aristocracia/oligarquia y pueblo/plebe del siglo XIX que ha justificado produc-
tos discursivos bipolares como la nacién y la antinacién y alimentado las
narrativas de lo nacional-popular en los siglos XX y XXI. Se considera necesario
este replanteamiento para subrayar la temporalidad y la dimensién politicas de
topicos ahistoricos muy arraigados socialmente, que dificultan una comprension
cabal del siglo XIX boliviano.

1. Belzu y la historiografia

Belzu y su gobierno han sido objetos de estudio bajo la sombra de las
narrativas creadas en el siglo XIX por sus mas enconados enemigos y sus mas
fervientes admiradores y, posteriormente, recreadas en los siglos XX y XXI
tanto desde el liberalismo, como del antiliberalismo. Los primeros publicistas
decimonoénicos, representados por la obra de Manuel José Cortez, Ramoén
Sotomayor Valdés o José Matfa Santibafiez', lo declararon autor de un motin

10 El desarrollo de esa estrategia en Marta Irurozqui, “Consumar la revolucion, conquistar la estabilidad. E1 poder
Legislativo y el Ejército en la subversion de Manuel Isidoro Belzu (1848-1855) y en el binomio ejercito-pueblo”,
en Veronique Hebrard, Flavia Macias y Agustina Carrizo (eds.), Le lieu de la violence dans la vie politique
(Amérique Latine, XIXeme siécle-début du XXeme siécle). Lille, Université de Lille (en prensa 2025).

11 Manuel José Cortez, Ensayo sobre la Historia de Bolivia, Sucre, Beeche, 1861; José Maria Santibafiez, Vida del
general José Ballivian, Nueva York, Imp. El Comercio, 1891.
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militar que explot6 losmas bajos instintos de la poblacion para ejercer un despo-
tico militarismo. Y, aunque Sotomayor era favorable al gobierno de “un genio
superior” para la presidencia, Belzu no lo encarnaba porque su hacer no fue
acompafiado de “una gran probidad”, ni tuvo “el poder necesario para contener
las pasiones subversivas, para abrir horizontes al trabajo y fomentar la industria,
para hacer respetar la justicia y la ley, y para dar a la actividad mal empleada de
los ciudadanos un teatro digno de progtreso y civilizacion”". Los segundos,
como Gabriel René-Moreno'?, le hicieron introductor de las masas en la historia
mediante una alianza entre los militares populistas, los artesanos y los campesi-
nos indios, siendo bajo su mando preferible un gobierno dictatorial a la anarquia.
Estas visiones fueron retomadas por los eruditos de la primera mitad del siglo
XX. Alcides Arguedas'!, Rigoberto Paredes”, Victor Santa Cruz'®, Alcibiades
Guzman'” o Humberto Vizquez Machicado lo identificaron con la desmoraliza-
cién de la politica y de la poblacion, siendo definido como un amante del poder
y un insigne populachero que acostumbré a la poblacién a la holganza y al
despilfarro sin procuratle los medios de salir de la pobreza material y espiritual’®.
Por el contrario, Alberto Gutiérrez!”, René Zavaleta Mercado®, Carlos Montene-
gro o Fausto Reinaga, en un esfuerzo por invalidar a los intelectuales “del
gamonalismo y la Rosca”, vieron en Belzu el germen de la Revoluciéon Nacional

12 Ramoén Sotomayor Valdés, Estudio historico de Bolivia bajo la administracion del general D. José Maria de
Acha, con una introduccion que contiene el compendio de la guerra de independencia y de los gobiernos de
dicha Republica hasta 1861, Santiago, Imp. Andrés Bello, 1874, p. 197.

13 Gabriel René-Moreno, Matanzas de Yariez, La Paz, Ed. Urquizo, 1976.p. 36.

14 Alcides Arguedas, La Plebe en accion, 1848-1857, La Paz, Editorial Juventud, 1991.

15 Manuel Rigoberto Paredes, “Lo pasional en la Historia de Bolivia: Ballivian y Belzu”. Revista Kollasuyo 40, La
Paz, 1942, pp. 76-91; “El general Manuel Isidoro Belzu y Don Pedro José Iturri ”. Revista Kollasuyo 42, La Paz,
1942, pp. 26-33.

16 Victor Santa Cruz, Treinta aiios de Historia Paceiia, 1825-1855, La Paz, Biblioteca Municipal, 1946, pp. 194 y
197.

17 Alcibiades Guzman, Libertad o despotismo en Bolivia. El antimelgarejismo después de Melgarejo. Controversia
historica sobre politica y derecho constitucional, La Paz, Gonzalez y Medina Editores, 1918.

18 Humberto Vazquez Machicado, Obras completas. Evolucion de las ideas y de los partidos politicos, vol. V11, La
Paz, Ed. Don Bosco, 1988, p. 412.

19 Alberto Gutiérrez, El Melgarejismo antes y después de Melgarejo, La Paz, Ediciones Populares Camarlinghi,
1975 (1916).

20 Indica que Belzu representa la movilizacion de las masas “con caracter agitado y avasallador” frente a una oligar-
quia que no tenia el impetu de la autodeterminacion (René Zavaleta Mercado, Lo nacional-popular en Bolivia,
Meéxico, Siglo XXI, 1986, pp. 116-120), debiéndose la frustracion del pais a la oligarquia (La formacion de la
conciencia nacional, La Paz, Los Amigos del Libro 1990, p. 36).
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de 1952. Lo presentaron como la encarnacion del “republicanismo nacional” o
“el revolucionario mas grande de todos gracias a haber deslindado posiciones
categbricas entre las masas indias y cholas y la casta oligarquica gamonal, todo
dentro de la dinamica de la ineluctable lucha de clases”.

Ambas tradiciones historiograficas convergian en realizar una lectura
antagonica de la poblacion en la que la clase dominante y sefiorial actuaba en
contraposicion a las clases menesterosas a causa de la herencia colonial. La
identificaciéon de este antagonismo social procedia de la narrativa indepen-
dentista sobre la defensa del régimen republicano frente al monarquico. Mientras
en éste la poblacién organizada por estamentos gozaba de diferentes fueron y
privilegios y en términos de soberania siempre era esclava, no ocurria asi en las
republicas ya que en éstas todos los habitantes eran iguales ante la ley y actuaban,
al tiempo, de soberanos y de subditos. Por tanto, la distincién entre los dos
enfoques historiograficos residia en la naturaleza de la movilizacion popular. En
el primer caso, la llamada redentora hecha por Belzu a “los indios de los campos
y a los cholos de las ciudades” se interpretaba como un “recurso demagdgico”
para hacer creer al pueblo que gobernaba, manteniéndolo “tan ignorante y pobre
como habian sido siempre”®. Y, en el segundo, se consideraba que las masas
habfan logrado emanciparse de la tutela de la oligarquia y sustentar “a un lider
propio”, quedando establecida con ello una genealogia que aunaba la epopeya de
Tomas Catari, Tupac Amaru y Tupac Catari con la de Bolivar y Belzu, para, mas
tarde, ampliarse a la mencionada Revolucion del 52. Esta ultima vision también
fue sostenida por Ramon Salinas Mariaca, Alfredo Sanjinés, Alfonso Crespo™ o
Alipio Valencia Vega, haciendo el ultimo autor mayor hincapié en que Belzu
realizé la democracia “proclamada en 18257, que significaba la elevacion y el
mejoramiento de las masas mestiza e indigena frente a la aristocracia feudal®.

21 Carlos Montenegro, Nacionalismo y coloniaje, La Paz, 1979, p. 113 y 124.

22 Fausto Reinaga, Belzu. Precursor de la revolucion nacional, La Paz, Ediciones Rumbo Sindical, 1953, p. 19.

23 Vazquez Machicado, 1988, vol. VII, p. 347.

24 Ramon Salinas Mariaca, Viva Belzu. Compendio de la vida y obra del gran caudillo, La Paz, Ed. Abaroa, 1975;
Alfredo Sanjinés, El Quijote mestizo: Historia novelada de Belzu y de Melgarejo, con el proceso de la
demagogia y la dictadura de Bolivia, La Paz, Centenario, 1953; Alfonso Crespo, Manuel Isidoro Belzu. Historia
de un caudillo, La Paz, Biblioteca Popular Boliviana “Ultima Hora”, 1980.

25 Alipio Valencia Vega, Manuel Isidoro Belzu. Soiié con la utopia de la liberacion de indios y mestizos, La Paz,
Ed. Juventud, 1981, pp. 116-117.
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Si bien Catlos Pérez o Calderén Jemio® han realizado novedosas y suge-
rentes aportaciones sobre el monopolio de la quina o la participacion indigena,
han reproducido el enfoque de la dualidad aristocracia versus plebe, siendo, en
algunos casos, aumentados los méritos belcistas con anacroénicas virtudes nacio-
nalizadoras y regionalistas no documentadas” o no caractetizados los compo-
nentes englobados bajo el término genérico de elite y, por ende, reforzados los
absolutos identitarios®. Los trabajos de Fréderick Richard®, Victor Peralta® o
Luis Javier Ortiz Mesa® han alejado el debate de tales dicotomias mediante una
evaluacién de su hacer gubernamental, que, en el caso de Marta Irurozqui ha
implicado un rechazo al uso del término caudillismo para definir el liderazgo en
América y una revaluacion del militarismo™. Se debe a Andrey Schelchkov™ la
redaccién del ultimo trabajo mas amplio sobre Belzu. Defiende que el funda-
mento social de su gobierno no fueron sélo las masas populares, sino también
un considerable sector de la elite criolla que estaba perdiendo su estatus social y
su posicion econémica. Los mecanismos de articulaciéon comunitaria en combi-
nacién con las ideas del socialismo utépico y el liberalismo igualitario constitu-

26 Raul Calder6n Jemio, “En defensa de la dignidad: el apoyo de los ayllus de Umasuyu al proyecto belcista durante
la consolidacion (1848-1849)”, Estudios Bolivianos, 2, 1996, pp. 99-111; Raul Calderén Jemio, “Cuando la
poblacion aymara dejo de apoyar a Belzu”, Estudios Bolivianos 8, 1999, pp. 77-87.

27 Carlos Pérez, “Cascarilleros y comerciantes en cascarilla durante las insurrecciones populistas de Belzu, 1847-
18487, Historia y Cultura, 24, 1997,197-213.

28 Calder6én Jemio, 1996, pp. 99-110.

29 Frédéric Richard, “Politica, religion y modernidad en Bolivia en la época de Belzu ”, en Rossana Barragan, Dora
Cajias y Seemin Qayum (comp.) El siglo XIX. Bolivia y América Latina, La Paz, IFEA-Embajada de Francia-
Coordinadora de Historia, 1997, p.619-663; Frédéric Richard, “Léonce Angrand Encargado de Negocios de
Francia en Bolivia 1847-1849. Crisis del Estado-Nacion e inestabilidad politica en Bolivia a mediados del Siglo
XIX”, en José¢ de Mesa, Ricardo Céspedes, Frédéric Richard, Edgardo Rivera, Léonce Angrand. Un diplomdtico
francés en Bolivia, Coleccion Sendas Abiertas, Franceses en Bolivia, La Paz, Ed. Total, 2000, p. 21-54; Frédéric
Richard, “Inestabilidad y crisis del Estado-nacion. Belzu, mas alla de la caricatura”, Tinkazos 5, 2000, p. 19-32.

30 Victor Peralta, “Amordazar a la Plebe. El Lenguaje politico del Caudillismo en Bolivia, en Barragan, Cajias y
Qayum (comp.) El Siglo XIX. Bolivia y América Latina, pp. 644-645. Véanse también Victor Peralta, EI poder
burocratico en la formacion del estado moderno. Bolivia, 1825-1880, Tesis de Maestria en Historia Andina,
Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (FLACSO-sede Ecuador), Quito,1992 (publicada en Victor
Peralta y Marta Irurozqui, "Por la Fusion, la Concordia y el Unitarismo”. Estado y caudillismo en Bolivia, 1826-
1880, Madrid, CSIC, 2000).

31 Luis Javier Ortiz Mesa, “Poder y sociedad en los Andes. Manuel Isidoro Belzu, un caudillo popular. Bolivia,
1848-1855”, Anuario Colombiano de Historia Social y de la Cultura, 22, 1995, pp. 75-94.

32 Marta Irurozqui, Ciudadanos armados de ley. A propésito de la violencia en Bolivia, 1839-1875, La Paz-Lima: IFEA-
Plural; 2018, pp. 9-40.

33 Andrey Schelchkov, La utopia social conservadora en Bolivia: el gobierno de Manuel Isidoro Belzu, 1848-1855.
Mosct, Academia de Ciencias de Rusia, 2007.
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yeron la ideologia de un politico sumamente pragmatico, cuyo objetivo
primordial fue impedir el crecimiento de la amenazante diferenciacién social
como consecuencia del desarrollo capitalista. A este proyecto de igualitarismo
basado en la supervivencia de la sociedad tradicional, Schelchkov lo define como
utopia social conservadora™.

Aunque tanto las tesis socialistas utdpicas, como la defensa comunitaria
sefialadas por Schelchkov, eran proclives a la formacién de una sociedad en la
que el conflicto social y politico fuera inexistente, sus praxis no servian por si
solas para justificar ideolégicamente la jerarquizacion entre los poderes del Esta-
do que promovié Belzu a favor del Ejecutivo y que le llevé a cancelar la Consti-
tucion de 1839, en cuyo nombre se habia sublevado, y a sustituirla por la de 1851.
Sin embargo, en este texto se defiende que la solucién unanimista si lo hacfa, al
ofrecer un corpus que amalgamaba tendencias diversas bajo los objetivos de
representar al conjunto social y gobernar en nombre del interés general. Al
redundar esta doctrina en lo artificial del conflicto no sélo propiciaba una com-
prensién de las constituciones como tratados de paz concebidos para gestionar
de modo armoénico las relaciones entre grupos estructuralmente antagénicos.
También avalaba que s6lo con “la completa fusiéon de los partidos de modo que
no haya mas que uno, el de la nacién entera en favor de sus intereses” podian
evitarse los extraviados resultados a que conducian “las pasiones de partido y la
frenética tenacidad de la ambicién” y obtenerse la confraternidad boliviana™.
Mediante esa concepcion que limitaba la deliberacion para configurar la voluntad
popular, en 1848 Belzu dijo verse forzado a un pronunciamiento que, gracias a
que él era un lider sin partido, le sustrafa “de los compromisos de infieles depo-
sitarios” para, convertido en el “centro comun de todos los ciudadanos”, salvar
a Bolivia™.

Al éxito coyuntural de la soluciéon unanimista contribuy6 el hecho de que, en
la década de 1850 se iba asentando la idea favorable a gobiernos de orden. Sus
promotores indicaban que tras trescientos afios de dominacién espafola los
americanos se habian dejado arrastrar con la ilusién de la democracia y, ansiosos

34 Andrey Schelchkov, La palabra “socialismo” en Bolivia, siglo XIX, La Paz, CIS-Vicepresidencia del Estado,
2017, 29-40.

35 El Eco del Sud, Sucre, 14 de diciembre de 1848, p. 1. Véase también La Epoca, La Paz, 28 de noviembre de
1848; 11 de noviembre de1848; 1 de diciembre de 1848; 12 de diciembre de 1848.

36 Carta del ciudadano Juan de la Cruz Renjel, prefecto del Departamento de Potosi, a Belzu, Casa de Gobierno,
Potosi, 11 de noviembre de 1848, en Mufloz, 1848, p 34.
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de una libertad y de una independencia que les ofrecia “goces inmensos y
desconocidos”, no habian sido conscientes de lo indispensable que era para esta
institucion “las virtudes publicas, la resignacion, la prudencia, la moderacion y el
sacrificio de si mismo”. Los infortunios de gobierno eran, asi, resultado del
“espiritu de omnipotencia, de soberania y de libertad que tan imprudentemente
se habia querido sistematizar”. “La mania de la politica”, “la maldita politica” y
su responsabilidad en originar “pasiones fratricidas de partidos y revolucion”
bloqueaban la prosperidad nacional”. “En una época transicional”, para salir de
esta situacion, se necesitaban gobiernos fuertes dirigidos por “un hombre
poder” con fuerte individualidad que, convertido en “hombre-pueblo” salva-
guardase un programa de soberania. Pero su misién no estaba sélo en saber
hacerse fuerte “por la tribuna, por la prensa y por las armas”, sino en saber poner
esa fuerza, prestigio y popularidad al servicio de la civilizacién, protegiendo los
intereses y principios que la primigenia revoluciéon de América le habia confia-
do®™. En la conversion de Belzu como el dirigente indicado para “dirigir esas
¢épocas hacia la mejora material, moral e inteligente que pide todo pueblo com-
prometido en una revoluciéon” brillé la capacidad comunicadora de sus publi-
cistas. Entre ellos figuraron los periodistas de Ia Fpoca Juan Ramén Mufioz
Cabrera®, Pedro Bertrios Casamayor, Félix Reyes Ortiz o José Matfa Molina,
ademas de elocuentes religiosos como Hipolito Marfa Velasco, quien lo desig-
naba como el Moisés llamado por la divina providencia para acabar la tiranfa de
Ballivian*. Con la seguridad de que la prensa, como institucion portadora de
civilizacién, jugaba un papel fundamental en la construccién de una comunidad
politica nacional, ese comportamiento publicitario se insertaba en una lucha por

36 José Maria Molina, Epoca presente y las esperanzas, niimeros 1745, 1746, 1747, 1748 y 1751 de La Epoca, La

Paz, Imp. Pacefia, 1854, pp. 4-5, 8-9, 20-21.

37 Benjamin Villafafie, Explicacién de las ideas contenidas en el escrito A propdsito de asociaciones, rechazado

con indignacion por el Club de esta capital. Salta, Imp. del Estado, 1854, pp. 7y 21, 24, 25.

38 Molina, 1854, pp. 24-25.

Fundador junto a Wenceslao Paunero de La Epoca en 1845, dirigiéndola desde 1848. El diario pasa de
39 velasquista a belcista, sobre todo a partir del nimero 248. Con Belzu fue ministro general revolucionario en
40 1848, consul en Tacna, y ministro Plenipotenciario en la Republica Argentina y prefecto del Departamento

Litoral (Percy Boris Brun Torrico, Contribucion del discurso politico de la prensa de la ciudad de La Paz a la

construccion del imaginario nacional de Bolivia, 1829-1899. Quito, Tesis de Doctorado Universidad Andina

Simon Bolivar, 2011, pp. 163- 168 y 178).

41 BUMSA. Hipolito Maria Velasco, Discurso pronunciado por el presbitero ---- en la solemne misa de accion de
gracias el dia 9 de enero se voto en la santa iglesia catedral de esta ciudad por el triunfo de la libertad y la

destruccion de la tirania, La Paz, Imp. Pacefia, 1848, p. 8.
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la representacion de la opiniéon publica que, bajo el principio unanimista, equi-
valia a convertir la gestién publicitaria a favor de Belzu en la genuina expresion
de los intereses colectivos.

2. Unanimismo: Legislativo versus Ejecutivo

Desde la fundacion de las distintas naciones hispanoamericanas, la tarea de
gobierno implico conciliar los principios del orden y de la libertad. Como conse-
cuencia fueron discutidas y practicadas las soluciones politicas unanimista y plu-
ralista. Como ya se ha indicado, la primera hacia referencia a un sistema fundado
sobre una nocién renovada de la unanimidad del Antiguo Régimen, en la que la
férmula del pueblo uno e indivisible implicaba el establecimiento de Ejecutivos
fuertes (e incluso vitalicios como el de Bolivar), capaces de resolver a través de
un partido unico los conflictos de gobernabilidad generados por la pluralidad de
soberanfas y el consiguiente faccionalismo. La segunda remitia a la representa-
cion partidarizada de la diversidad de ideas y opiniones, siendo el Legislativo el
espacio central de su expresion.

Ambas opciones compartian el objetivo de hacer trabajar las divergencias
en aras de un verdadero interés general, no siendo a priori 1a referencia al bien
comun estratégica para imponer intereses particulares o conservar el poder, ya
que detras de ella estaba la pregunta de como debian ser las estructuras de la
comunidad en la que se querfa convivir. Por ello, es necesario precisar que, aun-
que el unanimismo decimononico era favorable a silenciar toda voz disidente en
favor de la armonia social y concedia al Ejecutivo la representacion de la volun-
tad popular, esa vision monista del universo social no debe de entenderse como
sinénimo de totalitatismo* ni, por tanto, como una condicién necesatiamente
contraria a un régimen representativo. De un lado, la naturaleza presidencialista
del sistema de gobierno republicano permitia tanto al Ejecutivo como al Legisla-
tivo asumir la representacion del pueblo debido a la existencia de la doble elec-
cion independiente, pudiendo el primero gobernar sin una mayorfa en el Con-
greso. De otro, cierto era que la concepcion del pueblo como tnico e indivisible
reforzaba la opcidn de una tnica candidatura partidaria al cuestionar mediante la
critica al faccionalismo la legitimidad de otras fuerzas contendientes y al ocultar
intereses particulares tras el lema de representar al pueblo en su conjunto. Sin

42 Se remite a los trabajos que asocian esa categoria con las dictaduras, los populismos o cualquier doctrina politica
opuesta al disenso de los siglos XX y XXI.
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embargo, los mecanismos institucionales y la armazén constitucional del sistema
representativo no eran cuestionados, aunque fuesen sometidos a reformas favo-
rables al poder del Ejecutivo que limitasen la deliberacién en el parlamento.

De ambas soluciones gubernativas, Belzu opté por la segunda. Tras ser des-
autorizado por el Congreso a viajar a Oruro en calidad de ministro de Guerra y
solventar el motin militar hecho a su nombre el 1° de octubre, desobedecio esa
disposicion e inicié el dia 6 otro motin contra el gobierno del que hasta el
momento habfa formado parte. Culpados el presidente, José Miguel de Velasco
(1848), y el Congreso de no cumplir con lo demandado por la Revolucion de
1847, estableci6 la guerra a muerte a este tltimo y puso a sus miembros fuera de
la ley mediante la Orden general del 7 de octubre. Aunque mas tarde fue cance-
lada, afiadiéndose que los representantes gozaban de todos sus derechos como
ciudadanos, Belzu establecio que si alguno de ellos, abusando de la clemencia y
generosidad del nuevo Gobierno, protestaba, se practicase con “aquel cuerpo
anarquizador y demagdgico” medidas coactivas®. Después de diversas opera-
ciones de cierre y reapertura, el 30 de octubre el Congreso dejo de sesionar y
declar6 al pueblo ez asamblea, siendo una de sus ultimas acciones convocar a
“los pueblos” a cumplir sus deberes de ciudadanos armados contra los usurpa-
dores*. Se iniciaba, asi, un conflicto bélico entre el gobierno de Velasco y los
simpatizantes del ministro sublevado que concluirfa con el triunfo de los
segundos tras la batalla de Yampariez el 6 de diciembre®.

Debido a la denunciada ilegitimidad de origen procedente de set, al tiempo,
«ministro y conspiradom*, Belzu necesitaba monopolizat la voluntad popular
para poder gobernar. Sus detractores sefialaban que: se habfa amotinado contra
sus correligionarios de gobierno y destruido a balazos la Representaciéon Nacio-
nal®’, pese a haber sido corresponsable de las medidas contra las que decia suble-
varse®; habfa avivado la disputa social para buscar adeptos por carecer de partido
propio con el contrarrestar a los opositores ballivianistas y velasquistas; y, habia
traicionado la Revolucion de 1847 al incumplir el desideratum de la Constitucion

43 Mufioz, 1848, pp. 38-39.

44 BUMSA. Manifiesto dirigido por la Representacion Nacional a los pueblos de la Republica, Cochabamba, Imp.
de Los Amigos, 1848 (30 de octubre de 1848), pp. 6y 8.

45 Sotomayor Valdés, 1874, pp. 83 y 89; Santa Cruz, 1946, pp.163-168.

46 El Anatema Nacional, 18 de noviembre de 1848, p. 2.

47 Joaquin Gantier, Casimiro Olajieta, La Paz, Editora Universo, 1965, p. 16.

48 El Anatema Nacional, Sucre, 30 de octubre de1848, pp. 2-3; 10 de noviembre de 1848, p. 1.
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de 1839. Por tanto, en su parecer, la rebeldfa de Belzu no tenia razén de revo-
lucién y, menos, era una continuacién de la gesta revolucionaria de diciembre
de 1847. Se trataba un motin militar “por la falta de principios, de partido y de
bandera”, que, citando a Lamartine, definfan como “el mas grande delito que a
nadie aprovecha y a todos dafia”®.

En consecuencia, si en octubre de 1848 Belzu dijo sublevarse para lograr la
unién de “los elementos del orden, los gérmenes de la civilizacion” dispersos y
sofocados antes del “gran sacudimiento de diciembre” de 1847, tras su acceso a
la presidencia interina en diciembre de 1848 requirié mantener el argumento de
que la accién de los partidos y la conducta facciosa de los diputados eran respon-
sables del desorden social existente. Con esa postura Belzu aseguraba que el
combate entre multiples bandos realizado dentro y fuera de la tribuna no devi-
niese ya en contrario a la estabilidad y a la durabilidad de sus disposiciones presi-
denciales. La sustitucion de ese sistema por el liderazgo de un partido nuevo y
nacional nacido del triunfo de Yamparaez garantizaba la conservaciéon del
gobierno y la produccién de orden publico y progreso. Belzu se presentd a si
mismo mucho mas capaz que sus contendientes para lograrlo y, con ello, asentar
la Revolucion de 1847, porque encarnaba la “mano diestra [...] de un genio
superior [...] de un héroe sin avaricia”, siendo el “hombre nuevo” que muchos
demandaban. Eso sucedia por no estar vinculado a las familias tradicionales y
por deber su ascenso social al Ejército “sin mas titulos que su coraje y las
bayonetas de sus regimientos”. A partir de ese logro exigia ser “presidente,
apoyo y padre”, necesitando para ello investirse del mayor poder posible y
gobernar como un lider providencial que, como “hombre necesario”, ejercia una
autoridad tutelar en post de la armonia social®’. Sélo a través de un Ejecutivo
fuerte a su nombre podria conseguirse que los bolivianos fueran objeto de un
proceso educativo que lo moralizara y lo elevara a la edad de la razoén, ya que sin
ello el pueblo no estaba preparado para la democracia®.

49 Casimiro Olafieta, Respuesta al mensaje del titulado presidente de Bolivia. Sucre, Ed. El Comercio, 1855, pp.
10-14.

50 Muiioz, 1848, p 2.

51 Miguel Maria Velasco, Mensaje del presidente Miguel Maria Velasco al Congreso Extraordinario de 1848, en
Redactor del Congreso Extraordinario del aiio 1848, India: Pranava Books, 2010 (1924), pp. 173-181 y 195.

52 Por su propia experiencia familiar y por haber mantenido una estrecha amistad con el presidente Ballivian, Belzu
mantuvo relaciones con los exiliados argentinos. Posiblemente uno de los que mas le influencié fue el tucumano
Félix Gregorio Frias, amigo de Benjamin Villafafe, colaborador de Belzu. Durante su exilio boliviano entre
1840y 1843, Frias ejercié de Oficial 1° del Ministerio de Instruccion Publica e intérprete de Relaciones Exterio-
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Para que el ejercicio sin cortapisas institucionales de ese tipo de autoridad,
Belzu debia demostrar a la poblacion la legitimidad de su insurreccion contra el
Gobierno y el Congreso. Ademas de recurrir a un complejo aparato propagan-
distico de prensa y folleterfa, en la demostracion de que la Revolucion de 1847
habia sido amenazada por la gestion del Congreso de 1848 o “la anarquia
patlamentatia” -y que, por tanto, los diputados eran los responsables maximos
de que la poblacién no viera solucionadas sus demandas debido a sus peleas
facciosas y discusiones futiles-, fueron muy convenientes dos herramientas ideo-
légicas disimiles pertenecientes a las ideologfas contrarrevolucionaria y revolu-
cionaria del momento. Por un lado, estuvo el pensamiento del espafiol Donoso
Cortés quien, en su realce de las ventajas del absolutismo catolico frente al libera-
lismo, por considerarlo un poder espiritual incomparablemente superior a un
orden legal y mecanico basado en el mercado y el derecho racional, llamaba des-
pectivamente a los diputados “clase discutidora” y los culpaba de la destruccion
de la sociedad por corromper a la muchedumbre e instarlos a los desérdenes
patrios™. Entre el 30 de diciembre de 1848 y el 4 de enero de 1849 los textos de
Cortes fueron publicitados en Iz Fpoca dandole a la interaccion armoniosa entre
monarca e individuo connotaciones de liberalismo doctrinario™.

Por otro, estuvo la presentacion de Belzu ante la nacién como seguidor de la
revolucion francesa de 1848. La Fpoca conectaba ese hecho con la asonada bel-
cista al decir que Bolivia habia participado también en la “gran conflagracion
7%, La reiteracion
discursiva de los términos “libertad, igualdad y confraternidad” han llevado a in-
terpretar la actuacion belcista como un reflejo del 1848 europeo”’. Ello ha hecho

general” que habia conmovido “todos los tronos de la tierra

res y colabor6 con El Restaurador. Aunque en sus escritos conservo el lenguaje politico democratico radical de
Lamennais, bajo la influencia de Bautista Alberdi y Echevarria comenzo6 a razonar que un Estado fuerte debia
garantizar el orden para que las ¢élites intelectuales - en la que descollaban los periodistas o escritores publicos
como ¢l mismo—, encargadas de representar la voz del pueblo a la vez que de ilustrarlo, pudieran civilizarlo y
conducirlo hacia la democracia, viendo en el cristianismo una herramienta privilegiada para cambiar las costum-
bres (Diego Castelfranco, “Efervescencia y desencanto. El joven Félix Frias como demoécrata—cristiano—radical”,
Prismas, Revista de historia intelectual, 23,2019, pp. 33-52).

53 La Epoca, La Paz, 11 de enero de 1855, p. 1.

54 Juan Donoso Cortés, Ensayo sobre el catolicismo el liberalismo y el socialismo, considerados en sus principios
fundamentales. Barcelona, 1851, pp. 211 y 379; Juan Donoso Cortés, “Despachos de Paris” (1851), en Obras
Completas, Tomo 11..., pp. 792, 827, 832 y 851.

55 Brun, 2011 pp. 169-172.

56 La Epoca, La Paz, 20 de marzo de 1849, p. 1.

57 Un ultimo texto: Christopher Clark, Primavera revolucionaria. La lucha por un mundo nuevo 1848-1849,
Madrid, Galaxia Gutenberg, 2024.
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olvidar, primero, que lo demandado en Europa en términos de constituciones,
parlamentos, elecciones, calidades del voto (incluso sufragio universal mas-
culino) y libertad de prensa, opinién y reunion ya era una realidad en gran parte
del continente americano™; y, segundo, que los integrantes del Congreso de 1848
estuvieron informados del discurrir revolucionario en el viejo continente y
discutieron el hecho en sus intervenciones, queriendo precaver con sus leyes de
reforma futuras explosiones sociales”. Ambos olvidos han redundado en no
tener en cuenta que la apropiacion de Belzu del lenguaje politico del momento
también supuso, sobre todo, replicar a su favor la desconfianza expresada por los
liberales radicales del 1848 europeo de que los patlamentos no actuaban con la
rapidez que la sociedad demandaba, en especial en la cuestion social. La denun-
cia de que sus integrantes daban demasiada importancia a las polémicas procedi-
mentales que pertenecian al ambito de la especulacion filoséfica posibilité a
Belzu ahondar en la denostacion de los diputados como sujetos de un “cuerpo
desorganizador”®.

Como de esa doble critica al Congreso se desprendia que, para Belzu, la
politica practica debia proceder del hecho de que sélo el poder podia gobernar,
buscé contraponer al principio de deliberacion la pragmatica del poder; lo que
se tradujo al propiciar un Ejecutivo fuerte al que supeditar los otros poderes.
Como un trasunto de Napoleén III no se consider6 un destructor de la Revolu-
cion de 1847, sino un restaurador del orden que enfrentaba a las fuerzas anarqui-
cas y oligarquicas del Legislativo y que buscaba crear una naciéon de vanguardia
a partir del del progreso material. Y dado que carecia de un inicial sustento
partidista y congresal, el inicio de su gobierno fue con una dictadura temporal
autorizada por un pueblo reunido en juntas, en vez de por el Congreso. Sus
apoyos, ademas del ejército de linea®, procedieron de un amplio grupo de des-
contentos a los que ofertaba un proteccionismo basado en la defensa de la

58 Sirvan de ejemplo los ya clasicos textos: Antonio Annino (coord.), Historia de las elecciones en Iberoamérica.
Siglo XIX, Buenos Aires, FCE, 1995; Hilda Sabato (ed.), Ciudadania politica y formacion de las naciones.
Perspectivas historicas en América Latina, México, FCE, 1998; Eduardo Posada-Carb¢ (ed.), Elections before
Democracy. The History of Elections in Europe and Latin America, Londres, ILAS, 1996; Carlos Malamud (ed.),
Legitimidad, representacion y alternancia en Espaiia y América Latina. Reformas electorales 1880-1930, Méxi-
co, CM-FCE, 2000.

59 Redactor 1848, pp. 173-181 y 193.

60 BUMSA. Belzu, 1848, p. 1.

61 Marta Irurozqui, “Hacer y pacificar una revolucion. La actividad reformadora fiscal y militar del Congreso
Extraordinario de 1848 en Bolivia”, en Marta Irurozqui y Flavia Macias (eds.), Vientos de reforma. Hispanoaméri-
ca, siglo XIX. Madrid, Silex Ultramar, 2025 (en prensa); Irurozqui, “Consumar”, 2025.
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produccion boliviana, en la devaluacion en la forma de acufar la moneda sencilla
o el peso feble y en la conservacion del monopolio estatal de la exportacion de
la plata y del oro, aunque no de la quina®.

En suma, el unanimismo, con su capacidad de compatibilizar ideologias disi-
miles, ayud6 a Belzu a convertirse en el lider providencial de un pueblo al que
defender del disenso, las discusiones y el conflicto ocasionados por las fuerzas
retrdgradas y absolutistas® representadas por los doctores del Congtreso de
1848: con sus dilaciones y decisiones habfan traicionado la Revolucion de 1847
y le habian obligado a amotinarse en 1848 para la salvaguarda del pueblo. Al pre-
sentarse como un lider demdcrata, no negaba la importancia del poder legislativo
en el organigrama constitucional, pero desconfiaba de su legitimidad representa-
tiva, ya que habian sido los diputados quienes habia sesionado en contra del
interés nacional con una politica de reformas dafiina. Con la prédica de que tni-
camente el pueblo devendria en soberano al ser librado de esa oligarquia de los
doctores y de los partidos, no sélo proporcioné a sus adeptos recursos mate-
riales para que lucharan contra ellos y junto a €l por la causa popular. También
los empoderd, pero siempre representados por él en su calidad de “protector de
las mayorfas”. Y para ello recurrié a la democracia, entendiéndola como un gran
pacto entre el presidente y el pueblo, que no estarfa limitado ni constrefiido por
los congresales, ya que, al agruparse en un partido tnico y nacional, todas las
voluntades convergerian; maxime cuando la Divina Providencia protegfa la causa
belcista al permitir su éxito®. Es decir, quiso que su gobierno fuera visto como
una “revolucion desde arriba” avalada por Dios y mantenida gracias a una amplia
movilizacién de la poblacion. El catolicismo no actuaba en este caso como una
herramienta contra la revolucién, sino como conservadora de ésta, cuyo socorro
se avivo mediante del culto mariano de la Virgen del Carmen, en quien Belzu
reconocia a su protectora, sobre todo después del amago de asesinato el 6 de
septiembre de 1850%.

62 En este ultimo caso, los avaladores de Belzu optaron por el libre mercado, Pérez, 1997, pp. 197-213. Protestas a
la politica belcista en: BUMSA. Jorge Tezanos Pinto, Refutacion que el ciudadano argentino --- jefe y director
de la Sociedad de su nombre hace al informe de la comision nombrada por D. Romualdo Villamil, prefecto de
La Paz, Valparaiso, Imp. Europea, 1849; José Maria Costas, A/ publico. Cuestion cascarilla, La Paz, Imp.
Pacefia, 1849.

63 Belzu, 1848, p. 1; BUMSA. Ultimas noticias del Interior recibidas por extraordinario. La Paz, Imp. Paceia,
1949, p. 1.

64 La Epoca, La Paz, 22 de marzo de 1849.

65 Richard, 1997, pp. 628-620.

H.YC. XLV 4 81



Marta Irurozqui

3. La democracia y Belzu

A partir de filiaciones politicas que redundan en el anacronismo y el ahistori-
cismo, se suele afirmar que Belzu inauguré el primero gobierno democratico,
afladiendo que todos los anteriores abrazaban la representacion, pero rechaza-
ban la democracia. A juzgar por la documentaciéon de la época, en los primeros
afios de vida republicana primé una modalidad democratica no limitada al voto,
que no cedia a los elegidos/facciones/partidos una intermediacién y una represen-
tacion plenas gracias al ejercicio de los principios de deliberacion y vigilancia per-
manentes de los asuntos publicos y del derecho de peticion, ejecutado colectiva e
individualmente, y que reconocia el recurso del pueblo a la revolucién. Dicho
sistema, al que también los coetaneos designaban régimen representativo, se
tipificaba de dos modos: “democracia pacifica y democracia armada”. La prime-
ra estaba referida a las transformaciones del orden politico por parte de la socie-
dad a través de los comicios populares, las asociaciones, la prensa o los escritos
de peticion, mientras la segunda hacfa mencién al poder marcial desplegado por
el pueblo cuando la ley en tanto expresion de su voluntad soberana era vulnera-
da®. Es decit, la democracia aludida en otras presidencias en las que los partidos
y el Congreso no fueron objeto de escarnio tenfa como meta el asentamiento,
mediante la fuerza o las urnas, de una voluntad popular voceada por la opinion
publica, siendo reconocido que la poblacién tenia el deber y el derecho de hacer
saber a sus representantes sus necesidades y de forzarles a atenderlas.

Sin embargo, en un escenario de partido tnico y con un Congreso supedita-
do al Ejecutivo, en el que la deliberacion publica se asumia innecesaria porque la
representacion del pueblo recaia en el presidente, la democracia defendida por
Belzu y sus publicistas cuestionaba la democracia parlamentaria y consistia en
una participacién tutelada desde la presidencia. Posiblemente, para resaltar la
importancia de la dimension participativa, las hagiografias politicas de Belzu han
subrayado sin pruebas su esfuerzo a favor de la democracia del sufragio, redu-
ciendo as{ a este sistema politico al acto de votar y negando que, mas alla del
comicio, la poblacién tenia interés en otras actividades politicas como la de orga-
nizacién partidaria. Para ello sefialan que durante su mandato hubo una amplia-
cion del sufragio que dio acceso a las urnas a mayor poblacion, sobre todo a los
artesanos urbanos y pequefios comerciantes. Sin embargo, el articulo 10° del

66 Marta Irurozqui, La alquimia democratica en Bolivia, 1825-1879. Ciudadanos y procedimientos representativos.
Una reflexion conceptual sobre la democracia, Franckfurt, Editora Académica Espaiiola, 2011.
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Reglamento de elecciones del 2 de noviembre de 1851 recogia los mismos
requisitos presentes en la Constitucion de 18399, referentes a que el derecho
a voto podian cultivarlo aquellos que supiesen leer y escribir, que tuvieran un
capital de cuatrocientos pesos, o ejercieran algun empleo, profesion, ciencia, arte
u oficio que les proporcionase la subsistencia, sin sujecién a otro en clase de
sitviente doméstico®. Es cierto que pudo darse un incremento de la afluencia de
votantes por una mayor y oficial movilizacién del electorado efectivo y poten-
cial” y que también la aseveracién sobre una supuesta ampliacion electoral pro-
cediese de una ambigtiedad creada por la Constituciéon de 1851. No inclufa un
apartado sobre la ciudadania y en su art. 13° decfa que
“ante la ley todo hombre es igual a otro hombre, sin mas restriccion que la que
la misma establece por motivos de utilidad publica. Todos los bolivianos por
nacimiento son igualmente admisibles a todos los empleos y cargos publicos,
sin otra preferencia que su merecimiento, ni otra condicién que la que la ley
establece””".

Pese a ello, si se atiende a que durante el mandato de Belzu hubo una
condena de la vida partidaria y de la generacion de opinion anexa a ella debido a
la promocién de un partido unico, el del presidente, nacido de la fusion de los
existentes, el resultado es, como ya hemos indicado, un escenario de participa-
cion sin deliberacion partidaria y con una representacion asociada al Ejecutivo.
Algo excelente para el aprendizaje del ejetcicio ciudadano™, pero que no denota
un ejercicio democratico mayor que el desarrollado en las décadas anteriores.
Desde luego, en un contexto de carencias materiales esa forma de gobernar
“desde arriba” fue tolerada e incluso aplaudida por gran parte de la poblacion en
la medida en que ésta se vefa empoderada y ocupando espacios publicos por la
gracia del presidente. Por lo tanto, podria decirse que la posible democratizacion
de la sociedad no vino mediante modificaciones en el sistema politico, sino indi-

67 En el Reglamento electoral para representantes del 5 de noviembre de 1839y en del 17 de junio de 1843 no figura
ninguna novedad y remite a las respectivas Constituciones. Es mas, en el art. 9° de la Constitucion de 1843 no
figura ninguna renta para ejercer de votante, solo saber leer y escribir y profesar alguna ciencia u arte sin sujecion
a otra persona en clase de sirviente doméstico (Trigo, Op. cit., p. 276). https://www.lexivox.org/norms/BO-L-
18511002-5.xhtml

68 Marta Irurozqui, "4 bala, piedra y palo". La construccion de la ciudadania politica en Bolivia, 1826-1952. La Paz,

69 Biblioteca del Bicentenario de Bolivia/Vicepresidencia del Estado-Presidencia de la Asamblea Legislativa
Plurinacional, 2019.

70 Ciro Félix Trigo, Las constituciones de Bolivia. Madrid, Instituto de Estudios Politicos, 1958, Ciro Félix Trigo,
Las constituciones de Bolivia. Madrid, Instituto de Estudios Politicos, 1958, p. 294.

71 Irurozqui, 2019.
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rectamente, a través de una mayor visibilizacion publica de ciertos cuerpos socia-
les como el de los artesanos e indigenas. Sin embargo, estos actores ya habfan
estado presentes en la mayorifa de las convulsiones politicas anteriores a Belzu y
también habfan expresado sus demandas mediante la modalidad de ciudadania
armada popular, por ejemplo, en 1839-1840 o 1847-1848.

Por tanto, en términos de democratizacién de la democracia ¢qué supuso y
provocé el gobierno de Belzu? En este texto se sostiene que la acciéon belcista
redundé en cierta correccion de las asimetrias del poder mediante una socializa-
cion de la politica pautada por el Ejecutivo a través del paraguas general del una-
nimismo. Con ello expresaba recelo frente a una participacion no tutelada de las
masas populares en las decisiones de gobierno y, a la vez, buscaba que diversos
colectivos sociales tuviesen la oportunidad de imponer sus intereses a los secto-
res hasta el momento dominantes. Esa tendencia se manifesté tanto en términos
de movilidad social, como en términos de organizacién politica.

Respecto a la primera, hubo dos ampliaciones sociales. De un lado, en un con-
texto con escasez de personas letradas y en el que la guerra provocaba un empo-
brecimiento general de la sociedad, los cargos publicos -de gobierno, de magis-
tratura y administrativos- eran un bien clave para alcanzar la seguridad fisica y la
seguridad juridica, ademas de ser medios de ascenso social y de gestacién de
riqueza. Por ello, si inicialmente Belzu tenfa en su contra a parte de las familias
ligadas, hasta el momento, al manejo de la Administracién, debia contrarrestar
su accién con nuevos personajes con ansias de mejorar su suerte y de todos los
departamentos del pafs, que entendieran su futuro asociado al del nuevo presi-
dente y cuyos circulos familiares y de compadrazgo también obtuvieran
beneficios. De ello daba cuenta el general Gonzalo Lanza en su Justificacion al
indicar que, mediante el grito “jabajo viejos!”, Belzu habia elevado a la categoria
de ministros, consejeros, prefectos a una juventud formada por los “Reyes,
Valdas, Mufioces, Molinas, Hermosas, Belmontes, Alcorezas, Lozanos o
Salvatierras” Si bien parte de esos jovenes ajenos a “la politica caduca””
podian pertenecer también al ambito de la sociabilidad de los sectores privilegia-
dos, sobre todo de hacendados y comerciantes pacefios, representaban un re-

72 Gonzalo Lanza, Bolivia. Justificacion de la conducta politica y militar del general Gonzalo Lanza en los ultimos
acontecimientos de su patria, Arequipa, Imp. de Francisco Ibafiez y Herm., 1855, pp. 10-11.

73 El Eco del Sud, Sucre, 1 de enero de 1849, p. 3; El Demécrata, Cochabamba, 2 de marzo de 1849, p. 4. BUMSA.
Viva Bolivia. Noticias recibidas del cuartel general. Carta de Juan Ramon Muiioz a Francisco P. Belzu, Puna 22
de noviembre de 1848, p. 1.
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cambio generacional, familiar y social en la promocién politica ligada al control
de las instituciones y del empleo estatal. Es cierto, como sefiala Frédéric Richard,
que en un pafs en el que la élite dirigente se reducfa a algunos centenares de
familias, todos los actores politicos importantes se conocian y habfan participa-
do, un dia u otro, en los mismos gobiernos, ademas de ser parientes, compadres
o amigos. Esa situacion facilitaba los acercamientos promocionales y las reconci-
liaciones™, de manera que Belzu no obtd, por tanto, ajeno a su entorno social”
ni dejo de estar sujeto a la politica del momento que imponia alianzas muy flexi-
bles con ballivianistas y crucistas; de ahi que mantuviera a “viejos como Téllez,
Valdivieso, Agustin Tapia, Miguel Barrén, Hernandez, Urquidi, Unzueta, Joa-
quin Aguirre, Povil, Cardén”
Frias. Pero, el hecho de que propiciase la entrada a la escena politica de una
contraelite con aspiraciones de promocién profesional y social si ayudé a

o buscase sin éxito incluir en su gabinete a Tomas

modificar generacionalmente el escenario socioprofesional.

De otro lado, en la estrategia belcista de captacion de adeptos, esos jovenes
no iban a actuar solos. A través de una red de clubes, iban a luchar por “un
sistema de orden”, levantar “el estandarte de la nacionalizacién boliviana”, y
abolir el exclusivismo’” junto a aquellos que habian permitido el triunfo de
diciembre de 1848 -el Ejército Libertadot™ y “la plebe””-, justificando su actua-
cién conjunta en que el primero representaba al segundo por haber salido de ¢l
y tener como primordial deber su defensa®. Al contrario del término genérico
de pueblo o pueblos que englobaba a todos los bolivianos y a todas las unidades
territoriales, la categoria de plebe -0 sus sinénimos muchedumbre o populacho-
estaba referidos al sector urbano con una fragil condicién econémica, laboral y
educativa. Belzu optd por hacer equivalente plebe y pueblo, y generar una her-
mandad “de clase” entre “los cholos del Sur” y “los cholos del Norte” para
actuar contra “la casta de la aristocracia, que sin otro derecho que el que le daban

74 Richard, 2000, pp. 10, 19-32.

75 Pese a su origen humilde, pertenecia a un entorno letrado en cuya ampliacién ayudaron los circuitos de los
unitarios argentinos asociados a la familia Gorriti, de los partidarios de la Asociacion de Mayo y del grupo de
progresistas peruanos proximo a Castilla como Benito Laso y Gonzalo Vigil (Gantier, 1965, p.55).

76 Lanza, 1855, p. 11.

77 El Demécrata, Cochabamba, 12 de mayo de 1849, p. 1.

78 Belzu, 1848, p. 9.

79 El Liberal, La Paz, 4 de abril de 1848, pp. 1-2.

80 Carta de Juan de La Cruz Renjel, prefecto del Departamento de Potosi del 16 de octubre de 1848. En Muiioz,
1848, p. 17.
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sus riquezas y, mas que todo, sus intrigas politicas” los conducian con el latigo
como bestias de carga®. Tanto la propaganda de la bipolar oposicién entre
aristocracia y plebe, como el hecho de que entre los grupos socialmente mas de-
primidos el saqueo equivaliese a justicia restitutiva, favorecieron que sus reque-
rimientos y necesidades tuviesen mayor resonancia publica y mayor trascen-
dencia en las politicas gubernativas. Esto es, Belzu recurrié a las necesidades
sociales para encarnarse en el representante unico del pueblo. Por ello recibia el
nombre de “tata” o de “padre”, apelativos del Antiguo Régimen que expresaban
una tutela, luego ese pueblo participante al que apelaba en sus arengas era
también un pueblo infantilizado que requerfa supervision y, de ahi, la alianza que
impuso el presidente entre éste y el Ejército bajo la modalidad de ciudadania
armada pretoriana™. Ese actuar conjunto de Ejército y pueblo no sélo estaba
encaminado a la defensa del gobierno belcista de quienes hasta el momento
habfan dominado los resortes de la Administracién o se revolucionaban contra
él. También implicaba una mutua supervision entre colectivos que apuntaba a
que el objetivo gubernamental de Belzu no fue tanto cambiar radicalmente el
orden social, sino reducir la peligrosidad social latente: referida a su propia su-
pervivencia como mandatario y procedente de intentar conciliar el capitalismo
con bienestar social para hacer tolerable la desigualdad. Como Belzu intufa que
las personas se adaptaban mejor al sufrimiento material cuando no se sentfan
despreciados, exploté las fracturas sociales y convirtié a sus opositores en una
oligarquia despiadada y excluyente a la que el pueblo y el Ejército debian destruir
para recuperar su propia dignidad. El empleo de esas categorizaciones bipolares
respondia, asi, a la existencia de un conflicto social y una lucha material, siempre
inconclusos, por el derecho a la participacion social.

En términos politicos, y de modo paraddjico, el gobierno de Belzu favorecio
el asentamiento del pluralismo politico al que habia incoado con su practica
gubernamental autoritaria. Gracias a azuzar la competencia generacional y social
mediante la triada “juventud, ejército y plebe”, el presidente habia reacomodado

81 La verdad desnuda, Sucre 11 de noviembre de 1849, pp. 2-3.

82 En otros trabajos la ciudadania armada se ha tipificado como: pretoriana/militarista y popular. Mientras la pri-
mera estaba unida a la accién profesional del ejército de linea y solo podian ser considerados ciudadanos
armados los militares sublevados que gracias a defender un orden originario vulnerado se convertian en los
depositarios de las garantias del pueblo; la segunda estaba asociada a la accion de los civiles que, como la mayo-
ria sublevada del pais, apelaban al derecho de resistencia del pueblo frente al despotismo para restaurar por la
fuerza un orden legal pervertido por el abuso de autoridad (Irurozqui, 2018).
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la vida politica a sus necesidades gubernativas en la que sobraban los congresos
y los partidos. En su opinién, tales organizaciones iban en contra del orden
gubernamental, porque les importaba poco "sobreponer al interés de una bande-
rfa el grande interés nacional, a la causa estéril y precaria de una persona la causa
imperecedera de la patria y al miserable espiritu de partido, de divisiéon y de
enconos, el espiritu de unién, de concordia y de fraternidad"®. Pero, aunque
definfa la época pasada como una de “calamidades, de humillacién y retroceso”
debido a que otros eran ya los actores que inauguraban la etapa de “reparacion,
de progteso y de gloria” que él presidia, fue justamente el jugar con las rivalida-
des y los odios sociales y el extremar el personalismo presidencial lo que socavd
la armonia pretendida con la doctrina unanimista.

En 1855, Belzu se quejaba de que su gobierno habia sufrido “revoluciones
sucesivas, revoluciones en el sut, revoluciones en el norte, revoluciones fomen-
tadas por mis enemigos, encabezadas por mis amigos, combinadas en mi propia
morada, surgidas de mi lado”®. Esa queja del presidente remite a la pregunta
historiografica hecha por Hilda Sabato y Marcela Ternavasio sobre si la opcion
unanimista pudo, paradéjicamente, obstaculizar la resolucion institucional de los
conflictos, “pues la exclusion de la competencia abierta y de las minorias cerraba

las puertas a la tramitacién pacifica del antagonismo™*

y favorecia la soluciéon
revolucionaria. Sus opositores insurrectos asi lo crefan y explicaron que la rafz de
ese “estado perpetuo de combate” residfa en la ilegitimidad de origen del man-
dato belcista y en las decisiones tomadas para contrarrestarlo. Como ya se ha
indicado, opinaban que, ademas de amotinarse contra su propio equipo de
gobierno, habia desconocido la autoridad del presidente provisorio nombrado
por el Congreso, José Marfa Linares, con el argumento de contrarrestar “la intri-
ga y la conservacion de los sostenedores del absolutismo™’; y habia renunciado
posteriormente a la Constitucién de 1839 en favor de la de 1851, que, al legislar-

se sin la concurrencia de los partidos politicos, era una “férmula de despotismo

83 El Eco de la opinion. Sucre, 4 de febrero de 1853, P. 1; El Eco de la Opinion. Sucre, 18 de mayo de 1853, p. 1,
citado en Peralta, 1992, pp. 114-115.

84 BUMSA. Manuel Isidoro Belzu, Proclama del presidente provisorio de la Republica al Ejército Libertador,
Sucre, 15 de diciembre de 1848, p. 1.

85 Manuel Isidoro Belzu, Memoria que el presidente constitucional de la Repuiblica boliviana presenta, al terminar
su periodo, a las Camaras Legislativas de 1855, en Sotomayor Valdés, 1874, p. 93.

86 Hilda Sabato y Marcela Ternavasio, “Epilogo”, en Hilda Sabato y Marcela Ternavasio (coords.), Variaciones de
la Republica. La politica en la Argentina del siglo XIX, Rosario, Prohistoria ediciones, 2022, p. 226.

87 Nicanor Aranzaes, Las revoluciones en Bolivia, La Paz, Ed. Juventud, 1992, p. 89.
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absoluto mal disfrazado”, en vez de una expresion de la opinién publica y un
pacto fundamental de la nacion®®.

De todo lo anterior, puede inferirse que las insurrecciones de las que tanto
se quejaba Belzu® habian sucedido por querer encarnar con un partido unico el
todo nacional mediante una practica unanimista. Pero si con ella habia tratado
de erradicar el conflicto procedente del antagonismo politico, esa misma medida
contra la deliberacion junto con la polarizacion discursiva de la sociedad entre
ricos y pobres y las acciones anexas provocaron lo contrario. La prédica contra
el Legislativo y los partidos tuvo, a la larga, el efecto de consolidar la opcion
partidaria y de mostrar que la democracia no podia darse sin un conflicto que
promoviese un cambio social guiado por intereses partidarios u de otro tipo, ya
que la diferencia constitufa un punto de partida para toda la vida y toda actividad
social y habfa lidiar con ella”. Sobre ese asentamiento del pluralismo politico y
la comprension de los partidos como aparatos para la lucha por el poder politico,
el exministro ballivianista Tomas Frias sefalaba que con la forma en que Belzu
habia “cebado” a la plebe para su cooperacion no podia construirse entre “sus
secuaces ningun vinculo decente que pueda presentarse como significativo de su
causa, dandole siquiera la apariencia de partido politico”. Habia apelado a la
unanimidad porque carecia de uno y sus coaliciones sélo se habian reducido al
vandalismo. Como de los existentes ninguno le “hubo auxiliado” y, para su
desgracia, se estaban aviniendo ballivianistas y linaristas “a combatir juntos, pero
no confundidos, las ventajas del sistema partidario se arraigaban para garantizar
el desideratum de nuestra época: el ejercicio natural y desembarazado de las
instituciones constitucionales”". Esas palabras expresaban el lento pero sos-
tenido desarrollo profesionalizado de los partidos y de sus modos de competir
desde inicios de la Republica, quedando subrayado que su poder fue constru-
yéndose a partir de su variado accionar en la arena politica, como dan cuenta el
propio partido Belcista o el partido Rojo o Liberal. En este sentido, la retorica
belcista sobre la democracia permite mostrar que ésta estuvo sujeta a un largo
proceso de construccion y de configuracion. En éste se ensayaron diversas

88 Biblioteca Patrimonial Arturo de La Torre (en adelante BAT) Juan José Pérez, Protesta de los partidos politicos
de Bolivia contra la usurpativa dominacion del general Manuel Isidoro Belzu por el coronel ---. Arequipa, Imp.
de Francisco Ibafiez y Herm., 25 de diciembre de 1851, p. 2.

89 Véase el folleto contra el uso de las armas como solucion en Benjamin Villafafie, 4/ Club, Imp. de El Estado,
1854 contra el uso de las armas p. 1.

90 Sobre el conflicto en democracia véase Hanna Ketterer y Karina Becker (eds.), ; Qué falla en la democracia? Un
debate entre Klaus Dorre, Nancy Fraser, Stephan Lessenich y Hartmut Rosa, Barcelona, Herder, 2023, pp. 178,
181 y 204.

91 Tomas Frias, Bolivia y sus grandes partidos por un boliviano, Valparaiso, Imp. del Comercio, 1850, pp.14-15.
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formas de representacioén, enmarcandose las practicas politicas consecuentes en
experiencias y saberes politicos previos que hallaron su principal apoyo en los
lenguajes entretejidos del republicanismo y el liberalismo constitucional. Asimis-
mo, el desarrollo de las practicas democraticas resulté de la dinamica misma de
las luchas por el poder, de la puesta en marcha de mecanismos para dirimir la
competencia por los cargos, de los esfuerzos por llegar al gobierno y conservarlo
y de la busqueda por alcanzar la legitimidad®™.

92 Se suscribe lo sefialado por Hilda Sabato, “El pueblo uno e indivisible. Practicas politicas del liberalismo
portefio”, en Bertoni y Privitellio (comps.), 2009, pp. 26-27.
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Resumen?

El autor analiza en este trabajo la que fue primera candidatura a Diputado
Nacional de un indigena aymara en 1927; el por qué se postulé al candidato
Manuel Chachawayna y el porqué del fracaso en ese intento de cambio politico
y la consecuente no eleccién de este personaje a la diputacion por dos provincias
el Departamento de La Paz.

Palabras clave: Manuel Chachawayna, Chachahuayna, indigenismo, politico
aymara, emergencia del indio, eleccién al Parlamento.

Abstract

In this work, the author analyses what was the first candidacy for National
Representative of an indigenous Aymara in 1927; why the candidate Manuel
Chachawayna was nominated and the reason for the failure in that attempt at
political change and the consequent non-election of this character to the
deputyship for two provinces in the Department of La Paz.

Keywords: Manuel Chachawayna, Chachahuayna, Indigenism, Emergence of
the Indian, Aymara politician, Elections to Parliament.

1 Es socidlogo y antropdlogo. Doctor en Estudios Culturales Latinoamericanos de la Universidad Andina Simén
Bolivar, sede Ecuador. Tiene varios libros publicados sobre movimientos sociales indigenas y pensadores
indigenas. Los mas recientes son Cartas Remitidas. La correspondencia de Gonzalo Humberto Mata (Ecuador)
vy Fausto Reinaga (Bolivia) 1967-1989. Quito: Abya Yala. 2021. E! indianismo de Fausto Reinaga. Origenes,
desarrollo y experiencia en Qullasuyu-Bolivia. La Paz y Quito: Cima/Abya Yala. 2015. Es Cofundador del Taller

2 de Historia Oral Andina-THOA.

El resumen y las palabras clave han sido redactados por el editor de la revista, a pedido del autor.
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Preambulo’

Este trabajo es un extracto de una investigacion mas amplia y desarrollada a
lo largo de varios afios. Esta pensada para un publico mas extenso y de facil acce-
so. Agradezco a quienes dirigen la Revista Historia y Cultura, por su interés en
difundir la pesquisa.

Hay una pregunta central que guia esta exploracién ¢Cuales son las condicio-
nes historicas y politicas que posibilitaron la candidatura a diputado del aymara
Manuel Chachawayna, en el anio 19277

La politica boliviana en la década de 1920
El republicanismo y el golpe de Estado de 1920
Hay dos croénicas vitales sobre como fue la “revolucion” del 12 de julio de
1920. La primera de Vicente Fernidndez y G. y Gustavo Navarro® (1920) y otra
firmada por un colectivo denominado redactor de El internacional (1920).
Ambos trabajos son muy complementarios, porque la escrita por Navarro y
Fernandez son testimonios de dos civiles que participaron en el amanecer del 12
de julio. El libro colectivo, esta basado en la informacién proporcionada por un
alto jefe militar. Uno y otro trabajo son justificativos del golpe de Estado de 1920
con la decisiva participacion de los militares.
Intentaremos hacer un resumen cronolégico de cémo fue “la revolucion” en la
madrugada de 12 de julio, basados en los trabajos nombrados.
“Son las tres de la mafiana. El cuartel del Regimiento N° 5 de Miraflores esta
silencioso. La tropa descansa en las cuadras. El centinela de la prevencién vigila
atentamente la ancha explanada de Miraflores y las rondas trajinan cada media
hora, bostezando en aquel amanecer prefiado de inquietudes. Un oficial de alta
graduacion se present6 en el cuartel y, en un breve cambio de palabras con el cla-
se que hacfa de guardia, orden6 que dos compafiias del primer y segundo bata-

160 se pusieran inmediatamente en camino a la ciudad...” (Fernandez y Navarro,
1920: 47).

3 Este autor presento ya en 1991 un articulo sobre el mismo tema, con un titulo semejante: Manuel Chachawayna,
el primer candidato aymara a diputado, aunque con un contenido diferente, en el N° 19 de esta revista Historia
y Cultura, publicado en 1991, pp. 95-102. (Nota del editor).

4 Gustavo Adolfo Navarro, algunos afios mas tarde, habria de adoptar el pseudonimo de Tristan Marof.
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“Los comandantes de las dos compafifas recibieron inmediatamente orden de
capturar las distintas reparticiones militares de la guarnicién, asi como el Palacio
de Gobierno, el Panéptico y el local de Policia. La tarea era muy dificil y arries-
gada, pero result6 pintoresca, por la serenidad de quienes la ejecutaron con tanto
brillo, que consiguieron apoderarse de los puntos necesarios, con todo orden,
procurando mds bien ahorrar estériles sacrificios de sangre™.
Los Redactores de “El internacional”, concluyen:
“El pueblo ha tomado parte directa y activa en la revolucién del 12 de julio; pero
el ejército no ha combatido esa revolucion, porque también era parte interesada
en el triunfo republicano. Lo contrario habria sido un desastre horrible para los
revolucionarios... no tenfamos recursos bastantes para sostener una campafia, ni
patra obtener armas y elementos suficientes™.
¢Por qué derrotaron tan facilmente los republicanos a los liberales? :los
republicanos fueron realmente diferentes a los liberales? Varios investigadores
coinciden en sefalar que no habia grandes diferencias ideoldgicas entre liberales
y republicanos’. Lo que se constata y marca alguna diferencia es el desgaste poli-
tico de casi 20 anos de los gobiernos liberales. Aunque los liberales trataran de
remozarse con la incorporacién de jévenes, aunque de manera engafiosa; pero
los republicanos también incorporaron a la juventud.

Bautista Saavedra, el Presidente

Un dfa después del golpe de Estado, el 13 de julio de 1920, el acto mas
importante fue la conformacién de la Junta de Gobierno provisoria, compuesta
por José Marfa Escalier, Bautista Saavedra y José Manuel Ramirez, con el com-
promiso de convocar a una Convencién Nacional que designarfa al Presidente
del pais®.

La Convencién se formo, con excepcion de un representante liberal, ente-
ramente por diputados republicanos. Bautista Saavedra fue elegido Presidente de
la Republica con 47 convencionales, el 24 de enero de 1921. Con cincuenta afos
cumplidos juré como Presidente, el 28 de enero de 1921°.

Bautista Saavedra Mallea, naci6 en la ciudad de La Paz, el 30 de agosto de
1869. Se tituld de jurista en 1896. Entre 1907 y 1908 fue abogado de Bolivia ante

5 Fernandez y Navarro, 1920: 48.

6 El internacional, 1920: 59.

7 Klein, 1968: 75; Diaz Machicao, 1954: 22.
8 Diaz Machicao, 1954: 58-59.

9 Céspedes, 1956: 70-71; Klein, 1968: 80.
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el arbitro argentino para dirimir la cuestién de limites con la republica del Peru.
Fue ministro de Instruccién publica. Entre 1912 y 1913 fue embajador de
Bolivia en Lima. En 1914 fue senador por La Paz. En 1918, diputado por Potosi.
Ademas, fue jefe de la seccién de limites de la cancillerfa. Fue redactor del
petiddico E/ Telégrafo, entre otras actividades'.

Bautista Saavedra fue uno de los autores intelectuales ¢ interventotes del
golpe de Estado del 12 de julio de 1920. Segun Diaz Machicao, fue un “estratega
victorioso” y “dominé el juego politico” de la época y el gran triunfador del
republicanismo''.

Hernando Siles Reyes y la politica de civilizar al indio. ¢Quién fue
Hernando Siles Reyes?

Hernando Siles Reyes nacio6 en la ciudad de Sucre el 5 de agosto de 1883, fue
hijo de Adolfo Siles y Remedios Reyes. Estudio en el colegio Nacional Junin.
Estudié leyes y se titul6 como abogado en 1905, por la Universidad Mayor de
San Francisco Xavier, en esa ciudad, de la cual fue Rector en 1918. En 1911 fue
Oficial Mayor de Justicia e Industria en la ciudad de La Paz. Dict6, ademas,
catedra de derecho en la Universidad Mayor de San Andrés'” Fue autor de varias
obras sobre Derecho®.

Fue parte activa en el golpe de Estado del 12 de julio de 1920, asumiendo en
esa circunstancia la Prefectura del Departamento de Oruro. En 1920 fue electo
diputado convencional. En 1921 fue Embajador de Bolivia en México. En 1922
desempefi6 los cargos de Ministro de Instrucciéon Publica y de Guerra y Coloni-
zacion, hasta 1923. En este mismo afio gano la diputacién por Oruro y la sena-
durfa por Chuquisaca, eligiendo el mandato de senador. Fue nombrado
Embajador de Bolivia en Perd, hasta 1924.

Siles y su relacion con los trabajadores e indios

Siles, no sélo durante su presidencia, mostré siempre, gran solidaridad y
acercamiento al pueblo, como los obreros, los indigenas y las mujeres. Entre sus
numerosas actuaciones parlamentarias cabe resaltar su defensa de los indios. El
14 de diciembre, en ocasion de un proceso contra los cabecillas de la sublevacion

10 Diaz Machicao, 1954: 83-84.
11 Diaz Machicao, 1954: 202.
12 Diaz Machicao, 1955: 34.

13 Diaz Machicao, 1955: 34.
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en Jesus de Machaca del departamento de La Paz, ocurrido el 12 de marzo de
1921, dijo:
“No se puede permitir que se siga cometiendo todo género de iniquidades contra
la clase indigena. Nuestra Constitucién establece que toda persona tiene
derechos civiles, encontrandose reglamentado el ejercicio de ellos por el Codigo
Civil... dan un mandato expreso para el ejercicio de tales derechos...”™.

Segun Crespo, hay dos rasgos peculiares en la personalidad de Hernando
Siles, su generosidad y la inapetencia por el dinero. Cuando fue catedratico en la
Universidad de San Francisco Xavier en Sucre, ayudaba a estudiantes desvalidos
y esta actitud de vida se acrecenté a medida que avanzaba en edad".

Otra actividad que le gustaba era caminar por las calles y entremezclarse con
el pueblo, conversando ya fuese a pie o en el tranvia, el transporte popular en la
década de 1920. Incluso siendo Presidente del pais, solia caminar los domingos,
en compafifa de su madre.

La consigna de “Yo no requiero proteccion oficial. Me cuida el pueblo”, le
permitié conocer lo que pensaba y hacfa el pueblo de la época. ¢Cuanto de esas
inquietudes de los sectores sociales fue incorporado como politica social de
Estado? o simplemente ¢fue una de forma para despistar a sus opositores, que
estaba con el pueblo?

La politica civilizatoria

El libro de Abel G. Retamoso Cuwltura y civilizacion indigena, 1927, fue en gran
medida la politica india de Hernando Siles y su gobierno nacionalista. ¢Cual es
el contenido principal de esta obra de Retamoso, que el gobierno de Siles hizo
como politica de Estado? Es una indagacion psicolégica sobre el indio, aunque
ciertas partes de la obra denotan descripciones de algunas comunidades y ayllus
andinos, realizadas mediante algun trabajo etnografico.

Hay una primera afirmaciéon de que Bolivia tiene una mayorfa de habitantes
indigenas. Proporciona una caracterizacion de los pueblos ancestrales y enfatiza-
mos sobre los pueblos aymara, quechua y uru:

“Los aymaras de caricter rebelde e impetuoso, altivo y audaz; el quechua
apacible, humilde, sumiso y comunicativo...”°.

14 Crespo, 2008: 97-98.
15 Crespo, 2008: 143.
16 Retamoso, 1927: 1.
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Considero que no esta muy alejado de otras descripciones, que decifan que el
aymara era tosco y los quechuas dulces. A pesar de la imagen positiva, no deja de
ser una mirada externa de caracter evolutivo de la sociedad.

En la obra, la ciudad es vista como la capital civilizada, contraria al salvajismo.
Es decir, la civilizacion esta en las ciudades y el area rural es el lugar de los
semisalvajes o salvajes como los urus.

Lo mas grave, Retamoso tiene la percepcion de la separacion absoluta entre
el Estado y los ayllus y, comunidades. Al respecto afirma:

“Para ingresar de inmediato y de una manera eficaz a la cultura y civilizacién
indigena en la Republica, se hace indispensable cambiar radicalmente la
estructura organica social y politica de las distintas secciones en que se
encuentran distribuidos los ayllus, comunidades y parcialidades indigenas™"’.

Retamoso, propone la creaciéon de colonias indigenas para salir del “problema
del indio”, que viven disgregados del Estado y la sociedad:

“Esas comunidades o ayllus deben organizarse en nuevos nucleos, dentro de un
régimen especial, régimen en el que, el principio de autoridad sea mas efectivo e
inmediato™'®,

¢Cual es ese principio de autoridad que no funcionaba y era ineficaz?
Retamoso, explicita su suefio de fundar colonias:

“La manera de conseguir esa evolucion trascendental es estableciendo colonias
indigenas...”".

Termina su propuesta haciendo énfasis en el establecimiento del castellano
como idioma, ademas de la religion catélica, la economia capitalista (por
ejemplo, el ahorro) y la educacion en la agricultura®.

¢Qué tipo de agricultura se querfa ensefiar? sabiendo que la sociedad aymara
y quechua eran y son agricultores natos. Esta es la apuesta de la perspectiva
capitalista y una forma de imitacién de la via farmer implantada en los Estados
Unidos.

17 Retamoso, 1927: 24.
18 Retamoso, 1927: 24.
19 Retamoso, 1927: 24.
20 Retamoso, 1927: 44 y 55.
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“La cruzada nacional pro-indio” de la Iglesia y del Estado

¢Coémo se pensaba educar a los indios mediante una cruzada nacional? Y spor
qué fracaso la Cruzada?

Ellibro “La cruzada nacional pro-indio”, escrito por Un Incégnito en 1926 nos
da algunas respuestas a las preguntas planteadas. sQué trata el libro de La Cruza-

da nacional? En la Advertencia del texto dice:
“La civilizacién del indio”. “Esta frase no se puede tomar en toda su compren-
sién, porque el indio, por el momento y por muchisimo tiempo, y tal vez casi
nunca, podra escalar a la altura de los hombres civilizados...”*.

Ademais, enfatizan:

“Pero témese en el sentido lato, al que queremos ascender al indio, arrancandole
de la ignorancia y de esa abulia de vida y costumbres que lleva en lugares aparta-
dos, fuera de nuestros centros de progreso cultural...”?.

“La crugada nacional pro-indio” es una larga carta dirigida a la Federacion de
Estudiantes de la ciudad de La Paz, particularmente a los universitarios de en-
tonces, que estaba dirigida por Enrique Baldivieso.

Es un intento de explicar la reaccién que tuvieron los estudiantes contra la
Cruzada, sostienen que el odio de los “jévenes federados pacenos” destruyo la
cruzada pro indio el 19 de abril de 1926. Acusan a los educandos de hacer nau-
fragar I.a Cruzada Nacional Pro-Indio, porque estaban influenciados por ideas
anticlericales del Presidente Calles de México.

¢Qué es lo que sucedié aquel 19 de abril de 1926? Segtin Diaz Machicao, la
“Cruzada Nacional Pro-indio” cobr¢ relieve inusitado. Se formé un direc-torio
extraordinario que dirigfa la cruzada y la propaganda tuvo caracteres que se des-
conocian hasta entonces en el paifs. Encabez6 el Nuncio del Papa, Monsefior
Gasparri, junto con los clérigos de provincias. Ademas de dirigentes de la banca,
el comercio y la industria®.

¢Pero, qué provoco la colision?:

“...una pequefia manifestacion de estudiantes fue tomando proporciones gigan-
tescas en contra de la cruzada. fAbajo el clericalismol’, ‘Mueran los gamonales!’-
eran los gritos de la multitud que llegd a los pies mismos de las oficinas de la
Gran Cruzada, situadas en la Plaza de Armas de La Paz. Las gentes escucharon

21 Un incognito, 1926.
22 Un incdgnito, 1926.
23 Diaz Machicao, 1955: 44.
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un vibrante discurso de Daniel Ortiz y luego pidieron que hablara el Presidente
de la Federacion de Estudiantes, Enrique Baldivieso, quien, con voz impresio-
nante y en modo de excelente orador, manifesté que se aplicara al indio el princi-
pio socialista de la propiedad del suelo o, cuando menos, la enfiteusis o sea el
dominio util del inmueble. Y dejé escuchar su frase:’ jLa Cruzada ha muerto!
¢Quién vive ahora?’ Total: la cruzada murié y el propio Presidente Siles sali6 a los
balcones del Palacio Quemado para ver como se desarrollaba la imponente
manifestacion ordenando a la Policia que no intetfitiera su curso”.

Con el fin de desacreditar la actitud de los estudiantes anti-cruzada, los curas
acusaron a los estudiantes, de que:

“...vienen... de los clubes de en medio de la hirviente champafia; salen de los
hoteles, cantinas. .. inspirados en medio de boches...juegos y de la lascivia... por
el dios Baco™™.

Convencidos que la acciéon furibunda de los estudiantes era obra del
comunismo extranjero, afirman:

“Encender la docttina comunista rusa®® en Bolivia en las circunstancias
actuales de paz y bienestar, como quieren los jovenes federados pacefios,
no es posible”™”.

Considerarles que eran retrégradas le dolia mucho a la iglesia catélica de esta
época. En el libro de Un incdgnita citan el aporte de la Iglesia en la guerra de la
independencia, por lo tanto, no se les podia calificar de conservadores, aunque
su posicion anticomunista, permitiera otra interpretacion de sus posturas y
acciones.

¢Fue una buena decision del estudiantado pacefio, sobre todo universitario, el
hacer fracasar la Cruzada? :No era mejor apropiarse de ese espacio educativo
que ofrecia el gobierno de Siles, mediante la Iglesia Catodlica, para que los indios
accedan a leer y escribir, como un primer intento de refuncionalizar la lecto-
escritura castellana?

Asi se truncé la bandera de la politica educativa pro-indio del Presidente Siles,
ejecutada por la iglesia, que formaba parte intrinseca del Estado. Es importante
mencionar la reflexiéon que hace el hijo de Hernando Siles Reyes, Jorge Siles

Salinas, al referirse a libro de Alfonso Crespo sobre la Cruzada:

24 Diaz Machicao, 1955: 44.
25 Un incdgnito, 1926: 17.

26 Las cursivas son del original.
27 Un incognito, 1926: 17.
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“El capitulo sobre la Cruzada Pro Indio, tratado con gran poder de evocacién
histérica deja en sombra, al final de esta triste historia, al Presidente, y sobre todo,
a su Secretario privado, Enrique Baldivieso... el asunto debié desarrollarse en
forma compleja, y alguna derivacién inesperada de la bella iniciativa impidié
acaso al Presidente apoyatla hasta el final. En todo caso, se pone en evidencia en
estas paginas, la torpeza demagdgica de la Federacion Estudiantil al hacer fracasar
el proyecto”?,

Cuanta razon tiene Jorge Siles Salinas en su observacion. Enrique Baldivieso,
fue capaz de asumir el cargo de secretario privado de Siles en 1927, pero un afio
antes en su calidad de representante de los estudiantes universitarios de La Paz,
dirigi6 la marcha que hizo fracasar la Cruzada Nacional Pro-Indio. Baldivieso no
tenfa moral al asumir en dos afios, dos roles contradictorios. ¢Por qué Siles le
invit6 para ser su secretario privado? ¢Fue parte del acuerdo que tuvo Siles con
los j6venes, sobre todo universitarios? Enrique Baldivieso, tampoco tuvo escru-
pulos para ser vicepresidente de German Busch, entre 1938 y 1939.

La alianza politica de Hernando Siles y Manuel Chachawayna®

¢Por qué Hernando Siles decidié apoyar a un candidato indio? ¢En qué
consistio la alianza politica de Hernando Siles y Manuel Chachawayna? En fin,
son algunas preguntas de las muchas otras y que trato de responder en este
capitulo.

La habilitacién politica

¢Coémo se justifico la postulacion a la diputacion de Manuel Chachawayna? La
Constitucion Politica del Estado, CPE, de 1880 y particularmente la Ley electo-
ral de 1924, no impedian que un indio pudiese postular a la diputacion. Aunque
habia algunos requisitos que solian ser impedimentos, como el saber leer y escri-
bit, y tener bienes e ingresos econémicos importantes™.

Pero ¢por qué no habfa postulantes indigenas para diputados, senadores y
cargos como municipes? Las practicas sociales y raciales no escritas determina-
ban la proscripcion; pero como no estaban normados esos ostracismos, estaban
sujetos a reinterpretaciones juridicas e incluso a forzamientos politicos, que posi-
bilitaron la candidatura de Chachawayna.

28 Siles en Crespo, 2008: 19.

29 La prensa de la época escribe el apellido de Manuel como Chachahuayna. Nosotros optamos por la escritura co-
rrecta en aymara, Chachawayna.

30 Gaceta Oficial, 2019 y Vaca Diez, 1998.
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Hernando Siles, tan pronto llegd al poder en 1926, buscéd la manera de
“independizarse” del partido republicano y construir una agrupaciéon propia con
sus seguidores. Este convencimiento le llevé a romper con el partido republi-
cano que lo habia llevado al poder, debido a que no estaba dispuesto a una alian-
za con sus antiguos opositores. Propuso fundar su partido dentro de un grupo
independiente de las organizaciones politicas tradicionales. Siles Reyes, dotado
de cierta cualidad de dirigente, que originariamente habia llamado la atencién de
los jovenes intelectuales, organizo6 su agrupacion politica con un conglomerado
de esas juventudes’.

En enero de 1927 se cred el Partido de la Unién Nacional, que fue conocido
mas como Partido Nacionalista, bajo el liderazgo de Hernando Siles. Las eleccio-
nes del Poder Legislativo, previstas para el 1° de mayo del mismo afio, constitu-
yeron la primera prueba de fuego para el nuevo partido nacionalista. Con la vo-
luntad de ganar las elecciones camarales, el partido oficial se lanzé a la campafia
electoral, con lo mas representativo de su gente y aliados ocasionales.

El Partido Nacionalista, para que un importante numero de indios aymaras y
quechuas puedan votar y apoyar al partido, encontré el justificativo del derecho
que también tenfan todos los indigenas de votar y tener su propia representacion
camaral. En esta coyuntura politica con fuertes rasgos indigenistas fue postulado
Manuel Chachawayna, como candidato aymara a diputado por las provincias
Muiiecas y Camacho del departamento de La Paz. El partido oficial argumentd
esta decision de la siguiente manera:

“El nacionalismo ha tratado de realizar en el pais una obra bella, segin el decir y
el pensar de sus propagandistas. Tal idea ha servido para fundamentar la ins-
cripcion de cerca de dos mil indios en las provincias Camacho y Mufiecas, pero,
como la raza indigena tiene el derecho de que se les escuche en el Parlamento, en
los municipios, etc., y siendo electores, tienen el derecho de ser elegibles para los
cargos representativos de la democracia, por lo cual ha resuelto lanzar como a su
genuino candidato a la diputacién por esa provincia al autéctono Manuel
Chachawayna...””.

31 Klein, 1968: 109.
32 LaRazon, 21 de abril de 1927.
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Habia otra razén mas para postular a Chachawayna por las provincias
Camacho y Mufiecas:

“Si en las provincias de Sicasica, Camacho y Mufiecas, constituyen una mayoria
abrumadora los indios inscritos sobre los blancos, es justo que aquellos tengan
un diputado”?.

Otro aspecto muy importante para su postulacion fue el antecedente moral,
es decir, la intachable honestidad de Chachawayna y de no haberse doblegado
ante el adversario “blanco™

“... en materia de moralidad publica y privada se halla en situacién de no ceder
la derecha a ningan blanco™*

Se resalta la moral politica e ideologica. Fue otra de las motivaciones para
postular a Chachawayna. Este reconocimiento y decisiéon es muy significativo, en
una época donde la moral politica de los politicos tradicionales (liberales, conser-
vadores, republicanos e incluso los nacionalistas emergentes) estaba cuestionada
port sus actos dolosos, sea en las funciones publicas y privadas. El “no ceder la
derecha al blanco” es un enfoque indianista y anti-colonial del candidato
Chachawayna.

El candidato Manuel Chachawayna
Las referencias que tenemos sobre Manuel Chachawayna son escasas; la nota
de prensa dice “oriundo de Omasuyos” del departamento de La Paz. No se indi-
ca de qué comunidad de Omasuyos era oriundo. ¢Tal vez de alguna comunidad
de Achacachi? ¢Qué memoria existe en Omasuyos sobre la experiencia de
Manuel? En fin, son preguntas sin respuesta.
Segun la nota periodistica de La Ragdn, Chachawayna, era:
“...un indigena inteligente que, a mas de saber leer y escribir y reunir las
condiciones nuestras para la ciudadania...””.
¢Calificarlo de inteligente fue una propaganda electoral? Porque cuando en la
sociedad, en la clase politica y eclesiastica de esta época, se pensaba que el indio
no era inteligente ni podria serlo. Otro aspecto sugestivo es la relacion de la
inteligencia y la ciudadania en estos tiempos.
¢Qué significaba ser indio y ciudadano? Era una ciudadania centrada en la
cultura colonial, como el saber leer y escribir en espafiol, ser diputado en la de-

33 LaRazdn, 21 de abril de 1927.
34 LaRazon, 21 de abril de 1927.
35 LaRazdn, 21 de abril de 1927.
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mocracia occidental, etc. Es decir, se toleraba la ciudadania de los indios bajo
canones coloniales impuestos.

Estos antecedentes y dotes permitieron habilitar como candidato aymara a
Manuel Chachawayna. La etimologia del apellido indicarfa que la palabra Chacha,
traducida del aymara al castellano, significa hombre, valiente, y Wayna, joven. El
apellido Chachawayna es poco comun en los ayllus y comunidades del altiplano,
pero algunas familias lo llevan en la region de Omasuyos.

Antecedentes politicos de Chachawayna

Manuel Chachawayna fue uno de los actores principales en las operaciones
del golpe de Estado del 12 de julio de 1920. La prensa recordaba tales hechos en
los dfas de la campafia electoral de 1927:

“Chachawayna tiene méritos indiscutibles, pues en la revolucién del 12 de julio
actud prestando con la mejor voluntad los mas caracterizados servicios, fue ¢él
quien cortd en la calle Sucre el cable de conexioén telefonica en presencia de don
Bautista Saavedra y don Sebastian Estenssoro y efectué comisiones importantes
en la provincia y el interior, acciones por las que nunca pidié recompensa
alguna”?.

Cortar los cables eléctricos de teléfonos, era una tarea para una persona

especial. Sélo los osados podian hacerlo, en una época en que los servicios de
energfa eléctrica, incluidos los telefénicos, eran accesibles para pocas personas y
su manipulacién era restringida por su uso limitado.
Manuel Chachawayna ¢fue republicano y nacionalista, respectivamente? :Cémo
fue su relacion con Bautista Saavedra? ;Quién fue Sebastian Estenssoro? ¢Cuales
fueron esas comisiones importantes que realizé? ;En qué provincia los hizo?
¢En su provincia? ¢En qué lugar del interior estuvo? ¢Su postulacion fue una ma-
nera de recompensarlo por las acciones citadas? Ademas, no sabemos si era
oriundo de alguna comunidad originaria o alguna hacienda de la época. En am-
bos casos ¢desempefi6 algiin cargo comunal? Dadas las ideas que profesaba, es
mas probable que perteneciera a alguna comunidad originaria.

La campana politica de Manuel Chachawayna

Hay un punto de partida en la postulacién de Chachawayna. Fl explica por
qué no fueron necesarios los requisitos que estaban estipulados en la CPE de
1880 y la Ley electoral de 1924, referidos al saber leer y escribir y, poseer bienes.

36 La Razdn, 21 de abril de 1927.

102 ¢ H.YC. XLV



Manuel Chachawayna, el politico aymara y candidato a diputado en 1927

Fue una decision politica del Presidente Siles y es lo que destaca Manuel:

“Ciudadanos indios, ya que los notarios civicos, por orden supetior que no duda-

mos es la del mandatario, se han dirigido a nuestros hogares, sin someternos a

ese odioso examen de que sabemos leer o escribir, y bastod nuestro jeroglifico para

la inscripcidn, y que la explicacién de los comisionados fue de que no solo pode-
mos set electores, sino elegidos...””.

¢Como se desarrollaron las visitas de los notarios civicos a las casas de los
indios? ¢Cémo eran las firmas jeroglificas de la indiada? ¢Firmar en jeroglificos,
suponia saber firmar y no escribir? La voluntad politica de Siles permitid
infringir al requisito de saber leer y escribir de la CPE de 1880 y la Ley electoral
de 1924, habilitando a un indio como candidato a diputado ¢fue parte de la alian-
za acordada? La exigencia de poseer un bien material e ingresos econémicos fue
absolutamente obviada. ;También fue parte del acuerdo politico?

La CPE de 1839 en su articulo 12, expresaba:

“Solo los ciudadanos que sepan leer y escribir, y tengan un capital de cuatro-
cientos pesos...gozan del derecho de sufragio en las elecciones™.

La CPE de 1839 dio inicio formal a la prohibicién de que las personas que no
sabfan leer ni escribir en castellano pudieran ejercieran el voto y fueran elegibles.
Pero, spor qué se explicité en 18397 ¢Por el fracasé del Estado en la educacion
castellanizante, sobre todo a los indios? O ¢fue una decision politica de racismo
contra los indios?

La campaia electoral de Chachawayna

¢Coémo organizé su campafia electoral Manuel Chachawayna? :Respaldé
econémicamente esta operaciéon el movimiento nacionalista de Siles? ;:Como fue
la campafa? ¢Apoy6 la prensa a Chachawayna? ;Cémo podian informarse los
indios sino sabian leer?

En la prensa de la época, encontramos muy poca informacion sobre su cam-
pafia electoral. Una columna de Victor M1 Aliaga, que le califica como “hijo de
la provincia Mufiecas”, brinda su apoyo bajo el titulo de “La candidatura del in-
dio Chachahuayna debe ser apoyada”. En uno de los parrafos dice:

37 LaRazdn, 21 de abril de 1927.
38 Gaceta Oficial de Bolivia, 2019: 109.
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“Es la primera vez que se nos presenta este caso, prometedor de mejores dias en
beneficio de los autdctonos, hasta ahora sometidos a una situacion infima. Parece
que ya, por fin, el aborigen ha despertado del largo letargo en el que se hallaba.
No es posible que este primer brote de civilizacion se quede en sus albores™.

Indudablemente es la primera experiencia de participacién politica de un ay-
mara como candidato a diputado y conocida hasta ahora. Aliaga resalta esta es-
pecie de despertar de la conciencia de los “aut6ctonos” de su situacion marginal.
Continda Aliaga:

“Es posible que ya el electorado de las provincias Mufiecas y Camacho se haya
dado cuenta de la utilidad que reportarfa la presencia de Chachahuayna en la
camara de diputados™.

Este parrafo propone varias interrogantes, la necesidad del convencimiento
de los pobladores de las provincias Mufiecas y Camacho de elegir a un diputado
suyo. El potencial aporte de este representante desde la pertenencia india en la
camara de diputados.

Segun Aliaga, Chachawayna no tuvo influencia ni apoyo oficial para sus
objetivos:

“Ademas, este candidato no se vale de ninguna influencia oficial para conseguir
los fines que se propone. Todo lo contrario. El no cosechara el voto popular,
conforme es la costumbre de los candidatos que de ordinario se presentan, guia-
dos por sus ambiciones, y con muy poco o ningun beneficio en la mayor parte de
las veces™*!.

Es inexacta la aseveracion de Aliaga, pues Chachawayna era candidato por el
partido nacionalista de Siles y por lo tanto era un aspirante oficial; pero la opi-
nién de Aliaga de que “no se vale de... influencia oficial” es precisa. ¢Quiere
decir que Siles sélo lo postuld, pero lo dejé a su suerte? ;Chachawayna tuvo que
afrontar sélo la campana electoral? Por el resultado alcanzado y los pocos espa-
cios de informacion en los medios de comunicacion, deducimos que tuvo que
soportar una especie de discriminacion politica por el partido oficial del naciona-
lismo.

Aliaga resalta que el candidato es profundo conocedor de la situacion de las
provincias Mufiecas y Camacho y, de sus habitantes:

39 La Razén, 26 de abril de 1927.
40 La Razon, 26 de abril de 1927.
41 La Razdn, 26 de abril de 1927.
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“Atentas las circunstancias en las cuales se hallan las provincias ya mencionadas,
especialmente la situacion de los aborigenes, el ciudadano Chachahuayna se ha
interiorizado de todas las necesidades que les hace falta y, sintiendo lo que su ce-
rebro piensa, en esta emergencia, considerando que tienen igual derecho todos
los aborigenes, y ha lanzado su nombre para terciar en las elecciones de mayo
proximo”™*.

Segun Aliaga, conocer e interiorizarse de las necesidades de los habitantes de
las provincias citadas y sobre todo de las carencias de los indigenas, fue la gran
ventaja de Chachawayna sobre sus oponentes, sobre todo con el candidato
“Manon” o apadrinado Carlos Salinas.

Pero siguiendo a Aliaga:

“El triunfo de este candidato setfa, es cierto, un peligro para el mestizaje ambi-
cioso. ... puesto que, contra ellos, contra sus procedimientos, sus injusticias y
violencias es que se dirige el manifiesto de Chachahuayna™*.

¢Coémo actud contra Chachawayna? el “mestizaje ambicioso...” al que alude
Aliaga. sFue amenazado Chachawayna en su campafia? La prensa de la época no
brinda ninguna informacién de esta naturaleza.

En tono de exhortacion, Aliaga dice:

“Yo como hijo de la provincia Mufiecas, soy uno de los primeros que me adhiero
a su candidatura, y, por consiguiente, llamo a la conciencia honrada de los
electores de esas provincias para que, cada cual, sin miramientos politicos, ayude
con su voto a Chachahuayna, porque veo que es una promesa verdadera un
representante que sabrd cumplir con sus debetes en la camara representante
independiente que ha sabido los sinsabores de lo que es, en realidad al indefenso
autoctono” (La Razén, 26 de abril de 1927).

¢Quién fue Victor Ml. Aliaga? ;Un “vecino” consciente del pueblo de Mu-
fiecas que reconocia tan abiertamente la reivindicaciéon de los indios como
Chachawayna? ¢Se conocian Aliaga y Chachawayna? Llamar a la “conciencia
honrada” es pedir un voto de sabiduria y compromiso con el auténtico candidato
como fue Manuel Chachawayna. En una época de fuerte despotismo pueblerino
contra los indios, es tan gratificante leer la columna de apoyo de Aliaga a favor
del candidato aymara.

42 La Razdn, 26 de abril de 1927.
43 La Razon, 26 de abril de 1927.
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El Manifiesto politico: “Empecemos por la diputacion para después
llegar a la Presidencia”

En la primera participaciéon del pueblo aymara en la vida politica del pafs,
éstos pretendieron cambiar la rutina de los gobiernos oligarquicos por la de los
pueblos originarios. Esta ideologfa politica fue profesada por Manuel Chacha-
wayna de la siguiente manera:

“...no sélo podemos ser electores, sino elegidos; bien por nosotros, empecemos
port la diputacién para después llegar a la Presidencia de la Republica, puesto que
somos mayorfa...” (La Razon, 21 de abril de 1927).

Chachawayna claramente trasluce la situacién de pertenecer a un pueblo opri-
mido y la busqueda de emancipacion de los indigenas del pais, a partir de la parti-
cipacién en la vida politica nacional. ;Qué significo sofiar con ser Presidente de
Bolivia en 19277 ;Simple premoniciéon? O el reinicio de la lucha del pueblo
aymara en la vida politica nacional? Posiblemente para Manuel Chachawayna fue
un suefio a largo plazo, porque eran una poblacién mayoritaria de Bolivia. Hoy,
a casi un siglo de esta experiencia politica, nos toca preguntarnos ¢qué leccion
obtuvimos de esa alianza politica con los politicos tradicionales e indigenistas de
la sociedad dominante? :En qué consisti6 realmente este pacto politico del sec-
tor de Chachawayna con los gobiernos de Saavedra y Siles? ¢Vali6 la pena hacer
esa alianza con Siles?

La lucha por la ciudadania
La busqueda de la autonomia de los ayllus y las comunidades andinas, frente
a las autoridades “blancas y mestizas”, que eran los subprefectos, intendentes,
corregidores parroquiales y agentes cantonales, fue otra de las reivindicaciones
mas claras de Chachawayna. Recuérdese que los indigenas no eran considerados
ciudadanos. Por tal razén, el respeto a su dignidad como persona y la igualdad
real ante las leyes criollas y mestizas, fue la consigna trascendental de Manuel
Chachawayna, quien pretendia:
“Emancipar a mi raza del tutelaje de las autoridades blancas y mestizas tales
como subprefectos, intendentes, corregidores, parroquiales y agentes cantonales

que la oprimen en una forma intolerable con sus violencias y exacciones”*.

46 La Razon, 21 de abril de 1927.
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No solo fue el simple cuestionamiento al despotismo pueblerino de las auto-
ridades cantonales, religiosas y patronales, sino que se pretendia sustituir esta
barbarie oficial por el poder de los ayllus y las comunidades. Esto aparece clara-
mente expresado, por ejemplo, en los documentos de los comunarios de Jests
de Machaca, dias previos a la sublevacion del 12 de marzo de 1921%. Esta lucha
tendrfa sus frutos en los anos 1930 con el establecimiento del primer Corregidor
indio.

Es muy importante destacar la forma de ciudadania que reivindica Chacha-
wayna, no es la ciudadania subsumida ciegamente a los canones de la democracia
occidental, a pesar de ser candidato a diputado en ese sistema. Existi6 la inten-
cion de transformar esa democracia q’ara y del despotismo, con otra forma de
ciudadania, mediante una emancipacién india. No es exagerado decir que ya vis-
lumbraba la interculturalidad de la ciudadania.

La reivindicacién ideologica y moral

Una reivindicacion de profundo contenido ideoldgico y moral es planteada
en torno al vicio del consumo del alcohol® entre los indios:

“Me esforzaré para que se clausuren las fabricas de alcoholes y aguardientes;
porque con la excesiva produccion de estas bebidas nocivas tratan de envenenar
a nuestra raza viril y laboriosa y hacernos tan borrachos como son ellos los
mestizos”".

Pocos lideres de los ayllus y comunidades abordaron el tema con tanta
objetividad, como lo hace Manuel Chachawayna. Aun en nuestros dias, el tema
del consumo excesivo del alcohol en las areas rurales y urbanas del altiplano del
departamento de La Paz y regiones andinas en general se ha hecho un tabu.

Pese a todo, Chachawayna lo aborda como un problema candente y de urgen-
te solucién. Nos plantea la liberacion del indio desde el plano ético y moral. Es
decir, empezar el proceso de descolonizacién, cuestionando y dejando practicas

47 Choque, 1986; Choque y Ticona, 1996.

48 Sobre el uso del alcohol en las celebraciones andinas como las ch’allas. Sabemos de la memoria de nuestros
antepasados, que no siempre se c/’allaba o libaba con el alcohol y sus derivados, sino que esa practica es
producto del sistema de colonizacion impuesto. En este acto de relacion de reciprocidad y carifio del ser humano
con la Madre Tcolectiva sierra, ;como es posible que se pueda agradecer a la Pachamama rociando con el dafiino
alcohol? Desde la memoria abemos que, antiguamente, esta ceremonia intima de la ¢/ 'alla se hacia con agua,
mas propiamente con el ch ‘uwa uma o agua cristalina traida de lugares sagrados como los jalsu uma o manan-
tiales de agua, e incluso de algunas cascadas.

49 La Razon, 21 de abril de 1927.

H.YC. XLV ¢ 107



Esteban Ticona Alejo

de vicios morales impuestos, que sélo nos han llevado —y nos siguen llevando—
a una mejor sumision y vergienza como pueblos originarios de este pafs.

El corolario

Manuel Chachawayna no fue electo diputado el 1o de mayo del927, pese a
que fue un candidato oficialista del nacionalismo de Hernando Siles. ;Cuantos
votos obtuvo?

El 1° de mayo de 1927, Carlos Salinas Aramayo fue elegido diputado. Segun
el Anuario Legislativo de 1927-1928. Salinas obtuvo 1.476 votos, representando
a las provincias Mufiecas y Camacho del departamento de La Paz™.

¢A quién favorecié mas la alianza politica entre Hernando Siles y Manuel
Chachawayna?, ¢Fue sincera la politica del nacionalismor ¢O, fue decision
personal de Hernando Siles, lanzar como candidato a diputacién a un indigena
aymarar

Conclusiones

Planteamos la siguiente pregunta ¢cuales son las condiciones histéricas y poli-
ticas que posibilitaron la candidatura del aymara Manuel Chachawayna, en el afio
1927?

1. La presencia politica de Bautista Saavedra y Hernando Siles en la década
de 1920 cre6 un matiz indigenista sobre la participacion indigena en la vida poli-
tica nacional.

2. La candidatura oficial de Manuel Chachawayna a diputado en 1927, fue
una experiencia interesante, aunque plagada de contradicciones de la clase poli-
tica, como el postularlo, pero no apoyarlo para lograr que fuera elegido. Son las
contradicciones coloniales de miedo de los politicos no indios sobre los indios.

3. ¢Como es la alianza politica en situaciones coloniales? No existe paridad
sino formas de sometimiento, aunque el colonizado obtenga su rédito a futuro,
difundiendo sus grandes ideas.

50 AL/1927-1928, 1928.
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Manuel Chachawayna, 1927
Candidato Aymara a Diputado
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(Bosquejo preliminar: 1941 - 1952)
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Resumen

El presente trabajo de investigacién bio-bibliografica, pretende mostrar bre-
vemente algunos aspectos esenciales de la vida académica del ilustre profesor
boliviano Dr. Ciro Félix Trigo (), cuyas ideas plasmadas en grandes obras, son
de indispensable referencia para comprender la compleja evolucion desde el
constitucionalismo liberal, hacia el constitucionalismo social predominante du-
rante los comienzos del siglo XX de nuestra etapa republicana. De esta manera,
se intenta redescubrir su aporte al desarrollo del constitucionalismo boliviano.
Palabras clave: Constitucion, Constitucionalismo social, Derecho constitucio-
nal, Pedagogia constitucional, Reforma constitucional, Derechos humanos.

Abstract

The present bio-bibliographic research work aims to briefly show some
essential aspects of the academic life of the illustrious Bolivian professor Dr.
Ciro Félix Trigo (1), whose ideas expressed in great works, are an indispensable
reference to understand the complex evolution from the liberal
constitutionalism, towards the predominant social constitutionalism during the
beginning of the 20th century of our republican stage. In this way, an attempt is
made to rediscover his extraordinary contribution to the development of
Bolivian constitutionalism.

Keywords: Constitution, Social constitutionalism, Constitutional law,
Constitutional pedagogy, Constitutional reform, Human rights.
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Introducciéon

Una de las figuras descollantes del constitucionalismo boliviano ha sido
indudablemente Don Ciro Félix Trigo (1), cuyas ideas plasmadas en grandes
obras y ensayos escritos que fueron publicados tanto en el pais como en otras
partes del mundo, aun irradian en aulas universitarias, al constituirse en un
material de estudio imprescindible para la ensefianza y aprendizaje de los funda-
mentos de la Constituciéon y la evolucidon del constitucionalismo en Bolivia
durante gran parte del siglo XX.

La trascendencia de este autor en el ambito académico boliviano, se puede
atribuir precisamente a la acertada configuracién didactica de su libro sobre
“Derecho Constitucional Boliviano™'; obra cumbre de la literatura juridica
boliviana, que se distingue especialmente por la notoria profundidad con que el
autor expone cada uno de los temas abordados en el plan de su obra, caracte-
rizandose ademas por la notable precision de conceptos y la amplia consulta de
diversas y abundantes fuentes de informacién tanto nacionales como interna-
cionales, para luego explicar su contenido en un lenguaje sencillo y comprensible
a todos los estudiantes universitarios, que fueron los principales destinatarios del
libro.

Esas son so6lo algunas de las cualidades particulares de aquel texto esencial
que -desde el momento de su aparicion- se hizo de indispensable consulta para
conocer y comprender la evoluciéon del constitucionalismo boliviano, y que cier-
tamente ha servido de inspiraciéon para todos los demas libros de Derecho
Constitucional que se han escrito en el pafs, en anos posteriores (y que aparecen
citados en el presente trabajo de investigacion).

Cabe resaltar, ademas, la claridad de su pensamiento y la inagotable labor pe-
dagogica que emprendié noblemente desde el momento de su incorporacion al
claustro de profesores de su época, en la Facultad de Derecho de la Universidad

1 C.F. Trigo, 1952. Este gran libro de estudio, fue objeto de una resefia bibliografica en la época de su aparicion,
escrita por Don Manuel Fraga Iribarne (1) (Villalba, 23 de noviembre de 1922 - Madrid, 15 de enero de 2012),
quien destacaba que con fines didacticos la obra se halla dividida en tres partes: la primera comprende “la exposi-
cion teodrica o doctrinal, con ligeras referencias al Derecho positivo boliviano y comparado”; la segunda, “los
antecedentes, texto y comentarios de las normas constitucionales vigentes en Bolivia”; finalmente, la tercera
comprende una seleccion de textos que -seglin el autor espafiol- estaba realizada con sintomatico criterio. M.
Fraga Iribarne, 1953, pp. 284-289. Cabe agregar que después de medio siglo desde su publicacion original, en el
afio 2003 el Archivo Historico del Congreso Nacional de Bolivia, cre6 un fondo editorial destinado a difundir la
bibliografia especializada, habiendo reeditado las obras magistrales de Ciro Félix Trigo: “Derecho Constitu-
cional Boliviano” y “Las Constituciones de Bolivia”. L. Oporto, 2006a, p. 240.
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Mayor de San Andrés (UMSA), y que cumplié sagradamente durante mas de dos
décadas, sin escatimar esfuerzos hasta el dltimo de sus dias.

Datos biograficos de Don Ciro Félix Trigo

Gracias a la resefia biografica escrita hace algunos afios atras por Don Eduar-
do Trigo O’Connor d’Atlach (1), conocemos algunas otras facetas de su vida, y
coincidimos en considerar a Don Ciro Félix Trigo como un destacado jurista y
politico boliviano, cuyas contribuciones a la ciencia del Derecho han sido funda-
mentales en el pafs, y asi también fueron debidamente valoradas y reconocidas
en el extetior’.

De acuerdo a los datos biograficos que se han podido encontratr®, se conoce
que Ciro Félix Trigo naci6 en Tarija, el 31 de marzo de 1915. Los estudios de se-
cundaria los realiz6 en el Colegio Nacional “San Luis” de su ciudad natal, y en el
Colegio “La Salle” de La Paz. Lo destacable es que en el primero de estos esta-
blecimientos -y siendo aun adolescente-, dio inicio a la labor cultural, pues en
1930 fue Jefe de Redaccién de “El Colegial” -6rgano periodistico del tercer
curso-. Asimismo, una vez enrolado en el Ejército Nacional, cumplié con su de-
ber de servicio a la patria, concurriendo con valentia a la guerra del Chaco.

Por otro lado, se tiene noticia de que sus estudios de Derecho los inici6 en
Potosi, y los concluy6 en las Universidades de La Paz (Bolivia)® y Santiago
(Chile). Asimismo, mientras realizaba los cursos de educacion superior, en 1938

2 Eduardo Tomas Antonio Trigo O’Connor D’Arlach, fue un destacado historiador, diplomatico, docente y perio-
dista tarijefio, ademas de autor de obras fundamentales para la historiografia boliviana. Naci6 en Tarija el 17 de
octubre de 1936 y falleci6 en la misma ciudad, a los 86 afios, el 9 de septiembre de 2022, siendo uno de los inte-
lectuales mas notables de esa region y del pais, dejando un gran legado como historiador, diplomatico y abogado.
Algunos aspectos de su vida publica, fueron detallados en una nota de El Deber, disponible en: https://bit.ly/
3x0ebZ5 y también en una nota del periddico El Pais, disponible en: https://bit.ly/3VIDZJe

3 Suplemento Cultural “Cantaro” (Tarija, 25 de septiembre de 2016). Fuente: https://bit.ly/43Br3as (Consultado
por ultima vez: 24/11/2020). El contenido de aquella publicacion, por su importancia fue reproducida posterior-
mente en mi Blog Juridico: https://bit.ly/3vn3sNS Recordemos que un afio antes de la citada publicacion (en
2015), se habian cumplido cien afios desde el nacimiento de Don Ciro Félix Trigo.

4 Entre los documentos y publicaciones que han servido de fuentes de consulta para esta breve investigacion, nos

basamos en los datos de la citada resefia biografica escrita por Don Eduardo Trigo O’Connor d’Arlach, asi como

en los detalles de la vida publica del gran jurista boliviano Don Ciro Félix Trigo, que fueron resenados por los
editores de su libro, en la ultima pagina de la obra cumbre del autor sobre “Derecho Constitucional Boliviano”

(1952). Algunos de esos datos biograficos, fueron rescatados por el profesor espafiol Don Manuel Fraga Iribarne

(1), en el “Prélogo” que escribiera -en diciembre de 1957-, para la gigantesca obra de Trigo sobre “Las Constitu-

ciones de Bolivia” (1958). C.F. Trigo, 1958, pp. IX — XLVIIL

Indagando algunos datos acerca de su vida universitaria, entre los antecedentes historicos de la UMSA, encontra-

W
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hizo una visita de estudio y conocimiento a los paises de Estados Unidos y
Europa.

Posteriormente, el 28 de junio de 1940 se gradué de Abogado, con la
tesis: “E/ conflicto internacional de las leyes”, obteniendo su respectivo titulo en provi-
sion nacional®.

Su temprana inquietud por defender los intereses nacionales (1941)

Luego de concluida su etapa universitaria, y hallindose animado por “un ideal
nacionalista profundo”, uno de los primeros escritos en que Ciro Félix Trigo
traté sobre una problematica de interés nacional (y a la vez regional), fue en
ocasion del Tratado boliviano-argentino (de vinculacion ferroviaria) de 1941;
ello con pleno convencimiento de que “corresponde al gobierno crear y sostener
los servicios publicos fundamentales para la vida del pais”, segun sus propias
palabras.

Ciertamente, el tema era de notoria polémica en su momento, y esa circuns-
tancia amerité la publicacién del texto: “Tarija y el Tratado con la Argentina’™’,

encontramos que luego de la reapertura de la Facultad de Derecho -clausurada por el régimen de entonces-, se
convocd a una reunion de catedraticos y alumnos para el 4 de julio de 1930; y como consecuencia de tal determi-
nacion, el 14 de agosto del mismo aflo, tomaron posesion de sus cargos, los profesores de la mencionada Facul-
tad, cuya nomina era la siguiente: “(...) Cuarto afo.- Sociologia, Juan Francisco Bedregal; Derecho Publico y
Constitucional, José Maria Gutiérrez; Derecho Internacional Publico, José Maria Salinas”. Resaltamos este dato,
porque nos confirma que el profesor Gutiérrez (autor de las "Lecciones de Derecho Constitucional", publicadas
en 1938) era el Catedratico en materia constitucional, precisamente en la época en que Ciro Félix Trigo todavia
era estudiante de la Facultad, lo que hace presumir que aquél fue su profesor y mentor; mas atn si se tiene en
cuenta que Trigo, al referirse a la obra de aquél, lo califica con mucho respeto como tratadista (al igual que lo
hace con otros autores bolivianos que le precedieron). Por otro lado, en la nomina de profesionales egresados de
la Universidad Mayor de San Andrés, durante el régimen de la autonomia universitaria en el afio 1939, figuran
los siguientes nombres que luego se convirtieron en figuras sobresalientes de la cultura y politica bolivianas:
"(...) Hernan Siles Zuazo, (...) Ernesto Daza O., (...) Ciro Félix Trigo, (...) Alfonso Crespo R., (...)"; dato que
confirma el egreso de Trigo y sus condiscipulos, de la Facultad de Derecho de La Paz. J.M. Salinas, 1967, pp.
444, 637; lo cual ademas justifica que al afio siguiente solicitara la extension de su titulo de Abogado.
Efectivamente, en el Anuario Administrativo de 1940 (Tomo III, correspondiente a los meses de julio, agosto,
septiembre), consta la Resolucion Suprema que autoriza extender el titulo de abogado en favor del ciudadano
Ciro Félix Trigo (p. 173). Disponible en: https://bit.ly/4aaMB08
C.F. Trigo, 1941. Esta publicacion -que creiamos primigenia del autor- ha sido incluida en el repositorio institu-
7 cional de la Universidad Mayor de San Andrés (UMSA), y se halla disponible en version digital para consulta
en: https://bit.ly/3TjyaRg En el mismo repositorio, existe otro folleto publicado por un catedratico de la UMSA
-con posterioridad al que comentamos-, y que también esta referido a esta temética: C. Morales Avila, 1941.
Debemos hacer notar que en realidad, el citado folleto no constituye la primera publicacion de Ciro Félix Trigo,
sino que revisando otras fuentes, se han logrado encontrar algunos articulos escritos con anterioridad por él (y

[=)}
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folleto en el cual se compilaron siete articulos escritos con notoria vehemencia
por elmismo Dr. Ciro Félix Trigo -publicados por aquella época en los diarios
“Inti” y “La Noche”-, y en donde el autor se dedic6 integramente a analizar el

contenido de los acuerdos, denunciando a su vez los eventuales efectos perjudi-

ciales que trafa consigo el Tratado boliviano-argentino suscrito el 10 de febrero
de 19415,

oo

otros posteriores en el tiempo, inclusive), sobre aspectos y figuras de la cultura boliviana, que fueron publicados
inicialmente en la Revista de Estudios Bolivianos “KOLLASUYO” (fundada y dirigida por el filésofo Roberto
Prudencio Romecin); en cuyo indice (1939-1974) constan algunos aportes escritos por Trigo, como por ejemplo,
el articulo biografico: “José Joaquin de Mora, Secretario privado del Mariscal Santa Cruz” (p. 45-59), publicado
en la Revista N° 13, Aiio II, de enero de 1940. En la misma Revista Kollasuyo, Trigo también publico dos Notas
bibliograficas adicionales:

1) “Vida del Inca Garcilaso de la Vega”, de Luis Alberto Sanchez (p. 197-201), en la Revista N° 24, Ao 11, de
diciembre de 1940, y,

2) “Santa Cruz, el condor indio”, de Alfonso Crespo (p. 255-259), en la Revista N° 63, Afio VIII, correspondiente
a los meses de enero-febrero de 1946.

El indice digitalizado de aquellas Revistas publicadas -junto a algunos numeros posteriores-, ahora se encuentra
disponible para consulta en: https://bit.ly/31ZsupE

Asi también, se ha constatado la existencia de un articulo titulado: “Sotomayor Valdés en la historiografia
boliviana”, que constituye en realidad el texto de un discurso leido por Ciro Félix Trigo, en un acto celebrado
por el Instituto Boliviano de Cultura Hispanica de La Paz -en septiembre de 1953- (para conmemorar el aniver-
sario patrio chileno), y que fue publicado en el Boletin de la Academia Chilena de la Historia (Santiago de Chile,
tomo 20, 1953). La primera pagina del texto, puede verse en: https://bit.ly/3xn6lix

De igual manera, se han encontrado dos interesantes ensayos adicionales de su autoria, publicados en la Revista
“Cordillera” del Ministerio de Educacion de Bolivia (durante la gestion ministerial de Fernando Diez de Medi-
na), y son los siguientes:

- “Derechos Humanos”, ensayo de conocimiento general, publicado en la Revista Cordillera, Afio I, N° 2,
correspondiente a los meses de septiembre-octubre de 1956. La version digitalizada de la Revista, ahora se
encuentra disponible para lectura en: https://bit.ly/4aj7Ixc

- “Don Misael Saracho”, articulo biografico publicado en la misma Revista Cordillera, Afio II, N° 4,
correspondiente a los meses de enero-febrero de 1957. La version digitalizada de la Revista, ahora se encuentra
disponible para lectura en: https://bit.ly/3TABdn2

En un estudio sobre la produccion petrolera en el pais, Hoz de Vila destaca como uno de los hechos relevantes
de ese afio, lo siguiente: “(...) El primero lo constituye el Tratado de Vinculacion Ferroviaria, suscrito en Buenos
Aires el 10 de febrero de 1941 entre los Cancilleres Alberto Ostria Gutiérrez de Bolivia, y Guillermo Rothe de
Argentina, mediante el que se determina la construccion del Ferrocarril Yacuiba-Santa Cruz, cuya génesis se
inicia el 16 de febrero de 1906 con la convencion ferroviaria suscrita en esa fecha. El tratado establece, ademas
del financiamiento argentino para la construccion del ferrocarril, un préstamo en favor del Gobierno de Bolivia
de $arg. 2.000.000.- destinados a perforaciones y explotacion de pozos petroleros en Sanandita y el compromiso
del Gobierno argentino de construir un oleoducto desde los yacimientos bolivianos de Bermejo hasta Oran u otro
punto de cabecera de estacion del Ferrocarril Central Norte Argentino. Queda garantizado este financiamiento
con el producto de la venta de petréleo producido en las zonas por las que atraviese, o a que llegue el ferrocarril
Yacuiba-Santa Cruz y el Oleoducto Bermejo-Oran, pudiendo el gobierno boliviano pagar los créditos
establecidos en el convenio, en petréleo o en dinero, a su eleccion”. Hoz de Vila, 1988, pp. 194-195.
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“Nuestro propésito -decia Trigo- es realizar un breve estudio sobre el Tratado
suscrito en Buenos Aires el 10 de febrero ultimo entre el Ministro de Relaciones
Exteriores, Dr. Alberto Ostria Gutiérrez, y el Canciller Interino de la Republica
Argentina, Dr. Guillermo Rothe. Queremos referirnos sucintamente a las razo-
nes que asisten a Tarija para oponerse a la aprobacién de dicho convenio, que no
consulta los intereses generales de la nacién y que dafia particularmente las muy
legitimas aspiraciones de los bolivianos del sudeste del pais” (p. 5); segun afir-
maba enfaticamente el autor al inicio de su escrito.

En la primera parte -y luego de bosquejar un breve capitulo de la historia de
Tarija y su incorporacién a la nacionalidad boliviana-, Trigo denunciaba publica-
mente el medio siglo de atraso en que se encontraba aquel departamento hasta
ese momento, y por ello se cuestionaba: jpodemos decir que Tarija ha sido satis-
fecha en sus aspiraciones, que se han llenado sus necesidades mas elementales?
A lo cual, él mismo se respondia lo siguiente:

“La realidad que hiere nuestros sentidos, nos muestra que Tarija vive en el atraso
mas deplorable. Las obras indispensables para su mejoramiento: vinculaciéon
ferroviaria, lucha eficaz contra las enfermedades que minan su raza, progreso ur-
bano minimo consistente en obtener buenos servicios de aguas potables, alcan-
tarillado y pavimentacién, se encuentran aun muy lejos de ser logradas” (p. 8).

Por esos y otros motivos, este autor llegaba a concluir que, a las fundadas es-
peranzas de quienes incorporaron Tarija a Bolivia, se ha respondido negativa-
mente, y que todo habia sucedido al revés de lo previsto; preocupacion que se
reflejaba en estas crudas palabras:

“Ello, no obstante, ocurti6 que los tarijefios no cejaron en sus anhelos de progre-
so y de vinculacién. Hicieron todo lo que estuvo a su alcance por superar a su
pueblo en mualtiples aspectos. Pero se encontraron con la indiferencia, el olvido
y la incomprension de los gobernantes. El eco de su voz no llegaba hasta estas
alturas o no habfa el deseo de escucharsele. Tarija quedo relegada y, l6gicamente,
se retardé mas de cincuenta afios en la marcha acelerada de la civilizacion” (p. 9).

En el folleto, se abordan con bastante claridad, diversas tematicas relaciona-
das con Tarija y el tratado con la Argentina: pone en evidencia el medio siglo de
atraso de aquella region; desarrolla algunas breves consideraciones geopoliticas;
habla sobre el primer tramo ferroviario, e inclusive se refiere al crédito de dos
millones y el oleoducto Bermejo-Oran; las seguridades para el reembolso de los
anticipos; los estudios de la linea Balcarce-Tarija-Oran; para finalmente concluir
con frustracion, que el referido convenio Ostria Gutiérrez-Rothe, era inacepta-
ble. Asi, luego de glosar varios aspectos importantes sobre el problema ferrovia-
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rio del pais, llegaba a la conclusion de que:

“En Bolivia, desde nuestra independencia hasta la fecha, hemos tenido que con-
frontar el problema que fue y es la distancia fisica; la enorme extension de todos
los ambitos del territorio y su escasa densidad de poblacién. Aspiramos a la inte-
gridad geografia y politica de la nacién. Nuestra aspiracion es logica y no puede
dejar de ser considerada con un criterio de gobierno y de patriotismo sano. El
pais vive desarticulado y lo racional es unirlo a costa de cualquier sacrificio, antes
de creatle mayores problemas y abrir una valvula de escape para dolorosos como
tragicos disgregamientos” (p. 41).

El autor tarijefio, tenfa la serena conviccion de que “el Tratado Ostria Gutie-
rrez-Rothe es lesivo a los intereses del pais”, y dejaba por sentado que el mismo
“esta hecho con ligereza y sin la previa como necesaria consulta a los organismos
técnicos que debieron haber dado su visto bueno a este convenio”, por ello ase-
guraba que su aprobacion “antes que labrar el bienestar y la felicidad de la repu-
blica, constituirfa permanente motivo de discordia, generando reacciones capa-
ces de resquebrajar la unidad nacional tan cara a nuestros anhelos de progreso y
grandiosidad patria” (p. 42).

Finalmente, algo ineludible de destacar es que Trigo era consciente de que
“muchas veces es imperioso proclamar la verdad, aun a riesgo de ser crucifica-
do”; y sin embargo, ¢l por su parte, mantenia la conciencia tranquila respecto de
su proceder, actitud que era consecuente con la certeza de su propia existencia,
al afirmar: “nuestra vida es una corta trayectoria en la que nadie podra encontrar
tacha alguna”.

Su ingreso a la funcién publica y sus ideales sobre la democracia

Cabe subrayar que Ciro Félix Trigo ingres6 en la vida publica del pafs en
1942°, precisamente cuando fue elegido Diputado Nacional por la provincia
Aniceto Arce del departamento de Tarija; Aniceto Arce del departamento de
Tarija; y en 1949 formo parte de la Camara Baja, en representacion de la provin-
cia Eustaquio Méndez del mismo departamento. “En ambas ocasiones -asevera
su biégrafo Eduardo Trigo O’Connor- hizo gala de oratoria vehemente y apasio-
nada en defensa de los preceptos constitucionales y de las aspiraciones naciona-
les y regionales”.

9 Cabe sefialar que mediante Decreto Supremo de 30 de enero de 1942, el entonces Presidente de la Republica,
Gral. Enrique Pefaranda, convoco a elecciones para Senadores y Diputados, en aquellos distritos del pais en que
se establecieron las vacancias respectivas. Dichas elecciones parlamentarias, se realizaron en marzo del mismo
afio, renovando la mitad de los escafios en la Camara de Diputados y un tercio de la Camara de Senadores.
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Durante la presidencia de Mamerto Urriolagoitia, Trigo milité en el régimen
del Partido de la Unién Republicana Socialista (PURS)", y en enero de 1950 fue
designado Ministro de Agricultura, Ganaderia y Colonizacion; después, pasé a
ocupar el Ministerio de Gobierno, Justicia e Inmigracién, en un tiempo de
fuertes tensiones politicas.

En efecto, el 28 de enero de aquel afio, el Presidente Urriolagoitia acepto la
dimisioén colectiva presentada por los ministros de Estado de aquel entonces, y
por Decreto Supremo N° 1908, realizé el nombramiento de los nuevos colabo-
radores en los distintos despachos ministeriales, encontrandose entre ellos:

“(...) Ministro de Agricultura, Ganaderfa y Colonizacion, Dr. Ciro Félix Trigo.
El nuevo gabinete -agrega Costa Arduz- tomé posesion dos dias después. En
realidad, con la excepcién del Dr. A. Mollinedo, A. Valdez y A. Gutiérrez Salgar
que fueron ratificados, el resto era objeto de reciente designacion™!.

En los meses de abril y junio del mismo afio, se produjeron sucesivas crisis de
gabinete por renuncia del colectivo ministerial, por lo que fue necesario
conformar otro equipo de colaboradores, optando el Presidente por efectuar las
designaciones que fueron enunciadas en el Decreto Supremo N° 2101 de 29 de
junio, y en cuya relacién de carteras con nuevas designaciones, figuran las
siguientes personas: “(...) el Dr. Ciro Félix Trigo, en Gobierno, Justicia e Inmi-
gracion; el Dr. José Romero Loza en Hacienda y Estadistica (...)”. Sin embargo:

“En fecha 4 de agosto, el Dr. Ciro Félix Trigo presentd su renuncia en el
despacho de Gobierno, la que fue aceptada por Decreto Supremo N° 2144, que
a su vez encargaba al Ministro de Trabajo, Dr. Pérez Paton, atender provi-
sionalmente el despacho acéfalo en tanto se nombre a un nuevo titular (...)”"%
“No obstante -asegura por su parte Trigo O’Connor en la citada resefia
biografica-, en el ejercicio de la funcién publica se caracterizé por su capacidad y
honestidad”.

Fuente: Derechoteca.com https://bit.ly/3Px4qy4

10 El Partido de la Union Republicana Socialista (PURS) fue un partido politico boliviano de centro izquierda,
fundado el 10 de noviembre de 1946, como resultado de la fusion del Partido Republicano Genuino, el Partido
Republicano Socialista, el Partido Socialista Unificado y el Partido Socialista Independiente. Pueden encontrarse
algunos detalles de este partido y sus miembros, en la siguiente pagina: https://bit.ly/3TOsmj4

11 Esta memoria cronologica de la composicién ministerial del Gobierno de Urriolagoitia, se encuentra detallada
en la obra de R. Costa Arduz, 2002, p. 166.

12 R. Costa Arduz, 2002, p. 167.
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Ciertamente, en el ambito politico, Ciro Félix Trigo se destacd por ser un
acérrimo defensor de la democracia; ello justifica que en el texto de estudio que
escribiera personalmente sobre Derecho Constitucional, y donde plasmé am-
pliamente sus mas intimas convicciones manifestadas a través de la catedra, ex-
presaba sus ideales en estos términos:

“La democracia es y seguira siendo el procedimiento racional y mejor para el go-
bierno libre de los pueblos. Mas, para gozar de sus benéficos resultados, preciso
es salvar vicisitudes y vencer etapas en las que hay que desechar elementos y
factores que conspiran contra su implementaciéon veraz o adulteran su recta
aplicacion.

El problema de la democracia reside principalmente en la educacion de las masas
y en la realizacién de obras que aseguren el progreso material. Pero ademas re-
quiere de muchas otras cosas. Para que un pueblo alcance su madurez politica
-secreto de la democracia- no bastan las riquezas materiales ni la instruccién pu-
blica. Urge la prictica continuada de una pedagogia constitucional®, la concu-
rrencia de permanentes fuerzas morales y de una elevada y sostenida ética colec-
tiva, capaces de crear un clima psicolégico propicio al ejetcicio del gobierno del
pueblo por la mayorfa popular.

Esta es la meta y omitirfamos nuestra obligacién si en todo momento no persis-
tiéramos en la prédica de la observancia de nuestros preceptos constitucionales,
en la sujecién de la vida nacional a las normas fundamentales, en el fiel cumpli-
miento de las disposiciones legales para regular las relaciones sociales mediante
la suprema autoridad del Derecho”.

13 Esta necesidad de una pedagogia constitucional, fue un concepto innovador y muy bien acufiado por el autor en
la época de publicacion de su obra (1952), y es evidente que ¢l mismo actud incansablemente en ese empeflo
durante gran parte de su meritoria vida académica; sin embargo, es cierto también que aquel concepto pasé des-
apercibido por mucho tiempo, y no tuvo efectiva realizacion a nivel institucional, sino hasta la implementacion
del primer Tribunal Constitucional en el pais (1999). En efecto -y como lo hemos dado a conocer en anterior
oportunidad-, el entonces Presidente del Tribunal Constitucional de Bolivia, Dr. Pablo Dermizaky, afirmaba que
las labores del flamante Tribunal Constitucional de aquel entonces, podian agruparse en tres grandes areas:
control, interpretacion y pedagogia constitucional, cuyos alcances los explicaba con bastante claridad, en el
siguiente sentido: “Interpretar la Constitucion es una funcioén que fluye naturalmente de la jurisprudencia a que
da lugar el control de constitucionalidad... (de ahi que) en la importante y dificil misiéon que explica y legitima
aun Tribunal Constitucional, su rol como intérprete Gltimo de la Constitucion es, quiza, el mas importante de sus
trabajos. (Entonces) La interpretacion del Tribunal Constitucional serd una tarea constante, oportuna y activa, a
diferencia de la interpretacion esporadica encomendada al Organo Legislativo por el articulo 234 de la Consti-
tucion (reformada en 1994). En cuanto a la pedagogia constitucional, es deber del Tribunal difundir el conoci-
miento, la comprension y la valoracion de las normas fundamentales, procesos necesarios para crear una con-
ciencia constitucional indispensable en la construccion de una sociedad justa y progresista. (...)”. (los agregados
entre paréntesis, me corresponden) A.E. Vargas, 2015.
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Y precisamente en esa obra sobre Derecho Constitucional —escrita confor-
me al programa de la Facultad de Derecho, y en consecuencia disefiada como
texto de estudio de nivel universitario—, se puede apreciar como en cada una de
sus paginas, el autor realiza una prédica incansable para ensefiar sobre la necesi-
dad de sujecion y cumplimiento de todos (gobernantes y gobernados), a los pre-
ceptos de la Constitucioén boliviana.

El primer esbozo de nuestra vida constitucional republicana

Ciro Félix Trigo fue conocido publicamente por su vasta y ejemplar carrera
académica en la Universidad Mayor de San Andrés (UMSA), de la ciudad de La
Paz.

Comenzo6 en 1943, cuando mediante concurso de méritos, fue designado
profesor titular de la Catedra de Derecho Constitucional en la Facultad de Dere-
cho y Ciencias Politicas y Sociales de la UMSA; una rama juridica de la cual fue
una figura sobresaliente, y cuya estrecha interrelacion con los derechos huma-
nos, lograron cautivarlo por el resto de su vida profesional y académica', convir-
tiéndose asi en Maestro de muchas generaciones de profesionales abogados en
el pais.

Afos mas tarde, y dentro de las labores universitarias de 1949, el entonces
Director de la Escuela de Derecho y Ciencias Politicas, Dr. José Valdivieso,
organiz6 un Departamento de Publicaciones en la misma Escuela, sub-dividido
en dos secciones con objetivos claramente diferenciados: “una, encargada de la
publicacién de REVISTA DE DERECHO, monografias juridicas y libros; y la
otra, que se hara cargo de la edicién de los ANALES DE LA LEGISLACION
BOLIVIANAP, insertando las leyes promulgadas, decretos supremos y resolu-
ciones de igual naturaleza”; todo ello con el noble propoésito de:

14 En este sentido, Trigo afirmaba con plena conviccion, lo siguiente: “Pocos temas podria abordar con mayor satis-
faccion que el de los derechos humanos -de permanente actualidad-, y el que me cautivo desde mi iniciacion en
la catedra como profesor de Derecho Constitucional. Su envergadura es tan vasta que no es posible tratarlo aqui
en la multiplicidad de sus facetas; de ahi porque nos limitaremos a trazar una sintesis en punto a algunas ideas
sobre una cuestion fundamental de filosofia y derecho politicos”. C.F. Trigo, 1956.

Los autores de los Anales de Legislacion Boliviana fueron tres de los catedraticos de la UMSA: Alfredo Revilla
Quezada (1949-1952), Alipio Valencia Vega (1953-1959), y Roberto Pérez Paton (1960), todos ellos en su condi-
cion de Directores del Departamento de Publicaciones de la entonces Escuela de Derecho. Segiin relata Oporto,
la edicion de estos Anales de Legislacion por parte de la UMSA, fue autorizada por Resolucion Suprema del 13
de diciembre de 1949, dejando sin efecto otra resolucion que la prohibia. Sin embargo, no fue sino hasta el De-
creto de 7 de marzo de 1953, que se consolida su edicion al ser reconocida la validez oficial de las disposiciones
legales insertas en aquella publicacion. Asimismo, el mencionado autor brinda detalles sobre las circunstancias
del surgimiento y caracteristicas de esta publicacion, hasta su final desaparicion en 1960, incluyendo ademas un
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“contribuir modestamente a una mayor categorizacion de los estudios juridicos,
estimulando la investigacion y guiando con su consejo en la dilucidaciéon de los
problemas nacionales que afecten a su estructura juridica y politica; y de otro
lado, realizara, a la vez, una obra practica, consistente en la publicacién ordenada
y oportuna de nuestra legislacion que hoy llega a conocimiento del piblico en
forma irregular y dispersa” (p. 3).

En las péginas del primer numero de aquella Revista de Derecho', el
profesor Ciro Félix Trigo comenzo a publicar -con caracter primicial- sus apun-
tes de investigacion preparados para dictar la catedra que tenfa a su cargo, con-
sistentes en una muy cuidadosa “Resefia Constitucional Boliviana”; texto unico
en su género que hasta entonces se encontraba inédito, y que acorde a la perio-
dicidad de la Revista, fue dividido en tres partes para comodidad de los lectores
y seguimiento respectivo por parte de los estudiantes; a cuyo efecto, en una pri-
mera parte se exponen brevemente algunos antecedentes histérico-coloniales, a
través de las siguientes tematicas:

“1.- Autoridades en Espafia: a) El Rey; b) El Consejo Supremo de Indias; ¢) La
Casa de Contratacion. 2.- Autoridades en América: a) Adelantados; b) Gobet-
nadores; ¢) Virreyes; d) Intendentes; ¢) Audiencias; f) Cabildos; g) Consulados.
3.- Organizacion social y régimen econémico. 4.- Derechos civiles y politicos. 5.-
La Revoluciéon”.

En el segundo nimero de la referida Revista de Derecho'’, se continuaba pu-
blicando los apuntes de investigacion de la sustancial “Resefia Constitucional
Boliviana” escrita por Trigo, en cuya segunda parte se exponen algunos antece-
dentes historicos republicanos, desarrollando las siguientes tematicas:

catalogo de todos los voliimenes publicados y su ubicacion. L. Oporto, 2006b, pp. 67-70, 113-114.

16 UMSA, 1949, pp. 57-75. En la seccion de Doctrina de este primer numero de la Revista, destacan por su impor-
tancia, notables monografias escritas por: Roberto Pérez Paton, “El derecho de huelga (aspectos relacionados
con la legislacion boliviana)”’; Humberto Vazquez Machicado, “Origenes de nuestro derecho procesal (Primera
parte: El primitivo derecho hispano-indigena)”. Ademas, en la seccion de Legislacion y Jurisprudencia, se inclu-
yeron documentos de importancia, tales como el “Anteproyecto del Estatuto de Funcionarios Publicos de la Re-
publica de Bolivia”, escrito por los profesores Alfredo Revilla Quezada y Roberto Pérez Paton; y un Auto
Supremo de 4 de abril de 1949, que explica la diferencia entre Inquilinato y Arrendamiento.

17 UMSA, 1950a, pp. 41-59. En la seccién de Doctrina de este segundo numero de la Revista, destacan las
monografias escritas por: Maria Josefa Saavedra, “Minoria penal”; Humberto Vazquez Machicado, “Origenes
de nuestro derecho procesal (Segunda parte: El derecho indiano)”; y Carlos Ayarragaray, “El proyecto de Codigo
Procesal Civil de la Nacion Argentina”. Ademas, en la seccion de Legislacion Nacional se incluyeron Decretos
Supremos importantes dictados por intermedio del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, desde el 30 de
diciembre de 1948 hasta el 30 de julio de 1949, junto a otros documentos de importancia en aquel tiempo.
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“1.- Organizacién del Alto Pert en Estado independiente. 2.- Decreto de 9 de
febrero de 1825. 3.- Proclamacién de la Republica. 4.- Leyes constitucionales de
13 de agosto de 1825 y 19 de junio de 1826. 5.- Constitucién bolivariana: juicio
critico”.

En el tercer nimero de la misma Revista de Derecho'®, el profesor Trigo cul-
minaba la difusiéon de sus apuntes de investigacion de esa peculiar Resefa
Constitucional, en cuya tercera parte se comentan las caracteristicas de los poste-
riores textos constitucionales que estuvieron vigentes en el pais, explicando bre-
vemente el contenido de los siguientes:

“1.- Constitucién de 1831. 2.- Constitucién de 1834. 3.- Constitucion de 1839.
4.- Constitucion de 1843. 5.- Constitucion de 1851. 6.- Constitucion de 1861. 7.-
Constitucion de 1868. 8.- Constitucion de 1871. 9.- Constitucion de 1878 y Con-
vencién Nacional de 1880. 10.- Asamblea Constituyente de 1899 y Convencion-
Congreso de 1920-21. 11.- Referéndum popular de 11 de enero de 1931. 12.-
Convencion Nacional de 1938. 13.- Convencion-Congreso de 1944-45. 14. Con-
greso Constituyente de 1947. 15.- Consideraciones especiales”.

Posteriormente, aquellos fragmentos de los escritos del mencionado autor,
fueron compilados en una publicacién individual, para formar parte de la serie
de Cuadernos de Derecho que editaba la misma Universidad, y en donde se
publicaban diversos trabajos monograficos de investigacion, tanto de los profe-
sores de la Escuela de Derecho como también de otros autores extranjeros.

De ahi que, el Cuaderno N° 3 -publicado en el mes de mayo de 1950-,
corresponde precisamente a aquella valiosa “Resefia Constitucional Boliviana”
que el profesor Trigo escribi6 en los comienzos de su labor docente, y que const-
ituye el primer esbozo de nuestra vida constitucional republicana, adecuado para
la enseflanza universitaria'’.

18 UMSA, 19500, pp. 3-30. En la seccion de Doctrina de este tercer nimero de la Revista, destacan las monografias
escritas por: Humberto Vazquez Machicado, “Origenes de nuestro derecho procesal (Tercera parte:
Procedimentalismo hispano-coloniales)”; Luis Fernando Guachalla, “La Declaracion Universal de los Derechos
del Hombre”; Vicente Mendoza Nava, “Ejecucion de la Declaracion de los Derechos del Hombre”; Arturo
Pizarroso Cuenca, “La necesidad del Derecho Criminal Militar y de la existencia de Tribunales Militares”.
Ademas, en la seccion de Legislacion y Jurisprudencia, se incluyo6 el texto de la Ley del Seguro Social General
Obligatorio (Texto definitivo con las modificaciones introducidas por la Ley de 23 de diciembre de 1949), junto
a otros documentos y resoluciones sobresalientes por su importancia en aquel tiempo.

19 C.F. Trigo, 1950. Se trata de una publicacién cuyo contenido formo parte de los capitulos IV, V y VI de su obra
principal sobre Derecho Constitucional Boliviano (1952), “destinado especialmente a la ensefianza universitaria,
sintesis de las lecciones dictadas por su autor en la Facultad de Derecho de la Universidad Mayor de San
Andrés”, que fue considerado en su tiempo, una valiosa contribucion para el estudio del Derecho Constitucional,
y “es, seguramente -decia Duran- la mas completa de las compuestas con fines didacticos”. Asi, aparecen citados
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Aquel texto, se hallaba precedido por una propicia nota de presentacion “Al
Lector”, escrita por el entonces Jefe del Departamento de Publicaciones de la
Universidad, profesor Alfredo Revilla Quezada, quien dejaba advertido que:
“deliberadamente el autor ha reducido su trabajo a los limites impuestos por los
programas vigentes en la materia en nuestra Escuela de Derecho, ofreciendo a
sus alumnos un Manual que les facilitara su preparacion en esta parte del Dere-
cho Constitucional”; asimismo, se ponfa de relieve la importancia de esta
investigacion, al sefialar:

“Se trata de una contribucién valiosa a la labor de investigacion historica de los
antecedentes de nuestra Carta Constitucional, sin la cual, dificilmente puede
comprenderse su espiritu y los verdaderos alcances de su articulado. Tal investi-
gacion se remonta aqui a la época colonial, siguiendo desde entonces, paso a
paso, la marcha constitucional, hasta la vigente, promulgada el 26 de noviembre
de 1947. El proceso evolutivo se sigue con pleno conocimiento de causa, pues el
Dr. Trigo une a su reconocida inquietud intelectual, su experiencia de mas de una
legislatura en que actué como Diputado Nacional”.

Con el paso del tiempo, se hizo mas que evidente que aquella magnifica
resefia constitucional escrita por el profesor Trigo hace mas de 70 afios atras, ha
dejado una huella trascendental entre los estudios constitucionales del pais, y en
la actualidad continta ayudandonos a vislumbrar con nitidez la evolucién del
constitucionalismo boliviano, al explicar el contenido y alcance de cada una de
las reformas constitucionales que fueron incorporadas a la Ley Fundamental a
partir de 1831 hasta 1947, con una redaccién mas o menos parecida entre uno y
otro texto, sin ninguna modificacién de fondo®, como se puede ver en el desa-
rrollo histérico de las reformas realizadas a la Constitucién boliviana®'.

en el relevamiento de la bibliografia juridica boliviana, realizada por el Dr. Manuel Duran Padilla, texto que
constituye el catalogo indispensable de la produccion bibliografica boliviana hasta aquella época, y que constaba
de cuatro partes: 1) Derecho, 2) Legislacion, 3) Jurisprudencia y 4) Estudios, observaciones, informes y criticas
sobre proyectos de codificacion; habiendo llegado a consignar una gran cantidad de publicaciones existentes
desde el siglo XIX hasta la primera mitad del siglo XX. M. Duran, 1957, p. 43.

20 Salvo porque posteriormente, con la aprobacion de la Constitucion de 2009 se cambié la denominacion de
Bolivia como Estado Plurinacional (aunque en su texto no se deja de hacer mencion a la Republica de Bolivia),
estableciéndose cuatro organos del poder publico: Ejecutivo, Legislativo, Judicial y Electoral, similar a la confi-
guracion de los Poderes del Estado, disefiada en la Constitucion Bolivariana de 1826.

21 R. Salinas, 1989; A. Alvarado, 1994, pp. 243-254. Cabe precisar que desde 1826 hasta el presente, la Constitu-
cion boliviana ha sido objeto de 22 reformas que, en la mayoria de los casos, fueron realizadas sin respetar el
procedimiento previsto por la propia Constitucion y sin la debida legitimidad democratica; teniendo presente que
las reformas constitucionales se llevaron a cabo en los siguientes afios: 1831, 1834, 1839, 1843, 1851, 1861,
1868, 1871, 1878, 1880, 1899; 1905, 1931, 1938, 1945, 1947, 1961, 1967, 1994, 2004, 2005 y 2009. J.A. Rivera,
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Comentario de analisis sobre la Constitucion Politica del Estado en 1945

Como una manifestacion de su innata vocacion docente -ya en su calidad de
Profesor titular de Derecho Constitucional de la UMSA-, Ciro Félix Trigo tuvo
la loable iniciativa de publicar una edicién particular de la Constitucion boliviana
vigente en su tiempo, precedida de algunos documentos fundacionales de indu-
dable importancia en nuestra historia republicana, agregando un comentario
breve de las principales reformas introducidas al texto constitucional, para luego
insertar el texto completo de la Constitucion vigente, con sus respectivas con-
cordancias; una obra altruista muy digna de resaltar, cuyos directos beneficiarios
serfan los Abogados en ejercicio de la profesion, y principalmente los estudiantes
universitarios de todo el pais.

Asi, en las paginas preliminares de la primera edicién -de bolsillo- de la
Constitucion Politica del Estado -con notas y concordancias del autor™-, se
incluye la histérica Proclama de la Junta Representativa y Tuitiva de los Derechos
del Pueblo (1809), el Acta de la Independencia de Bolivia (1825), el Acta de
instalacién de la Corte Suprema de Justicia (1827), junto a un listado de todos
quienes fueron presidentes de la Republica de Bolivia, desde 1826 hasta 1944.

Aquella publicacién, contiene ademas una relacion de todas las Constitu-
ciones Politicas que estuvieron vigentes en Bolivia, desde 1826 hasta 1945. Es
asf que luego de realizar una breve relacion de las fechas exactas de las reformas
constitucionales existentes hasta ese momento, el autor hacia énfasis en las refor-
mas introducidas a la Constitucién de 1938 por la Convencion de 1944-45,
detallando de manera bastante prolija, cada uno de los cambios realizados a las
diferentes secciones y articulos de la Ley Fundamental.

Entre las reformas que consideraba relevantes de hacer notar, el autor desta-
caba por ejemplo que en el art. 21 se ha prescrito que los impuestos deben deter-
minarse en relacién a “un sacrificio igual de los contribuyentes, en forma pro-

2012, p. 55. Como se puede apreciar, fueron mas de una veintena de reformas las que se han insertado a la Cons-
titucion boliviana, cuyo primer texto data de 1826; sin embargo -y siguiendo el criterio del profesor Rivera-,
serian tan solo cuatro de ellas, las que merecen resaltarse, por haber introducido modificaciones sustanciales al
sistema constitucional adoptado en aquella “Constitucién Bolivariana”: la de 1831 (que redisefia la estructura
juridico-politica del Estado), de 1938 (que incorpora el constitucionalismo social en Bolivia), de 1961 (que cons-
titucionaliza las reivindicaciones de la Revoluciéon Nacional de 1952) y la de 1994 (que también introdujo
importantes modificaciones al sistema constitucional para consolidar el régimen democratico representativo).
Asimismo, en una reciente investigacion se ha comprobado que los estudios constitucionales en nuestro pais,
casi siempre surgieron al ritmo de las reformas constitucionales que se han llevado adelante para mejorar y/o am-
pliar el texto constitucional. A este efecto, se puede consultar: A.E. Vargas, 2014.
22 C.F. Trigo, 1945.
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porcional o progresiva, segun los casos”. El art. 28 -que establecia que los prin-
cipios, garantias y derechos reconocidos en la Constitucion, no podran ser altera-
dos por las leyes que reglamenten su ejercicio- ha sido ampliado al final con la
frase “y no necesitan reglamentacion previa para su cumplimiento”.

Asi también destaca como dato relevante el art. 46, “que otorga el voto feme-
nino para la formacién de las Municipalidades, es norma integramente nueva,
con lo que se ha producido una alteracién en el orden de los articulos, hasta el
125, que ha sido refundido con el antiguo 1206, lo que restablece, a partir de éste,
la numeracioén fijada en la Constitucién de 1938

De igual forma, el autor advertia que el art. 59 habia sido sustancialmente
modificado en sus atribuciones 27, 3* y 11% habiéndose estatuido que son atribu-
ciones del Poder Legislativo “a iniciativa del Poder Ejecutivo”, imponer contri-
buciones, etc. “asi como decretar los gastos fiscales”. El parrafo segundo de la
atrib. 2* es nuevo, al igual que la frase “tiempo indefinido, salvo que las leyes res-
pectivas sefialen un plazo determinado para su vigencia”. En la atrib. 3* son
frases nuevas “para cada gestion financiera” y “previa presentacion del proyecto
de presupuesto por el poder ejecutivo”; y en la atrib. 11* los términos “a iniciativa
del Poder Ejecutivo, el Poder Legislativo podra aprobar, rechazar o disminuir los
servicios, empleos o emolumentos propuestos; pero no podra aumentarlos, sal-
vo los que correspondan al Congreso Nacional”. He ahi una pequefia muestra
de la notable prolijidad del autor, al momento de comentar dichas reformas.

Asimismo, el autor observa que del art. 68 habia desaparecido la facultad que
tenfa la Camara de Diputados para acusar, ante el Senado, al Presidente y Vice-
presidente de la Republica, Ministros de Estado y Agentes Diplomaticos,

“ya que el juicio de responsabilidad contra altos dignatarios de Estado se
sustanciard en lo futuro en sesiones del Congreso, habiéndose derogado el pro-
cedimiento de juzgamiento separado en ambas Camaras prescrito en la Cons-
titucién de 1938 y en las precedentes. Esta reforma ha modificado a su vez la
atrib. 1* del art. 72 correspondiendo al Senado tnicamente tomar conocimiento
de las acusaciones hechas por la Camara de Diputados a los ministros de la Coz-
te Suprema, conforme a la ley de responsabilidades”.

Ademas de lo anterior, hace notar que el capitulo del Poder Ejecutivo, en el
art. 85, ha ampliado el periodo presidencial y del vicepresidente de 4 a 6 afios; y
destaca también que el art. 125, refundido con el 126, establece el Fuero Sindical,
“no pudiendo los trabajadores ser despedidos, perseguidos ni presos por sus ac-
tividades sindicales. Mas tratase propiamente de una inmunidad establecida en
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favor de los dirigentes sindicales”.

Finalmente, el profesor Trigo culminaba su breve analisis juridico de la Cons-
titucion y las reformas insertadas en su texto, con un mensaje que sélo consti-
tuye una pequefa muestra de la lucidez de su pensamiento y la experiencia poli-
tica que ya habfa adquirido hasta ese tiempo. Por ello, en mérito a la profundidad
de sus palabras, consideramos importante transcribirlas aqui:

“La Nacién, por sus representantes, ha fijado nuevas normas fundamentales para
el desenvolvimiento juridico y la convivencia social de las personas. Estamos ante
una Constitucién renovada, cuyo cumplimiento y respeto nos incumbe a todos,
gobernantes y gobernados.

Lo esencial es que la Constitucion escrita, corresponda a la constitucion normal
y moral del pueblo boliviano; que responda a las exigencias historicas del Estado
en el momento que se vive; que no exista un divorcio manifiesto entre los precep-
tos proclamados y la realidad del pails; es decir, que sea la expresion natural y
posible que mas se ajuste al ambiente, idiosincrasia, a las caracteristicas y peculia-
ridades nacionales, tomando en cuenta las circunstancias presentes y dando
margen a un progreso hacia el porvenir.

Hay que vencer aceleradamente la distancia que separa a la democracia proclama-
da de la democracia realizada, procurando que ésta se identifique con aquélla.
Ello se lograra unicamente a base de impartir una mayor cultura civica al pueblo.
As{ desaparecera la distincion entre la “hoja de papel” en que se escriben las
constituciones y la “constitucion real y efectiva” de una nacién.

La mejor defensa de la Constitucion, que es un legado de glorias y sacrificios
hecho por el pasado al presente y al porvenir, radica en una opinién publica sen-
sata y vigilante, capaz de sefialar las trasgresiones, los abusos o las arbitrariedades
y reclamar por el imperio de la ley, que es garantia de respeto, de orden y de justi-
cia. De ahf porque la alta politica, la noble e impersonal que persigue el bien de
la Patria, la encontramos sola y exclusivamente en la politica trazada por la propia
Constitucion.

Jurar la Constitucion, guardar fidelidad a sus preceptos, divulgarla y respetarla, es
deber ineludible de todo ciudadano y al que no se puede ni se debe renunciar. Su
observancia nos engrandecera y el amor que por ella sintamos nos dignificara,

convirtiéndonos en fortaleza inexpugnable a la tirania y al caos”.

23 C.F. Trigo, 1945, pp. 27-28. En los dos tltimos parrafos de este mensaje final, Trigo se muestra notablemente
influenciado por el pensamiento del jurista argentino Joaquin V. Gonzalez (1863-1923), quien en el prefacio de
su famoso “Manual de la Constitucion Argentina” (1897), expresaba de manera similar, lo siguiente: “No debe
olvidarse que es la Constitucion un legado de sacrificios y de glorias, consagrado por nuestros mayores a
nosotros y a los siglos por venir; que ella dio cuerpo y espiritu a nuestra Patria hasta entonces informe, y como
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Las reformas efectuadas por el Congreso Constituyente de 1947

Afios mas tarde, en las paginas preliminares de la siguiente edicion -de
bolsillo- de la Constitucién Politica del Estado -con notas y concordancias del
autor-, se incluy6 una relacion de todas las Constituciones Politicas que estuvie-
ron vigentes en Bolivia, esta vez desde 1826 hasta 1947*.

De ahi que luego de realizar una breve relacion de las fechas exactas de las
reformas constitucionales realizadas hasta ese tiempo, el autor hacia énfasis en
las modificaciones introducidas a la Constitucion de 1945 por el Congreso Cons-
tituyente de 1947, detallando cada uno de los cambios realizados a las diferentes
secciones, y la consecuente variacion de los articulos de la Ley Fundamental.

Asi, entre las reformas que consideraba relevantes de anotar, el autor
destacaba por ejemplo que, en la seccién sobre Nacionalidad y Ciudadania, el
articulo 39 habia sido modificado sustancialmente, estableciéndose quienes son
bolivianos, sin dividir a los de nacimiento y los por naturalizaciéon®. Se ha redu-
cido el término de residencia de los extranjeros en el pais, de tres a dos afios, para
que puedan adquirir la nacionalidad boliviana, la que sera concedida por el
Concejo Municipal de cada Departamento, con lo que se ha restablecido un anti-
guo precepto, descartandose la intervencion del Poder Ejecutivo en esta materia.
Ademas, dicho término podra reducirse a un afio cuando concurran determina-
das causales, habiéndose establecido la naturalizaciéon honorifica que puede ser
concedida, como gracia especial, por la Camara de Senadores en casos excepcio-
nales.

se ama la tierra nativa y el hogar de las virtudes tradicionales, debe amarse la Carta que nos engrandece y nos
convierte en fortaleza inaccesible a la anarquia y al despotismo” (los subrayados, con fines estrictamente compa-
rativos, me corresponden). J.V. Gonzalez, 1897. Muchas de las obras escritas por este ilustre autor argentino,
ahora se encuentran disponibles y escaneadas en version digital, en el Repositorio Institucional de la Univer-
sidade de Santiago de Compostela: https://bit.ly/43zaWdm

24 C.F. Trigo, 1948.

25 Al referirse a esta reforma, Trigo expresaba su pleno desacuerdo con aquella desafortunada redaccion, sefialando
que: “Ha sido muy lamentable la supresion hecha por los congresales de 1947 en cuanto a la clasificacion de la
nacionalidad -que estaba prevista en todos los anteriores textos constitucionales- en sus dos clases principales:
bolivianos de nacimiento y bolivianos por naturalizacién. Es a todas luces inconveniente haber suprimido la
separacion organica y sistematica que se establecia sobre este punto, ocasionada por la supresion del art. 40 de
la Constitucion de 1945. Al refundir en un solo articulo la enunciacion genérica de quiénes son bolivianos, sin
especificar cuales son nativos y cuales adoptivos, se ha incurrido en un manifiesto error y se ha dado a la norma
constitucional una redaccion que puede ocasionar confusiones en lo concerniente a su cabal interpretacion. De
ahi que nosotros nos hemos interesado vivamente en determinar el verdadero espiritu de la reforma, habiendo
recurrido a la interpretacion auténtica, basada en los debates parlamentarios, deduciendo en consecuencia que
tanto el primero como el segundo casos del art. 39 en vigor, establecen, definen y comprenden la nacionalidad
de origen o nativa”. C.F. Trigo, 1952, p. 481.
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“El articulo 40 ha sido derogado. El 41 se ha enmendado en sentido que la mujer
extranjera casada con boliviano adquiere la nacionalidad de su marido, siempre
que resida en el pais y manifieste su conformidad. El articulo 42 estatuye que solo
se pierde la nacionalidad boliviana por adquirir nacionalidad extranjera, bastando
para recobrarla domiciliarse en Bolivia, habiendo suprimido los dos casos de
pérdida de nacionalidad previstos anteriormente en dicho precepto. El articulo
45 consigna los casos de suspension de los derechos de ciudadania, habiendo
corregido y aclarado conceptos erréneos”.

Estas y otras modificaciones al texto constitucional de ese tiempo, fueron
explicadas con bastante minuciosidad por el profesor Trigo, detallando sus
alcances y variaciones, todo lo cual se encontraba especificado en aquella version
comentada de la Constitucién Politica del Estado, que el autor renovaba casi
anualmente, y que llegd a alcanzar doce ediciones publicadas desde 1945 hasta
1967 (afio de su lamentable fallecimiento)?’.

Ciro Félix Trigo y su posicion acerca de la Doble Nacionalidad en Bolivia

En octubre de 1951 -mientras aun se imprimian en Argentina los originales
del texto que escribi6 sobre Derecho Constitucional Boliviano-, y en consonan-
cia con la mads reciente reforma constitucional aprobada en aquel tiempo, el pro-
tesor Ciro Félix Trigo decidié compartir en las paginas de la Revista de Derecho
de la UMSA?, sus apuntes de investigacién sobre “Nacionalidad y Ciudada-

26 C.F. Trigo, 1948, p. 23. En esa Constitucion comentada, el profesor Trigo hacia conocer con bastante precision,
que el Congreso Extraordinario de 1947, asi como el Ordinario del mismo afio, aprobaron varias reformas a la
Constitucion de 1945, promulgadas mediante leyes de 20 de septiembre y 26 de noviembre de 1947. El detalle
de esas y otras reformas introducidas por el Congreso de aquel afio, también se encuentran detalladas en el
trabajo sobre el Movimiento Legislativo en el pais, escrito por el profesor Manuel Duran Padilla, entonces
Decano de la Facultad de Derecho de la Universidad Mayor de San Francisco Xavier, que fue publicado por el
Instituto de Derecho Comparado de la Universidad de Paris. M. Duréan Padilla, 1956, pp. 5-10.

27 Con posterioridad a esa ultima publicacion de su autoria, se comunico el fallecimiento de este notable jurista en
la ciudad de Buenos Aires (mientras ejercia el cargo de Embajador de Bolivia, en Argentina), y como un postumo
homenaje a la memoria del Dr. Ciro Félix Trigo, el Gobierno Nacional emitio el Decreto Supremo 8157 del 26
de noviembre de 1967, a través del cual declard “duelo nacional sin cierre de oficinas publicas ni suspension de
actividades particulares, el dia lunes 27 de noviembre del presente afio, debiendo izarse a media asta la ensefia
patria en todos los edificios publicos”.

28 UMSA, 1951, pp. 32-51. En la seccion de Doctrina de este niimero de la Revista, destacan por su importancia,
notables monografias escritas por: el profesor argentino Victor N. Romero del Prado, “El Divorcio en Bolivia de
sus nacionales que han celebrado sus matrimonios fuera de su patria, principalmente en Argentina, Chile y
Uruguay”; Roberto Pérez Paton, “Contrato y relacion de trabajo”; Alipio Valencia Vega y Eduardo Arze
Loureiro, “Regimenes de Trabajo de la Propiedad Agraria en Bolivia”.
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nia”?, preparados por él mismo para dictar su catedra, a cuyo efecto describia de

manera muy detallada las siguientes tematicas: 1.- Nacionalidad: a) Concepto; b)
Fuentes. 2.- Nacionalidad de origen: a) Por nacimiento; b) Por la sangre. 3.- Na-
cionalidad adquirida o naturalizacién: a) Por concesion del poder publico; b) Por
prestacion del servicio militar; ¢) Por gracia o privilegio. 4.- Nacionalidad de la
mujer casada. 5.- Pérdida de la nacionalidad. 6.- La nacionalidad y sus efectos. 7.-
Ciudadania: a) Concepto; b) Requisitos para obtenerla; ¢) Suspension de los de-
rechos ciudadanos. 8.- Ciudadania y voto femeninos.

En el texto, Trigo aclaraba que, en rigor de verdad, confundir ciudadania y
nacionalidad, es como no querer diferenciar Estado y Nacién, pues ambos co-
rresponden, respectivamente, a cada esfera de actividad; de donde se puede infe-
rir una distincién apreciable: la ciudadania esta intimamente relacionada con el
Estado, mientras que la nacionalidad se vincula fuertemente con la Nacion. En
consecuencia, y con la finalidad de precisar conceptos, este autor sefialaba que:
“La nacionalidad es el vinculo juridico que liga a una persona con una Nacién, o
sea el nexo de unioén que se establece entre el individuo y la sociedad civil. La
ciudadania, en cambio, es el vinculo juridico-politico que une a una persona con el
Estado, vale decir con una sociedad politicamente organizada, contribuyendo a
su desenvolvimiento sea como elector o elegido e interviniendo en las funciones
y actividades publicas” (p. 33).

Asimismo, a tiempo de sefialar sus caracteristicas, el profesor Trigo sostenia
en aquel entonces que la nacionalidad, se distingue por ser un vinculo necesario,
exclusivista y voluntario; y lo explicaba sefialando que:

“es necesario por cuanto todo individuo, como un atributo esencial de la perso-
nalidad humana, tiene que contar con una nacionalidad, requiriendo de la prote-
cci6én del Estado para que le garantice su libertad, le procure su desenvolvimiento
y le permita la realizacién de sus aspiraciones. (...) Es un vinculo exclusivista
porque no se puede tener dos patrias™. Asi como nadie puede nacer de dos ma-

29 Este tema de estudio, se publico integramente en la Revista con una nota aclaratoria, por la que se hacia constar
lo siguiente: “El profesor titular de Derecho Constitucional, Dr. Ciro Félix Trigo, ha proporcionado a la ‘Revista
de Derecho’, el presente trabajo que constituye el Capitulo XX de la Parte Segunda de su libro ‘DERECHO
CONSTITUCIONAL BOLIVIANO?’, obra didactica que actualmente se imprime en la ciudad de Buenos Aires”.
Asimismo, cabe anotar que un resumen del panorama del régimen legal boliviano sobre nacionalidad e inmigra-
cion, asi como los derechos y obligaciones de los extranjeros en el pais -y que estuvo vigente durante gran parte
del siglo XX-, puede verse en la Sintesis de Legislacion Usual Boliviana, realizada por C.W. Urquidi, 1954, pp.
21-62.

30 Esa concepcion tan restringida de aquella época, parece tener su fuente en los principales dogmas de Derecho
Internacional predominantes hasta por lo menos la primera mitad del siglo XX, dado que segin Urquidi, entre
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dres, de igual manera la nacionalidad debe ser una’. Lo contratio, es decir la
aceptacion de la doble nacionalidad, trae en la practica un sinnimero de dificul-
tades y puede ocasionar serios conflictos.” (p. 34)
Esta posicion conservadora respecto al tema, quiza pueda justificarse en el senti-
do de prevision que posefa Trigo, y en su conocimiento de las experiencias de la
legislacion comparada vigente en aquel tiempo, lo que lo llevé a ser consciente
de su muy relativa o nula aplicacién practica, asi como su absoluta inviabilidad
en Bolivia. En este sentido, sostenfa que:
“La cuestion de la doble nacionalidad, que tuvo su expresién mas caracterizada
en la ley alemana Delbriick, se ha justificado udnicamente por los fines
imperialistas que persegufa, habiendo sido derogada por una de las clausulas del
Tratado de Versalles. De otra parte, admitir la nacionalidad multiple, como se
pretendié por Espafia de acuerdo a su Constitucion de 1931, en virtud de la cual
los portugueses, brasilefios o hispanoamericanos tendrfan el privilegio, a cambio
de una reciprocidad internacional efectiva, de poder al mismo tiempo ser ciuda-
danos de sus paises de origen y espafioles, sin perder ambas calidades, no logté
los resultados previstos. (...) En homenaje a la solidaridad entre los pueblos de
origen ibérico, bajo la condicién de reciprocidad, se ha intentado y con frecuencia
se insiste sobre la conveniencia de que los hispanoamericanos se pudiesen natu-
ralizar en HEspafia y en los paises latinoamericanos sin perder su nacionalidad de
origen y viceversa. Mas, tal prop6sito solo ha quedado enunciado sin que hubiese
adquirido importancia practica. Para Bolivia, juzgamos que setfa inaceptable por
multiples factores”. (p. 34)
Finalmente, Trigo sefialaba como ultima caracteristica, que “la nacionalidad
es un vinculo voluntario por cuanto a nadie puede imponérsela y, por el contra-
rio, toda persona esta facultada para cambiarla cuando considere conveniente”

(p. 35).

los principios y reglas cardinales que se habian proclamado en materia de nacionalidad hasta ese tiempo, por
parte del Instituto de Derecho Internacional -en su sesion de Cambridge (1895)-, se establecia por ejemplo que:
“1° Todo hombre debe tener una patria o nacion. 2° Nadie debe tener mas de una patria, simultdneamente. 3°
Hay libertad para cambiar de patria o nacionalidad (...)”. Citado por J.M. Urquidi, 1948, p. 118. No obstante, tal
parece que con anterioridad en nuestro pais, el tema de la nacionalidad y ciudadania no era considerado objeto
de estudio del Derecho Internacional; asi se deduce de las principales obras publicadas sobre esta materia durante
el siglo XIX, en cuyo contenido no se hacia mencion alguna de este tema, tal como se puede ver en A. Aspiazu,
1872, y F. Diez De Medina, 1883.

31 No obstante, es evidente que esta ultima caracteristica ha quedado superada en la actualidad, en atencion al desa-
rrollo actual de los pueblos, y ante la corriente latinoamericana que propugna la necesidad de la doble nacionali-
dad, como un derecho de toda persona, en cualquier parte del mundo.
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Asi también, y en referencia a las fuentes de la nacionalidad, precisaba que la
nacionalidad de origen es determinada en base a los principios del jus soli y el jus
sanguinis, y que sobre este aspecto:

“(...) Nuestra Constitucion, en rigor, adopta un sistema mixto, deliberada-
mente establecido durante el prolongado debate del Congreso de 1947 que
modificé el capitulo de nacionalidad y ciudadania, y da cabida tanto al derecho
de suelo como al derecho de la sangre, armonizandoles, que es lo mejor y mas
adecuado para otorgar la nacionalidad en América” (p. 36).

Lo que resulta paraddjico -y como un contrapeso de aquel escepticismo
sobre la viabilidad de la doble nacionalidad en el contexto boliviano-, es que en
la Seccion de Tratados y Congresos Internacionales de la misma Revista de
Derecho de 1951 que ahora comentamos, se decidié publicar una muy ilustrada
ponencia, relativamente extensa, escrita para el Primer Congreso Hispano-
Luso-Americano de Derecho Internacional®, bajo el titulo de: “La Doble
Nacionalidad”, en donde un experto abordé esta tematica en toda su comple-
jidad a nivel mundial, consultando una amplia variedad de fuentes de informa-
ciéon disponibles en aquel tiempo, y que respaldan cada uno de los acapites
desarrollados, en el siguiente orden: I. Consideraciones preliminares: 1. Objeto
de la ponencia. 2. Sobre algunas objeciones al tema. 3. Actualidad del tema. 4.
Contenido de la ponencia. II. Las teorfas sobre la doble nacionalidad: 1. El
caracter exclusivo de la nacionalidad. 2. Compatibilidad de sefiorios sobre el
subdito. 3. La doble nacionalidad como sistema. III. L.a doble nacionalidad en
la historia: en Grecia, Roma. La Cristiandad. El Islam. El Imperio Britanico. La
Comunidad iberoamericana. IV. Resultados provisionales de este estudio: 1. El
problema teérico de la doble nacionalidad. 2. La doble nacionalidad y la
comunidad iberoamericana: a) L.a comunidad de paises iberoamericanos. b) La
eleccion de férmula juridica. V. Propuesta provisional de conclusiones. (pp. 101-
138).

La perceptible destreza en el conocimiento de estos temas en perspectiva del
Derecho Internacional, se halla acreditada por la abundante cita de fuentes ex-
tranjeras y espafiolas que componen esa brillante ponencia, y que segin nuestras
indagaciones, fue escrita en ocasion de tan importante evento internacional, por

32 Evento cuya celebracion giraba alrededor de los siguientes temas que habrian de ser objeto de deliberacion: A).
El problema de la doble nacionalidad; B) La fundamentacion del Derecho Internacional; C) El derecho de asilo,
y D) La ejecucion de sentencias extranjeras. Una amplia cronica sobre las actividades realizadas en aquel Primer
Congreso de 1951, pueden leerse en: https://bit.ly/491mq5n
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Don Federico de Castro y Bravo (Espafia)™.

Cabe resaltar que la notable calidad de contenido del estudio internacional a
que nos referimos, ha sido en realidad insuperable en el tiempo, dado que se lo
ha continuado citando en posteriores libros e investigaciones de Derecho Inter-
nacional publicados sobre esta tematica hasta la actualidad, como fuente de
consulta indispensable para comprender sus alcances y consecuencias.

Sin embargo, ciertamente tuvo que transcurrir medio siglo para que las ideas
conservadoras -y predominantes en el contexto boliviano- acerca de la doble
nacionalidad, pudieran ser por fin superadas; dado que fue recién mediante una
reforma constitucional efectuada a comienzos del nuevo milenio (2004), que se
abri6 la posibilidad de la aplicacion de este instituto juridico en nuestro pais.

Conclusiones

Sin duda hay mucho mas que decir, y una infinidad de ideas que debatir a la
luz de la doctrina sentada por el maestro de generaciones cuya vida y obra descri-
bimos aqui; sin embargo, debemos hacer una pausa en esta breve investigacion
preliminar, a fin de no exceder el espacio que nos concede la Revista.

Por ello, hemos querido resefiar sélo algunos breves datos bio-bibliograficos
del Dr. Ciro Félix Trigo, resaltando su temprana inquietud por defender los inte-
reses nacionales, asf como algunos datos sobre su ingreso a la funcién publica,
poniendo de relieve el esmerado esbozo de nuestra vida constitucional republi-

33 Lo curioso, es que por algiin error de imprenta u omision involuntaria en la transcripcion, se omitio sefialar el
nombre del autor a quien pertenecia este gran trabajo de investigacion que se reproduce in extenso en la Revista
de Derecho de 1951 que comentamos. Entonces, considerando su estructura y contenido, y sobre todo por la
abundante cita de fuentes internacionales y de legislacion espafiola, se podia deducir que se trataba de algun
experto internacionalista de aquel pais, cuyo pensamiento estaba por demas vigente en esa época; razon por la
cual, e indagando en las fuentes electronicas disponibles en internet, pudimos encontrar el trabajo de José Maria
Castan Vazquez, sobre el pensamiento de Don Federico de Castro, en donde se hace referencia a que éste ultimo,
al exponer su posicion sobre este tema en el Congreso de 1951, quiso dejarlo concretado con vistas a un posible
programa de accién, a cuyo efecto se transcriben dos de las cinco conclusiones de su ponencia; una de ellas
sefiala que “dada la comunidad que forman los pueblos iberoamericanos, es altamente recomendable se refleje
en la designacion de cada uno de ellos mediante la supresion de la condicion de extranjeria y la maxima equipa-
racion al nacional, en favor de quien sea iberoamericano”; y la otra advierte que “dada dicha comunidad, es
aconsejable la celebracion de tratados admitiendo y regulando la doble nacionalidad entre los Estados ibero-
americanos”. J. M. Castan Vazquez. La amplia obra escrita por Federico de Castro y Bravo, se halla compilada
en dos volumenes, segun consta en Dialnet: https://bit.ly/3xnad2R F. Castro Bravo, 1951, pp. 101-138. Una
breve resefia de los trabajos presentados en aquel Primer Congreso Hispano-Luso-Americano de Derecho
Internacional, fue escrita por T. Salinas Mateos, 1951, pp. 388-391. Disponible en: https:/bit.ly/3TP4muG
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cana, escrito por ¢l en los comienzos de su labor docente, oportunidad en que
demostré como conducta de vida, su constante estudio de la Constitucion Poli-
tica del Estado y sus reformas, junto a todos aquellos ideales sobre democracia
que quedaron plasmados para siempre, en su gran libro sobre Derecho Constitu-
cional Boliviano, obra que ha brindado tantos servicios por su innegable utilidad
para la ensefianza y educacion de las nuevas generaciones de universitarios en el
pais.

Como se puede apreciar a lo largo de este trabajo de investigacion, a través
de los fragmentos que insertamos en este estudio, sélo se pretende destacar lo
mas esencial del visionario pensamiento del profesor Trigo, cuya vida y obra sé6lo
se ha podido indagar y sistematizar como producto de una busqueda exhaustiva
de articulos, ensayos, libros, revistas y distintas publicaciones nacionales e inter-
nacionales, que reflejan una obra trascendental que ha resultado perdurable en el
tiempo -estando vigente por mas de medio siglo-; salvo por aquellas problema-
ticas que fueron superadas con el paso de los afios, como es el caso de la doble
nacionalidad, o el sufragio universal, que actualmente se ha configurado como
un derecho humano en distintas partes del mundo.

‘g

Ciro Feélix Trigo

Derecho Constitucional Boliviano Derecho Constitucional Boliviano
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Resumen

En una relacién testimonial, se describe el trabajo de rescate de los murales obra
de Miguel Alandia Pantoja del edificio sede de la Federaciéon de Mineros en La
Paz. Se explican la razén de la demoliciéon del edificio y las complejas y arriesga-
das circunstancias en que se hizo la tarea. Pese a las adversidades el objetivo se
logré y los murales existen y sobrevivieron al decreto de su destruccion.
Palabras clave: Miguel Alandia Pantoja, pinturas murales, FSTMB, conserva-
cién y restauracion, patrimonio artistico, arte del siglo XX en Bolivia.

1 Pedro Querejazu Leyton, (Sucre, 1949). Graduado en Artes Plasticas, Universidad de Chuquisaca, Sucre, en 1966.
Graduado en Conservacion y Restauracion de Obras de Arte, Madrid, Espana, en 1969. 1970-1973, Creador y
jefe del laboratorio de conservacion y restauracion del Museo Nacional de Arte, en La Paz. 1974-1978, Experto
de UNESCO en conservacion de bienes culturales muebles, Proyecto PER-39, en Cuzco, Pert. Consultor en
patrimonio, conservacion y restauracion: Fundacion Tarea, Buenos Aires; Fundacion Andes, Santiago de Chile.
1970-2024 ha realizado tratamientos de conservacion y restauracion de obras de arte en: La Paz, Sucre, Potosi,
Santa Cruz; Cuzco, Peru, y Buenos Aires, Argentina. Director del Museo Nacional de Arte; Director de la
Fundaciéon BHN. Coordinador del Area de Cultura de la Organizacion Internacional del Convenio Andrés Bello,
en Bogota, Colombia. Ha sido y es miembro de instituciones internacionales de conservacion y gestion del
patrimonio: IIC, ICOM, ICOM-CC. Es miembro de la Academia Boliviana de la Historia.
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Abstract

In a testimonial report, the work of rescuing the murals by Miguel Alandia
Pantoja from the Miners' Federation headquarters building in ILa Paz is
described. The reason for the demolition of the building and the complex and
risky circumstances in which the task was carried out are explained. Despite the
adversities, the objective was achieved and the murals exist and survived the
decree of their destruction.

Keywords: Miguel Alandia Pantoja, mural paintings, FSTMB, conservation and
restauration, artistic heritage, art in Bolivia in the 20th century.

Contexto.

Este escrito es parte de uno mayor dedicado a presentar y describir casos
especiales de tratamientos de conservacion y restauracion de obras de arte en el
sur andino y en Bolivia, realizados por el autor. La intenciéon es dar a conocer
esas experiencias con la esperanza de que otros especialistas en conservacion,
restauracion y gestion del patrimonio artistico y cultural, les puedan ser utiles
como referencia. Son muy escasas las publicaciones en formato de libros sobre
estos temas, en castellano, en el ambito latinoamericano, aunque si hay algunas
revistas especializadas que publican articulos especificos.

Antecedentes.

En mayo de 1980 fui nombrado Conservador del Palacio de Gobierno y
Residencia Presidencial en La Paz. La designacion fue gestionada por el Dr. Sal-
vador Romero Pittari®, entonces Secretario Privado de la Presidencia, directo
colaborador de la entonces Presidente Constitucional de la Republica Sefiora
Lidia Gueiler Tejada’. La relacién se inicié con el pedido previo del St. Romero

2 Salvador Romero Pittari. (La Paz, 1938 + La Paz, 2012). Graduado en Ciencias Sociales por la Universidad
Libre de Lovaina, Bélgica. Doctor en Sociologia por la Ecole Pratique des Hautes Etudes, en Paris, Francia, bajo
la direccion de Alain Touraine. Fue socidlogo, ensayista, catedratico universitario en la Universidad Mayor de
San Andrés y en la Universidad Catolica Boliviana “San Pablo”. Fue ministro de estado y Representante de Boli-
via ante UNESCO. Autor de importantes libros de su especialidad: La recepcion académica de la sociologia en
Bolivia, 1997, Las Claudinas, 2000, y El nacimiento del intelectual, 2009; y de numerosos capitulos en obras
colectivas, articulos en revistas especializadas y en periodicos impresos. Fue miembro de niimero tanto de la
Academia Nacional de Ciencias de Bolivia, como de la Academia Boliviana de la Historia.

3 Lidia Gueiler Tejada. (Cochabamba, 1921 + La Paz, 2011). Fue de las pocas mujeres que, en su época, estudiaron
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que restaurase una pintura, Feee Homo, de Melchor Pérez Holguin, que era parte
de la coleccion de la Residencia Presidencial, trabajo que realicé durante los dos
primeros meses del 2000.

El doctor Romero se interes6 por la preservacion del mobiliario y el patri-
monio artistico tanto del Palacio de Gobierno como de la Residencia Presiden-
cial. Ese interés motivo la citada restauracion. Una vez instalado en el cargo, hice
un inventario estilistico de los muebles y obras de arte. Varios de ellos fueron
restaurados por el Carpintero de Palacio, un avezado ebanista. También se reade-
cuaron las salas y salones del palacio y otras dependencias. Finalmente, por ini-
ciativa de la Presidente, se abri6 el Palacio de Gobierno para visita del pablico
general. La primera apertura y visita se hizo el domingo 15 de junio de 1980, y
luego los dos domingos siguientes. La Presidente recibi6 a los primeros grupos
de los numerosisimos visitantes en cada una de esas oportunidades.

El 17 de julio de 1980 se produjo el golpe de estado protagonizado por las
fuerzas armadas y la Policia Nacional, encabezado por el General de Ejército
Luis Garcia Meza Tejada. La junta militar, como una réplica del Plan Céndor de
la década precedente, inici6 un periodo de terror y de persecucion de todos los
politicos, pensadores, artistas y militantes de izquierda, que mantuvo durante su
administracion.

Entre las muchas decisiones que ese gobierno tomé estuvo la de eliminar los
puntos focales en la ciudad de La Paz que hasta ese entonces eran usados como
lugares de bloqueos y manifestaciones politicas y sociales de diverso orden. Uno
de ellos fue la Avenida Eliodoro Villazon, frente a la sede principal de la Univer-
sidad Mayor de San Andrés, UMSA, que entonces fue convertido en un viaducto

en el Instituto Americano en Cochabamba, y obtuvo el titulo de contadora general. Desde su juventud se dedico
especialmente al deporte. A partir de 1948, milito en el Movimiento Nacionalista Revolucionario, MNR. Fue
Diputada Nacional por La Paz, en las legislaturas 1956-1960 y 1960-1964. En 1963 fue una de las fundadoras
del Partido Revolucionario de Izquierda Nacional, PRIN. Fue dirigente y activista politica, desempefiando nu-
merosos cargos. También se desempefio en la diplomacia en varios paises. Siendo Senadora de la Republica
(elegida en 1978), por decision de la Asamblea Legislativa Nacional, en noviembre de 1979 fue designada para
asumir la jefatura del Estado, para gobernar el pais y llamar a elecciones generales. Ejerci6 de forma interina la
Presidencia de la Republica, y presidio las elecciones generales, parlamentarias y presidenciales, que se reali-
zaron el 17 de julio de 1980. Al término de ese mismo dia, al saberse los resultados de las elecciones, fue derro-
cada por un golpe militar encabezado por el General Luis Garcia Meza Tejada, que desconoci6 los resultados de
las urnas electorales, y enviada al exilio. En su trayectoria politica destaco por la defensa de la democracia y la
participacion igualitaria de la mujer, y fue dirigente de varias organizaciones femeninas de Bolivia. Se retir6 de
la vida publica en 1993. Publico dos libros: La mujer y la revolucion, 1960, y su autobiografia Mi pasion de
lideresa, 2000.
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semisubterraneo. El otro fue la sede de la Federacion Sindical de Trabajadores
Mineros de Bolivia, en la plaza Venezuela de la ciudad, ubicada entre la avenida
16 de julio, “El Prado”, y la avenida Mariscal Andrés de Santa Cruz, cuya demoli-
cion se decretd. Ambos puntos estan en el eje vial y comunicacional de la ciudad.
Al dia siguiente de que se dictaran esas disposiciones, empezaron las llamadas
a la que todavia era mi oficina en el Palacio de Gobierno, en procura de evitar
que se perdieran los murales que tenia la sede del sindicato de mineros, obra de
Miguel Alandia Pantoja. La primera fue la artista de Beatriz Parada de Mendieta®.
La siguiente fue de Mario Bedoya Ballividn®, Oficial Mayor de Cultura de la
Alcaldia Municipal de La Paz. Mario Bedoya convenci6 al Alcalde Municipal de
retrasar la demolicion hasta que se encontrara una solucion para los murales. Por
otra parte, Beatriz Parada setfa el nexo con Pedro Mercadet’, que desde pocos
meses antes, era ¢l Representante Residente Adjunto del PNUD? en Bolivia.

4 Este viaducto se modificaria afios mas tarde a su actual apariencia como la “Plaza del Bicentenario de 1809”.

5 Beatriz Parada de Mendieta. (Santa Cruz, 1936 + Santa Cruz, 2014). Conocida como Beatriz Mendieta, estudio
privadamente con los maestros de Gil Imana y Alfredo La Placa en La Paz. Realiz6 exposiciones individuales
en La Paz, Santa Cruz, Punta del Este y Montevideo, Uruguay. Participd en treinta y tres exposiciones colectivas
entre 1971 y 1986 en La Paz, Santa Cruz, Sao Paulo, Lima, Bogota, Montevideo, Santiago de Chile, Caracas,
Venezuela, varias ciudades de EE.UU., Mosct, Checoslovaquia, Rumania, Yugoslavia, Polonia, Madrid, Barce-
lona, Ibiza, Sevilla y Paris. Su obra esta representada en el Museo de Maldonado (Uruguay), Museo de Arte Con-
temporaneo y Museo de Arte Moderno en Asuncion, Museo Nacional de Arte, en La Paz, Casa de la Cultura en
La Paz y en Santa Cruz, Pinacoteca Lino E. Spilimbergo, Embajada Argentina de La Paz, Banco de Santa Cruz
de la Sierra en La Paz y Santa Cruz, Banco Boliviano Americano, Banco Nacional y BISA, en La Paz, Seguros
Unién y Mineria Mediana, en la misma ciudad. Por afios fue presidente de la Asociacion de Amigos de los Mu-
seos de La Paz y, en tal desempeio es que intervino en la operacion que aqui se describe. Ref: Querejazu, Pedro.
Pintura Boliviana del siglo XX. 1989.

6 Mario Bedoya Ballivian (La Paz, 1920 + Lima, Peru, 2009). Destacado escritor, gestor cultural y funcionario
publico. Fue Director Ejecutivo del Instituto Boliviano de Cultura (IBC), desde donde desarrollé las bases de las
politicas culturales en Bolivia. Se destaco en las funciones de agregado cultural en la Embajada de Bolivia en
Lima, Pert. Fue Diputado Nacional por el Departamento de La Paz. Director del Archivo Historico del Congreso
Nacional. Fue miembro del Consejo Municipal de La Paz y Presidente del mismo; también desempeiié el cargo
de Oficial Mayor de Cultura. Se destacd, ademas, como escritor polifacético.

7 Pedro Mercader (Santa Coloma de Farnés, Gerona, Espaiia, 1938 + La Paz, Bolivia, 2000). Estudi6 la carrera de
Economia en la Universidad de Barcelona. Hizo estudios de Postgrado, en la Universidad de Harvard, Boston,
con especializacion en Estudios Latinoamericanos y Gobierno. Tras graduarse, se incorporo al sistema de Nacio-
nes Unidas, como funcionario del Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo, PNUD, entidad en la que se
desempefi6 por treinta y dos afios, hasta su jubilacion. Tras ejercer funciones en la sede en Nueva York, lleg6 a
Bolivia en junio de 1980, donde reemplazo por largo tiempo a Krishan G. Singh, Representante Residente del
PNUD. Posteriormente ejercio funciones en Uruguay (en la oficina de UNESCO, enlace con sectores privados,
durante el gobierno de Gregorio Alvarez y la transicion al de Julio Maria Sanguinetti, en 1985). También se
desempeii6 cuatro afios en Lima, Peru, y un tiempo semejante en El Cairo, Egipto. Tras su retiro del sistema, se
instal6 en La Paz, con su esposa Beatriz Mendieta Parada.

8 PNUD. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, por sus siglas en castellano. UNDP, por sus siglas
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En forma conjunta se solicit6 la cooperacion técnica del Centro Nacional de
Conservacion y Restauracion, CENACORE, dependiente del Instituto Bolivia-
no de Cultura’. En ese momento no se contaba en el pais con un conservador
restaurador especializado en el rescate y preservacion de pinturas murales. El
unico que habia estado activo en Bolivia, el restaurador mexicano Rodolfo Vallin
Magafia" dej6 el pafs definitivamente el 21 de marzo de 1980, para instalarse en
Bogota, Colombia. Desde la oficina que ocupaba en el Palacio, le consulté si po-
dria hacerse cargo de la tarea de rescate de los murales, pero decliné la propues-
ta. No pude encontrar otro especialista que en el breve plazo que se tenia se
hiciera cargo del asunto. Asi fue como, paulatinamente, fui involucrado en la
tarea. Traté de ubicar a los que habfan sido alumnos de cursos regionales de con-
servacion y restauracion de las tandas de 1975, 1976, 1977 y 1978, pero ninguno
estaba disponible en La Paz.

El 31 de agosto fui despedido del puesto de Conservador del Palacio de Go-
bierno y Residencia Presidencial. En la misma fecha la Oficialia Mayor de Obras
Publicas de la Alcaldfa Municipal de La Paz inici6 la demolicién del edificio de
la federaciéon de mineros. A esas alturas parecia imposible la preservacion del
grupo de murales.

Mercader persistio en la busqueda de apoyo del PNUD en Nueva York y de
la UNESCO, en Paris, e hizo gestiones con el entonces responsable del Area de
Patrimonio Cultural, Héctor Arena. Finalmente consiguié de UNESCO la auto-

en inglés. La sede de este organismo ejecutivo de la Organizacion de las Naciones Unidas esta en Nueva York,
EE.UU.

9 El Centro Nacional de Conservacion y Restauracion, CENACORE, formado con base en el personal y equipo
del pequeno laboratorio de conservacion y restauracion del Museo Nacional de Arte (existente desde en 1970),
fue creado en 1975, como una dependencia del naciente Instituto Boliviano de Cultura. En 1980 era dirigido por
Mary Tapia, que contaba apenas con un auxiliar de restauracion. No estuvo en condiciones de colaborar con el
rescate de los murales. (Mary Tapia, primera graduada de la Carrera de Artes de la UMSA, empez6 como auxiliar
de restauracion del Museo Nacional de Arte, junto al suscrito. Después realizé un curso de especializacion en
Churubusco, Ciudad de México).

10 Rodolfo Vallin Magafia. Ciudad de México, 1944 + Ciudad de México, 2000). Estudio en el Centro de Restaura-
cién del Instituto Nacional de Antropologia e Historia, en el Ex Convento de Churubusco, ciudad de México,
especializado en pintura mural. Completd su formacion en la Escuela de Artes Aplicadas de la Universidad de
Belgrado (Antigua Yugoslavia, hoy Serbia). Después de graduarse, trabajo cinco afos en sitios arqueologicos en
su pais. Fue consultor en su especialidad en Trujillo, Perti. Fue experto de UNESCO en Cuzco, entre 1975 y
1978. Fue consultor en Bolivia (1979 hasta febrero de 1980), en Ecuador, Colombia, Panama, Honduras, Para-
guay y Argentina. En 1980 se instal6 en Bogota, Colombia, desde donde realizé gran parte de su trabajo y sus
consultorias. Rodolfo Vallin trabajo como experto de UNESCO, en Cuzco, entre 1975 y 1977. Con su trabajo
contribuy6 grandemente a la revalorizacion y recuperacion de la pintura mural colonial. Realizé numerosas pu-
blicaciones sobre su especialidad, entre ellos: Imdgenes bajo cal y paiiete. Pintura mural de la colonia en Colom-
bia, 2008. Vallin y yo coincidimos y trabajamos en el mismo proyecto de UNESCO, el PER-39, en Cuzco, Pert.
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rizacién para ejecutar el rescate con cargo a su presupuesto, dentro del Proyecto
BOL 78/004, “Puesta en valor del patrimonio Cultural”, de UNESCO, coordi-
nado desde la oficina en la sede en Patfs, por el especialista Arena.

Para mediados de septiembre de 1980, ya alejado del Palacio de Gobierno en
La Paz, estaba yo en Cuzco, Perd, participando como docente especialista en
conservacion y restauracion de escultura policromada, dentro del VI Curso
Regional Andino de Conservacion y Restauraciéon de Bienes Muebles, orga-
nizado por el INC y la OEA'. Los primeros dias de octubre, recibi alli una
llamada de Pedro Mercader. Me anuncié que habia logrado el aval y apoyo
econémico de UNESCO para el rescate de los murales. Adelanté la finalizacion
de mi tarea docente en Cuzco y retorné a La Paz.

La casa sede de la FSTMB y sus murales.

La casa habria sido construida como sede del Club de la Unién, entidad
fundada en 1932, como un club de amigos de la sociedad boliviana, siguiendo el
modelo y estilo de los clubes ingleses. El predio era bastante grande, aproxima-
damente 10 m. de frente por 50 de fondo, es decir, un solar de 500 m* y alrededor
de 1.500 m” construidos.

La edificacion, con fachada sobre la plaza Venezuela, parte de la Avenida 16 de
julio, tenfa tres niveles. El nivel inferior o planta baja tenia tres puertas de acceso.
El primer nivel, estaba dedicado a amplios salones de areas sociales y dependen-
cias, que por detras daban a un jardin con vegetacién ornamental, arboles, setos
y arquitectura recreativa. El acceso desde la calle hasta ese primer nivel se hacfa
por una puerta, a la izquierda de la fachada, mas angosta que las tres pirincipales
antes mencionadas. Se accedia mediante una escalera de escalones de madera, y
daba a un grande y largo espacio de recibimiento. Esta planta principal, primer
piso, tenfa un gran salén con tres puertas y balcones de rejerfa metalica, que
miraban a la Plaza Venezuela, y se comunicaban al recibidor por dos vanos. El
lado contrapuesto de ese recibidor llevaba al comedor, biblioteca y salones pe-
quefios. El nivel superior, segundo piso, al parecer estuvo dedicado a oficinas y
a dependencias del personal de servicio, era accesible por dos escaleras; la prime-
ra desde el recibidor, continuacion de la principal de acceso, y una segunda,
desde las areas de servicio del patio y los jardines, en la parte de atras del edificio.

11 INC, Instituto Nacional de Cultura del Peru, Filial Cuzco. OEA, Organizacion de Estados Americanos.
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Fachada de la casa del Club de la Union,
hacia 1935. Detalle de una fotografia de
Luis Domingo Gismondi.

No he logrado establecer la fecha de la construccion de la casa ni quien fue
el arquitecto o constructor. No obstante, puedo afirmar que fue edificada en tor-
no a 1930 - 1935. Para entonces contd con un disefio moderno y en boga, el
estilo Art Deco, Arte Decorativo, caracteristico de la llamada “Belle époque”.

La construccion, igual que buena parte de la arquitectura de cierta rele-
vancia de la primera mitad del siglo XX en La Paz, fue de tecnologfa mixta. LLos
cimientos estructurales se hicieron con cantos de piedra y hormigén. Muros de
adobe, siguiendo la tradicién colonial; sin embargo, los vanos y dinteles se hicie-
ron con ladrillo enlucido con cal y arena y, también se incorporaron pies dere-
chos de madera y los muros de cierre fueron de adobe y tabiques de estuco.
Todos los elementos estructurales en madera, como las vigas de sostén de los
pisos, se hicieron con madera importada, el conocido “pino Oregén”. Las cu-
biertas se hicieron con cerchas de madera de pino y laminas de metal corrugado
en vez de la teja tradicional. También se incorpord rejerfa de hierro en algunos
vanos y en los balcones. La carpinterfa de puertas, ventanas, escaleras y otros ele-
mentos se realizé integramente con pino importado, igual que los pisos que fue-
ron de parquet de pino machihembrado. Los enlucidos de los muros, en interior
y exteriores, se hicieron con estuco planchado sobre el adobe. Los elementos de
la decoracién interior y exterior también se realizaron con estuco moldeado,
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obra de artifices locales. El saloén principal tenfa una cenefa circundante, con
decoracion de palmetas, para la iluminacion cenital difusa del ambiente. Una
fotografia hecha por el fotégrafo Luis Domingo Gismondi, hacia 1935, muestra
el salén en su momento mas esplendoroso, espacio en el que décadas después
Alandia Pantoja pintarfa los murales que son el tema de este escrito. En el muro
norte, del fondo, se aprecian dos vitrinas laterales rehundidas y un pafio vertical
rehundido del muro, en el que el artista pintatia el denominado quinto mural'®.
También se aprecian los frisos de escultura en relieve con temas decorativos, ela-
borados sobre planchas de estuco hoy llamadas “dry-wall”.

El salon principal de la casa del
Club de la Union, hacia 1935.
Enel centro del muro de
fondo Alandia harfael quinto
mural. Se aprecian los relieves en
los frisos, que serfan cubiertos
por Alandia con duratex para
pintar los temas de su programa
visual. Fotografia de Luis
Domingo Gismondi.

Cuando se produjo la Revoluciéon Nacional, el 9 de abril de 1952, la casa ya
no funcionaba como sede social, y estaba alquilada a la Embajada de Estados
Unidos de América. Funcionaba alli el Centro Boliviano-Americano. Como re-
sultado de ese levantamiento popular y politico, la casa fue tomada por el popu-
lacho revolucionario y, tiempo después, expropiada.

Tras la nacionalizacion de las minas en 1953 por el gobierno del MNR, la casa
fue adjudicada en propiedad a la Federacion Sindical de Trabajadores Mineros
de Bolivia, FSTMB". Esa entidad sindical funcioné alli, hasta el mencionado
golpe de estado de julio de 1980, y la consecuente demolicion del edificio. No

12 Querejazu, Pedro. Luigi Domenico Gismondi. Un fotégrafo italiano en La Paz. Fundacion Fautapo. Pedro Que-
rejazu Libros de Fotogratia N° 1. La Paz, 2009. p. 44. fotos 65,66 y 67.

13 La Federacion Sindical de Trabajadores Mineros de Bolivia, FSTMB, fue fundada el 11 de junio de 1944, como
decision de un congreso de trabajadores mineros en Huanuni, Departamento de Oruro, durante el gobierno del
Coronel Gualberto Villarroel.
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obstante, esta casa fue conocida por la poblacién pacefia y boliviana como la
COBY, porque ahi se hacfan las asambleas populares y reuniones intersindicales
gestadas y lideradas por esta entidad que, no tenfa sede propia.

En el que fuera el salon principal de 1a casa, convertido en auditorio, con una
tarima en el extremo sur, el artista y dirigente sindical Miguel Alandia Pantoja
desarroll6 y elabor6 un programa con dos grandes murales contrapuestos y fri-
sos laterales decorativos que enlazaban visual y tematicamente el conjunto,
haciendo un relato de las luchas histéricas de los mineros por sus derechos labo-
rales y sociales. En algin momento, en 1954, antes de realizar la obra final entre
esas obras Alandia hizo un mural pequefio, que aqui denomino como el quinto,
del que no se tenfa noticia. Alandia realiz6 los murales grandes, Masacre y Huelga
entre finales de 1954 y abril de 1955. El conjunto habria sido inaugurado el 9 de
abril de 1953.

Mural mea&Ac_gr "

Hsquema de ubicacion de los murales y los frisos.

14 Central Obrera Boliviana, COB. Entidad fundada el 17 de abril de 1952, como uno de los resultados de la Revo-
lucion Nacional del 9 de abril de ese mismo mes y afio, que aglutiné a todos los sindicatos de obreros y trabaja-
dores de diversos sectores.
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El artista y su obra

Como queda dicho, el autor de los murales sujetos de la tarea de rescate y pre-
servacion fue Miguel Alandia Pantoja.

Este artista nacié en Catavi, Departamento de Potosi, Bolivia, en 1914, y
falleci6 en Lima, Peru, el afio 1975, en el exilio, durante la dictadura militar enca-
bezada por Hugo Banzer Suarez. Miguel Alandia Pantoja fue el segundo de
varios hermanos. Su hermano mayor fue llamado a filas y, poco después, Miguel
se present6 como voluntario para acudir al frente de guerra. Participé comba-
tiente en la Guerra del Chaco, entre 1932 y 1935. Fue hecho prisionero por los
paraguayos y permanecié buen tiempo en cautiverio pasando muchas penurias e
intentos de escape, pasadala finalizacién del conflicto®.

Tiempo después contrajo matrimonio con dofia Angélica Viscarra. Este
matrimonio tuvo vatios hijos, entre ellos Miguel'® y Sergio'”.

Fue artista autodidacta que se inicié como dibujante caricaturista ya antes de
acudir al frente de guerra. Particip6 en el Primer Salon Nacional de Humoristas
realizado en La Paz en 1936. Sus trabajos se expusieron junto con los de Emilia-
no Lujan, Victor Valdivia, David Crespo Gasteld, Gil Coimbra, Arturo Borda y
otros.

Desarroll6 su obra con los artistas que participaron del movimiento estético
e ideologico del indigenismo. En este proceso fue influido por la obra de artistas
como Cecilio Guzman de Rojas, Mario Yllanes, Manuel Fuentes Lira, Teo6filo
Loaiza, Genaro Ibafiez, David Crespo Gastelu y Gil Coimbra. Estas influencias
estuvieron enmarcadas dentro de las tendencias estéticas internacionales de la

15 Coincidio en el cautiverio con Mario Querejazu Calvo, quien, afios después, relataria algunas anécdotas referidas

al prisionero Alandia. Ver: Roberto Querejazu Calvo, Masamaclay. Donde pelearon dos hermanos, 1965.
16 Miguel Alandia Viscarra (1937 -). Graduado en fisica e ingenieria nuclear en Praga, Checoeslovaquia (Ahora
Republica Checa). M.Sc. Fisica y Tecnologia de Instalaciones Energéticas Nucleares. Mas de 50 afios de expe-
riencia en campos de energia y agua. Actualmente consultor asociado de Salzgitter (CES) y Gitec Consult de
Alemania para proyectos a nivel internacional. Originalmente investigador en fisica neutronica (IKO, Amster-
dam) donde obtuvo la primera muestra de Cf 252 y espectrometria neutronica en RID Delft, Holanda. Ha reali-
zado proyectos en Europa, Medio Oriente y Sudamérica. Desde 1987 ha estado dedicado en Bolivia al disefio,
fabricacion, suministro, instalacion y puesta en servicio de pequefias plantas hidroeléctricas y arietes hidraulicos.
Sergio Alandia Viscarra (La Paz, 1943 + La Paz, 2019). Graduado en Ingenieria metalirgica en Praga, Checoes-
lovaquia (Ahora Republica Checa). Brillante ingeniero metaltirgico y metalmecanico. Consultor independiente
en la industria del hierro y el acero. Desempefi6 diversos cargos, entre ellos el de Presidente de la Empresa
Siderurgica del Mutiin, ESM.

1
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época, como el “Art Deco”, el expresionismo y el cubismo, en particular la pro-
puesta formal y conceptual de Ferdinand Leger.

Miguel Alandia Pantoja desarroll6é un estilo muy personal, sobrio, caracteri-
zado por el ritmo y el movimiento en su dibujo, por las formas solidas y concre-
tas, por el uso constante del claroscuro intenso para enfatizar el dramatismo de
los temas. Lla gama cromatica de su pintura es expresionista, de colores intensos,
vibrantes y vinculados con la estética popular, aunque en clave baja con notable
uso del negro y el pardo. Su arte parece realista, pero en realidad es muy estiliza-
do y sintético. Us6 la luz, casi siempre de fuente indefinida, como las sombras,
csinunda determinadas, para crear y modular las formas. El realismo de su arte
esta mas en el desarrollo y tratamiento de los temas que en el verismo de las figu-
ras y las formas.

Durante las décadas de 1940 y 1950 hizo algunos viajes fuera del pais para
exponer su obra. Conocid entonces la de artistas de numerosos paises, notable-
mente aquella de los pintores de la revoluciéon mexicana y su obra muralistica.
Estos también influyeron notablemente en la estética y la tematica de Alandia,
especialmente David Alfaro Siqueiros.

En cuanto a los aspectos técnicos, prefirié el uso de soportes que dieran
textura a la pintura, tanto lienzos, como carton prensado, o los muros con enlu-
cidos o revoques gruesos. Con frecuencia afiadié materiales ajenos a la pintura
para lograr texturas fuertes y expresivas, especialmente en sus murales. Su pro-
duccién de pintura de caballete fue realizada tanto al 6leo como con materiales
sintéticos, sobre lienzo o sobre cartén prensado. Realizé una importante pro-
duccién en dibujo sobre papel y también en grabado litografico y zincografico.

Este artista desarrollé una técnica pictérica propia para realizar la pintura
mural, usando en general, aunque no siempre, grandes paneles de carton prensa-
do o conglomerado de madera, sobre estructura de madera adosada a los muros,
sobre los cuales pintaba al duco o con acrilicos, afiadiéndoles textura superficial
mediante el uso de arena o aserrin junto con la pintura. Ese fue el caso del desa-
parecido mural Historia de la mina, 1953, del Palacio de Gobierno. En ocasiones
pinté murales directamente sobre los pafios de muro, ya fuesen de adobe o ladri-
llo enlucidos con estuco, como los dos, Masacre y Huelga, de la FSTMB, en La
Paz, o el de Milluni.

La tematica de su obra fue el hombre de la tierra, el trabajador campesino, el
trabajador a destajo, el obrero y los mineros. Sus representaciones, dentro de la
figuracion realista, tuvieron siempre una marcada estilizacion, originada en el in-
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digenismo y el esteticismo del Art Deco, con referencias formales al cubismo y
con un sentido grotesco y caricaturesco usado especialmente para denigrar a los
militares, gamonales, terratenientes y los capitalistas industriales mineros, los
“barones del estafio”. Sus pinturas con el tema del trabajo en el interior de las
minas son particularmente testimoniales y valiosas por el intenso dramatismo y
el verismo de las inhumanas condiciones de trabajo. Fue uno de los artistas y pin-
tores mas radicales en su lenguaje tematico y plastico dentro de los llamados
“Pintores sociales” del arte boliviano del segundo tercio del siglo XX.

Entre 1943 y 1970 pint6 numerosos murales en La Paz y sus alrededores y en
Lima, siempre en edificios publicos para que, pudiesen ser vistos por todo el
pueblo y que éste se sintiese representado. También realiz6 obra portatil y movi-
ble como el gran lienzo que se usé6 en eventos sindicales en la sede de la FSTMB
en Catavi'®: Hizo murales rigidos, sobre muros, en la sede de la FSTMB en La
Paz; el mural Historia de la medicina, 1956, que representa el avance de la ciencia
médica en didlogo con los saberes ancestrales indigenas y la medicina tradicional
andina, en el Hospital Obrero en La Paz. La Historia de la Mina, 1953, en el Pala-
cio de Gobierno. Historia del Parlamento Boliviano en el Palacio Legislativo sobre el
parlamentarismo y las luchas sociales. Los cinco murales Petrdleo en Bolivia, 1957,
en la sede de Yacimientos Petroliferos Fiscales Bolivianos, YPFB, asi como otro
en el Ministerio de Industria y Comercio. Hacia e/ mar, 1957, en el Ministerio de
Relaciones Exteriores y Culto, y los conmemorativos en el Monumento a la Re-

18 “Las reconstrucciones que pude hacer respecto a los murales de Catavi y Milluni son difusas. Tal vez se queden
asi, sin definicion, pues la familia que queda, ni Alandia, escribieron un diario o realizaron una cronologia
postuma. Son vagos recuerdos, hasta los de Sergio, el hijo menor que murié recientemente ... / Creo que el mu-
ral de Catavi es un mito que comenz6 con un error. Miguel (Alandia) pintd un lienzo, en realidad un rollo grande,
que lo desplegaban y guardaban. Habria sido el primer mural que pintd, en 1946. Lo llamé: Dictadura capi-
talista, ultimo acto. Luego parece que hizo un lienzo mas pequeiio que lo conservaron y hoy es propiedad de la
familia. La otra posibilidad es que el lienzo sea el mural que creen que pint6 en Catavi. Fui a Catavi hace varios
afios y no hay rastro de mural ni recuerdo de Alandia. MAP (sic. MAV), sostiene que Dictadura capitalista, ulti-
mo acto, era un mural transportable, que se colocaba como telon de fondo para actos politicos. Algunos afirman
que estaba pintado en el sindicato, era fijo y se destruy6. Sin embargo, hay un lienzo que llegué a ver. El otro
mural, el de Milluni, esta en restauracion y de €l hay una fotografia con MAP delante. No he tenido la oportuni-
dad de cotejar la foto con el mural, en restauracion. Este habria sido pintado en 1960.” (Entrevista escrita del
suscrito a Carlos Cordero Caraffa, el 17 de julio de 2020. Este escritor y gestor cultural habia venido investi-
gando la vida y obra de Miguel Alandia Pantoja. Para cuando se hizo esta entrevista, el sefior Carlos Cordero
Caraffa habia terminado de escribir una obra de teatro con Miguel Alandia Pantoja como uno de sus protagonis-
tas. La fotografia a la que Carlos Cordero Caraffa hace referencia figura en: https://www.infobae.com/america/
cultura-america/2019/11/23/retrato-del-pintor-de-la-revolucion-el-muralista-boliviano-cuyas-obras-fueron-
destruidas-por-un-dictador/).
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volucion Nacional, todos en La Paz. Otro mural fue realizado por este artista en
el Centro Minero de Milluni, cerca de La Paz.

Miguel Alandia, desde 1937 hasta 1970, expuso su obra en La Paz, Oruro,
Potosi y otras ciudades y lugares en Bolivia. También en las mas importantes de
América Latina, como Buenos Aires, Montevideo, Santiago, Antofagasta, ILima,
Guayaquil, Quito, Caracas, San José, La Habana, México, y en Europa: Viena,
Budapest, Brno, Praga, Belgrado.

Miguel Alandia fue acreedor a una mencién de Honor en la Primera Bienal
de México, en 1958, y en Bolivia se le otorgd el Gran Premio Nacional de
Pintura en 1960.

Alandia Pantoja fue uno de los fundadores del Sindicato de Artistas y Pinto-
res Revolucionarios, en 1953, y en 1961, fue uno de los fundadores de la Asocia-
cion Boliviana de Artistas Plasticos, ABAP; ambas con sede en La Paz.

Algunos importantes murales pintados por este artista fueron destruidos por
las dictaduras militares que se sucedieron entre 1964 y 1982, entre ellos los del
Palacio de Gobierno y el Palacio Legislativo. Los murales y los frisos del edificio
de la FSTMB en La Paz estuvieron condenados a la destruccion, pero fueron
rescatados en 1981". Este documento describe cémo se procedié a su salvataje,
pues aun existen, se conservan, exhiben y son visibles por el publico interesado.

Los murales de la sede de 1a FSTMB en La Paz.

La casa, a lo largo de los afos, habia sido despojada de sus lujosas decoracio-
nes originales. Para cuando fue entregada a la FSTMB, era ya solo la arquitectura
con los restos de la decoracion de yeseria en los muros y plafones.

Los murales, obra de Miguel Alandia Pantoja en ese edificio, sobre cuyo res-
cate trata este escrito fueron cinco. Estaban ubicados en el antiguo salén de la
casa, que los nuevos ocupantes transformaron en un auditorio y lugar de asam-
bleas. Estaban sobre los dos muros extremos del salon, el del testero del audito-
rio y el de los pies. En el extremo principal, el lado sur, se afadié una tarima
amplia que servia de estrado para ubicar alli a los dirigentes y autoridades sindi-
cales. En ese muro Alandia pint6 la obra Masacre. En el muro contrapuesto, el
extremo norte del salon, pint6 la obra Huelga. Ambos estaban estética y temati-
camente comunicados y complementados con los frisos laterales que se ubica-

19 Ese rescate, como se relata en partes de este escrito, fue dirigido y coordinado por mi persona, colaborado por
Sergio Alandia Viscarra, con la ayuda de varios obreros municipales y la colaboracion externa de muchas perso-
nas interesadas y solidarias.
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ron entre los netos de los cinco vanos del antiguo salon, tres que daban a la plaza
y dos al interior.

La tematica de ambos murales esta basada en las repetidas y sangrientas masa-
cres de trabajadores mineros, durante la primera mitad del siglo XX, en distintos
centros mineros en las tierras altas del pais™
tesca, tragica y sobrecogedora escena, en que un sobreviviente recupera el cada-

. La obra Muasacre muestra una dan-

ver de uno de sus companeros caidos. Al fondo, de dos bocaminas emergen
otros personajes con las manos en alto clamando al cielo, en medio de un desola-
do paisaje”.

El segundo mural, Huelga, muestra a unas mujeres que encabezan a los traba-
jadores de las minas a la huelga en defensa de sus derechos naturales y civiles,
destruidos por las intervenciones policiales y militares y las consecuentes las te-
rribles masacres. En el centro de la composicién, una mujer, a voz en cuello y
con el brazo y la mano izquierda en alto, mientras con la derecha maneja una
bandera boliviana, convoca a los trabajadores a la lucha; otra la acompafa voce-
ando arengas; en el segundo plano, un grupo de trabajadores mineros, acude al
llamado de las mujeres. Tiene un dramatico fondo de paisaje.

Ambas obras tienen composiciones muy dinamicas, tanto por el manejo del
dibujo, de las lineas, como por los colores, los volimenes y las masas envolventes
que conducen la mirada de los espectadores de manera helicoidal, desde la peri-
feria al centro y viceversa.

Los frisos son mas bien decorativos; muestran los temas de acompafamiento
visible en buena parte de las obras del artista: las bocaminas, el paisaje del alti-
plano, las armas de los conquistadores, las de los opresores modernos, las de la
revolucion popular, los huesos y calaveras de los mineros muertos durante siglos.

20 El tema esta basado en varias, tragicas y cruentas masacres de trabajadores mineros y de actividades asociadas.
Masacre de Uncia, 4 de junio de 1923. Masacre de Catavi, 21 de diciembre de 1942. Masacre de Potosi, 28 y 29
de enero de 1947. Masacre de Siglo XX, 28, 29 y 30 de mayo de 1949. (Afios después se produjo la “Masacre
de San Juan”, el 24 de junio de 1967, en el asiento minero de “Siglo XX, en Catavi). Ver: Taboada Gallardo,
Freddy. Masacres mineras del siglo XX. Masacres del superestado minero-feudal. Masacres del “Estado del
52”7, Masacre de los campamentos, mayo de 1965. Revistas Bolivianas de Ciencias. Con. V-4. N° 10. La Paz,
octubre del 2010.

El artista habia desarrollado poco tiempo antes ese tema en una pintura sobre lienzo, y lo repitié en otra obra,
con el mismo tema, con el titulo Caidos, en 1958, que ahora forma parte de las colecciones del Museo Nacional
de Arte, en La Paz. La Fundacion Cultural del Banco Central de Bolivia, FUN-BCB, el afio 2024 adquirio 152
obras del artista (66 pinturas sobre lienzo, 53 sobre carton prensado, 30 acuarelas sobre papel, 3 dibujos y graba-
bados litograficos), conservadas por la familia. Las obras fueron traspasadas al Museo Nacional de Arte, en La
Paz. https://www.la-razon.com/la-revista/2024/06/10/alandia/

2
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Durante el proceso de rescate se descubrié un quinto mural, en el muro
norte, dentro de la antigua hornacina que el salén tenfa, que quedé debajo y cu-
bierto por el segundo Huelga. No se pudo determinar su tema porque estaba par-
cialmente cubierto por manchas de cal.

El mural principal, Masacre, en el
muro sur-sureste del salon. Se
aprecias las pérdidas de pintura
por el deterioro del muro.

El segundo mural, Huelga, en el
muro nor-noroeste del salon. Se
aprecian los daflos por impactos y

golpes.

La elaboracion de los murales. Técnicas y procedimientos.

Las obras sobre las que este trabajo trata fueron realizadas, al parecer, entre
1954 y 1955. No he encontrado la datacion precisa de su elaboracion. Probable-
mente se realizaron en secuencia, dentro del lapso indicado, presuncién que se
sustenta en las variantes técnicas de ejecucion de las obras.

El primer mural, Masacre, sobre el muro sur, estaba ejecutado sobre una capa
de enlucido de estuco, que fue aplicado y aplanado directamente sobre la pared
de adobe original del edificio. Muy probablemente ese enlucido era el de origen,
de la etapa de construccién de la casa. No encontré evidencia o indicacion algu-
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na de que se hubiera modificado el enlucido original o que se hubiese preparado
de manera especial el muro para pintarlo. Sobre dicho enlucido Alandia pint6
directamente la obra. La pintura usada es piroxilina®, de produccién contempo-
ranea, importada del exterior. La pintura esta aplicada en directo sobre el muro,
con pinceles y brochas. La obra se realiz6 en varias capas y superposiciones que
son normales en el proceso de pintar. Varias partes de la obra tienen una textura
gruesa resultante del uso de aserrin de madera mezclado con la pintura para datle
expresividad matérica®.

El mural contrapuesto, Huelga, en el muro norte, tenfa una factura distinta,
demostrativa de que se hizo un trabajo previo de preparacion, en este caso sigui-
endo los procedimientos tradicionales para la pintura al fresco, al modo italiano.
El muro original de la edificacién, de adobe, fue cubierto por delante con ladri-
llos, dispuestos de costado, unidos con argamasa de cal apagada y arena; esta
base de ladrillo estuvo adosada y pegada al muro de adobe, con la misma argama-
sa. Sobre la base de ladrillo, el artista aplic6 una gruesa capa de enlucido de cal
apagada y arena, de un centimetro de espesor. Sobre esta, estando ya seca, el
artista aplico directamente la pintura ejecutando la obra, del mismo modo que se
explico antes.

Los frisos serfan de elaboracion algo posterior, la obra mas tardia del grupo
y la culminacion del conjunto tematico-pictérico. Son de caracter decorativo.
Para ellos se realizé la construcciéon de marcos-soporte de madera de pino, que
se pusieron delante de los netos de los vanos. Los soportes de madera fueron
empotrados y fijados a los muros. Sobre estas estructuras de madera se coloca-

ron paneles de cartén prensado, conocido en el ambito local como “Duratex”*,

22 Piroxilina. Producto de alta calidad, con base de nitrocelulosa y pigmentos seleccionados, resistentes a la luz.
Usado para el pintado de muebles y el repintado automotriz de costo reducido. Proporciona un excelente acabado
para la industria de madera y metal. Muy resistente a la intemperie. https://www.google.com/ search?Q=piroxili
na&sca_esv=82f832abad1fe7d7&rlz=1C1UUXU_esBO978B0O978&ei=6CK-ZsilGeigSOUPh8GPSQE&
ved=0ahUKEwjluZuBrPeHAxVoFbkGHY fglx4Q4dUDCA8&uact=5&oq=piroxilina&gs lp=Egxnd3Mtd216L
XNlenAiCnBpem94aWxpbm

23 Segun explico Enrique Sosa, ayudante de Miguel Alandia en alguno de sus murales, el pintor aplicaba una prime-
ra capa de pintura y, estando esta aun fresca, le arrojaba aserrin de madera o arena lavada. Al secar la pintura el
aserrin quedaba adherido a la pintura. El artista aplicaba sucesivas capas tanto de pintura como aserrin y, eventu-
almente, las modificaba raspando con espatulas o paletas, para lograr texturas que dieran expresividad y riqueza
material a las obras. Estas explicaciones las hizo en los primeros dias del trabajo de rescate, en octubre de 1980.

24 Duratex. Marca de fabrica. Tablero de fibra de madera. Tipo de carton prensado, de 3 mm. de grosor. Era confec-
cionado con de pulpa gruesa de madera y celulosa como aglutinante. Prensado en caliente. Tenia el anverso con
superficie lisa y el reverso corrugada. Solia usarse para fondos de mobiliario de bajo costo. También se usaron
para elaborar las pizarras escolares que se pintaban de negro mate. Es el material importado de Suecia que se usé
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que fueron los que sirvieron de soporte para la pintura de los frisos. La pintura
fue aplicada directamente sobre los cartones™.

Durante las tareas de rescate, se encontré un quinto mural que, obviamente,
fue ejecutado con anterioridad a Huelga. Fue realizado dentro del pafio central
rehundido que originalmente tenfa el muro norte. Probablemente fue el segundo
mural en ejecutarse en ese edificio, después del mural principal Masacre. En ter-
cer lugar, se habria hecho la preparacion para la gran pintura Huelga, sobre todo
el muro de fondo, tapando el pequefio mural en la hornacina, mediante un tabi-
que de ladrillo puesto de costado, sin tocar la pintura al fondo de la misma. La
ejecucion técnica de este quinto mural fue semejante a la descrita para Huelga.
Dada la premura con que se hizo el trabajo, no hubo tiempo para limpiar el mu-
ral descubierto y hacer un registro fotografico del mismo y describir su tema.

I

El salon al inicio de los trabajos, se aprecian los frisos del lado exterior y el mural Masacre

al fondo.

extensivamente dentro del programa del gobierno del MNR llamado “Pizarras para Bolivia”. El nombre Duratex
aplica también a los tableros de conglomerado de madera, de diversos espesores, que pueden tener enchape por
el anverso.

25 Esta modalidad de estructura de madera fijada al muro, con paneles de carton prensado sobrepuestos, es la misma
que el artista utilizo para realizar los grandes murales Historia de la mina, en la caja de la escalera del Palacio
de Gobierno, y en el Palacio Legislativo, en La Paz.
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1 T
Vista parcial del muro norte con el mural Huelga y detalles de los frisos del lado interior del
salon.

El rescate.

Una vez lograda la autorizacién de UNESCO vy la de las autoridades de la
Alcaldia Municipal de La Paz, con el PNUD como operador directo, se abri6 un
libro de gastos. LLos dineros para la operacion fueron proporcionados al suscrito
por la oficina del PNUD en La Paz, mediante cheques, que se giraban tras la do-
cumentada rendicién parcial de cuentas de los gastos realizados, y que se carga-
ron a las cuentas del mencionado proyecto.

El inicio de las obras fue el dia 23 de octubre de 1980. A la semana de
iniciadas las tareas, Pedro Mercader me invit6 a su oficina. Alli me presentd a
Sergio Alandia Viscarra, el hijo menor del artista, quien se ofrecié a colaborar en
el rescate de los murales. A partir de ahi, la colaboracién entre mi persona y Ser-
gio Alandia fue profesional, cordial, sin contratiempos ni inconvenientes, con
dialogos mas bien lacénicos. Yo explicaba las tareas a realizar que se hacian se-
gun esas instrucciones.

Tras lo dicho, y ya en la sede de los mineros, frente a los murales, con las
explicaciones de mi parte sobre el proceso planificado, Sergio Alandia logré la
presencia de Entrique Sosa®, que habia sido uno de los ayudantes de su padre en

26 No he conseguido informacion sobre Enrique Sosa ni sobre ninguno de los otros ayudantes que tuvo Alandia en
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la elaboracion de varios de los murales de producciéon mas tardia. Sosa explicd
minuciosamente la técnica con la que el artista realizé sus obras. La Alcaldia
Municipal tenfa asignada una cuadrilla de treinta y cinco obreros que, para ese
momento tenfan ya muy avanzada la demolicion del edificio. A partir de media-
dos de noviembre, gracias a las gestiones de Mario Bedoya y Pedro Mercader,
varios de esos obreros fueron reasignados para colaborar en las tareas de rescate
de los murales”.

Dadas las diferentes técnicas de ejecucion de los murales usadas por Alandia
en este caso, y dada la premura con la que habia que realizar el trabajo la pro-
puesta técnica de rescate se hizo con base en el procedimiento definido como
“Stacco a masello”.

Se inici6 el tratamiento, teniendo en cuenta la informacién adicional sobre
las técnicas de elaboracion del artista, proporcionada tanto por Sergio Alandia
Viscarra, como especialmente por Enrique Sosa.

Como se indicé antes, al momento de inicio de las tareas, no se pudo lograr
la colaboracién de ningin restaurador profesional o de practicantes. Por eso
inicié la tarea, solo. Sosa visit6 la operacion unos pocos dias y no se mostré mas.

la ejecucion de sus numerosos murales. Solo existe una fotografia del artista con tres colaboradores, tras la termi-
nacion del mural en Milluni.

27 Los obreros municipales, que laboraban con base en contratos a destajo, que trabajaron en el rescate de los
murales, en distintos turnos, de forma rotativa, fueron: Pablo Alférez, Hilarion Afiahuaya, Mauricio Apasa,
Alejandro Argiiello, Nicolas Aruni, Ignacio Caballero, Gregorio Calle, Pablo Copa, Carlos Cortés, Victor
Cuagquira, Enrique Flores, Nicolas Janco, Patricio Laura, Valentin Le6n, Santiago Limachi, Narciso Macias, Cruz
Mamani, Genaro Mamani, Mario Mamani, Teodoro Mamani, Vicente Medina, Juan Carlos Miranda, José Nina,
Jaime Pérez, Rosendo Puiia, Leonardo Ramos, Hugo Segales, Silvestre Ticona, Paulino Thola, Damaso Valero,
y Gervasio Yapura.

28 Existen tres técnicas basicas de rescate de pinturas murales de los muros en que estan ubicadas. Llevan nombres
de procedimientos desarrollados en Italia para la pintura al fresco, realizada desde el periodo medieval hasta el
siglo XIX:

- Strappo. Implica el desprendimiento solo de la capa pictérica del muro, para luego ser montada en un soporte
adecuado que la sostenga, de caracteristicas de apariencia semejantes al muro original. La capa pictdrica se colo-
ca nuevamente sobre una superficie de paneles de material inerte y liviano, que garantice su conservacion. Como
resultado de este procedimiento la pintura originalmente fija en un muro se transforma en movible y trasportable.
- Stacco. Implica el desprendimiento de la capa pictorica del muro junto con el enlucido que le sirvio de base.
Una vez retirada la pintura, esta es montada, incluyendo su enlucido, en un soporte adecuado que la sostenga. La
capa pictorica, mas su enlucido original, se colocan sobre una superficie de paneles de material inerte y liviano,
que garantice su conservacion.

- Stacco a masello. Implica el desprendimiento de la capa pictdrica sobre su enlucido original y parte o la totali-
dad del muro que sustenta la obra. Es un tratamiento mas complejo que implica que una vez rescatada la pintura
con su muro, éste se desgasta desde atras, hasta llegar a la capa pictdrica original, que luego es montada en un
soporte adecuado que la sostenga, sobre una superficie de paneles de material inerte y liviano, que garantice su
conservacion.
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Ante esa situacion, contraté los servicios de la sefiorita Isabel Mesa, a quien
conocia de antes, que colaboré en el primer mes de los trabajos, en tareas de lo-
gistica y adquisiciéon de materiales y herramientas. Con su ayuda hicimos la lim-
pieza y luego el velado protector de los murales y frisos.

LLos murales y los frisos se limpiaron del polvo acumulado a lo largo del tiem-
po, especialmente sobre las superficies de rugosas y gruesas texturas. Para ello se
usaron brochas y cepillos suaves y tampones de algodén humedecidos en agua
tibia. Se fijaron a los respectivos muros los bordes de las partes dafiadas y en des-
prendimiento, especialmente en el Masacre, que habia sufrido dafios por agua de
goteras y humedad que debilitaron el estuco de soporte. Para esta tarea se usod
acetato de polivinilo, APV, en emulsién, como adhesivo y consolidante. También
se fijaron en Huelga los dafos de golpes e impactos (alguno de bala).

Seguidamente se protegieron los murales. Se cubrieron con una mano de
cola preparada y se aplicé una primera capa de gasa de algodon en fajas, previa-
mente remojada en la cola, y, dispuesta en tiras horizontales, pegada e impreg-
nada con cola fuerte, asegurando el total y pleno contacto entre la tela y la capa
pictérica®.

El salon desde el sureste. Al fondo el mural Huelga cubierto con la primera capa protectora de gasa de
algodon. A la izquierda los tres tramos de friso cubiertos ya con las dos capas de proteccion, de gasa y de
yute. Al costado derecho y al fondo, los tableros para los frisos, con la esponja, para colocar delante de las
respectivas secciones de friso. En el primer plano, sobre el piso, la rejilla de hierro que se colocarfa delante

del tablero protector de madera.

29 Para el efecto se uso “cola fuerte”, cola de huesos diluida en agua tibia, con adicion de hiel de buey como agente
humectante y tensioactivo, y pequeiias partes de melaza de cafia de azucar y vinagre.
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La aplicacion se hizo con bandas pegadas en secuencia, desde arriba hacia abajo.
Se usé gasa de algodon porque es una tela suave que se adapta facilmente a
cualquiersuperficie, sin ejercer traccion sobre ella. Es igualmente de remocion
facil. Una vez seca la capa de gasa, con el mismo aglutinante se aplicé una segun-
da capa con bandas de tela de yute, dispuesta en fajas verticales, de izquierda a
derecha. Se uso tela de yute, mas gruesa, porque es mas resistente y su capacidad
de protecciéon de la gasa y la pintura es mayor. La aplicacion de las dos capas de
proteccion de tela se hizo en los dos grandes murales y en los frisos. Una vez
secas esas primeras dos capas de proteccion, con el mismo adhesivo se pegaron,
solo sobre los dos murales grandes, liminas de plastoformo®, de 0,5 cm. de
espesoft, previamente perforadas, que sirvieran de proteccion adicional para las
pinturas durante el ulterior encofrado.

El mural Huelga cubierto ya con
la tercera capa protectora de
plastoformo.

De modo simultaneo y separado, reutilizando las planchas de machihem-
brado de pino procedentes de los pisos altos de la casa, ya desmontados, se ela-
boraron dos grandes tableros de madera, con una estructura posterior de costi-
llas de vigas de madera de pino, para el encofrado de los murales por su anverso.
Por la cara que estarfa delante de las pinturas, se les colocaron sendas rejillas ela-
boradas con barras de hierro de 0,5 cm. de grosor, anudadas en cuadricula con
alambre, que se fijaron por delante de dichos tableros. Seguidamente, con brocas

30 Plastoformo: Poliestireno expandido. El poliestireno es un polimero termoplastico que se obtiene de la polimeri-
zacion del estireno monoémero. Material plastico en forma de planchas blancas muy ligeras, que se usa en cons-
truccion como aislante. También se le conoce como: unicel en México, estereofén en Costa Rica, tecnopor en
Peru, plumavit en Chile, telgopor en Argentina, porespan en Espaia.
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caladoras de 5cm. de diametro, se abrieron orificios amplios en los tableros. Se
colocaron los tableros delante del respectivo mural, se fijaron adecuadamente
por debajo y los costados. Una vez fijos, se vacio estuco liquido entre los murales
y los tableros, a través de los orificios, empezando de abajo hacia arriba, y se
taponaron las perforaciones, a medida que subia el nivel del vaciado, hasta llegar
al borde superior.
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Cortes del muro que sostiene a Masacre, con la insercion de la viga de acero con silueta “H”.

LLa intencién inicial fue voltear ambos murales hacia el interior del espacio y
desbastar los muros por el reverso, hasta llegar al enlucido original que sostenia
las pinturas y hacer el traslado entonces. Fue imposible proceder segin este plan
porque los demoledores del edificio iban demasiado rapido. Para ese momento,
mediado el mes de diciembre, ya habian terminado de eliminar el nivel alto, y de-
jaron el espacio descubierto, a la intemperie, en plena temporada de lluvias.
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Consecuentemente, se modificé la propuesta. Se opt6 por retirar los muros
enteros, con sus pinturas, y trasladarlos a otro espacio cubierto, donde el trata-
miento pudiera ser continuado sin la premura impuesta por la tarea de demoli-
cion.

El mural Masacre cubierto con el
gran tablero de madera y rejilla
interior de acero. El mural esta listo
para el transporte.

Sergio Alandia propuso entonces un sistema totalmente novedoso y original.
Colocar sendas vigas de acero, en forma de H, debajo de los muros para que
sirvieran de soporte, y trasladarlos enteros, en vertical, sobre esas vigas.

Para ello se prepararon otros dos grandes tableros de madera para los rever-
sos de los muros y se colocaron del mismo modo que se describi6 para los anver-
sos. Simultaneamente, se consiguieron dos grandes vigas de acero con silueta en
“H”, de 6 metros de largo con secciéon de 50 x 50 cm. y de 2 cm. de espesor. Fue-
ron donacién de la Cervecerfa Boliviana Nacional, de una reserva que la empresa
tenfa para sus procesos industriales’'.

Las vigas de acero se cortaron en cuatro secciones usando sopletes de corte.
Paralelamente se marcaron las partes inferiores de los muros en también cuatro
sectores, por debajo de la terminacién de las pinturas. Se calaron las partes de

31 Es de destacar y agradecer la muy eficaz colaboracion y ayuda que se recibio de la Cerveceria Boliviana
Nacional, CBN, que presto la grua en tres oportunidades: para colocar los grandes tableros de madera delante de
cada mural. Para colocar los tableros de reverso de cada mural y para descolgar los murales del edificio, colocar-
los en la plataforma del camion y finalmente colocarlos en el lugar de depdsito temporal en Achumani. Ademas,
prestaron también andamios metalicos modulares para trabajar los reversos de los muros y donaron las dos
grandes vigas de acero para sostener los murales, y cuatro tramos de rieles de hierro para hacer los marcos para
el colgado y traslado. El Gerente General fue Don Carlos Dorado Chopitea, y los ingenieros responsables de
mantenimiento e infraestructura: Jorge Saucedo y Norman Sahonero.
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modo alternado, para no debilitar su estructura. Se colocaron dos secciones de
viga en los espacios calados y se nivelaron y alinearon adecuadamente entre si.
Seguidamente se rellené y calz6 ajustadamente la unién entre cada muro y la par-
te de viga subyacente. Se procedié del mismo modo, calando las otras dos partes
de muro y se colocaron las respectivas secciones de viga. Adicionalmente, se sol-
daron entre si las secciones de viga para devolverles su unidad. Ademas, se solda-
ron planchas de hierro adicionales en las partes interiores de la “H” recostada de
las vigas para reforzar las uniones recompuestas. Asi qued6 cada muro apoyado
firmemente sobre una viga.

Detalle del mural Huelga cubierto con el gran tablero de madera y rejilla interior de

acero. En la parte inferior se aprecia la viga de acero cortada en secciones, con las
soldaduras de unién y placas de refuerzo.

Tras esto, se adelgazaron por el reverso ambos muros, hasta la vertical del
ancho de la viga que los sostenia. LLuego cada muro fue planchado por detras con
revoque de estuco, y se le colocé un tablero grande de madera. Asi quedaron
encofrados los muros entre dos tableros de madera, fijados con estuco. El adel-
gazado de los muros fue un requerimiento imprescindible, tanto para aligerar el
peso, como para conseguir una solida estructura de saindwich — emparedado,
sostenido verticalmente por cada viga en su parte inferior.

Fue en esta tarea de adelgazado del muro de Huelga, que se encontrd la
hornacina con una pintura, que vino a ser un mural previamente ejecutado por
el artista en ese mismo muro. Este tuvo que ser sacado de manera improvisada,
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como parte del requerido adelgazamiento del muro, del que no se tenia noticia.
Dada la estrechez del andamiaje externo sobre el que se trabajaba, hubo que cor-
tar el mural desde atras, en tres partes, con dos cortes horizontales, y desprender-
lo de los bordes de la hornacina. Hubo que sacar las tres partes con cuerdas por
encima del muro.

Una vez protegidos los murales por anverso y reverso con los resistentes
tableros de madera, se les afladieron por delante y detras, marcos de hierro ela-
borados con rieles en desuso, de manera que pasando por debajo de la viga de
soporte y soldados y unidos también por arriba, permitieran que la grda los
izase, con cables de acero enganchados en estos marcos.

Para los frisos laterales se adoptd un procedimiento diferente. Después de
aplicar las dos capas de velado protector, con gasa y yute, se fabricaron paneles
de madera, elaborados con piezas de machihembre de los pisos de la casa. Cada
segmento de tablero fue recortado, siguiendo los perfiles de cada tramo de friso.
Sobre estos tableros, en la cara que darfa hacia los frisos, se colocaron laminas
de espuma sintética, esponja, de 2cm. de espesor. Dado que los frisos estaban
ubicados en tabiques, pudieron desarmarse desde atras. Una vez separados de
los muros, se sujetaron con cinchas de metal, se cortaron los pies derechos pro-
visionales, y quedaron listos para su transporte, en la que fue la dltima tarea del
rescate. LLos frisos laterales se protegieron y prepararon rapidamente. Sin embar-
go, fueron las ultimas piezas que se retiraron del edificio. Fue mas facil desmon-
tar la estructura de madera y tabiques de estuco que los sostenfan.

El muro sur del salon, con el mural Masacre, ya adelgazado desde atras y planchado
con estuco, con el segundo gran tablero de madera para protegerlo por la espalda.
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El muro norte del salon, con el mural Huelga. Ya tiene el tablero de proteccion por el reverso, apuntalado
con vigas apoyadas al muro del edificio vecino. En los costados se aprecia el grosor original del muro y el
desbaste de cerca de 80 cm. para que el tablero del reverso apoyara sobre la viga sustentante de acero.

El traslado a un depdsito temporal.

El martes 17 de marzo de 1981, la graa levanté del edificio los dos murales
ya encofrados. Los colocé sobre un camién remolque con plataforma plana para
transporte de equipo pesado, propiedad de la Alcaldia Municipal. Fueron dis-
puestos transversalmente, Se apuntalaron sobre la plataforma con piezas de ma-
dera de la casa y se tensaron con numerosos cables de acero, en diferentes senti-
dos, para que estuvieran seguros y no se movieran durante el traslado.

La graa izando el encofrado con el mural
Masacre, desde el lado sur del edificio, para
colocatlo en la plataforma del camion.
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Los dos encofrados con los murales en sus muros, sobre la plataforma plana del camion, en el
momento del traslado, pasando por la plaza del Estudiante. Es apreciable el sistema de apoyos
de los murales entre si y con la plataforma, y el sistema de cables de acero que los sujetaban con
firmeza.

El transporte se hizo en dos etapas. LLa primera, en horas del dfa, desde la
Plaza Venezuela hasta la gruta de Lourdes, por la recién abierta avenida del
Poeta, en el camino de bajada al barrio de Obrajes. Allf se esper6 la llegada de la
noche. El segundo tramo se hizo en horario nocturno, con la autorizacion
pertinente, durante las horas del toque de queda que por entonces estaba vigente
entre las 21:00 y las 06:00. El movimiento del camién debia ser muy lento y cui-
dadoso. Fue desde alli hasta un lugar de la Avenida Alexander y calle 10 “Maria
E Goya”, en el barrio de Achumani.

Con la misma grua, se levantaron los dos grandes muros encofrados de la
plataforma del camidn, y se colocaron sobre bases de ladrillo que se habian pre-
parado anticipadamente. Luego se cubrieron con laminas de calamina protegien-
do las piezas por arriba y por los cuatro costados. Se sujetaron las calaminas con
cables de acero, para evitar que el viento pudiera moverlas y dejar los encofrados
al descubierto.

Al dia siguiente, se descolgaron los frisos laterales sobre un camién de
transporte urbano y se llevaron y guardaron en un depésito de la Aduana
Nacional en la Av. 20 de octubre de la ciudad, junto con las tres partes del mural
pequeno encontrado detras de Huwelga.

LLas tareas practicas del rescate se cerraron el viernes 20 de ese mes.
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El salon visto desde el norte, ya sin el mural Masacre.
Los frisos estan aun en su sitio, protegidos de la
persistente lluvia estacional.

Descolgado del friso mayor del muro interior del
salon. El friso tiene las dos capas protectoras de tela.
Se descuelga con tecles, cuerdas y poleas. Sergio
Alandia, de espaldas, delante del friso descendente.

El friso mayor del salén ya el suelo, cubierto con el
tablero protector de madera, cinchado con flejes.

Descolgado del friso mayor desde el salon hasta el camion de
transporte. Se aprecia la estructura original del friso, de armazén de
madera y planchas de dry-wall y carton. Se fabricé un caballete de
madera sostener los frisos mientras eran bajados. En la imagen
Sergio Alandia y Santiago Limachi.
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Una disertacion en Galeria EMUSA.

En febrero de 1981, habida cuenta del interés que el tema del rescate de los
murales habia suscitado en la comunidad cultural y artistica en La Paz, Mario
Mercado, presidente del directorio de la Fundacién Cultural EMUSA, me pidié
que diera una charla que explicara al publico interesado las tareas que se venian
haciendo con los murales. La misma se realiz6 en los espacios de la Galerfa de
Arte EMUSA, dirigida por Norah Claros Rada. La asistencia fue nutrida entre
autoridades culturales, artistas y publico diverso.

Tras la presentacion, ilustrada con diapositivas mostrando las tareas que se
habian realizado y las que estaban en proceso, varios de los asistentes hicieron
numerosas preguntas; entre ellas, la preocupacion por el paradero final de esos
murales. Ante ese tema fui claro y enfatico al afirmar que los murales pertenecian
a la Federacion de Mineros y que sus ejecutivos debian decidir, cuando pudieran,
la ubicacion final de los murales (Todos ellos estaban perseguidos en esos mo-
mentos por el régimen dictatorial). Al parecer, a partir de esas preguntas y res-
puestas empezaron a circular especulaciones sobre el destino de los murales y
surgieron sindicaciones respecto a mi y los murales.

Cierre de cuentas.

Una vez instalados los murales en ese predio de Achumani y depositados los
frisos en la ANB, di por terminada esa fase de la tarea. También fue el final de
mi intervencion en el asunto. Los murales habian sido rescatados.

La finalizacion de las tareas y el cierre del libro de gastos fue el 23 de marzo
de 1981. Durante los cinco meses que tomo el trabajo se gast6 la suma de #rescien-
tos setenta y ocho mil seiscientos cincuenta y nueve mil Bolivianos con treinta y cinco centavos
(Bs.361.659,35)*.

32 En las partidas de gastos se pagaron, segun los requerimientos y evolucion de los trabajos, la compra de mate-
riales fungibles como; tela de yute, cola fuerte, bolsas de estuco, melaza, hiel, arena, cal, solventes, grapas,
clavos, tornillos, rollos de alambre, malla de alambre, aisloplast (plastoformo), tubos de PVC, cable eléctrico,
enchufes aéreos, cinta aislante, mallas de hierro corrugado, barillas de hierro, cola fria (sintética), tornillos,
brocas, laminas de madera contrachapada, electrodos de corte, electrodos de soldadura, cables de acero, tensores
para cables de acero, discos de amoladora. Herramientas: combos de goma, alicates, destornilladores, serruchos,
espatulas, brochas, niveles, escobillas de cerda de plastico y escobillas metalicas, bisturies.

También se pago el alquiler de herramientas de carpinteria y de soldadura eléctrica, asi como el pago de los servi-
cios de carpinteros, soldadores eléctricos, asi como el transporte de herramientas y equipos, y de los frisos latera-
les hasta el lugar de deposito.

Se pagaron las horas extra de los trabajadores segun se requirio en varias jornadas de trabajo. Igualmente se pa-
garon los servicios médicos de una fractura de hueso y un tratamiento de oculista, por accidentes ocurridos du-
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Por otra parte, se devolvieron los equipos y herramientas proporcionados a
sus propietarios, tanto la Alcaldia Municipal, como la Cerveceria Boliviana Na-
cional. Las herramientas y los materiales fungibles adquiridos para el trabajo que
quedaron sobrando de las tareas, fueron repartidos por sorteo y regalados a los
obraros que colaboraron en el rescate.

A lo largo del tratamiento hice un detallado registro fotografico de todo el
proceso, tanto en negativos en blanco y negro como diapositivas en color. Una
muy reducida seleccién acompana este escrito.

Como parte de mi ejercicio profesional usualmente he hecho detallados in-
formes escritos descriptivos de los tratamientos que he realizado, ilustrados con
fotografias. Este caso fue una excepcion. Dadas las peculiares circunstancias en
que se realizo el trabajo, no hice informe escrito, pues no hubo a quién presen-
tarlo; ni el PNUD ni UNESCO lo requerfan. Este escrito cubre ahora esa
deficiencia.

Secuelas inesperadas

Algo mas de un afio después, el 22 de junio de 1982 asumi la Direccion del
Museo Nacional de Arte, (cargo que desempefié hasta el 9 abril de 1987). Para
octubre de ese afio, los militares habian dejado el gobierno, como resultado de
numerosas luchas sociales que lograron la reinstauracion de la democracia cons-
titucional en el pais. Se instalaron el gobierno y el parlamento elegidos en las
urnas, el 17 de julio de 1980. El Gobierno de la Unién Democratica Popular,
UDP, fue presidido por el Dr. Hernan Siles Suazo.

Una tarde a finales de octubre de ese afio, Pedro Mercader irrumpi6 en la ofi-
cina de la Direccion del Museo. Me interpel6 airada y bruscamente con la acusa-
cién de que estuviera yo en tratativas para vender los murales rescatados a com-
pradores privados. Perplejo por el modo y el asunto, negué totalmente la acusa-
cién porque era falsa.

Mercader se recompuso y pidié disculpas por la acusacion. Se excuséd por
haber dado crédito a rumores que habian llegado a sus oidos. Fue entonces que
me percaté que, durante las labores de rescate, no solo habiamos sido vigilados
constantemente por agentes de seguridad e inteligencia del gobierno militar, sino
también por personas del sindicato de mineros y del Partido Obrero Revolucio-

32 rante el trabajo. Al final de las tareas se hizo una evaluacion médica de todos los trabajadores para evitar cual-
quier secuela ulterior en su salud resultante del trabajo.
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nario. Las intrigas y rumores nacieron en la disertacion antes mencionada, y se
manejaron para anular cualquier posible intervencién mia en la etapa siguiente.

Los dos murales encofrados, después del rescate, colocados sobre podios de concreto, apuntalados y
cubiertos con calaminas, en el lugar de dep6sito temporal en el barrio de Achumani.

III
Tras el rescate, la restauracion de los murales y su situacion actual.

Pese al interés en el tema demostrado por Pedro Mercader y todo el ambito
artistico y cultural en La Paz, no fue posible seguir de forma inmediata con la
siguiente tarea de liberacién y montaje de las pinturas murales en soportes
livianos y ubicacion final de las obras.

El tratamiento subsecuente de las obras se dio bastante tiempo después, en
varias fases. En primera instancia, con fondos del PNUD, en 1981, se construyé
un galpén o tinglado metalico para proteger adecuadamente los murales que
habian quedado a la intemperie, precariamente protegidos con laminas de cala-
mina corrugada procedentes de los techos de la casa. Estuvieron asf, bajo este
tinglado, desde mediados de 1981 hasta finales de 1983.

Posteriormente, dado el requerimiento del duefio del solar en que se deposi-
taron provisionalmente los murales, de que se liberase el espacio para poder
disponer del uso de su predio, se trasladaron, los dos muros con el tinglado, a un
predio abierto en el barrio de Obrajes, dependiente de la Carrera de Artes, de-
pendiente de la Facultad de Arquitectura y Artes de la Universidad Mayor de
San Andrés, UMSA.
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En una segunda fase, entre 1985 y 1986, y en un lugar distinto, los murales
fueron intervenidos por el especialista en el tratamiento, conservacion y restau-
racién de pinturas murales, Eudald Guillamet Antén*. Para ello, a principios de
febrero de 1985, Pedro Mercader me visito en la oficina de direccién del Museo
Nacional de Arte. Vino acompanado y me present6 a Guillamet. Como parte del
dialogo me coment6 que, a lo largo de los meses que durd la terea de rescate de
los murales, entre 1980 y 1981, habia tomado previsiones para sacarme del pais
por si era yo perseguido por las autoridades militares a causa de los murales. Al
presentarme a Guillamet me pidié que colaborara nuevamente en la etapa de
restauracion que este especialista iniciarfa de inmediato. Le respondi que estaria
disponible como consultor eventual, porque no dejatia la direccién del Museo.
En esa oportunidad le expliqué a Guillamet tanto la técnica pictorica de Miguel
Alandia Pantoja, con sus variantes, descrita en parrafos anteriores, asi como los
procedimientos, las tareas cumplidas y los materiales usados durante el rescate.
Me informaron entonces, que Guillamet trabajaria con Sergio Alandia y perso-
nas de su entorno.

Guillamet retiré los tableros del encofrado. Desbasto el reverso de ambos
murales hasta llegar al reverso de la capa pictérica. Dadas las grandes dimen-
siones de las obras, dividié cada mural en tres secciones verticales. Después, por
detras de la capa pictorica, pegd con engrudo de harina y cola, fajas de gasa de
algodon que, a su vez, fij6 sobre grandes tableros de conglomerado de madera,
engrapando las telas con las pinturas por los bordes exteriores de dichos table-
ros. Finalmente, descubri6 el anverso de los murales, que, para entonces se ha-
bian deteriorado bastante, por haber estado demasiado tiempo cubiertos, pues
tanto el aserrin componente de las capas pictoricas, como las pinturas mismas,

33 Eudald Guillamet Anton. Natural de Andorra. Estudi6 conservacion y restauracion de obras de arte en Barcelona,

Espana. Especialista en la conservacion de pintura mural prehistorica, de la edad media y contemporanea. Es
autor de numerosas y destacadas publicaciones sobre su especialidad en revistas y partes de libros. Esta casado
con la Doctora y diplomatica Ekusebda Vives Balmafia. Publicaciones: Articulos de revistas: Nous métodes per
a la recuperacio i conservacio dels conjunts amb pintures rupestres. El barranc de Font Vilella (Tivissa): la cova
del Ramat, la cova del Pi i la cova del Cingle Josep Castells i Camp, Eudald Guillamet. Miscel-lania del Centre
d'Estudis de la Ribera d'Ebre, ISSN 2385-4294, ISSN-e 2385-4308, N°. 33, 2023 Recuperacio dels gravats ru-
pestres de "Mas de n’Olives": Ponts 2010-2016. Josep Castells i Camp, Eudald Guillamet, Lluis Sant. Tribuna
d' arqueologia, ISSN 1130-7781, N°2017-2018, 2020, pp. 273-294 Nota sobre la determinacion de patologias
y pigmento negro en el conjunto de arte levantino de Ciervos Negros (Moratalla, Murcia, Espafia)
Eudald Guillamet, Laura Ballester Coma, Antonio Manzoni, Domenico Poggi. Cuadernos de Arte Prehist-
orico, ISSN-e 0719-7012, N°. 8, 2019, pp. 41-53. El projecte Capganes: de la documentacio a la recuperacio de
la lectura de I’art rupestre. Josep Castells i Camp, Eudald Guillamet Tribuna d' arqueologia, ISSN 1130-7781,
N°2016-2017, 2019, pp. 292-314. https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=108301
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se habia degradado por la humedad retenida en los encofrados. Guillamet com-
plet6 el trabajo basico de recuperacion y conservacion, tras lo cual, dio por
finalizada su tarea y retorné a su pais™.

Después de esa tarea de conservacion basica, los murales, divididos en
partes, estuvieron depositados por largo afios en diferentes locales en la ciudad
de La Paz. En uno de ellos, el estacionamiento de los vehiculos de 1a Aduana
Nacional de Bolivia, en la Av. 20 de Octubre, se guardaban tres secciones de uno
de los murales, sin proteccion alguna, expuestos al polvo y hollin de los motori-
zados de esa institucion. Otras secciones y los frisos estuvieron depositados en
un edificio en el barrio de San Pedro, donde funcionaban de manera provisional
y precaria las oficinas de la FSTMB.

En una etapa final, con base en un acuerdo institucional suscrito en 2010,
entre los directivos de la Federacion Sindical de Trabajadores Mineros de Bo-
livia, FSTMB, y el Ministerio de Cultura, los dos murales y los frisos, fueron
recogidos y trasladados al Centro Nacional de Conservacion y Restauracion,
CENACORE, dependiente de ese Ministerio, que funcionaba en el segundo pa-
tio del “Palacio Chico”, en la calle Ayacucho esquina calle Potosi. El personal
especializado de dicho centro, recuperd las dispersas partes de los murales de los
distintos lugares donde se encontraban. Para entonces la capa pictorica de los
diferentes componentes del conjunto de los murales, montados sobre tela y apo-
yados en grandes y pesados tableros de conglomerado de madera, mostraban
“considerables deformaciones del plano, faltantes, fisuras, manchas de hongos
en las pinturas, por las contracciones de los refuerzos de tela y el adhesivo orga-
nico empleado anteriormente.””

Entonces, especialistas del CENACORE finalizaron la intervencion de con-
servacion y e hicieron la restauracion y puesta en valor a su aspecto original. La
tarea fue realizada entre 2010 y 2014, por esos especialistas, bajo la direccion del
profesional especialista Catlos Rua Landa™.

34 Esta descripcion se basa en el relato que Guillamet me hizo, durante un breve encuentro entre ambos, en la
ciudad de Buenos Aires. Coincidimos en esa ciudad, cuando él dejaba Bolivia para retornar a Espafia, y yo
participaba, como Director del Museo Nacional de Arte, de una delegacion de profesionales bolivianos en
museos, en la décimo cuarta (XIV) Conferencia General del ICOM (Consejo Internacional de Museos), realizada
entre el 26 de octubre y el 4 de noviembre de 1986, en Buenos Aires, Argentina.

35 Datos proporcionados por Carlos Ria Landa, entonces Director del Centro Nacional de Conservacion y Restau-
racion del Ministerio de Culturas. (Consultado el 21 de noviembre de 2024).

36 Intervinieron en el tratamiento los restauradores: Carlos Rua Landa, Roberto Montero Mariscal, Esteli Puente
Beccar, Rosmari Rodas, Ximena Baldiviezo y Ernesto Vargas. Los andlisis de laboratorio fueron realizados por
la responsable del laboratorio de analisis, Maria del Carmen Amuzquivar. (Entrevistas del suscrito con Carlos
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Al término del tratamiento, los murales fueron colocados en el mismo edifi-
cio del Ministerio de Culturas. Los frisos laterales se encuentran en los extremos
del patio cubierto de la casa, y los murales Masacre y Huelga se colocaron en las
paredes de la caja de la escalera que comunica los dos niveles del edificio. Aunque
estan expuestos permanentemente al ptblico, estin ubicados en estrechos luga-
res de paso, poco apropiados para la adecuada visiéon y disfrute de tan valiosas
obras. Allf, en sendos letreros se describen y explican sus temas y se consignan
breves datos de su autor.

Treinta y tres afios después del rescate, los murales son apreciables por el pu-
blico interesado y general, aunque su ubicacion es dispersa, y no estan en un solo
espacio, como fue el programa original ideado y realizado por el artista.

Al parecer, el quinto mural no fue parte del acuerdo entre los dirigentes de la
FSTMB y el Ministerio de Culturas. Su paradero me es desconocido.

En julio de 2007, fui invitado por Néstor Barrios, director del Taller Tarea,
para participar como ponente en el seminario titulado: “El patrimonio cultural y
su importancia. Experiencias especificas en tres casos”, dentro de la Maestria en
Conservacion y Restauracion del Patrimonio, de la Universidad Nacional San
Martin, en Buenos Aires, Argentina. Esa fue la primera oportunidad que hablé
del rescate de los murales de la FSTMB. El especialista Carlos Raa participé tam-
bién como invitado en dicho evento.

El quinto mural, en tres partes, después de haberlo retirado detras del mural Huelga.

Paradero actual desconocido.
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IV

Reflexiones finales
Hice la tarea hasta aqui descrita como un servicio a la comunidad, al patrimonio
artistico y cultural de Bolivia, sin mirarlo desde 6pticas ideoldgicas. Puede resul-
tar curioso e incongruente, desde lo simbdlico, que un conservador — restaura-
dor que trabaj6é durante el gobierno de Lidia Gueiler y el dictatorial de Luis
Garcia Meza, rescatara las obras de un artista de la izquierda mds radical.

Cumpli ese objetivo en medio de dos posturas contrapuestas. L.os de dere-
cha, que no entendieron ni entienden el por qué rescatar una obra que conside-
ran grotesca, fea, maniquea y falsa. Los de izquierda que no concebian ni aceptan
que un profesional independiente, sin filiacién politica por opcion, haya podido
interesarse y trabajar por el rescate de la obra de Alandia Pantoja, el artista estre-
lla de las reivindicaciones sociales a través del arte. Estas acciones hechas por
amor y respeto a la Nacion y su cultura diversa, cuando se piensan y miran desde
los simbolismos politicos de sectores contrapuestos, terminan en que uno esta
en el medio, y es mirado con susceptibilidad y desconfianza por ambos lados.

Después de tantos afios puedo afirmar que un profesional de la conservacion
de obras de arte con conocimientos de historia del arte en Bolivia, puede hablar,
escribir y llevar a reflexiones sobre la gente que, aunque no esté afiliada a un lado
u otro, si trabaja por el pais y por la preservacion de su patrimonio artistico y
cultural.

He incorporado en esta descripcion y relato, las etapas ulteriores al rescate,
aunque yo ya no participara en ellas, para que, quien lea estas paginas, pueda
constatar que el objetivo inicial se cumplio.

En esta operacion se corrieron muchos riesgos. El rescate de los murales fue
un procedimiento complejo, de alto riesgo personal para los involucrados y para
los murales en si, en condiciones extremadamente precarias y dificiles, en un
plazo muy breve y en un ambiente politicamente muy agresivo. Pese a los errores
que pudieron haberse cometido en la tarea del rescate, el resultado final es clara-
mente positivo: los murales existen, no se perdieron. Se conservan y estan ahora
en exhibicién publica en un edificio publico. Quiero imaginar que Miguel Alan-
dia Pantoja hubiera estado satisfecho, como lo estoy yo.

Finalmente, agradezco a aquellas personas e instituciones que confiaron en
mi para realizar la tarea, muchas de las cuales he citado expresamente, porque la
preservacion de estas valiosas obras de arte solo fue posible con toda esa su
ayuda y confianza.
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Resumen

El presente articulo es una aproximacion a la historiografia econémica en Bolivia
desarrollada desde la mitad del siglo XX, hasta las primeras dos décadas del siglo
XXI. Analiza cinco lineas de escritura, la primera relacionada con los trabajos
anteriores a la influencia de la escuela de los Annales tales como el estructura-
lismo y la escuela positivista; la segunda sobre la influencia de la escuela de los
Annales, traducida en la escuela cuantitativa, haciendo hincapié en ésta tltima,
con la influencia del aporte de datos demograficos y estadisticos. La tercera, la
influencia de la etnohistoria en la misma; la cuarta relativa a los aportes y pro-
puestas de historiadores de la Nueva Historia Econémica de los afios 80 y 90,
que toma en cuenta tanto el comportamiento de las tablas de precios y produc-
ci6n, como la microhistoria y la historia de la cultura material. La cuarta linea de
la historiografia econémica recoge los aportes sobre la teotfa de la historia en la
percepcion de una historia que incluye las mentalidades en la historia econémica.
La quinta linea de trabajo se desarrolla tomando en cuenta la cultura material,
que confluye en la globalizacién como parte de la historia de las cosas. Epoca
llamada la historia econémica “total” y “global”.

Palabras clave: historia econémica, nueva historia economica, historia de la
cultura material, escuelas historiograficas, historia global.
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Abstract

This paper is an aproach to study the economic historiography in the second
term XXme's siecle in Bolivia in five trends. First of all, the studies before the
influence of the Annales, for example the structure model and the positive
school; in a second time researches come from this last one, as the cuantitative
school, for instance the perception on reading of demographic and production
panels, like done in french, and northamerican schools of history. The third
speaks about the etnohistory en his effect in economic history The fourth,
recues some new ideas and proposals of the “new economic history” from
schools from 80s and 90s, as well with the microhistory. The fourth one,
mention material cultural and mentality trend researches. Finally the five period
speaks over diferent dynamics about material culture or history of things. At last
the final purpose is to conclude with some studies from in the XXIme siécle,
contributions to a “total”’and “global” history.

Keywords: Economic history, New economic history, Material culture,
Historical models, Global history.

Escuelas anteriores a los Annales

Braudel marcé un momento importante en el desarrollo de la teorfa y practica
de sus modelos de larga y corta duracion en la escritura de la historia. La primera
creaba estructuras temporales, continuidades, la segunda hecha por el registro de
hechos cotidianos de rutina, de herencia y de logros muy antiguos, a la par de
seguimientos a la vida econémica en los sitios mas diversos, graneros, viejas
ferias, mercados, tiendas, almacenes, siempre en un tono de continuidad. Casi
ningun historiador colonial boliviano o bolivianista ha podido evadir la influen-
cia del estructuralismo. Por ejemplo, Luis Pefialoza Cordero con Historia econdmii-
ca de Bolivia, Orlando Capriles Villazon Historia de la mineria boliviana, Eduardo
Arze Quiroga Historia de Bolivia, Clara Lopez Beltran con Estructura Econdmica de
una sociedad colonial, Rose Marie Buechler Gobierno, mineria y sociedad, Brooke
Larson con Colonialismo y Transformacion Agraria, Carlos Sempat Assadourian con
el Sistema de la Economia Colonial, Entique Tandeter Coaccin y mercado'.

1 Arze Quiroga, Eduardo. Historia de Bolivia. Ed. Los Amigos del Libro, La Paz, 1972. Pefialoza Cordero Luis.
Historia Economica de Bolivia. 5 tomos. Ed. Los Amigos del Libro 1982-87. La Paz. Capriles Villazon Orlando.
Historia de la Mineria Boliviana. Ed. Biblioteca Bamin. La Paz, 1977. Lopez Beltran, Clara. Estructura econo-
mica de una sociedad colonial. Ed. Hisbol, La Paz, 1988. Enrique Tandeter Coaccion y mercado. Ed. Centro de
Estudios Bartolomé de las Casas. Cuzco, 1980, Rose Marie Buechler Gobierno, Mineria y Sociedad. Potosi y el
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Por otro lado, la historiografia general en Bolivia ha seguido la linea del
positivismo a partir de los afios cincuenta por influencia de historiadores empiri-
cos, quienes escribieron historia segun esta linea. Sigue la corriente de interpreta-
cion histérica tiene su origen en la metodologia rankeana, donde el sentido de la
vida es lineal, donde se acepta que la historia es una interpretacion del progreso,
o del perfeccionamiento de la humanidad. Progreso no solamente en los logros
cientificos y culturales del hombre través de los siglos, sino también en la manera
de acercarse al recuento de lo acontecido, en la manera de recoger fuentes litera-
rias o narrativas. En esta linea el historiador reconocfa las fuentes primarias, que
a diferencia de las secundarias eran mas dignas de confianza; luego separaban las
porciones mas aceptables de las que no merecfan el mismo crédito. LLos historia-
dores mas rigurosos dan explicaciones sobre el criterio de seleccion. De esa
manera, guardaban distancia entre la objetividad de los hechos y la tarea subjeti-
va de interpretar y escribir. Pretendian, con esa premisa, narrar lo que verdadera-
mente habia sucedido.

Segun la metodologia positivista la historia se escribia con documentos. Nada
podia suplirlos donde no los habfa. Alberto Crespo, fundador de la Carrera e
Historia de la Universidad Mayor de San Andrés, en La Paz, Bolivia, maestro de
los primeros historiadores de la Carrera de Historia, decfa que la historia se
escribfa “al pie del anaquel”, ademas de citas lo mas préximas al documento y
bibliografia relativa al tema de investigacion. Gunnar Mendoza, organizador del
Archivo Nacional de Bolivia, consciente de la importancia de que la historia se
escribe con documentos, puso a disposicion de los historiadores el acervo docu-
mental mas rico de Bolivia y el mejor organizado de Sudamérica. El historiador
debia buscar la objetividad, descartar la critica, la censura o las consideraciones
personales. En esa linea escribieron los primeros alumnos de la Carrera de
Historia>. Como influencia de los trabajos positivistas y cuantitativos se encuen-
tra mi propia obra sobre Producciin y comercio en el espacio surandino, s. XV11.°

En cuanto a la historia cuantitativa los historiadores que militaron en ella
(Sivan 1990) tuvieron interés en la recopilacion de datos, en la demografia, en la
estadistica y en la econometria. La cuantificacion de datos les proporcionaba un

“Renacimiento Borbonico”. Ed. Biblioteca Minera Boliviana, La Paz. 1988-89-90. Brooke Larson Colonialismo
y Transformacion agraria en Bolivia. Cochabamba. 1500-1900. Ed. Ceres/Hisbol. La Paz, 1992.

2 René Arze, Roberto Choque, Mary Money, Florencia Ballivian, Blanca Gémez, Fernando Cajias, Clara Lopez,
Juan Jauregui y Laura Escobari fueron los primeros historiadores de la escuela creada por Alberto Crespo.

3 Ed. Embajada de Espafia en Bolivia, La Paz, 1985.
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refinamiento en las estrategias de investigacion, aportandoles mas confiabilidad
a las fuentes, dandoles la oportunidad a los historiadores a decir como se ha
) <¢C

llegado a tales datos, por ejemplo, cuando dicen “creciente”, “decreciente” “mas

(I3
b

la escuela francesa de Artes y Ciencias, y de John J. TePaske de la norteamericana
de la Universidad de Duke, la historia cuantitativa para ambos estudiosos, el
historiador debfa examinar tanto datos cuantitativos como ideolégico-politicos,
para de esa manera se tener una historia cercana a la realidad. Furet mencionaba
que se debia establecer indicadores cuantificables, tales como tomar en cuenta

menos”.* En ese sentido y en atencién a andlisis tanto de Francois Furet’, de

datos demograficos y econométricos, solamente asi se estarfa hablando de mo-
delos aplicables por algunas ciencias sociales.® Por su patte John J. TePaske, en
una exhaustiva revision de quienes aplicaron la historia cuantitativa en estudios
basicamente mexicanos, decia “no podremos descifrar la vida colectiva si no usa-
mos métodos estadisticos. En historia la estadistica no es una mera acumulacion
de datos, es un arte, el aplicar porcentajes y constantes, promedios y coeficien-
tes... las estadisticas establecen los lugares donde se han producido mas even-
tos...”.” Segun este ltimo autor la cuantificaciéon asumié un importante lugar
entre los historiadores en general desde 1968, cuando hubo “un agudo incre-
mento en el nimero de libros de historia cuantitativa y cuantificacion, los cuales
enfatizaban metodologias y preguntas metodoldgicas”.

TePaske sefala que ya Braudel habia mencionado la importancia de que los
historiadores tomaran en cuenta datos cuantitativos. Menciona catorce historia-
dores que aplicaron el método cuantitativo en México y dieciséis en temas rela-
cionados con el Pert. Para nuestro recuento e incidencia en el tema, cabe men-
cionar que TePaske menciono a Peter Bakewell, David Brading, Rolando Mella-
fe, Nicolas Sanchez Albornoz, Enrique Florescano entre el grupo mexicano,
pero que cabe afiadir que también trabajaron sobre datos peruanos y bolivianos.
Y menciona especificamente a los peruanos Guillermo Lohmann Villena y

4 Sivan Emmanuel. Radical Islam. University Press,1990. De la escuela economica. History Review, que aparecio
en Inglaterra en 1927.

5 Furet Frangois, “Quantitative History”. Ed. Daedalus, Winter, 1971, Vol100, No.1. Historical Studies Today.
(Qinter 1971). pp.151-167. Published by: The MIT Press, on behalf on American Academy of Arts & Sciences.
Stable URL: https://www.jstor.org/stable/20023996. Agradezco la lectura ciega de este articulo que me dio esta
cita.

6 Furet, ob. Cit. p151-165.

7 John J. TePaske “Recent Trends in Quantitative History: Colonial Latin America”. Duke University Latin Ameri-
can Research Review, published online by Cambridge University, Press. p.52.

178 4 H.YC. XLV



Historiografia econémica colonial de Bolivia s. XX y XXI

Manuel Moreyra Paz Soldan en Pert y los norteamericanos abocados a la
historia del Perd como Dauril Alden, Woodrow Borah, Bradley Cook, Eatl J.
Hamilton, Sherburne Cook, Farl J. Hamilton, Clarenc Haring, y otros. De inte-
rés para la Historia de Bolivia, por cuanto la Audiencia de Charcas pertenecia al
Virreinato peruano. Menciona el trabajo de Herbert Klein en su estudio sobre la
estructura financiera a fines del siglo XVIII usando una aproximacién sincronica
solamente el afio 1790 entre las Cajas Reales de Lima y las de México.® Personal-
mente quedé muy impresionada por este trabajo en el Primer Encuentro de
Historia Econémica del Pert, organizado por la Universidad Catolica en Lima
en julio de 1985. También es importante rescatar del trabajo de TePake la rela-
ciéon que hace sobre el estudio de James Lockhardt, quien da una respuesta
aproximada al rescate que supuso el famoso primer encuentro con los Incas. En
este caso, sobre la base de una impresionante lista de datos de edad, ocupacion,
origen, estado civil y recompensa estimada, da un resultado extraordinario sobre
el monto del rescate que obtuvieron los conquistadores que llegaron a Cajamar-
ca en 1529. Pero lo mas importante del aporte es remarcar el detallado estudio
de mas de 500 entradas trabajadas recopilando cartas cuentas de Lima y México,
donde tuvo en cuenta tributos, alcabalas, quintos media anatas, azogues, présta-
mos y almojarifazgo; asi como también lo gastado en guerras, salarios, situados,
censos y otros gastos parecidos. Finalmente, y para terminar con la cita del
importante trabajo de TePaske, mencionar sus preocupaciones y conclusiones,
expresando, por un lado, no estar totalmente entusiasmado con los bancos de
datos, debido a que concluye que en el fondo los datos cuantitativos se pueden
hacer con una simple calculadora de bolsillo. Y por otro lado, que notaba que ha-
bia creado una divisién entre historiadores cuantitativos y no cuantitativos, que
los historiadores humanistas ignoraron a los cuantitativos, “tildandolos de alejar-
se de la noble tarea y disciplina histérica...”.”

Con la cita a ambos autores preocupados por la historia cuantitativa y su in-
fluencia en los trabajos coloniales latinoamericanos, quiero mencionar que la
historia cuantitativa iniciada por Simon Smith Kuznets'’, economista y estadista
norteamericano con su profunda intuicién sobre la el proceso histérico concebi-

8 TePaske, ob. cit. pag.54.
9 TePaske, ob. cit. p. 59.

10 “Quantitative Aspects of the Geconomic Growth of Nations. VIII, The distribution of income by size”. Economic
Development and Cultural Change. 11, pp.1-92. 1963. Kunetz hizo una contribucion decisiva a la transforma-
cion de la historia econdmica a una ciencia empirica. Es pionero en el concepto del crecimiento de los productos
domésticos, que permiten calcular toda la produccion de un estado a través de mediciones sencillas.
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do a través la transformacion de la economia, como una ciencia empirica en base
a la cual se forma una historia econdémica cuantitativa, lleg6é a Bolivia a través de
Herbert Klein.!" Este tltimo basé su estudio en dos censos, el censo real de
tributarios de 1786, y la encuesta catastral republicana de 1881-1882 en el depar-
tamento de La Paz. Analiz6 la dinamica del comportamiento econémico de las
haciendas y ayllus, y la produccion de ambos sistemas de propiedad de la tierra.
Su resultado fue que los terratenientes eran comerciantes y profesionales, de
manera que respondieron adecuadamente a las condiciones cambiantes de la
economfia, apoyandose en compra y venta de pequenas propiedades rurales. Los
ayllus sobrevivieron incluso a la Ley de Exvinculacion de 1874, gracias a sus
organizaciones comunales y su cultura tradicional.'”” Ademas de este aporte sus-
tancial en historia econémica, extrayendo movimiento en la aparente inercia o
inmutabilidad de las comicidades indigenas, intuyo, como sucedié también con
etnohistoriadores posteriores como Thierry Saignes y Tristan Platt. Herbert
Klein ha influido en el modo de escribir historia social y econémica, la cual debe
ser escrita en concordancia con otras ciencias sociales.

Enrique Tandeter, y Nathan Wachtel, escribieron Precios y Produccion agraria.
Potosi y Charcas en el siglo X17TI1." Esta investigacion basada en rigurosos ejemplos
de curvas de precios del ruan florete, papel y canela en el Alto Pert y azucar, tex-
tiles, azdcar, yerba mate, granos y tubérculos en la coyuntura regional de Charcas,
evaltan el comportamiento socioeconémico del regional de Charcas, evalian el
comportamiento socioeconémico del Pert virreinal en el siglo XVIII. Conscien-
tes de que los precios pueden ser rectificados o ratificados, ambos autores con-
cluyen que, a lo largo del siglo, “los costos de produccion del metal aumentan en
la medida en que disminuye el contenido de plata pura de los minerales explota-
dos”, dificultades estructurales de la economia minera que constituyen un fac-
tor determinante que orienta hacia la baja de otros productos vendidos en el
mercado de Potosi.'"* En historia econémica cuantitativa se encuentra mi traba-
jo,"”” también con influencia de la tesis de Sempat Assadourian en temas de com-
plementariedad econémica. La historia cuantitativa pretendia ser aiin mas objeti-

11 Herbert Klein Haciendas y ayllus en Bolivia. S. XVIII y XIX. Ed. IEP Instituto de Estudios Peruanos. Ed. Lima
1995.

12 Klein, ob. cit. pp. 197-199.

13 Ed. Ceres. Centro de Estudios de la Realidad Econdémica y Social. Buenos Aires, s.f.

14 Ob. cit. p. 89.

15 Escobari de Querejazu, Laura Produccion y comercio en el espacio surandino. s. XVII. Ed. Embajada de Espaiia
en Bolivia. La Paz, 1985.
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va objetiva, probando sus enunciados con nimeros, cuentas y contabilidades. La
historia econémica cuantitativa en la linea del positivismo era mas aceptable
cuanto mas se acercaba a montos de dinero, cantidades de productos, oscila-
ciones de precios y medidas de todo tipo de bienes materiales, tales como tierras,
minerales, productos agropecuarios, artesanales, artisticos, productos de primera
necesidad. También analizaba y cuantificaba flujos de intercambio comercial.
Este tipo de estudio era mas valioso aun, cuando mostraba las fuentes de manera
ordenada y sistematica. I.a Historia Econémica positivista ejercié fascinacion a
quienes la escribieron, porque supuestamente iba a dar a la Historia un caracter
cientifico incuestionable, pero no llegd a constituirse en tendencia dominante.

Brooke Larson estudi6 la economia campesina en Cochabamba en el siglo
XVIII en base a poblacion y tasas de comunidades indigenas de varios afos
(1573-1656-1665); poblacién originaria y obispado de 1754; residencias y clasifi-
caciéon de la poblacion tributaria de 1683 y 1786 y tablas de distribuciéon de
poblaciones, deudas, de hacendados, valor tasado de las haciendas, tierras arren-
dadas. Su prolifico e intenso trabajo abarca tres siglos de transformacion agraria
en Cochabamba con resultados contundentes, analizados con interés no sola-
mente cuantitativo sino cultural.'® Pero quiza uno de los precursores de la apli-
cacién del método cuantitativo en el Alto Peru, sea Nicolas Sinchez Albornoz,
quien en sus trabajos basados en demografia historica Indios y tributos en el Alto
Persi, (1978), en su busqueda de la transformacién de la comunidad hacia la
hacienda, utiliza tablas de variacion de la poblacion indigena en varios censos de
indios tributarios segin origen, localizacion del tributo por parcialidad, condi-
cién y tipo de establecimiento rural. La base de su indagacion era encontrar el
movimiento poblacional alterado por alguna razén en su estructura interna. Sus
resultados sobre la insercion de la poblacion forastera marcaron un hito impor-
tante en los futuros estudios de poblacién en el Alto Pera.

La cortiente historiografica de la etnohistoria iniciada por John V. Murra'’,
Nathan Wachtel, Thierry Saignes, marcé su influencia en un clasico de la histo-
riograffa boliviana, como es la publicacion de la Revista Avances 1, 1978,'® que

como la Revista de los Awnales, supone un antes y un después de los estudios

16 Brooke Larson, Colonialismo y transformacion agraria en Bolivia. Ed. Ceres. Hisbol, 1992.

17 La organizacion economica del Estado Inca. Ed. Siglo veintiuno. Nuestra América. Instituto de Estudios Perua-
nos. México, Madrid, Bogota.

18 Avances, Revista Boliviana de Estudios historicos y sociales, N. 1 Ed. La Paz, 1978. Nimero que publica las po-
nencias del seminario sobre “Caciques, comunidad y Estado”, realizado en La Paz entre marzo y mayo de 1977.
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etnohistéricos econdomico sociales del surandino. En ella escribieron Silvia
Rivera “El mallku y la sociedad colonial en el siglo XVII: “El caso de Jesus de
Machaca”; Roberto Choque “Pedro Chipana: cacique comerciante de Calamar-
ca”; Tristan Platt “Acerca del sistema tributario pre-toledano en el Alto Perd”;
René Arze “El cacicazgo en las postrimerfas coloniales”; Olivia Harris “El pa-
rentesco y la economia vertical en el ayllu Laymi (Norte Potosi)”’; Ramiro
Condarco “Reflexiones acerca del ecosistema vertical andino”; John Murra “Los
limites y las limitaciones del “archipiélago vertical” en los Andes”; Danilo Paz
“Ocho hipotesis de José Antonio Arze sobre el incario”; Enrique Tandeter
“Sobre el analisis de la dominacién colonial”.

Los estudios de la Revista Avances, arriba citados muestran una historia eco-
némico-social, que, independientemente de cualquier aporte metodolégico de la
escuela francesa de los Annales, mantiene una ténica auténticamente boliviana,
donde la historia que involucra el mundo indigena no se puede desligar de nin-
gun analisis econémico y social del pais. De esa manera los escritos imbuidos por
hacer justicia a ese sector olvidado por la historia, -cuando ésta anteriormente
privilegiaba el mestizaje, y las clases sociales de élite-, traté desde entonces en
pensar la historia como un todo, que involucrara tradicion, experiencia, que su-
peraba el sincretismo cultural, transforman dolo en el contexto historico de la
articulacion economica y social. De esa manera se tenfa en cuenta el aporte del
cacicazgo, como bisagra mercantil. Igualmente, de esta publicacion cabe destacar
los articulos de Ramiro Condarco y John Murra, quienes desde entonces influi-
rfan en la vision de los historiadores bolivianos sobre la concepcion de la ocupa-
cion territorial y de extraccion econémica de territorios de “ecosistema vertical”
y “archipiélago vertical en Los Andes”, a lo largo de todos los estudios etnohis-
toricos, histéricos y econémicos de los afios siguientes. En el propio contexto
cronolégico, que el seminario que promovié la publicaciéon dicha Revista
(Avances), Olivia Harris (1978) expresaba que “desde la introduccion del con-
cepto de verticalidad al estudio de la organizacion social andina (Murra 1972), la
investigacion tanto histérica, como etnografica, puso de manifiesto una gama
siempre creciente de formas de organizacién segun las cuales los pueblos andi-
nos han explotado sus variados recursos econémicos. Desde el momento en que
el ayllu era una unidad socio-econémica, no se podia separar su integracion al
espacio andino, si se queria estudiar la historia econémica colonial del pafs, como
lo demostr6 ampliamente Tristan Platt para el siglo XIX."

19 Estado boliviano y ayllu andino. Ed. IEP. Lima 1982.
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El mismo afo (1978), se publicaron otros trabajos en Estudios Bolivianos en
Homenaje a Gunnar Mendoza 1., obra en la cual escribieron sobre historia econo-
mica y social Fernando Cajfas “La poblacion indigena de Paria en 1785”; Tristan
Platt, “Mapas coloniales de la Provincia de Chayanta: dos visiones conflictivas
de un solo paisaje”; Silvia Rivera Cusicanqui “Del ayma a la hacienda: cambios
en la estructura social de Caquiaviri”’; René Arze Aguirre “Un documento iné-
dito de Pedro Vicente Cafete en torno a la controversia de la nueva mita de
Potosi”; Thierry Saignes “Historia de Cumbay (derrotero de un lider chirigua-
n0)”?’; Marta Urioste de Aguirre “Los caciques Guarachi”.*' En esta linea de
investigaciones se encuentra el trabajo de Fernando Cajias, quien coincide en el
tiempo (1978) con el conocido libro de Nicolas Sanchez Albornoz sobre Indios
y tributos en el Alto Perit.”” Fernando Cajfas analiza el tributo indigena en vatios
repartimientos entre Oruro y Potosi, en 1785, enfatizando los montos recauda-
dos, datos demograficos, especialmente en los repartimientos de Poop6 y Cha-
llapata. Y siguiendo el patron de analisis sobre el tributo y la poblacion de los
ayllus, Silvia Rivera, estudia los cambios en la estructura social de Caquiaviri, en
base al tributo y habitantes de los ayllus y haciendas de la Provincia Pacajes en
1786. El objetivo de este ultimo trabajo era demostrar la baja intromision de las
haciendas sobre territorios de los caciques de Caquiaviri, llamados aymas, los
cuales se mantuvieron en extension, incluso se expandieron por compra de es-
tancias por parte de la familia de los mallkns hasta finales del siglo XVIII. En
definitiva, los primeros trabajos en Bolivia sobre la situacién econémica de la
sociedad colonial, se construyeron sobre la organizaciéon y fundamentos de la
civilizaciéon andina. A pesar de que el campo se fue vaciando debido al ausentis-
mo de los comunarios a la mita de Potos{ y que ésta fuera a su vez mermando la
mano de obra en sus minas, su matriz de funcionamiento continuo hasta muy
avanzado el siglo XX, son censos de tributarios y tributos tanto en el campo
como en las minas, fuente confiable para la historia econémica del pais.

Enrique Tandeter y otros® (1987) son un excelente ejemplo de historia posi-
tivista cuantitativa exhaustiva. En una investigacion en los Libros de Alcabalas

20 También, incidiendo en la movilidad natural de la poblacion andina en diferentes pisos ecologicos para estabili-
zar su economia, Saignes escribi6 “Las etnias de Charcas frente al sistema colonial, siglo XVII. Ausentismo y
fugas en el debate sobre la mano de obra indigena. 1595-1664". En: Jahrbuch fiir Geschichte von Staat. Wirts-
chaft und Geselschaft Lateinamerikas. Koln-Wien. Band21. pp. 27-75. Vélau Verlag.

21 (1978) Ed. Archivo y Biblioteca Nacionales de Bolivia, segunda edicion, Sucre, 2014.

22 Indios y tributos en el Alto Peru. Ed. IEP, Lima, 1978.

23 Tandeter Enrique, Milletich Wilma, Ollier Ma. Matilde, Ruibal Beatriz “El mercado de Potosi a fines del siglo
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de la Real Aduana de Potosi, analiza el trafico de importacién al centro minero,
estudiando los valores y volumenes totales de productos regionales. Sus datos
comprenden cantidades de ganado, semillas y tubérculos, legumbres y todos los
insumos necesarios para el beneficio de la poblacién productora de los minera-
les. Con cuadros de Ingresos por Alcabalas a lo largo de 25 afios: establece
cuadros de importacién de efectos de la tierra; estadistica de comerciantes por
cantidad de operaciones; el promedio de numero y valor de operaciones por
comerciante y sus variabilidades relativas en Potos{ el afio 1793; operaciones de
coca, asi como ropa de la tierra, ordenadas segin grupo de comerciantes. Enfa-
tiza que, a pesar de estar los indigenas exentos del pago de alcabala, en ningun
momento los autores encuentran alguna exenciéon del mismo. Para Enrique Tan-
deter los historiadores aprecian cada vez mas las desigualdades, variaciones y
contradicciones que caracterizan al impacto de las fuerzas del mercado sobre las
sociedades andinas. A pesar de la existencia de mercados y plazas de mercado y
de la participacién andina en el intercambio mercantil, los mercados eran fragi-
les, expuestos a influencias no econémicas. Paralelamente, muestra que las resis-
tencias y migraciones indigenas frente al cobro del tributo en el Alto Perd, no
mostraban otra cosa que existia un mercado subyacente andino que desestabili-
zaba cualquier control estatico extractivo.

Historiografia econ6mica boliviana después de la influencia de la escuela
de los Annales. La problematica étnica.

La escuela de los Annales preconizada por Marc Bloch y Lucién Febvre
influyé de manera notable el quehacer en el trabajo del historiador. .os mismos
no solamente debian recoger documentos escritos, sino también objetos, restos
arqueoldgicos, diferentes textos, sino que debia incluir en un todo aspectos
econémicos, sociales, religiosos, culturales. Segin Febvre “no hay historia eco-
némica y social”, sino que la historia ES SOCIAL e interdisciplinar y debe en-
frentar activamente todo tipo de testimonio del pasado, desde el presente. El
método histérico debe plantear problemas y profesionales en ciencias humanas.
El espiritu de la historia es interdisciplinat.* Bloch por su parte, demostrd que la socie-
dad Feudal era una estructura entretejida entre lenguaye, iconografia, literatura, geografia y psi-

XVIII”. En La participacion indigena en los mercados coloniales”. La Paz, 1987. pp. 379-444.
24 Combates por la Historia, ob. Cit.

184 ¢ H.YC. XLV



Historiografia econémica colonial de Bolivia s. XX y XXI

cologia. La historia es un entretejido entre diferentes ciencias humanas.”> Dichos  plantea-
mientos tebricos encausaban la escritura de la historia con una meta “total” o
“global”.

Brooke Larson, Olivia Harris, Enrique Tandeter, Tristan Platt, Thierry
Saignes, Therese Bouysse, (1987), cada uno desde sus investigaciones, marcaron
un momento del cual ningtn historiador de Bolivia pudo sustraerse de la proble-
matica étnica en el futuro. El interés de historiadores extranjeros por la Historia
de Bolivia, llamados bolivianistas, fue notable en este perfodo y marcé una ver-
dadera revolucién en los estudios de Historia. Los historiadores bolivianos for-
mados en la década de los 80 y los de la escuela positivista, empezaron a escribir
la Historia desde la problematica étnica, es decir no pudieron dejar de escribir
Etnohistoria. De ella se desprendian la historia de la minerfa, la agraria, la his-
toria de las rebeliones, la historia urbana, el comercio, historias regionales, las
comunidades, las haciendas. Imbuidos en la etnohistoria expusieron sus investi-
gaciones en La participacion indigena en los mercados surandinos, compilaciéon de
Olivia Harris, Brooke Larson y Entrique Tandeter.”® El objetivo del libro era el
de “salvar la distancia tradicional entre los etnohistoriadores, que insisten sobre
la durabilidad de las normas culturales e instituciones andinas, y los historiadores
econémicos que analizan el poder de transformacién del mercado y el estado
durante los periodos colonial y republicano”.?” La obra plante6 nuevas cuestio-
nes a investigar transgrediendo las fronteras de las disciplinas, de esa manera
antropélogos e historiadores se vieron “forzados a reconsiderar el poder, la
capacidad de determinacién y el significado de las fuerzas del mercado en
diversos contextos andinos, desde el punto de vista de los indigenas”.*®

En la misma publicacién Carlos Sempat Assadourian sefiala que el mercado
interno descansaba sobre patrones indigenas de produccion, comercializacion y
consumo y el comercio interregional consistié en su gran mayoria en bienes an-

25 Corcuera de Mancera, Sonia Voces y silencios en la Historia. Ed. Fondo de Cultura Econdmica, México, Madrid,
Bogota. 1997.

26 Silvia Rivera, Roberto Choque, Xavier Albo, Gustavo Rodriguez, Ana Maria Lema, Maria Luisa Soux, Ximena
Medinaceli. Bolivianistas etnohistoriadores, los mencionados Bakewell, Tandeter, Herbert Klein, Brooke
Larson, Ana Maria Presta, Ana Maria Lorandi.

27 Harris, Olivia, Larson Brooke, Tandeter Enrique, comps. La participacion indigena en los mercados surandinos.
Estrategias y reproduccion social. Ss. XVI-XX. Ed. Ceres. Centro de Estudios de la Realidad Econdmica y social.
La Paz, 1987.

28 Harris, Olivia, Larson Brooke, Tandeter Enrique, comps. La participacion indigena en los mercados surandinos.
Estrategias y reproduccion social. Ss. XVI-XX. Ed. Ceres. Centro de Estudios de la Realidad Econdmica y social.
La Paz, 1987.
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dinos tradicionales, como maiz, papas coca, etc. Mas que ningun historiador eco-
némico, Assadourian enfoca las tendencias mercantiles, y los flujos de mercan-
cias en el marco de la totalidad econémica. Integra en su concepcion mercantil,
el papel de las instituciones politicas cambiantes de acuerdo a las fluctuaciones
de la produccién minera. “La importancia de la obra de Assadourian trasciende
sus ricas contribuciones empiricas precisamente porque elabora un marco totali-
zador que estudia la expansiéon mercantil, la coercién estatal y la ideologia como
partes integrales de la formacion social colonial”.?’

La perspectiva andina hacia el control econémico colonial, fue analizada por
Tristan Platt al estudiar el impacto social del repartimiento de mercancias y las
repuestas andinas que culminaron con las rebeliones de 1781. En “El enfoque
de la “economia moral”, entendiendo por economia moral, aquella que no esta-
ba registrada en las alcabalas, Platt se ubica historiograficamente, en el cruce de
la etnohistoria y la historia econémica”, y enfatiza la convergencia de ambas
tradiciones en los estudios andinos.” En la nueva perspectiva historica, necesa-
riamente de larga duracion, el cambio econémico es estudiado ya no como
proceso lineal sino como conjunto de ciclos y fluctuaciones. (Larson/Ledn, Platt
y Langer 1987). Aparecié a todas luces la oposiciéon entre lo “andino” y lo
mercantil, debate que obligara a futuros estudios, a determinar como se conjugd
en distintas épocas, el funcionamiento de la comercializacion forzada, junto con
la mercantilizacién de la participacion indigena. En la misma publicacion, Lar-
son y Ledn discuten la problematica de la mercantilizaciéon a mediados del siglo
XVIII y a mediados del siglo XX. “Aun mientras los reinos andinos y los grandes
grupos de parentesco vefan su mundo invadido y en alguna medida reestructu-
rado por las instituciones coloniales, los nativos buscaron medios de adaptacion
para preservar su trabajo”.”! Siguiendo la trayectoria de la conjuncion necesaria
entre la historia y la etnohistoria, veremos como en la tercer lineamiento de este
ensayo, la busqueda de la historia mas cercana a la realidad tendra lugar en la bus-
queda de una historia que incluya toda la problematica econémica y étnica en los
trabajos de historia. Se inscribe a esta linea de investigaciéon un ultimo trabajo
sobre la mano de obra en Potosi de Paula Zagalsky Obedecer, negociar y resistir

29 Harris, Larson, Tandeter en Introduccion a La participacion indigena en los mercados surandinos. Ob. cit.
Introduccion, p. 30.

30 Ibid, p. 33.

31 Larson y Ledn, “Dos visiones historicas de las influencias mercantiles en Tapacari”. En: La Participacion
indigena en los mercados surandinos, Ob. Cit. pp. 313-353.

32 Ed. IEP. Banco Central de Reserva del Peru, Lima, 2023.
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La Nueva Historia

Siguiendo con la escuela francesa, en 1980 Jacques Le Goff, quien con otros
seguidores lidero la escuela francesa a partir de esa década, enfatizé6 un cambio
en la larga tendencia sobre topicos politicos, diplomaticos y de guerra que domi-
naron las investigaciones histéricas del siglo XIX. Entre 1972y 1977 fue la cabe-
za de la escuela de altos estudios en ciencias Sociales. En su conocida influencia
con la historia de las mentalidades, invocando los residuos de anilisis histérico,
su contemporaneo George Duby enfatizaba que habia que prolongar la historia
econémica con la historia de mentalidades, porque suponia un mas alla de la
historia. A su vez Marc Bloch sostuvo un acercamiento al etnélogo que intenta-
ba alcanzar el caracter inmovil de datos demograficos o cuantificaciones de mor-
tandad, puesto que la nueva historia incluifa la percepeion etnobistorica de dichos
datos.

La Nueva Historia preconizada por Jacques Le Goff y Pierre Nora,” incluia
temas que antes se consideraban carentes de historia por ejemplo la nifiez, la
muerte, la locura, el clima, los gustos, el cuerpo, la mujer, los sentidos, el vestido,
la comida, los suefios, la lectura y atn los olores y perfumes. Por otro lado, los
nuevos historiadores coincidian en afirmar que la expresiéon de las ideas y las
modalidades del comportamiento humano, sélo podian ser entendidas en un
contexto social o histérico. Es decit, la historia debe ser enmarcada en una teoria
que de base a lo que se quiere dar a entender.

En 1981 el historiador britanico Lawrence Stone publicé un ensayo titulado
“El resurgimiento de la narrativa”. El trabajo suscité una fuerte controversia
puesto que sugeria que la historia econémica cuantitativa era un suefio impo-
sible.’* Foucault revolucioné la manera de pensar la Historia, esta vez se trataba
de estudiar las discontinuidades, que era a su entender desestructurar la historia,
mirar “los grandes zocalos inmoéviles y mudos que el entrecruzamiento de los
relatos habfa cubierto de una espesa capa de acontecimientos” la presencia de
fenémenos de ruptura, las mutaciones, las transformaciones harfan ese trabajo.”
En el campo historiografico la discontinuidad es producida por una operacion
deliberada del historiador. Fl provoca la discontinuidad cuando, en el proceso de
escribir su texto, se ocupa de aislar los niveles de analisis que le interesa destacar.

33 Jacques Le Goff “Las mentalidades. Una historia ambigua En: Hacer Historia. Jacques Le Goff y Nora Pierre
(Comps); Vol. III. Nuevos temas, Ed. Laia, Barcelona, 1980.

34 Corcuera de Mancera Sonia Voces y silencios en la Historia. Ed. Fondo de Cultura Econdémica México, 1997.

35 Ibidem.
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Los documentos no han cambiado pero los historiadores si han cambiado su
posicién respecto al documento. No es importante quien dice, sino qué dice,
para fines de tejer una estructura desde adentro en combinacién con otros
textos. La Historia debe datse en el espacio de la dispersion.™

Nada mejor para ejemplificar el cambio de perspectiva respecto al
documento, que el trabajo de Marfa Eugenia Siles sobre la Historia de la Rebelion
de Tripac Catari’’ y el de Sinclait Thomson Cuando solo reinasen los indios, para con-
trastar como es ver la historia “desde afuera”; y desde adentro, tanto como de
Marfa Eugenia del Valle, Thomson se acerca de la vida y actividad de Tupac
Catari hasta en sus pensamientos y dudas internas, de manera que de una manera
sutil y con gran efecto revelador dan espacio a la dispersion. Indudablemente,
como sefiala Silvia Rivera en el Prélogo al libro de Thomson, este ultimo, “cono-
ci6 los estudios de la subalternidad de la India, los trabajos de Foucault y Scott
sobre los micropoderes y formas cotidianas de resistencia”, nuevas formas de
pensamiento en la historia, que dan a Thomson una visiébn mas ho/istica, cuaando
lee entrelineas los documentos para completar los fragmentos que faltan o para
vislumbrar de una manera retrospectiva un sentido comun y un modo de ver y
valorar el mundo por parte de los indigenas andinos.

La visién de Thomson sobte el mundo andino va mas alla, utilizando la
etnografia para desentrafar las practicas chamanicas de Tupac Catari, como
parte de su estrategia de mantener unido a su ayllu® y al mismo tiempo suscitar
en ¢l poderes sobrenaturales. “Thomson parte de un acercamiento cotidiano al
mundo indigena participando en ceremonias con yatiris, intelectuales aymaras.
Como escribe Silvia Rivera “es esa mirada comprometida la que le permite (a
Thomson) dotarse de herramientas apropiadas para que la sociedad indigena del
siglo dieciocho se nos haga transparente a través de la historia oral”. Sin
embargo, al ser la obra de Thomson una reflexion de los ciclos politicos y cone-
xiones historica de largo plazo, escapa a la trama de historiografia econémica
colonial de Bolivia de este pequefio ensayo. De todas maneras, me hago eco de
la esperanza del autor cuando en sus agradecimientos en Cuando silo reinasen los

36 Ibidem.

37 Del Valle de Siles, Maria Eugenia Historia de la Rebelion de Tupac Catari. 1781-1782. 2¢edicién ampliada. Ed.
Don Bosco, La Paz, 1994,

38 Rivera Silvia en Prélogo al libro de Sinclair Thomson Cuando solo reinasen los indios”, Ed. Muela del Diablo.
La Paz 2006.

39 Por ejemplo, hablar con un espejo guardado en una pequeiia caja. Thomson Sinclair, Cuando solo reinasen los
indios. La politica aymara en la era de la insurgencia. Ed. Muela del Diablo, La Paz, 2006.
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indios espera que su trabajo “sirva de renovada reflexién en torno al pasado histo-
rico colonial”.

La historia econémica colonial andina es una historia social tal como lo plan-
tearon los nuevos historiadores,” en el sentido en que se relaciona con las clases
pobres y bajas. En el caso del mundo andino los historiadores y los antropdlogos
convergieron en dar un giro al pensamiento acerca de las clases menos favore-
cidas, al iniciar -desde Wachtel-, el estudio del amplio sector explotado por la
historia, el mundo indigena, que habia quedado sin voz. L.a nueva historia
econémica andina daba cabida de esa manera a la etnohistoria. Sin embargo, la
nueva historia econdémica colonial también se caracterizé por incluir investiga-
ciones sobre la vida cotidiana, la microhistoria, el origen de los comerciantes, su
acceso a bienes econémicos, no solamente comerciables sino de inversion, de
lazos de poder unidos al contrabando, el poder econémico también su acceso a
cargos de poder social y politico. LLa corrupcion y las autoridades encargadas de
vigilar el comercio en Audiencias, Consulados, Aduanas, Cabildos y Obispados.*!

La primera edicion de mi libro Produccion y Comercio en el espacio surandino, se
inscribi6 en el modelo estructuralista de Carlos Sempat Assadourian adoptando
incluso la acepcion assadouriana en el titulo del libro. El trabajo trataba
exclusivamente del siglo XVII. En la segunda edicién de mi libro, incluf el siglo
XVIII. Influida por la nueva historia econémica, el tratamiento de mis fuentes
fue mas cercana a los acontecimientos siguiendo el pensamiento de la tercera
época de la teorfa y metodologia propuestas. De esa manera inclui microhistorias
e interpretaciones libres sobre la vida cotidiana social y econémica en las
ciudades, basada en informaciéon documentada, por ejemplo, incluf en la obra un
expediente encontrado en Buenos Aires en el que la reina Maria Luisa de Borbon
solicitaba se le envien de 24 guanacos y 13 vicufias desde Huancavelica a Madrid,
para hacerle un regalo a la Madama Joaquina Bonaparte, en visperas de la inva-
sion de Napoledén a Espafa. Describi el viaje en barco de los animales hasta
Valparaiso, paso por la cordillera de los Andes, estadia en la guerra contra los
britanicos y continuacién del viaje hacia Espafna de unos animales fragiles, que
sufrieron enfermedades, carreras, ocultamientos. En la misma directriz tomé en
cuenta la vida de un comerciante francés quien tenfa en su habitaciéon un retrato
del Rey Carlos III, ademas de comerciante era pintor y musico de la catedral. Y
a proposito de realizar un acercamiento a la vida cotidiana de la comercializacion

40 Cita a Hobsbawn.
41 Lavallé, Suarez, Mazzeo, Lofstrom, Contreras.
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de la mercaderia que llegaba de ultramar, mencioné la cantidad de mercaderia en
telas, cintas, plumas, pasamaneria y bisuterfa que se utilizaba en confeccionar
ropa de mujeres, costumbres cotidianas de paseos y juegos. En esa misma apro-
ximacion a los hechos me acerqué a la intensidad del comercio del tabaco en
toda la Provincia de Potosi, a través de una Visita realizada tras la pesquisa de
incautar mercaderfa como el tabaco que no pagaba alcabala. Se pudo establecer
de esa manera, la intensidad del comercio entre pueblos hacia 1740, ademas de
la relacién humana y personal entre corregidores, caciques, duefios de recua,
mercaderes, comerciantes y oficiales reales.*

“La historia de la cultura, tan mentada en los tedricos de la Nueva Historia,
llego a tener una expresion cuantitativa primordial por la sencilla razén de que al
fin y al cabo se apoya en bases sociales y econémicas”.* Por dltimo, en un
trabajo sobre historia colonial Latinoamericana, mi dltimo libro sobre Contra-
bando y vida cotidiana en el Nuevo Reino de Granada, trata en ultima instancia
de los entreverados tratos del contrabando a nivel de la microhistoria en la época
de la conquista y colonizacion del territorio de Nueva Granada. Su incidencia en
la merma de oro enviado a Espafia por concesiones mineras a encomenderos
que no pagaban el quinto a las Cajas Reales especialmente de la Provincia de
Antioquia, asi como también la pérdida de riqueza en la entrega de tributos,
incidieron negativamente en la economia de la corona espafiola, mientras hubo
rescate de oro. El tema tanto a nivel del contrabando, como de la economia
regular alimentada por el oro llegado de Nueva Granada, se puede estudiar a dos
niveles. Un nivel alto estarfa marcado por un contrabando manipulado por los
propios oficiales reales de las cajas, asi como también de los propios empleados
de la Casa de Contratacion que entregaban autorizaciones fraudulentas. Y un
nivel bajo o de bajos fondos se centrarfa ain mas en la una nueva historia econo-
mica desde el momento en que el contrabando a nivel hormiga, con ocultamien-
tos de mercaderfa entre matorrales y hasta en casas parroquiales-, nos hablan de
una vida cotidiana muy cercana a la vida privada de los primeros colonizadores
de los siglos XVI y XVII.

Asimismo la materialidad, como la utilizacién de bienes materiales necesarios
para la colonizacion consistente en martillos, picos, palas, brea, telas, clavos, me-

42 Radding, Charles “Antropologia e Historia o el traje nuevo del Emperador” Historia Social, 3, Valencia Espafia,
1989.

43 Sivan Emmanuel. Radical Islam. University Press,1990. De la Escuela Economic History Review, que aparecio
en Inglaterra en 1927.
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najes de casa, ropa y otros, encaja en el marco tedrico de la nueva historia econo-
mica colonial, relativo a toda la poblacion artesana que tuvo que recurrir en su
vida cotidiana a toda suerte de materialidades para poder trabajar.* La psicologia
histérica, como acercamiento a los hechos de la cultura social, utilizada en 1a his-
toria de mentalidades nos acerca a utilizar manifestaciones sociales en la historia
econémica. A través de una masa de hechos con metodologia de escalas de acti-
tud, como utilizan quienes escriben sobre historia de mentalidades, citamos el
ensayo de Silvia Rivera Cusicanqui, quien refiere que “La poblacién indigena
tributaria (colonial) no aceptara pasiva las nuevas extorsiones y penurias impues-
tas por el régimen, y desplegara diversas estrategias para construir su propio
espacio mercantil, sobre la base del nexo coca-plata. Lo que interesa indagar aqui
es la relacion entre el trajin indigena colonial y la estrategia sexual y de filiacion
del mestizaje, en su doble funcién de intermediacién econémica y cultural entre
la Republica de indios y la Republica de espafioles. La reflexion de la autora va
mas alla del ambito historico colonial, asegurando que el modelo familiar madre-
hijo y el imaginario del padre ausente llegan hasta el presente. La apariciéon de
una casta mestiza emanada de tal modelo, supone ver lo cotidiano con la influen-
cia de las nuevas tecnologias de comunicacion digital, unidas al mercado econo-
mico global de los viajes de las nuevas capas emergentes de la élite cholo-india a
la China a comprar telas que entran de contrabando a Bolivia.”” En el mismo
ambito de una historia econémica que incluya mentalidades tenemos también
tres trabajos uno de Ana Matia Presta Los Encomenderos de 1.a Plata, 1550-1600%
que trata sobre herencias y conciertos familiares para mantener la riqueza en la
ciudad de Sucte, el de Clara Lépez Alianzas familiares,'” que igualmente estudian
las familias pacenas en el siglo XVII, poniendo atencion en las dotes y el papel
de las mujeres en ese mundo colonial y finalmente Ana Marfa Garcia con Patrimo-
nio y poder en la sociedad colonial. Las dotes de la cindad de 1.a Paz. 1585-1650.% Las
familias armaban matrimonios de conveniencia para mantener el patrimonio
econémico que habian logrado.

44 Escobari de Querejazu, Laura Contrabando y vida cotidiana Historia de la cultura material en el nuevo Reino
de Granada. s. XVI-XVII. Ed. Sagitario. La Paz, Bolivia. 2024.

45 Qhateras y tinterillos. Comercio y cultura letrada en la formacion historica de las élites bolivianas. Ed. Carrera
de Literatura, UMSA, Instituto de Investigaciones Literarias y Plural Editores, La Paz, 2022.

46 Ed. ABNB, Archivo y Biblioteca Nacionales de Bolivia. Fundacion Cultural Banco Central de Bolivia. Sucre,
2014.

47 1EP, Lima, 1998.

48 Centro de Estudios para América Andina Amazonica. La Paz, 2014.
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De la cultura material a la globalizacion
Queda por dar un espacio a la historiografia econémica escrita en base a la
historia de la cultura material. Para abordar este tema apelo a dos autores Arnold
J. Bauer y Arjun Appadurai. El primero escribié en 2002, Somos lo que compramos.
Historia de la cultnra material en América Latina.* En diferentes tiempos he reco-
pilado listas de mercaderia, cosos de transporte, costos de objetos que circulaban
por el territorio de Charcas, hasta este afo en el que publiqué un trabajo sobre
histotia de la cultura material en el Nuevo Reino de Granada.”® Muchos elemen-
tos estan calificados para formar parte de la historiografia econémica colonial
hispanoamericana, de esa manera vimos coémo los cambios demograficos y
montos de tributos fueron objeto de historiadores en la década de los 70 del
siglo XX, los costos de transporte y transacciones, en mis dos ediciones de
Produccién y Comercio. Los mercados, los mercaderes, comerciantes y gente
comun son agentes determinantes de nuestra alimentacién y vestimenta. Vimos
coémo con herramientas hachas, lampas, tijeras y cuchillos, fuera de conocimien-
tos comunes, la gente colonizadora trabaj6 dentro de las restricciones de cierto
ambito econémico una variedad de bienes, que inevitablemente llegaron a ser
bienes de consumo. “Si bien muchos de los rasgos culturales de las sociedades
que entraban en contacto resultaban mutuamente indescifrables, los habitantes
de ambos mundos lograron determinar con facilidad el costo de cierto objetos,
como por ejemplo una camisa de Castilla, en relacion con los granos de cacao y
con el tiempo fueron adoptando el sistema simbélico del dinero aun cuando el
uso de la moneda no se habia generalizado”.”" En otro orden de cosas, ademas
de la necesidad de subsistir, el precio relativo, la exhibicion habia otro elemento
que motivaba a los pobladores espafioles, en su mayoria a la exhibicion de los
bienes adquiridos, y esto se relacionaban con la identidad o el deseo de pertenen-
cia a un status social, siguiendo la moda peninsular, que inevitablemente ayuda-
ban a conseguir puestos expectantes de poder.
Sobran los ejemplos de objetos de vida cotidiana u objetos de lujo que llega-
ban a este continente, sin olvidar que la creaciéon de un régimen material tiene lu-
gar en un ambiente propicio maquinado por el poder politico. En ocasiones esto

49 Arnold J. Bauer. Somos lo que compramos. Historia de la cultura material en América Latina. Ed. Taurus.
Alfaguara. Pasado Presente. México, 2002.

50 Laura Escobari, Contrabando y vida cotidiana. Historia de la cultura material en el Nuevo Reino de Granada.
La Paz. Ed. Sagitario, 2024.

51 Arnold J. Bauer, ob. Cit. pp.33-35.
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ocurre de manera formal y directa como en el caso, por ejemplo, de las leyes sun-
tuarias coloniales que buscaban no muy eficazmente controlar el consumo o en
la frecuente confabulacién entre los oficiales de la corona y los mercaderes colo-
niales que forzaba a los pobladores de las indias a comprar bienes de proce-
dencia europea. La historia de la cultura material, incluye practicas que no son
exclusivas de América Latina “pero la necesidad de cruzar las fronteras de las
relaciones sociales a través de actos de consumo visible son quiza mucho mas
intensas en las sociedades colonial y pos colonial en las que el poder y la referen-
cia a la moda a menudo son establecidos por los extranjeros, dan lugar a un rom-
pecabezas de la clase social y de la pertenencia étnica, cuya negociacion se hace
aun més importante debido a su ambigtiedad”.>

Arjun Appadurai en: La vida social de las cosas. Perspectiva cultural de las mercancias,
sefiala que, al elaborar la biografia de una cosa, se formulan preguntas similares
a aquellas relacionadas con las personas: desde la perspectiva sociolégica, como
por ejemplo cuales son posibilidades biograficas inherentes a su “estatus”, petio-
do y cultura, y como se realizan tales posibilidades. De dénde proviene la cosa,
quién la hizo, cual ha sido su carrera hasta ahora y cual es de acuerdo con la gente
su trayectoria ideal, cuales son las “edades” o periodos reconocidos en la “vida”
de la cosa cudles son los indicadores culturales de estos. ;Coémo ha cambiado el
uso de la cosa debido a su edad y qué sucedera cuando llegue al final de su ida
util? No obstante, todas estas biografias técnica, econémica y social pueden o no
estar culturalmente moldeadas. Lo que convierte a una biografia en una biografia
cultural no es su tema, sino como y desde qué perspectiva se aborda el topico en
cuestion. Una biograffa econdémica culturalmente configurada concibe el objeto
como una entidad culturalmente construida, cargada de significados cultural-
mente especificados.”

La Historia “total” y la Historia Global

La historia de las mentalidades puede disponer de todo el arsenal de las
ciencias humanas actuales: los métodos estructuralistas la historia marxista, la
historia positivista, la historia cuantitativa, las cuales no reflejaban lo espiritual,

52 Arnold Bauer, ob. cit. Pag. 121.

53 Igor Kopytoff. “La biografia cultural de las cosas: la mercantilizacion como proceso”. En: La vida social de las
cosas. Perspectiva cultural de las mercancias. Editor Arjun Appadurai. Ed. Grijalbo, México D.F. 1991. Version
en inglés: Cambridge University Press, 1986. Agradezco al Dr Jaime Borja la referencia a esta obra.

Ed. Fondo de Cultura Econémica de Argentina. Buenos Aires.1999.
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no reflejaban lo espiritual que da la historia de mentalidades acercandose a una
historia “total”. En 1999 Juan Carlos Korol y Enrique Tandeter, escribieron
Historia Econdmica de América Latina: problemas y procesos.* El trabajo es un adelanto
de lo que hoy llamarfamos historia “total”, sin embargo, cuando fue escrito, la
intuiciéon de los autores se fundd en que contaban con una multiplicidad de
experiencias y regiones estudiadas desde la perspectiva econémica. La diversidad
desbordaba los limites nacionales, de modo que decidieron analizar determina-
dos aspectos econémicos coloniales, como ser los efectos demograficos de la
conquista, la encomienda, la introduccién de los animales de pastoreo, las crisis
y las rebeliones.

Por otro lado, y refiriéndonos a la historia Global, en 2019 Kris Lane expuso
y estudi6 la historia de Potosi desde la perspectiva global o mundial. Se apoy6 en
ultimas investigaciones y acercamientos a los sistemas de analisis mundiales,
cuyos intereses iban mas alla de las aproximaciones de los modelos sobre la acu-
mulacién de capital, la division internacional del trabajo y los origenes de la in-
dustrializacién, aunque esto interesara aun a muchos estudiosos. En los primeros
afios de 1990, los historiadores trazaron el ascenso de los imperios mercantiles,
pero siempre con una mirada eurocentrista. Ultimamente los investigadores de
los imperios modernos han subestimado la hegemonfa ibérica, desde que pusie-
ron sobre el tapete el hecho de que la plata que fue de Potosi no llegd a Londres,
Paris o Amsterdam en cambio si llegd hasta China e India, noticia si conocida
para los historiadores de dichos paises. Los imperios asiaticos de entonces volca-
ron su interés por la plata de Potosi. Examinar el legado de Potosi hoy en difa es
ponderar costos y beneficios globalizados con mayor perspectiva.”

En Crisis y decadencia. EI Virreinato del Perdi en el siglo X1711>° Kenneth J. An-
drien encara la famosa crisis econémica, politica y social del siglo XVII en todo
el Virreinato del Perd. Ademas de incidir en las repercusiones con el comercio
con el Atlantico, con un cuadro extraordinario que abarca desde 1591 hasta 1700
en el que determina la plata y mercaderias que ingresaban a las Filipinas desde
México y el Lejano Oriente. Se trata de una obra de alcance “global” que deter-
mina el alcance de la fuga de capital de plata del Pert hacia el Asia. El trabajo
estudia varios sitios de la Audiencia de Charcas, de Chile, Rio de la Plata, Quito,

54 Ed. Fondo de Cultura Econdmica de Argentina. Buenos Aires.1999.

55 Lane, Kris Prefacio al libro Potosi the silver city that changed the world. Ed. University of California Press.
Oakland, California, 2019.

56 Kenneth J. Andrien, Ed. Banco de Reserva del Peru. IEP. Lima. 2011.
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en aspectos econémicos que se aplicaban a todo el Virreinato peruano, tratando
de esa manera todo el programa de reforma fiscal. que se proponia imponer
nuevos tributos que desataron una serie de batallas libradas con las autoridades
virreinales y los empresarios coloniales. Se detiene en estudios sobre rutas co-
merciales que comunicaban el Rio de la Plata con Charcas, la economia rural,
mencionando en esta dltima, la autosuficiencia que experimentaba la Audiencia
de Charcas en lo que se refiere a abastecimiento de mercaderfa. Rossana Barra-
gan y Paula Zagalsky editoras en Pofosi in the Global Silver Age nuevos temas de
trabajo. Parten de realizar antes de cada capitulo hace la suma historiografica de
las investigaciones pasadas sobre Potosi, siendo el objetivo de estudiar la articu-
lacién de espacios locales y globales. El libro utiliza tanto macro como microhis-
torias. “El libro permite dibujar una sociedad mas compleja que lo que presenta-
ban los estudios clasicos sobre Potosi, que se concentraban principalmente en la
aristocracia de los grandes azogueros, o en los trabajadores indios mitayos o
libres, mingas”.”” Cabe mencionar también el trabajo de Hermes Tovar Pinzén
Potosi: el rostro de la muerte. Megamineria y globalizacion en los siglos X171-X 1711, donde
expande su estudio y reflexiones sobre la minerfa potosina como un boom en su
momento, con expansion hasta el Asia, a través del comercio de ida y vuelta, ha-
ciendo un alcance a la salud y el medio ambiente, tanto en México como en
Potosi, sin olvidar tablas cuantitativas de produccién y poblacion en estos dos
ultimos centros mineros.

El recuento de lineas tedricas que he introducido al principio sirve no solo
como antecedentes historiograficos de la historia econémica colonial en Bolivia
y en las circunstancias que se accede a los nuevos lineamientos teéricos de los
afios mencionados, sino que también alcanza a espacios latinoamericanos. El
haber hecho hincapié especial en la historia cuantitativa no es casual, me parece
que no puede haber una historia econémica que eluda los datos cuantitativos,
cuanto mas y mas detallados, mejor, aunque estos solo sean de un afio, ya que
son muestra de comportamientos similares a épocas correspondientes en lugares
especificos. Sin embargo, también me complace mucho la discusiéon entablada
entre los historiadores cuantificadores y los no, puesto que tengo la impresion
de que debe existir una complementariedad. En un mismo trabajo de historia
econémica debe haber momentos en los que gracias a datos especificos se pue-
den construir fenémenos estrictamente cuantitativos, como aquellos en los que
tanto las microhistorias como la historia de la cultura material, como por

57 Ed. Brill, 2023.
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ejemplo listas de mercaderfa cargada en galeones del siglo X VI, pueden ser tanto
0 mas expresivos para construir hasta la vida cotidiana de determinados contex-
tos sociales. En mi ultimo libro citado Contrabando y vida cotidiana en e/ Nuevo Reino
de Granada, siglo X1"1-X1/1I, hago un recuento de bultos, cargas, botijas y cajas
de mercaderia, asi como de los costos de dicha mercaderia. En el mismo libro
describo la vida cotidiana de los contrabandistas y demas participantes en el
comercio licito e ilicito realizado en esa época en base a los mismos datos cuanti-
ficados y microhistorias.

Para finalizar es posible que haya omitido muchos trabajos de especialistas.
Espero que este fallo sea subsanado con futuros trabajos sobre historiografia.
As{ como espero que los historiadores bolivianos y bolivianistas cumplan tanto
el deseo de Braudel, como de Furet y TePaske de complementar diferentes mé-
todos en sus investigaciones y resultados de trabajos sobre historia econémica
colonial.
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Resumen

Este articulo analiza el rol de los Tratados de 1895 entre Bolivia y Chile en el
juicio ante la Corte Internacional de Justicia (CIJ) de 2013-2018. Se examina el
contexto historico de estos tratados, las negociaciones que llevaron a su firma, y
cémo fueron interpretados y utilizados por ambas partes durante el proceso
judicial. La investigacion revela que, a pesar de la importancia inicial otorgada a
estos tratados en la demanda boliviana, su validez fue desestimada por la CIJ en
base a la interpretacion chilena de que habfan quedado "totalmente sin efecto"
por un acuerdo alcanzado en 1896. Se critica la falta de cuestionamiento por par-
te de Bolivia a esta interpretacion, asi como la contradiccion de la Corte al
asumir la validez de dicho acuerdo y, al mismo tiempo, desestimar otros acuer-
dos, tanto o mas formales que el de 1896, como las notas de 1950. El articulo
concluye reflexionando sobre las implicaciones de esta decision en el resultado
final del proceso.

Palabras clave: Bolivia, Chile, Tratado de 1895, “politica boliviana”, Corte
Internacional de Justicia, acceso soberano al mar, acuerdo internacional y nego-
ciaciones diplomaticas.

Abstract

This paper analyses the role of the 1895 Treaties between Bolivia and Chile
in the proceedings at the International Court of Justice (ICJ) from 2013 to 2018.
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It examines the historical context of these treaties, the negotiations that led to
their signature, and how they were interpreted and used by both parties during
the judicial process. The research reveals that, despite the initial importance
given to these treaties in the Bolivian claim, their validity was dismissed by the
ICJ based on the Chilean interpretation that they had been rendered "totally
void" by an agreement reached in 1896. Bolivia's failure to question this
interpretation is criticized, as well as the contradiction by the Court in assuming
the validity of such agreement and, at the same time, dismissing other
agreements, as formal or more formal than that of 1896, such as the 1950 notes.
The paper concludes by presenting the implications of this decision on the final
outcome of the process.

Keywords: Bolivia, Chile, Treaties of 1895, “Bolivian policy”, International
Court of Justice, sovereign access to the seas, international agreement and
diplomatic negotiations.

1. Introduccién

En abril de 2013, el gobierno de Bolivia presenté una demanda contra Chile
ante la Corte Internacional de Justicia (CIJ), solicitando que ese alto tribunal
declarara que Chile habia adquirido la obligacion juridica de negociar un acuerdo
que le otorgase a Bolivia un acceso plenamente soberano al océano Pacifico. La
demanda se fundamentaba en la suposicién de que Chile habia adquirido dicha
obligacion mediante varios acuerdos, practicas diplomaticas y declaraciones de
sus mas altos representantes. Sin embargo, a pesar de que efectivamente Chile
habfa ofrecido negociaciones para resolver el problema maritimo boliviano con
soberanfa en varias ocasiones, la demanda no prosperd porque Bolivia no logré
demostrar cuando y cémo habia surgido esa obligaciéon de negociar.

Por esta razon, en octubre de 2018, la Corte fallé6 que Chile no habia contra-
ido la referida obligacién juridica de negociar. A pesar del fracaso para Bolivia,
las deliberaciones dejaron en evidencia varios hechos histéricos relevantes, que
hoy aportan nuevos elementos para comprender lo sucedido en las negociacio-
nes que buscaron restituir la cualidad maritima de Bolivia. Entre dichas negocia-
ciones, destacan las que dieron luz a los Tratados de 1895, cuya validez fue
desestimada por la Corte con base en la version chilena de los hechos, que no
necesariamente muestra toda la verdad y que, en todo caso, plantea una clara
contradiccion con lo que la misma Corte dictamind para otros actos invocados
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por Bolivia, tal como se vera en este trabajo.

La Corte asumi6 que los Tratados de 1895 habian quedado sin efecto por un
supuesto acuerdo entre las partes alcanzado en abril de 1896, mediante unas no-
tas intercambiadas por los representantes de ambos paises. Estas notas, a dife-
rencia de aquellas que sustentaban la demanda boliviana, también intercambia-
das formalmente entre los representantes de los dos paises, s generaron efectos
juridicos vinculantes segun el planteamiento chileno, validado por la Corte e
increiblemente también por Bolivia, que no hizo notar la evidente contradiccion
que tenfa esa interpretacion con la que aplicaba, al mismo tiempo, a los actos
invocados por Bolivia.

En efecto, la defensa boliviana no hizo ni el mis minimo cuestionamiento a
la interpretacion chilena, que si bien tiene mucha légica desde la perspectiva del
pacta sunt servanda, no logra determinar por qué las notas de 1896 generan efectos
juridicos vinculantes para Bolivia, cuando es evidente que no cumplen, al igual
que otros instrumentos que estuvieron en discusion, las condiciones que la
misma Corte estableci6 para determinar su validez juridica.

Al respecto, es pertinente considerar que las notas de 1950, presentadas por
Bolivia como una prueba de que Chile habia contraido la obligaciéon de negociar
una salida soberana al mar, comparten notables similitudes con las notas de
1896. En ambos casos, las notas fueron intercambiadas entre el maximo repre-
sentante de Bolivia en Santiago y el Ministro de Relaciones Exteriores de Chile;
ambas formaron parte de una negociacion formal entre los dos paises para datle
a Bolivia una salida soberana al mar; en ambos casos, la redaccion de la nota
boliviana diferfa de la chilena; y en ambos casos, las notas carecian de ratificacion
congtresal. Sin embargo, la Corte atribuy6 validez juridica a unas y no a las otras.

Considerando esta realidad, el presente trabajo explora y examina coémo
Bolivia consinti6 esta discriminacion tan evidente, que jugaba en contra de sus
intereses, y como la decision de la Corte respecto a los Tratados de 1895 influy6
en el resultado final del proceso. Al respecto, cabe aclarar que dicha examina-
cioén, no es un analisis juridico sino una revision de la interpretacion historica que
utiliz6 Chile, con la anuencia de la CIJ e increiblemente también de Bolivia, para
dejar “totalmente sin efecto” los Tratados de 1895.

En este sentido, en las siguientes lineas se presenta una revision histérica de
la negociacién que gir6 en torno a los Tratados de 1895, para luego analizar lo
que se discutié en la CIJ respecto a esa misma negociacion. De esa manera, este
articulo esta compuesto de cinco partes,
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1. Esta breve introduccion.

Los antecedentes de las negociaciones boliviano - chilenas de finales del
siglo XIX, que son importantes para comprender el contexto histérico y las
motivaciones que dieron paso a los Tratados de 1895.

3. El analisis de las negociaciones que engendraron los Tratados de 1985,
donde se intenta dilucidar cémo y por qué se firmaron tantos protocolos
aclaratorios y complementarios, entre los que destacan las notas de 1896, que
terminaron torpedeando todo el proceso.

4. La revision de las discusiones que sostuvieron Bolivia y Chile en la CIJ
respecto a los Tratados de 1895, donde se expone cémo la decision de la
Corte estuvo influida por la versiéon chilena de los hechos, sin cuestiona-
miento alguno de la delegacion boliviana.

5. Las correspondientes conclusiones.

2. Los antecedentes de los Tratados de 1895 (1879-1891)
2.1. El surgimiento de “la politica boliviana” (1879-1881)

Para analizar las negociaciones de los Tratados de 1895, es esencial definir
previamente el concepto de "politica boliviana" adoptado por el gobierno chile-
no a finales del siglo XIX. Inicialmente concebida para romper la alianza entre
Bolivia y Pert durante la Guerra del Pacifico, esta politica se transformoé luego
en una estrategia para consolidar el dominio chileno en Antofagasta. En amabas
etapas, tanto durante como después de la Guerra, se mantuvo el objetivo de “no
encerrar a Bolivia”, por lo que Chile ofrecié a Bolivia una salida soberana al mar
a través de los territotios peruanos de Tacna y Arica.?

El término "politica boliviana" ha sido ampliamente utilizado por la histotio-
graffa chilena para describir la estrategia diplomatica que Chile implemento des-
de 1879, cuando se inici6 la Guerra del Pacifico, hasta 1899, cuando los gobier-
nos de Santiago y Buenos Aires iniciaron un proceso de distension.” A partir de
alli, Chile perdi6 el interés por alcanzar un acuerdo de paz que otorgara a Bolivia
un acceso soberano al mar.

El artifice de esta politica, el entonces canciller y futuro presidente chileno
Domingo Santa Marfa Gonzalez, resumi6 el razonamiento inicial de “la politica
boliviana” con las siguientes palabras:

2 G. Bulnes, 1976, pp. 121-129 & J. M. Concha, 2011, pp. 47-80
3 Ver: J.M. Concha, 2007; S. Carrasco, 1991, p. 117; G. Bulnes, 1976, p. 122; M. Barros, 1970, pp. 395-399, K.
Manzano, 2018, pp. 30-34
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No olvidemos por un instante que no podemos ahogar a Bolivia. Privada de Antofagasta y
de todo el litoral que antes poseia, hasta el 1oa, debemos proporcionarle por alguna parte un
puerto suyo, una puerta de calle, que le permita entrar al interior sin 030bra, sin pedir venia.
No podemos ni debemos matar a Bolivia. Al contrario, debemos sustentar su personalidad
como el mds seguro arbitrio de mantener la debilidad del Pers. Duesios de Arica y de Tacna
y derrotado o internado el ejército boliviano, fdcil nos seria entendernos con los candillos de
Bolivia y llegar con ellos a un arreglo, gue poniendo término a la guerra nos garantice la tran-
quila posesion de Tarapacd.*

Durante la Guerra, Chile desplegd sendas gestiones secretas para lograr una
alianza con Bolivia. Entre abril y junio de 1879, hizo llegar al presidente bolivia-
no, Hilarién Daza, unas cartas en las que, a cambio del apoyo boliviano para con-
tinuar la Guerra de Chile contra Perd, ofrecia una salida soberana al mar a través
de los territorios peruanos del sur. Pero esas gestiones fracasaron porque Daza
rechazé las propuestas chilenas, que consideraba inmorales.

En 1880, las gestiones continuaron a través de Eusebio Lillo, el enviado de
Chile a las negociaciones de paz que se realizaron entre los tres paises beligeran-
tes a bordo del buque estadounidense Lackawanna. En esa oportunidad, Lillo
ofreci6 Tacna y Arica a los delegados bolivianos si estos se allanaban a negociar
por separado, directamente con Chile, lo que naturalmente no prosperé. En
1881, Lillo reiter el ofrecimiento en un memorandum entregado al delegado
boliviano Mariano Baptista. No obstante, estas ultimas gestiones tampoco tuvie-
ron éxito debido a la negativa chilena de incluir a Pert en el acuerdo, que, segun
explicé Baptista, era una condicién indispensable.®

2.2. El Tratado de Ancén y el Pacto de Tregua (1883-1884)

Fracasadas las negociaciones con Bolivia, Chile se entendié por separado con
Pert en el Tratado de Ancén de 1883, que formalizé la cesion perpetua e incon-
dicional de Tarapaca a Chile (Articulo 2) y establecié un plebiscito para definir
la soberania de Tacna y Arica en un plazo de diez anos (Articulo 3). Este acuerdo
ignord por completo a Bolivia, muy a pesar de que el Tratado de Alianza Defen-
siva entre Bolivia y Pera de 1873, habia establecido la obligacién de “no concluir
tratados de limites o de otros arreglos territoriales, sin consentimiento previo de
la otra parte contratante” (Articulo 8/11T).

4 Carta del ministro de Relaciones Exteriores de Chile, Domingo Santa Maria, al ministro de Guerra en Campafia,
Rafael Sotomayor, 8 de diciembre de 1879. citado en J. M. Concha, 2011, p. 55

5 R. Querejazu, 1979, pp. 389-391 & J.L. Roca, 2008, pp. 70-71

6 R. Querejazu, 1979, pp. 655-656; D. Sanchez Bustamante, 1919, p. 162
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En 1884, Chile impuso a Bolivia el Pacto de Tregua mediante amenazas de
una nueva invasion. Bl pacto suponia la ocupacion militar del Departamento del
Litoral y la imposiciéon de un asfixiante régimen aduanero en Arica, conocido
como “el dogal aduanero”.” Ademas, el obstaculo que suponia la presencia fisica
de las fuerzas chilenas en los territorios bolivianos y peruanos ocupados, hasta
Tacna inclusive, gener6 una disminucion en la exportacion de minerales, que a
mayores costos tuvieron que buscar salida por puertos del Atlantico.?

En estas condiciones, agravadas por los serios desafios que enfrentaba Boli-
via en el vecindario, donde todos los paises colindantes se mostraban interesados
en apropiarse de una parte de su territorio, hicieron entender al gobierno boli-
viano que alcanzar la paz con Chile era un tema de subsistencia o extincion.

2.3. Abandono temporal de “la politica boliviana” (1890-1891)

En 1890, el ministro chileno en Bolivia, Angel Custodio Vicufia, presento
unas bases para un tratado de paz que exclufan cualquier posibilidad de acceso
soberano al mar para Bolivia y también descartaban el pago de las deudas
bolivianas relacionadas con el Departamento del Litoral. .o que si contemplaba
la propuesta chilena era la cesiéon definitiva del litoral boliviano a Chile, que a
cambio oftrecia la construccion de un ferrocarril desde Tacna a La Paz.’

A pesar de que las condiciones eran considerablemente inferiores a las ofre-
cidas por Lillo en 1880 y 1881, el gobierno de Aniceto Arce decidi6 aceptarlas,
exigiendo a cambio una alianza que se concretaria en un tratado separado, para
garantizar la integridad territorial y la independencia de ambos pafses. Con el
objetivo de concretar los tratados, el canciller Mariano Baptista se desplaz6 a
Santiago a inicios de 1891. Sin embargo, cuando este llego a la capital chilena, se
encontr6 con el estallido de una guerra civil que impidié avanzar en las negocia-
ciones."

La propuesta de alianza que habia hecho Bolivia no fue aceptada por el
presidente Balmaceda, quien consideraba que “era deprimente para la dignidad
de Chile”, porque estaba pensada contra un pafs “débil” como Pert." Sin embar-
go, pocos dias después, Balmaceda fue derrocado por la revolucion que habia

7 Salazar, F., 2000, p. 104

8 R. Querejazu, 1979, p. 727
9 L. Orrego, 1900, p. 201
10 F. Encina, 1963, p. 198

11 M. Barros, 1970, p. 451
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desatado la guerra civil, y el gobierno boliviano se aline rapidamente con los re-
volucionarios, como se vera a continuacion.

2.4. Protocolo Reyes Ortiz — Matta (1891)

Tras el derrocamiento de Balmaceda, la Junta que asumi6 el poder decidié
enviar a Bolivia, como agente confidencial, a Juan Gonzalo Matta, un diploma-
tico chileno que habfa trabajado en la Legacion de su pais en Sucre. Matta tenia
el encargo de negociar un tratado definitivo de paz y obtener el reconocimiento
boliviano a la beligerancia de la Junta de Iquique.'

En La Paz, Matta se reuni6 con el canciller boliviano Serapio Reyes Ortiz,
quien expreso su intencion de alcanzar un acuerdo como el que habia propuesto
Vicufia, pero incluyendo una salida soberana al mar para Bolivia. Segun Reyes
Ortiz, “la base fundamental de todo pacto definitivo entre ambos paises debia
ser la devolucion a Bolivia de su departamento Litoral.” Sin embargo, Matta
rechazo de forma categorica esa posibilidad, argumentando que “Chile no puede
consentir que se rompa la continuidad de su territorio situado al sur del paralelo
23 con el que le ha transferido la Republica del Pert al norte del tio Loa”."”?

La tdnica concesion obtenida por Reyes Ortiz fue el reconocimiento por
parte de Matta de la obligacion chilena de asumir las deudas bolivianas relaciona-
das con las empresas mineras del Litoral que Chile pretendfa anexionar.

El 19 de mayo de 1891, ambos representantes firmaron el Protocolo Reyes—
Matta, que incluia los siguientes puntos principales:

* Articulo 1: “La Republica de Chile continuaria en posesion y con dominio
pleno y perpetuo del territorio comprendido entre el paralelo 23 y hasta la
desembocadura del rio Loa en el Pacifico, con los limites orientales designa-
dos en el Pacto de Tregua en su articulo 2°.”

* Articulo 2: “El gobierno de Chile se hace cargo y se compromete al pago de
las obligaciones reconocidas por el de Bolivia en favor de las empresas mine-
ras de Huanchaca, Corocoro y Oruro”, asi como otros créditos.

* Articulo 3: Se establecié un monto total de 6.704.000 pesos para saldar di-
chas deudas, tras un calculo aproximado.

* Articulos sobre comercio bilateral: Se dispuso que los productos natura-
les de Chile que ingresaran a Bolivia no serfan gravados con derechos supe-

12 A. Crespo, 1975, p. 14
13 A. Crespo, 1975, p. 17
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riores a los aplicados a productos similares nacionales, y viceversa. Ademads,

se aclard que los alcoholes chilenos no estaban incluidos como productos

naturales.

Varios afios despugés, el historiador chileno Francisco Encina propalo la falsa
aseveracion de que Bolivia habria cedido la Puna de Atacama a Chile mediante
el Protocolo Reyes — Matta,'* iniciando una serie de especulaciones infundadas
sobre un supuesto “doble juego” de la diplomacia boliviana, al que lamentable-
mente se plegaron varios historiadores chilenos y argentinos.” Segin esta inven-
cién, Bolivia habria cedido la Puna de Atacama no sélo a la Argentina en 1889,'¢
sino también a Chile en 1891. Sin embargo, el Protocolo Reyes - Matta no hace
mencion alguna a la Puna de Atacama ni tampoco la incluye dentro del territorio
estipulado en su articulo 1. Esto se debe a que la Puna de Atacama se ubica al
sut del paralelo 23° y al este de los limites orientales de Chile, establecidos sobre
la linea anticlinal que separa el altiplano del desierto en las negociaciones del
Pacto de Tregua.'” Esta realidad geografica ha sido corroborada por el equipo
juridico de Chile ante la CIJ, que, en su Objecién Preliminar de 2014, incluy6 un
mapa sobre la delimitaciéon acordada en el Pacto de Tregua, que ilustra clara-
mente que la Puna de Atacama no formaba parte del territorio que Chile
“continuari gobernando”."®

Si bien es cierto que, en aquella época, Chile ambicionaba quedarse con la
Puna de Atacama a titulo de “reivindicaciéon” y justamente por eso Bolivia deci-
di6 ceder parte de esos territorios a Argentina mediante el Tratado Vaca
Guzman — Quirno Costa de 1889, no existe prueba alguna de que Bolivia haya
cedido ese territorio a Chile, ni en los acuerdos de 1884 y 1891, ni en ningtn otro
momento."”

14 F. Encina, 1963, p. 199

15 La falsedad de Encina ha sido replicada, seguramente de buena fe, por Sergio Carrasco, 1991, p. 108; Alejandro
Benedetti, 2005, p. 13; Karen Manzano, 2018, pp. 29, 41-42; Pablo Lacoste y Diego Jiménez, 2016, 127; Gui-
llermo Gaudio, 2014, p. 141; y Alejandro Cobracho, Carlos Escudé y Andrés Cisneros, 1999, pp. 7, 36-37.

16 Mediante el Tratado boliviano-argentino Vaca Guzman — Quirno Costa de 1889, Bolivia cedi6 el Chaco Central
y una parte de la Puna de Atacama, a cambio del Partido de Tarija (Chichas, Lipez y parte del Gran Chaco), cita-
do en A. Guzman, 2022, p. 398

17 V. Abecia, 1979, p. 214

18 Republica de Chile, «Objecion Preliminar de Competencia», 2014, p. 19

19 A. Guzman, 2021, p. 369
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2.5. El reconocimiento de la beligerancia del nuevo gobierno chileno
(1891)

Aliniciarse la guerra civil en Chile, una escuadra de su armada se levant6 con-
tra el presidente Balmaceda, ocupando los puertos de Arica, Iquique y Antofa-
gasta. En respuesta, Balmaceda clausuré estos puertos, violando asi el Pacto de
Tregua de 1884 con Bolivia que establecia transito libre para la mercaderfa
extranjera que se introduzca al territorio boliviano a través del puerto de Antofa-
gasta (Articulo 5). El bloqueo provocé una protesta formal del gobierno
boliviano a través de su ministro en Santiago, Heriberto Gutiérrez, que no logrd
revertir la medida.”’

La crisis en Chile se habfa desatado por multiples factores, incluyendo el
agotamiento de la doctrina portalina, los conflictos entre los poderes del Estado
y la egolattia mental y moral del presidente Balmaceda.”' Todos estos factores,
propiciaron el levantamiento de una junta revolucionaria en Iquique que final-
mente derroté al balmacedismo e impuso a Jorge Montt en la presidencia.

Como se ha visto, el gobierno de Aniceto Arce inicié conversaciones confi-
denciales con la Junta de Iquique para llegar a un tratado definitivo de paz,
suscribiendo el Protocolo Reyes - Matta el 19 de mayo de 1891. Ocho dias mas
después, el gobierno boliviano reconocié la beligerancia de la Junta revolucio-
naria de Iquique, en una decisiéon temeraria que también parecia tener relacion
con la dificil situacion internacional que atravesaba Bolivia. No obstante, algunos
importantes historiadores chilenos, como Mario Barros, sugieren que la Junta
Revolucionaria chilena ofrecié una salida al mar a Bolivia por Arica a cambio del
referido reconocimiento, aunque eso no se consiguié por esctito.”” Pero una vez
que los revolucionarios alcanzaron el poder, estos supuestos ofrecimientos ver-
bales se formalizaron en los Tratados de 1895, como se expondra mas adelante,
dando paso al resurgimiento de “la politica boliviana”.

3. Las negociaciones de los Tratados de 1895
3.1. Reafirmacién del Protocolo Reyes Matta (1891-1892)

El canciller chileno Manuel Antonio Matta se negd a someter el Protocolo
Reyes—Matta a la consideracion del Congreso de su pafs. Ante esta situacion, el
3 de septiembre de 1891, el gobierno boliviano instruyo a su ministro en Santia-

20 Ibid, p. 16
21 M. Barros, 1970, p. 451
22 Ibid, p. 480
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go a “hacer efectivo el protocolo” con el objetivo de preservar los avances alcan-
zados en favor de lograr un “Tratado definitivo de Paz, Amistad y Comercio”.”

El ministro boliviano en Chile, Heriberto Gutiérrez, después de percibir
intenciones dilatorias de parte de los cancilleres Pereira y Castellon, que sucedie-
ron a Matta, consideré “prudente proteger el protocolo de mayo” — como el
mismo informo a la cancillerfa boliviana — “con una naturaleza mucho mas expli-
cita y mayor autoridad, para que pudiera ser utilizado como precedente en el
futuro desarrollo de las negociaciones. Para lo cual, en mayo de 1892, solicito a
la cancillerfa chilena una aceptaciéon explicita del protocolo firmado con la Junta
Revolucionatia de Iquique en 1891.

El canciller chileno, Juan Castellén, convocé a Gutiérrez a una reunion el 31
de mayo de 1892. En este encuentro, el ministro boliviano propuso abordar “la
discusion conjunta del Protocolo Reyes-Matta, a condicién de que Chile reco-
nociera un puerto en el Pacifico a favor de Bolivia, proponiendo, por supuesto,
los territorios de Tacna y Arica, una vez que definitivamente se convirtieran en
posesion de Chile”

Segun Gutiérrez, Castellon respondié con evasivas, desviando la discusion
hacia temas que, aunque teéricamente relacionados con el asunto principal, re-
quetfan un extenso desarrollo sin aportar resultados practicos.” Afortunada-
mente Castellon fue removido al poco tiempo, como también habia ocurrido
con sus antecesores y ocurrirfa con sus sucesores. Al respecto, el historiador
Alberto Crespo sefiala que Heriberto Gutiérrez tuvo que negociar con quince
diferentes Ministros de Relaciones Exteriores chilenos durante las negociaciones
que dieron luz a los Tratados de 1895.* Esta alta rotacién ministerial era conse-
cuencia de las reformas constitucionales implementadas en Chile a partir de
1891, las cuales exigfan que los gabinetes ministeriales contaran con respaldo le-
gislativo, lo que aumenté la rotacién de ministros a un ritmo sin precedentes.”

Tras la firma de los Tratados de 1895, Gutiérrez reconocié haber actuado
con rapidez debido a la fragilidad del gabinete liderado por Barros Borgofio, el

23 Memorandum de la Legacion de Bolivia en Chile, No. 38., Santiago, 22 de junio de 1895, citado en: Estado
Plurinacional de Bolivia, «Memoria», Vol. 11, Parte I, anexo 17, p. 43

24 Ibid., pp. 45-47

25 Ibid., p. 47

26 Ibid.

27 A. Crespo, 1975, p. 32

28 C. Garay, 2007, p. 45

210 4 H.YC. XLV



Los Tratados de 1895 en el juicio de Bolivia contra Chile ante la CIJ

cual, segun afirmd, “podia renunciar en cualquier momento”.” Esta inestabili-
dad politica condiciond el desarrollo y resultado de las negociaciones, constitu-
yéndose en otra de las principales razones por la que los Tratados de 1895 no
prospetraron.

3.2. La cambiante actitud de Errazuriz y las “Bases Capitales” (1892-1893)

En junio de 1892, Isidoro Errazuriz asumié como Ministro de Relaciones
Exteriores de Chile. Dos meses después, Mariano Baptista, quien previamente
habia negociado las bases de paz con Lillo en 1881 y habia viajado a Santiago
para perfeccionar las bases presentadas por Vicufia, asumio la presidencia de
Bolivia en agosto de 1892. Aunque estos cambios generaron expectativas favora-
bles para las negociaciones, los avances fueron escasos inicialmente por la acti-
tud cambiante e impredecible del canciller chileno.

En septiembre de ese mismo afo, el ministro boliviano en Chile, Heriberto
Gutiérrez, recibi6é nuevas instrucciones del canciller boliviano Severo Fernandez
Alonso, contenidas en un documento titulado “Bases para un Tratado de Paz y
Comercio con la Republica de Chile”. Estas bases planteaban lo siguiente: Boli-
via reconocerfa la posesion chilena de los territorios mencionados en el Pacto de
Tregua de 1884 y al sur del paralelo 23. A cambio, Chile se compromete a com-
pensar a Bolivia con los territorios de Tacna y Arica, ya sea mediante negocia-
ciones con Pert o a través de un plebiscito. Si esta transferencia no se logra, la
cesion territorial de Bolivia quedarfa sin efecto. Ademas, en caso de que Chile
mantenga la propiedad de los territorios cedidos por Bolivia y se concrete la
transferencia de Tacna y Arica, Chile asumirfa la responsabilidad de los créditos
de deuda bolivianos relacionados con el Pacto de Tregua y otros compromisos
crediticios vinculados a obras publicas en el Litoral Boliviano.”

Las negociaciones entre Gutiérrez y Errazuriz tuvieron un comienzo auspicioso.
A mediados de 1892, el gabinete ministerial chileno, a instancias de Errazuriz,
acepto la idea de transferir Tacna y Arica a Bolivia, lo que Gutiérrez comunico
con optimismo a la cancillerfa boliviana el 8 de julio. Sin embargo, con el pasar
del tiempo, las negociaciones atravesaron una serie de cambios de actitud y pos-
tergaciones de parte de Errazuriz, que eran el resultado de sus conversaciones
con sus pares de Pert y Argentina, con quienes mantenia tensas discusiones so-
bre los temas de limites pendientes. En efecto, después de mostrarse dispuesto

29 A. Crespo, 1975, p. 32
30 Memorandum de la Legacion de Bolivia en Chile..., 2014, pp. 49-51
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a concluir un tratado definitivo de paz, Errazuriz zuriz exhibi6 una actitud frfa e
indiferente, evitando discutir las bases del tratado. Mientras en algunos momen-
tos declaraba avances, en otros aducia la necesidad de esperar las gestiones que
estaba realizando con otros paises, declaraba las negociaciones en crisis o afirma-
ba que los obsticulos habian desaparecido.”

En noviembre de 1892, Errazuriz invit6 a Gutiérrez a presentar un proyecto
para tratado de paz. Este lo entregd casi de inmediato y, al cabo de un mes, el 26
de diciembre, recibi6 la contrapropuesta chilena, contenida en un documento
titulado “Bases Capitales”. Estas bases ratificaban lo estipulado en el Protocolo
Reyes-Matta con algunas modificaciones importantes: por un lado, el limite sur
se establecerfa en el paralelo 24° en lugar del 23°, y por el otro, aceptaba incluir
una salida soberana al mar para Bolivia a través de Tacna y Arica.”

Si bien se trataba de avance trascendental, porque era la primera vez en mas
de una década que Chile dejaba constancia escrita de estar dispuesto a ceder
territorios a Bolivia, Gutiérrez se vio forzado a manifestar su descontento en las
reuniones que sostuvo con Errazuriz los dias 28 de diciembre de 1892 y 2 de
enero de 1893. En ambas ocasiones, el ministro boliviano observé que las “Ba-
ses Capitales” chilenas no tenfan garantfa de ejecuciéon, debido a que la cesion
que harfa Chile dependia de un hecho incierto y eventual, mientras que la cesién
que harfa Bolivia era firme y absoluta. En respuesta. Errazuriz defendio su
propuesta, argumentando que los actos de su gobierno son confiables y sélidos,
respaldados por el protocolo Bacourt-Errazuriz, que comprometia capitales
franceses en la explotacion del guano.” Asi, el canciller chileno afirmé que su
pais buscaba activamente la adquisicion de Tacna y Arica para entregarselas a
Bolivia mediante acciones politicas y diplomaticas, como la construccién de un
ferrocarril para influir en el plebiscito, el bloqueo de las gestiones peruanas en el
extranjero y el compromiso de usar recursos publicos para lograr su objetivo.™

Ante los significativos avances alcanzados y el temor de que Errazuriz sea
removido en cualquier momento, Gutiérrez propuso plasmar por escrito los
puntos mas relevantes de todo lo conversado hasta ese momento. Sin embargo,
Errazuriz, en un nuevo cambio de actitud, se mostr6 indeciso y renuente. Poco
después, fue efectivamente removido, asumiendo en su lugar Ventura Blanco

31 Ibid., pp. 51-53

32 Ibid., 1895, p. 59

33 Gil y Herrera, 2013, p. 75

34 Memorandum de la Legacion de Bolivia en Chile..., 2014, p, 51
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con quien no se pudo avanzar practicamente nada. Gutiérrez le propuso regis-
trar por escrito los acuerdos alcanzados con su predecesor, aprovechando que
Errazuriz adn formaba parte del gabinete como Ministro de Justicia e Instruc-
ci6n Publica, y podia corroborar o corregir lo que se fuera a redactar. No obstan-
te, Blanco rechazo esta posibilidad, lo que llevé a un estancamiento de las nego-
ciaciones durante toda su gestién, que paraddjicamente fue la mas larga de todo
el gobierno de Jorge Montt: un afio y cuatro dias.”

3.3. La retractacion injustificada de Sanchez Fontecilla (1894)

En abril de 1894 se produjo un nuevo cambio de gabinete en Chile, quedando
a cargo del Ministerio de Relaciones Exteriores, Mariano Sanchez Fontecilla. Por
instrucciones de éste, a mediados de julio, Eusebio Lillo visit6 a Gutiérrez en la
Legacion boliviana. En estas conversaciones, el delegado chileno comunicé al
ministro boliviano que se habia decidido activar soluciones finales con Bolivia y
Pert. Para lo cual Chile habia reemplazado a su ministro en Lima, con el objetivo
de llevar a cabo el plebiscito pendiente con Perd, que, segun lo acordado en el
Tratado de Ancén, debia haberse realizado en 1893.%

Seguidamente, Lillo presentd unas bases para un Tratado definitivo de Paz,
Amistad y Comercio, que inclufan la transferencia de Tacna y Arica a Bolivia si
Chile prevalecia en el plebiscito, o la entrega de siete millones de pesos a Bolivia
si el resultado no favorecia a Chile. Adicionalmente, se acordaron otros puntos
como el reconocimiento de los créditos bolivianos por parte de Chile y estipula-
ciones comerciales reciprocas. También se definié que los acuerdos sobre co-
mercio se incluitfan un Tratado separado del de Paz y Amistad.”

A mediados de agosto, Gutiérrez recibid instrucciones de su gobierno y en
septiembre presenté un proyecto basado en los acuerdos alcanzados con Lillo
Lillo y Sanchez Fontecilla. Sin embargo, este ultimo propuso unas modificacio-
nes que contradecfan las condiciones previamente acordadas y que Bolivia
consideraba esenciales. Esta retractacion sin motivo aparente llevo a Gutiérrez a
considerar concluidas las negociaciones con Sanchez Fontecilla, marcando un
nuevo estancamiento en las negociaciones. Segin Gutiérrez, el canciller chileno
solo atin6 a ofrecer explicaciones ambiguas, mencionando que los proyectos
variaban segun las circunstancias y que debia observarse cierto equilibrio en las

35 Archivo Historico de Concepcidn, s/f.
36 Memorandum de la Legacion de Bolivia en Chile..., 2014, p. 66
37 Ibid., pp. 66-68
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negociaciones diplomiticas entre Chile, Pert y Bolivia.”

El fracaso de este dltimo intento, sin embargo, tuvo un lado positivo, pues
varios sectores de la sociedad chilena empezaron a ver el arreglo definitivo con
Bolivia como un paso necesario, mas aun ante la dificil y apremiante situacion de
las relaciones entre Chile y Argentina que se tornaban cada vez mas complejas.”

3.4 Las coincidencias con Barros Borgofio (1895)

En septiembre de 1894, asumi6 el Ministro de Relaciones Exteriores chileno
Luis Barros Borgofio, con el que finalmente se suscribirfan los Tratados de mayo
de 1895.

En enero de 1895, el flamante canciller invitd a Gutiérrez a conversar en su
despacho. Se realizaron dos encuentros y, desde un principio, hubo importantes
coincidencias en los temas mas complicados. En la misma linea que Errazuriz y
Lillo, el canciller Barros Borgofio comunicé al ministro boliviano que se estaban
realizando negociaciones con Pera para definir la soberania de Tacna y Arica y
le pidi6 esperar el resultado de estas para después avanzar con mayor certidum-
bre.*

Aun cuando no hubo avances concretos con el Perd, las complicaciones en
la definicién de la frontera argentino-chilena apresuraron el paso de las negocia-
ciones. Al respecto, Gutiérrez tuvo que reiterar las aclaraciones que ya habia
hecho a los antecesores de Barros Borgofio, respecto a la Puna de Atacama que
Bolivia habia cedido a la Argentina, primero en parte en 1889 y luego completa-
mente en 1891, mediante un Protocolo complementario.”

En este contexto, ambos negociadores se convencieron de la necesidad de
mantener en reserva el tema de Tacna y Arica en un Tratado separado y secreto.
Asi, el 18 de mayo de 1895, Gutiérrez y Barros Borgofo firmaron tres tratados:
uno de Paz y Amistad, que establecia la cesion del litoral boliviano a Chile; uno
de Transferencia de Territorios, referido a la cesién de Tacna y Arica a Bolivia; y
otro de Comercio, sobre exenciones comerciales, libre transito y otros.

38 Ibid.,p. 73

39 M. Mercado, 1930, p. 485

40 Memorandum de la Legacion de Bolivia en Chile..., 2014, p, 76

41 Mediante el Tratado Vaca Guzman Quirno — Costa de 1889, Bolivia cedio parte de la Puna de Atacama a
Argentina (desde la cabecera de la quebrada del Diablo). Mas adelante, el 31 de octubre de 1891, se firmo el
Protocolo Baptista — Zeballos, con el que Bolivia cedio el resto de la Puna (desde las cumbres mas altas de la
Cordillera de los Andes). Todo ello entrd en vigor en marzo de 1893, cuando el congreso argentino aprobd estos
instrumentos (F. Encina, 1963, pp. 194, 204 & Guzman, 2021, pp. 366-368).
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3.5. Los Tratados y Protocolos de 1895

Mediante el Tratado de Paz y Amistad, se ponia término al Pacto de Tregua.
El primer articulo sefialaba:

La Repiiblica de Chile continuard ejerciendo en dominio absoluto y perfecto la posesion del
territorio que ha gobernado hasta el presente, conforme a las estipulaciones del pacto de Tregua
de 4 de abril de 1884. En consecuencia, queda reconocida la soberania de Chile sobre los
territorios que se extienden al sur del rio Loa, desde su desembocadura en el Pacifico hasta el
paralelo 23° de latitud sur...*

En los articulos restantes, se establecié que Chile se harfa cargo y se com-
prometia al pago de las obligaciones reconocidas por el gobierno de Bolivia en
favor de las empresas mineras Huanchaca, Caracoles y Oruro, y por el saldo de
un empréstito que habia sido levantado en 1867. Asimismo, Chile se obligaba a
satisfacer un crédito para la construccion del ferrocarril Mejillones-Caracoles, la
deuda que se tenfa con los sefiores Pedro Lépez Gama, Enrique G. Meiggs y el
reconocido en favor de la familia de Juan Garday.”

Por el Tratado de Transferencia de Territorios, que se habia firmado en reserva,
Chile se oblig6 a transferir a Bolivia un territorio sobre las costas del Pacifico.
El texto de este instrumento, que fue madurando desde las “Bases Capitales” de
diciembre de 1892, a la letra expresa:
Articulo 1. Si a consecuencia del plebiscito que haya tener lugar, en conformidad
al Tratado de Ancén, o a virtud de arreglos directos, adquiriese la Republica de
Chile dominio y soberania permanente sobre los territorios de Tacna y Arica, se
obliga a transferirlos a la Republica de Bolivia, en la misma forma y con la misma
extension que los adquiera, sin perjuicio de lo establecido en el articulo II. La
Republica de Bolivia abonata como indemnizacién por dicha transferencia de
territorio, la suma de cinco millones de pesos de plata, de 25 gramos de peso y 9
décimos de fino, quedando especialmente afecto para responder a este pago el 40
por ciento del rendimiento bruto de la Aduana de Arica.
Articulo 2. Si se verifica la cesion contemplada en el articulo precedente es enten-
dido que la Republica de Chile avanzaria su frontera norte de Camarones a la que-
brada de Vitor, desde el mar hasta tocar con el limite que actualmente sepatra esa
regién de la Republica de Bolivia,
Articulo 3. Si la Republica de Chile no pudiese obtener en el plebiscito, o por
arreglos directos, la soberania definitiva de la zona en que se hallan las ciudades de
Tacna y Arica, se compromete a ceder a Bolivia la caleta de Vitor, hasta la quebrada

42 A. Saavedra, 1979, pp. 13-14
43 Ibid., pp. 14-15
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de Camarones, u otra andloga y ademas la suma de cinco millones de pesos de plata,
de 25 gramos de peso y 9 décimos de fino.*

El tercer tratado, referido al comercio, era un instrumento amplio y detallado
que no solo regulaba cuestiones comerciales, sino también derechos civiles, ga-
rantias legales, libre transito y exencién del servicio militar para los extranjeros.

En sintesis, el Tratado de Comercio establecia que las relaciones comerciales
estarfan basadas en libertad reciproca, otorgando a los ciudadanos de ambos pai-
ses los mismos derechos y obligaciones que los nativos, incluyendo igualdad en
impuestos y comercio (Articulo 1). También disponia que los bolivianos en Chi-
le y los chilenos en Bolivia gozarian de todas las garantias legales otorgadas a los
nativos, y estaran exentos de prestar el servicio militar obligatorio (Articulos 2 y
4). En cuanto al intercambio comercial, el Tratado sefialaba que los productos
nativos y manufacturados de ambas naciones estaran exentos de impuestos (sal-
vo los alcoholes de Chile), y cualquier privilegio comercial otorgado a un tercer
pais serfa extendido automaticamente a la otra parte (Articulos 6-8). En este sen-
tido, el Tratado establecia: “Seran libres los puertos de Chile que estén en comu-
nicacién con Bolivia para el transito de la importacion i exportacion de mercade-
rfas procedentes de esta Republica o distinta a ella”. Por ultimo, ambas partes se
comprometian a incentivar la construcciéon y extension de lineas ferroviarias,
priotizando la conexién entre Antofagasta y Oruro (Articulos 9-10).*

Diez dias después de la firma de los tres Tratados, es decir, el 28 de mayo de
1895, los mismos plenipotenciarios firmaron dos documentos mas (Cuadro 1):
un Protocolo Complementario sobre la forma en que Chile habria de pagar los
créditos emergentes de la guerra (liquidacion de créditos) y otro sobre el sentido
del Tratado de Transferencia de Territorios.*

3.6. El rechazo peruano a los Tratados de 1895

La solucion estipulada en el Tratado de Transferencia de Territorios se pre-
sentaba como un arreglo favorable para Bolivia. Sin embargo, era poco probable
que se concretara porque también concurrian, con absoluta legitimidad, los inte-
reses peruanos sobre los territorios en cuestion. El representante peruano en
Bolivia, Enrique de la Riva Agtiero, protest6 por los acuerdos firmados con Chi-

44 Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, 2004, Anexo 5

45 «Tratado de Comercio entre la Republica de Chile y la Republica de Bolivia de 18 de mayo de 1895». Citado en
Republica de Chile, «Objecion Preliminar», 2014, Anexo 15, p. 170

46 Ministerio de Relaciones Exteriores, 1942, Tomo IV p. 409
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le, “recordé a las autoridades bolivianas que Tacna y Arica eran peruanas, y que
Chile no tenfa soberania sobre ellas”.*” El diplomaético peruano, también dijo que
sila cesion de la Caleta Vitor a Bolivia se hiciese efectiva, el Perd cumple en ma-
nifestar “con cuanta extrafieza mirarfa esa casi increfble estipulacion, si desgra-
ciadamente fuera exacta, pone a salvo los derechos territoriales del Perd”.*

Paralelamente, el ministro chileno en Lima propuso al gobierno peruano en
agosto de 1895 la anexién formal de Tacna y Arica a Chile, ofreciendo un pago
de mas de 20 millones de pesos oro. Sin embargo, el Pert rechazé categorica-
mente cualquier discusién al respecto, reafirmando su postura en defensa de su
soberania.”

El historiador chileno Francisco Encina, asegurd que lo tnico que logra ban
Bolivia y Chile era “irritar al Pera con el traspaso de dos provincias pobladas por
peruanos que detestaban al pueblo boliviano”. Segun Encina, el esfuerzo de la
Cancillerfa chilena por obtener el consentimiento peruano “se estrell6 contra la
repulsion de la aristocracia tacnefia por el pueblo boliviano, que preferia ser

anexada a Chile antes que a la indiada boliviana”.”’

3.7. Las discusiones en el Congreso boliviano (1895)

El 25 de octubre de 1895, tras algunas vacilaciones, el Ministro de Relaciones
Exteriores de Bolivia, Emeterio Cano, remitié al Congreso boliviano cuatro de
los cinco pactos firmados con Chile. El Protocolo sobre Liquidacion de Créditos
nunca fue sometido a la consideracién del Congreso. Al respecto, Alberto Cres-
po dijo “Cano lo eliminé por si y ante si”.>! Los tratados enviados pasaron a la
Comision mixta especial del Congreso de Bolivia, y se abri6 un intenso debate.
Mientras tanto, corria el rumor de que el Gobierno argentino habria instruido a
su representante en Bolivia, Dardo Rocha, que intente impedir la aprobacion de
los tratados.”

Para los parlamentarios de Sucre, “Chile sélo hacfa la promesa de dar lo que
todavia no le pertenecia y que muy bien podia no pertenecerle nunca. La caleta
Vitor estaba también dentro del territorio cuya propiedad iba a definir un plebis-

47 J. Gumucio, 2005, p. 143

48 A. Crespo, 1975, p. 74

49 J. Gumucio, 2005, p. 142

50 F. Encina, 1963, pp. 206, 208

51 Heriberto Gutiérrez, en una nota enviada el 30 de abril de 1896, citado en A. Crespo, 1975, p. 65
52 A. Crespo, 1975, p. 34
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cito de dudosa realizaciéon. En cambio, Bolivia cedia a perpetuidad su litoral, bien
demarcado, saneado y reconocido”.*

La proximidad de las elecciones presidenciales en Bolivia incentivo al
principal partido de oposicion, el Partido Liberal, a formular objeciones a los tra-
tados. Segun Roberto Querejazu, la oposicion no se dirigia contra los tratados
en sf mismos, sino contra su separacion en documentos distintos. Existia el te-
mor de que Chile los hubiera concebido asi para validar uno y dejar sin efecto el
otro, es decir, obtener la propiedad legal del litoral boliviano a través del Tratado
de Paz y Amistad, sin cumplir el compromiso de ceder Tacna y Arica.”*

Al referirse a la decisiéon de firmar los tratados por separado, Heriberto
Gutiérrez explico que se buscaba “asegurar la reserva de la compensacion terri-
torial” y agregd: “Si hubiera previsto que de esta incidencia se forme una mon-
tafia, yo habria insistido en mantener la forma que propuse aca, haciendo constar
que el tratado [de Transferencia de Territorios| era parte integrante del de Paz y
Amistad. Es cierto que salvada esta observaciéon no habria faltado alguna otra”.
Eso fue justamente lo que sucedié cuando, pese a que el Gobierno chileno
acepto6 fusionar los tratados, los parlamentarios bolivianos encontraron nuevas
razones para oponerse.”

La desconfianza de los congresistas bolivianos hacia las intenciones de
Chile fue decisiva para que los tratados no fueran aprobados. El informe en
mayoria de la Comision Mixta aclaraba que los dos proyectos de ley para aprobar
el Tratado de Paz y el de Transferencia de Territorios, “son por su naturaleza
misma integrantes el uno del otro e indivisibles”. El informe de la Comisién en
Minoria, por otra parte, afirmaba abiertamente que una posible guerra entre
Argentina y Chile podria abrir oportunidades a Bolivia, “que le ofrezcan un

2 56

porvenir mas halagtiefio o siquiera el reconocimiento pleno de sus derechos”.

3.8. El Protocolo de 9 de diciembre (1895)

A pesar de las garantfas verbales ofrecidas por el representante chileno en Bo-
livia, quien asegurd que la verdadera intencién de su gobierno era entregar Tacna
y Arica a Bolivia, y de la advertencia que hizo el canciller chileno al ministro de
Bolivia en Santiago, de que cualquier modificacion al texto de los Tratados de

53 R. Querejazu, 1979, p. 735
54 Ibid., p. 732

55 A. Crespo, 1975, p. 36

56 Ibid., pp. 41-45
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mayo serfa considerada un acto de desaprobacién, el Congreso boliviano optd
por desconfiar y desoir.

Los parlamentarios bolivianos insistieron en que los Tratados de Paz y
Transferencia de Territorios debian ser un todo indivisible. Exigieron que la ce-
sién del litoral boliviano quedara sin efecto si Chile no entregaba a Bolivia un
puerto en el Pacifico dentro de un plazo maximo de dos anos. Ademas, estipula-
ron que Bolivia no reconoceria créditos ni responsabilidades provenientes de los
territorios cedidos a Chile. También demandaron que Chile se comprometiera a
buscar la cesion de los territorios de Tacna y Arica con el proposito ineludible
de entregarlos a Bolivia, y que, si no lograba obtenerlos, “no se “no se dara por
llenada dicha obligacién por parte de Chile, sino cuando entregue un puerto y
zona que satisfagan ampliamente las necesidades presentes y futuras del comer-
cio e industrias de Bolivia”.”’

Todos estos condicionamientos congresales fueron protocolizados en Sucre,
el 9 de diciembre de 1895, por Emeterio Cano de Bolivia y Gonzalo Matta de
Chile. Mas tarde, cuando Matta fue sustituido por Manuel Salinas, este ultimo
llev6 a Santiago el rumor de que la intencion de la reserva boliviana era conse-
guir que la segunda alternativa sea Pisagua y no una caleta como la de Vitor.”®

El diplomatico chileno, Conrado Rios Gallardo, criticé duramente el Proto-
colo del 9 de diciembre, argumentando que Bolivia “pretendié modificar su
espiritu [de los Tratados de 1895] e introducir gérmenes de desconfianza”. Sefia-
16 ademas que “la reforma introducida por el protocolo de Sucre daba lugar a las
mas diversas interpretaciones y podia ser origen de futuros conflictos (...) aque-
llo de 'las necesidades presentes y futuras' era demasiado elastico y dificil de
definir o interpretar”.”’

Puestas las reservas, el Congreso boliviano aprobd el Protocolo de 9 de
diciembre, los tres Tratados del 18 de mayo y uno de los dos protocolos del 28
de ese mismo mes. El de liquidacién de créditos nunca obtuvo aprobacién con-
gresal. El Congreso chileno, por su parte, cumplié en aprobar los cinco acuerdos
de mayo el dltimo dia de 1895, con 41 votos a favor y 9 en contra.”’ Pero no
consider6 el Protocolo de 9 de diciembre debido al plazo que este imponia,” y

57 Articulo 4 del Protocolo Cano-Matta de 9 de diciembre de 1895, citado en A. Crespo, 1975, p. 51
58 V. Abecia, 1979, pp. 269, 273

59 C. Rios, 1926, pp. 7-8

60 R. Becerra de la Roca, 2004, p. 84

61 V. Abecia, 1979, Tomo II p. 270
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a la ambigtiedad de su articulo cuarto sobre las necesidades presentes y futuras
de Bolivia.”?

3.9. El Protocolo del 30 de abril de 1896

Poco después de la firma del Protocolo Cano - Matta, el 12 de diciembre de
1895, Bolivia y Argentina se entendieron mediante el Protocolo Cano — Rocha,
el cual, entre otras cosas, reconfirmaba la cesién de toda la Puna de Atacama a
la Argentina.”” Seguin el historiador Matio Barros, la publicacion de este protoco-
lo dio la oportunidad al nuevo canciller chileno, Adolfo Guerrero, de librarse
“del lazo que le habia dejado su antecesor [Barros Borgono]. Llamé al ministro
boliviano Gutiérrez y le explicé que, ante las actuales circunstancias, los tres pro-
tocolos quedaban en nada, a menos que se modificara el convenio adicional del
9 de diciembre de 1895”.

Bolivia accedio a la solicitud del Canciller chileno y el 30 de abril de 1896 se
firmé el octavo documento que producia esta negociacion. Los suscriptores fue-
ron el ministro Gutiérrez de Bolivia y el canciller Guerrero de Chile. El Proto-
colo aclaraba el articulo cuatro del Tratado de Transferencia de Territorio y
especificaba que la cesién que harfa Chile, consistiria en un puerto con “fondea-
deros para naves mercantes, terrenos donde pueda construirse muelles y edifi-
cios fiscales, y con capacidad para establecer una poblacion, que mediante un
ferrocarril a Bolivia, responda al servicio fiscal y econémico del pais”.® Bolivia
se comprometia a recabar la aprobacién congresal del Protocolo sobre liquida-
cion de créditos, y una vez aprobado este acuerdo y el de 9 de diciembre, el
Congteso chileno consideratia este tltimo.*

Ese mismo dia, tal como se habia convenido previamente, Gutiérrez y Gue-
rrero canjearon las ratificaciones de los Pactos de Mayo y el Gobierno chileno
promulgé los tratados suscritos con Bolivia, excepto el de Transferencia de
Territorios.” Sin saber que dicho Tratado era secreto, el ministro de Estados
Unidos, Edward Strobel, a tiempo de informar a su gobierno sobre la promulga-
cion de los tratados, observé que “El tratado de paz y amistad, ahora publicado,
no menciona ninguna cesion de territorio a Bolivia. El dominio de Chile sobre

62 A. Crespo, 1975, p. 63

63 J. Escobari, 2013, T.II p. 256

64 M. Barros, 1970, p. 495

65 R. Querejazu, 1979, p. 737

66 A. Crespo, 1975, p. 66 & L. Barros Borgofio, 1897, p. 138
67 F. Encina, 1963, p. 210
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territorio tomado de Bolivia esta permanentemente asegurado, pero nada se
hace por este ultimo pais [Bolivia]”.®®

3.10. Las notas de 29 y 30 de abril de 1896

Un dia antes de suscribitse el Protocolo recién comentado, Gutiérrez habia
enviado una nota a Guerrero rogandole que no insistiera en mantener la exigen-
cia de introducir la siguiente declaracién en el Protocolo: “Sin interrumpir, en
ningun caso, la continuidad del territorio chileno”. ILa nota aclaraba que dicha
continuidad territorial estaba salvada con la estipulaciéon de ser Vitor u otra
caleta analoga lo que Chile se comprometia a entregar a Bolivia, en caso de no
obtener Tacna y Arica. Por tanto, Gutiérrez consideraba “innecesaria” dicha
declaracién y confiaba en que Guertero lo aprecie de la misma manera.”

En su respuesta, del mismo 29 de abril, Guerrero afirmé que le era grato
acceder a la insinuacion de Gutiérrez. Pero también cumpli6 en significar, como
lo habfa hecho verbalmente en la dltima reunién que ambos habian sostenido,
“que la falta de aprobacién por alguno de los Congresos del Protocolo de 9 de
diciembre o de las aclaraciones que a él hemos hecho, importarfa un desacuerdo
sobre una base fundamental de los pactos de mayo, que los harfa ineficaces en
su totalidad”.”

Finalmente, el ministro boliviano respondié el 30 de abril, anunciando su
“perfecta conformidad” con que la falta de aprobacién congresal del Protocolo
del 9 de diciembre o de sus aclaraciones, haria que todos los demas acuerdos se
hagan ineficaces. Este fue, como veremos mas adelante, el acuerdo que terminé
por desahuciar la validez de los Tratados de 1895, 119 afos después, cuando la
Corte Internacional de Justicia emiti6 su fallo de 2015.

68 J. Gumucio, 2005, p. 142
69 L. Barros Borgofio, 1897, pp. 139-140
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Tabla 1
Acuerdos firmados durante la negociacion (1891 — 1896)
Instrumentos Suscriptores Fecha
N°| * Acuerdo Pot Bolivia Por Chile Dia | Mes | Afio
1|P Bases de paz Reyes Ortiz Matta 19 | May | 1891
2|T Paz y Amistad Gutiérrez | Barros Borgofio| 18 | May | 1895
3 | T| Transferencia de Territorios | Gutiérrez |Barros Borgofio| 18 | May | 1895
4| T Comercio Gutiérrez | Barros Borgofio| 18 | May | 1895
5|P Liquidacion de Créditos Gutiérrez | Barros Borgofio| 28 | May | 1895
6|P Aclaratorio del 2T Gutiérrez | Barros Borgofio| 28 | May | 1895
7|P Aclaratorio del 1T y 2T Cano Matta 9 | Dic | 1895
8 |P Aclaratotio del 6P Gutiérrez Guerrero 30 | Abr [1896

=}
Z

o| “Acuerdo” Pa;ganObaf SPY | Gutiérrez Guerrero  |29/30| Abr | 1896

*T. Tratado; P. Protocolo; Ns. Notas.
Fuente: elaboracion propia. Datos: Libros consultados

Respecto a la validez indiscutida de las notas de 1896, cabe considerar que
no contaron con otra manifestaciéon de consentimiento que las firmas de Gutié-
rrez y Guerrero. En el caso del boliviano, es evidente que actué de manera
oficiosa, sin instrucciones de su gobierno. Como se ha visto, entre la nota del
canciller Guerrero, proponiendo el condicionamiento a la entrada en vigor de los
acuerdos de 1895, y la respuesta afirmativa de Gutiérrez, transcurrieron menos
de 24 horas. En esa época, no era posible intercambiar informacion entre Santia-
go y Sucre en tan breve lapso. Por lo tanto, el gobierno de Mariano Baptista
desconocia lo “acordado” en las Notas de 1896 y cabe preguntarse si estaba de
acuerdo, cuando poco después, el gobierno de Fernandez Alonso, que habia sus-
tituido al de Baptista en agosto de 1896 y que tenia de la misma linea politica,
recomendo al Congreso condicionar la aprobacion del Protocolo del 30 de abril.
En efecto, segin cuenta Alberto Crespo, la administracién conservadora de
Fernandez Alonso envié una nota al congreso boliviano aduciendo que “corres-
ponde a las camaras legislativas de Bolivia el pronunciarse sobre si el puerto que
ofrece Chile en sustitucion de Arica, reune o no las condiciones establecidas por
el protocolo...”.”

71 A. Crespo, 1975, p. 73
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3.11 La ultima reserva congresal boliviana (1897)

Cuando los parlamentarios bolivianos consideraron el Protocolo de 30 de
abril de 1896, también decidieron condicionatlo, afiadiendo una reserva al mo-
mento de ratificarlo. E1 Congreso Nacional se atribufa el derecho de calificar en
forma exclusiva si el puerto que ofrecia Chile era aceptable para Bolivia.”” Al co-
mentar la decisién del Parlamento boliviano, Conrado Rios Gallardo exclamo:
“Bolivia ya no aceptaba el puerto que nuestro pafs pudiera ofrecerle, deseaba
nada menos que escogetlo!”.”

La reserva del Congreso boliviano representaba para Chile un “escollo defi-
nitivo” segin explicarfa Luis Barros Borgofio algunos anos después: “Se com-
prende que una condiciéon semejante senalada para la aprobacion de los Protoco-
los que se hallaban pendientes en Chile y que conforme a lo convenido debian
ser considerados después de su aceptacion por la Asamblea boliviana, equivalia
a un desahucio anticipado de toda la negociacién”.™

Este nuevo condicionamiento significé la paralisis definitiva de las negocia-
ciones. Poco después, las circunstancias internacionales cambiaron radicalmente
cuando Chile y Argentina lograron resolver parte de sus conflictos bilaterales,
debilitando asi la posicion negociadora de Bolivia. En este contexto, el gobierno
chileno decidi6 abandonar “la politica boliviana” que habia permitido la suscrip-
ciéon de los Tratados de 1895 y sus acuerdos complementarios. El Congreso
chileno nunca aprobé los protocolos pendientes de 1895 y 1896 y, en agosto de
1900, Chile comunicé a Bolivia que la opiniéon publica de su pais se habia
modificado notablemente desde los dltimos dias de 1895 y que ahora deseaba
conservar Tacna y Arica. Esa comunicacion, firmada por el representante chile-
no en Bolivia, Abraham Koning, amenazaba ademas con que, en tiempos de
guerra, Chile podria apoderarse del unico puerto boliviano con la misma facili-
dad que lo habia hecho en 1879, porque desde entonces, su poderio ofensivo se

habia “centuplicado”.”

72 C. Bustos, 2004, p. 98

73 C. Rios, 1926, p. 9

74 L. Barros Borgoiio, 1922, p. 139

75 R. Becerra de la Roca, 2004, pp. 96-97
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4. Lo discutido en la CIJ sobre los Tratados de 1895.
4.1. Aplicaciéon y Memoria bolivianas (2013 y 2014)

Los Tratados de 1895 fueron mencionados desde el primer documento pre-
sentado por Bolivia a la Corte, es decir, en la Solicitud de Instituciéon de Proce-
dimientos del 24 de abril de 2013, conocida en castellano como “Aplicacion”.
Este documento, de 24 paginas, expone de manera concisa la naturaleza de la
controversia, los fundamentos de la jurisdiccion de la Corte y los hechos y argu-
mentos legales que sustentaban la demanda boliviana.

En la seccién dedicada a la “presentacion de los hechos”, tras mencionar
algunos hitos histéricos relevantes, como los tratados boliviano-chilenos de
1866 y 1874 que definieron la frontera en el paralelo 24°, la invasion chilena del
puerto boliviano de Antofagasta en 1879 y el Pacto de Tregua de 1884, la Aplica-
cion boliviana afirmaba que Chile habia reconocido la “imperiosa necesidad de
otorgar a Bolivia un acceso plenamente soberano al océano Pacifico”. En este
contexto, se destacaba que el 18 de mayo de 1895 Bolivia y Chile firmaron en
Santiago varios tratados destinados a resolver las cuestiones pendientes entre
ambos Estados, sefialando especialmente el Tratado de Transferencia de Territo-
rios como un instrumento clave.”

Una vez que la demanda boliviana fue admitida y Chile fue notificado, Bolivia
present6 su Memoria el 17 de abril de 2014. En este documento de 206 paginas
sin contar anexos, el equipo juridico de Bolivia profundizé en los fundamentos
histéricos y legales de su demanda.

En el segmento titulado “Episodios clave”, tras reiterar los antecedentes his-
toricos mas relevantes, la Memoria boliviana afirmaba que los Tratados de 1895
y sus protocolos complementarios disponian que el derecho de Chile a gobernar
los territorios costeros ocupados estarfa sujeto al “libre y natural acceso al mar”
de Bolivia. Asimismo, sefialaba que Chile se habfa comprometido expresamente
a “adquirir el puerto y territorios de Tacna y Arica”, entonces en disputa con
Peru, “con el ineludible propésito de cederlos a Bolivia”. Ademas, la Memoria
aclaraba que, si no se lograba obtener Tacna y Arica, Chile otorgaria a Bolivia un
acceso soberano alternativo a través de “Vitor u otra caleta analoga”. Chile
también habia reconocido que su obligaciéon “no se considerara cumplida hasta
que ceda un puerto y un area que satisfagan plenamente las necesidades presen-

tes y futuras del comercio y la industria bolivianos”.”

76 Estado Plurinacional de Bolivia, «Solicitud de inicio de Procedimiento», 2013, p. 12
77 Estado Plurinacional de Bolivia, «Memoria», 2014, pp. 3-4
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En la seccion dedicada al Pacto de Tregua y los Tratados de 1895, destacaba
que el preambulo del Tratado de Transferencia de Territorios (el Tratado de
1895), establece: “una necesidad superior y el futuro desarrollo y prosperidad co-
mercial de Bolivia requieren su libre y natural acceso al mar”. También se hizo
referencia al intercambio de ratificaciones de los acuerdos de 1895, realizado el
30 de abril de 1896, donde se reconocieron los protocolos pendientes de aproba-
cién.”®

Sin embargo, no se mencionaron las notas intercambiadas en esos dias, que
establecfan que la falta de aprobaciéon de uno de los acuerdos implicaba la
invalidez de todos.

Hacia el final del documento, en el parrafo 368, Bolivia incluy6 una afirma-
ci6én que serfa utilizada ampliamente por la defensa de Chile para cuestionar la
posicion boliviana. Esta afirmacion, calificaba al Tratado de Transferencia de

1895 y al Acta de 1920 como “acuerdos formales y juridicamente vinculantes”.”

4.2. Objecion Preliminar Chilena (2014)

Segun el Reglamento de la CIJ, una vez presentada la Memoria por parte del
Estado demandante, el demandado dispone de tres meses para interponer obje-
ciones preliminares respecto a la competencia de la Corte o la admisibilidad de
la demanda.®

Entre el 14 de abril de 2017, cuando Bolivia present6 su Memoria, y media-
dos de ese mismo afio, cuando fenecio el plazo para la presentacion de objecio-
nes preliminares, se generd un intenso debate en Chile sobre la estrategia que
debfan adoptar. Varios expertos sugerfan denunciar el Pacto de Bogota de 1948,
el cual otorga jurisdiccion a la CIJ, con el propésito de evitar futuras demandas.
Esta propuesta respondia al contexto en que Chile enfrentaba un segundo pro-
ceso judicial ante la Corte en menos de un lustro, tras la demanda del Pera por
delimitacion maritima presentada en 2008.

Las opciones de Chile eran: objetar la competencia de la Corte para tratar de
terminar el proceso antes de que se inicie, ingresar directamente al proceso de
fondo a discutir los méritos del caso o solicitar la “unificacién del procedimien-
to”, es decir, que la Corte no resuelva la objecion preliminar separadamente, sino

78 Ibid., p. 145
79 Ibid.
80 Corte Internacional de Justicia, «Reglamento», 1978 (2000, 2201), Articulo 79
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que la considere junto con el fondo del caso y la aborde en un solo fallo final.*
Aunque esta ultima opcioén parecia tener mayor aceptacion entre los expertos, el
gobierno de Michelle Bachelet opté por la primera. Asi, el 15 de julio presentd
su Objecion Preliminar a la competencia de la Corte.

En la introduccion de este documento, Chile argumentaba que Bolivia habia
intentado minimizar la relevancia del Tratado de 1904, al enfocarse en el Tratado
de 1895 “como fuente de su supuesto derecho a un acceso soberano al Pacifico”.
Chile aseguraba que “Bolivia omite por completo informar a la Corte que, por
acuerdo de los dos Estados en un intercambio de notas de 1896, el Tratado de
1895 queda “totalmente sin efecto™.*?

LLa Objecién chilena incluy6 un apartado titulado: “La reclamacion de Bolivia
se basa en una cuestion resuelta y regida por el canje de notas de 1896”. En este
segmento Chile aclaraba que, aunque las partes intercambiaron los instrumentos
de ratificacién de los Tratados de 1895 el 30 de abril de 1896, ese mismo dia,
también “acordaron un paso adicional sin el cual no estarfan obligadas por los
Tratados de 1895”. Se trataba de la aprobacion de los protocolos que los congre-
sos de las partes habfan dejado pendientes. Pero como el congreso boliviano
impuso una reserva al Protocolo de abril de 1896 y el congreso chileno se negd
a aprobar ese mismo protocolo y el de diciembre de 1895, los acuerdos de 1895
nunca entraron en vigor.*’

Finalmente, la Objecién chilena ponia las notas de 1896 al mismo nivel del
Tratado de 1904, en términos de efectos juridicos vinculantes, asegurando que
“el articulo VI del Pacto de Bogota no solo excluye de la jurisdiccion de la Corte
al Tratado de 1904, sino también al Tratado de 1895, “como fuente de su supues-

to derecho a un acceso soberano al Océano Pacifico”.?

81 Existia una cuarta alternativa, prevista en el articulo 53 del Estatuto de la Corte, la cual era defendida casi en soli-
tario por el profesor José Rodriguez Elizondo. Esta opcion consistia en no comparecer ante la Corte para de-
fender el caso. Aunque el proceso continta, la Corte no dicta automaticamente un fallo a favor del demandante;
sino que evalta los méritos del caso y verifica las formalidades de su competencia antes de emitir una decision
con efectos juridicos vinculantes. La logica detras de esta alternativa radica en que el demandado se desvincula
completamente del proceso, evitando asi quedar asociado a un posible resultado desfavorable.

82 Republica de Chile, «Objecion Preliminar de Competencia», 2014, p. 3

83 Ibid., pp. 33-36

84 Ibid., p. 45

226 4 H.YC. XLV



Los Tratados de 1895 en el juicio de Bolivia contra Chile ante la CIJ

4.3. Declaracion Escrita de Bolivia sobre la Competencia

El 7 de noviembre de 2014, Bolivia presenté una Declaracion Escrita a la
Corte sobre la Objecion Preliminar de Competencia chilena. En este documen-
to, el equipo juridico boliviano afirmaba que Chile habia tergiversado por com-
pleto la posicién y los hechos expuestos en su Memoria respecto al Tratado de
1895. Las razones expuestas por Bolivia se pueden resumir de la siguiente
manera:

Bolivia, habia presentado el Tratado de 1895 en su Memoria como un antece-
dente clave, sefialando que, aunque el intercambio de ratificaciones no se concre-
to, el arreglo que debfa alcanzarse era un “régimen indivisible”. Ademas, la
Memoria de Bolivia no habia omitido la existencia de las notas de 1896, las cua-
les se habian incluido integramente en el anexo 106. Respecto a la validez del
Tratado de 1895, Chile habia malinterpretado la Memoria boliviana. La mencion
al Tratado de 1895 “como un antecedente”, solo buscaba demostrar que las par-
tes, incluso antes del Tratado de 1904, ya distingufan entre dos cuestiones sepa-
radas: 1) la cesion del Litoral boliviano a Chile y 2) el acceso de Bolivia al mar.
Entonces - concluia la Declaracion Escrita de Bolivia -, el Tratado de 1895 cred
un precedente que continué dando forma a la obligacién chilena de negociar el
acceso soberano de Bolivia al mar, independientemente del Tratado de 1904 y
especialmente a partir de 1950. “En particular, es significativo que el Canje de
Notas de 1950 entre las partes mencionara expresamente el Tratado de 1895, lo
que demuestra su continua relevancia independientemente de su estatus
formal”.®

Luego, casi al finalizar, la Declaracion escrita de Bolivia anade: “Al resumir su
objecién en el dltimo parrafo de su presentacion, Chile omite abordar la plétora
de instrumentos adoptados después de 1904, insistiendo en cambio en centrarse
en el Tratado de Transferencia de 1895”.%

4.4. Primera ronda de Audiencias Publicas (2015)

De acuerdo con los plazos establecidos entre la CIJ y las partes, el 4 de mayo
de 2015, la delegacion chilena inici6 las audiencias orales sobre la competencia
de la Corte. El encargado de referirse a los Tratados de 1895 fue Sir. Daniel Be-
thlehem, quien sostuvo que Bolivia, tanto en su Aplicacién como en su Memo-
ria, basaba su reivindicacion en el Tratado de 1895. De hecho, segtin su Bethle-

85 Estado Plurinacional de Bolivia, «Declaracion Escrita sobre la Objecion Preliminar», 2017, pp. 22-23
86 Ibid.,p.24
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hem, “todo el caso de Bolivia depende de ello, incluido el peso que Bolivia pre-
tende atribuir a la conducta posterior a 1948”. Respecto a la ausencia de las notas
de 1896 en la Memoria boliviana, Bethlehem dijo: “es una omisién de considera-
ble audacia por parte de Bolivia”. También aseguré que la Memoria de Bolivia
esta repleta de referencias al Tratado de 1895, para luego concluir, “esto es pura
cortina de humo, el Tratado de 1895 nunca entré en vigor”. Al fundamentar esta
apreciacion, el abogado defensor de Chile reafirmé que la aprobacion de los
protocolos de 1895 y 1896 era “una condicion previa del consentimiento”.?’

Seguidamente, Samuel Wordsworth tomo la palabra y resumio las razones
port las que Chile considera que el Tratado de 1904 habia resuelto la disputa. Ase-
gurd que Bolivia sostiene que, mediante el Tratado de 1895, Chile se comprome-
ti6 a transferir un acceso soberano al mar a Bolivia. La obligacién adquirida por
Chile, segun Bolivia, “no fue tocada por el Tratado de 1904”. Ante lo cual,
Wordsworth dijo que existen dificultades insuperables para Bolivia: 1) La cues-
tién del acceso soberano fue abordada y resuelta por el Tratado de 1904. Estaba
en la mente de las Partes darle una salida soberana al mar a Bolivia pero fue re-
chazada en favor de un régimen de acceso no soberano; 2) este hecho juridico
no puede de ninguna manera ser socavado por la referencia a los Tratados de
1895, que nunca entraron en vigor; 3) el canje de Notas de 1896 resolvié la cues-
tién sobre la efectividad del Tratado de 1895, y de ello se desprende que este es
un “asunto” comprendido en el Articulo VI del Pacto de Bogota. Por tanto, “La
Corte no tiene jurisdiccion para escuchar ninguna presentaciéon que busque ir
mas alla del acuerdo en el Canje de Notas de 18967

El turno de Bolivia en la primera ronda de las audiencias publicas se fij6 para
el 6 de mayo de 2015. En esa ocasion, quien respondié a Chile sobre los Tratados
de 1895 fue la profesora Monique Chemillier-Gendreau. Al comentar los actos
y comportamientos de Chile que confirmaban que la Corte tiene competencia
para conocer el caso, manifestd que, desde la época de la Guerra del Pacifico, el
Estado chileno buscaba conciliar su codicia por el litoral boliviano con su senti-
miento de no dejar encerrada a Bolivia. “Esta linea se concreta en los tratados
de 1895. Estos instrumentos presentan una coherencia de conjunto. Uno ratifica
las conquistas chilenas sobre el territorio de Bolivia. El otro prevé darle una sali-
da propia al Pacifico...”.*’

87 Corte Internacional de Justicia, «Audiencia Publica celebrada el lunes 4 de mayo de 2015», pp. 44-45
88 Ibid., p. 45
89 Corte Internacional de Justicia, «Audiencia Publica celebrada el lunes 6 de mayo de 2015», p. 45
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Chemillier también afirmé que Bolivia nunca habia negado la inefectividad de
los Tratados de 1895, sino que los mencioné porque representan una etapa es-
clarecedora de las intenciones chilenas “hoy violentamente negadas”, por alcan-
zar un acuerdo de solucién con Bolivia. Para Chemillier la dualidad de Chile es
la que, por un lado, confirma su control sobre el litoral boliviano, y por el otro,
otorga un acceso al mar a Bolivia. Segtn la abogada de Bolivia, esa sera la linea
dominante de la diplomacia chilena sobre este tema. En este sentido, la primera
vertiente de la posicion chilena se hizo efectiva de jure con el Tratado de 1904,
mientras que la segunda sigue ain pendiente, pero “Chile se ha comprometido
durante décadas a negociar esta cuestion independientemente de la consolida-
cién de jure de sus conquistas”.”

Antonio Remiro Brotons, a nombre de Bolivia, abordé el tema de las manio-
bras de Chile para forzar la aplicacién del articulo sexto del Pacto de Bogota.
Respecto a los Tratados de 1895 afirmé que Chile caracteriza la interpretacion
boliviana como una de sus astucias para tratar de eludir el acuerdo de 1904, omi-
tiendo las notas de 1896. Sin embargo, Remiro replicé que “basta con volver a
los parrafos correspondientes de la Memoria de Bolivia para constatar la falta de
rigor de Chile en este asunto”. Terminé aclarando que “El tratado de 1895 ha
sido mencionado por Bolivia tnicamente como precedente, y no como una

fuente de la obligacién de Chile de negociar un acceso soberano”.’!

4.5. Segunda ronda de Audiencias Publicas (2015)

El 7 de mayo, Bethlehem ley6 ante el estado algunos pasajes de la Memoria
boliviana que asumian como un hecho la validez del Tratado de 1895, intentando
demostrar que Bolivia habia basado su demanda en ese instrumento que, en su
opinién, “nunca entrd en vigor” y quedd “totalmente sin efecto”. Bethlehem
insistié en que el Tratado de 1895 “es la fuente misma de su reivindicacion”.
Seguidamente, observo que Bolivia, a través del profesor Remiro Brotons, se
habia retractado porque el Tratado en cuestiéon ya no era una fuente de obli-
gacion sino sélo un precedente. A tiempo de sefalar que Chile “toma nota de
esta admision renuente y hasta ahora poco entusiasta” de la inefectividad del
Tratado, aseguré que lo mencionado dejaba en evidencia que la demanda bolivia-
na estaba arraigada en un instrumento que nunca entré en vigor. Finalmente
aclar6 que el Tratado de 1895 habia sido reemplazado y anulado por el Tratado

90 Ibid., p. 30
91 Ibid., pp. 58-59
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de 1904, y, por tanto, quedaba excluido del Articulo VI del Pacto de Bogota, que
otorgaba competencia a la CIJ en este caso.”

Mas adelante, el jurista Pierre-Marie Dupuy, a nombre de Chile, agregd que
lo que habia hecho Bolivia por tratar de evitar el Tratado de 1904, “con una crea-
tividad a la que debemos rendir homenaje”, era un intento nuevo por escindir las
obligaciones impuestas a Chile. Puesto que, segin su vision, Bolivia habia afir-
mado en las audiencias orales que el Tratado de 1895 es, “a lo sumo, un indicio,
un simple hecho declarado como revelador”. Todo ello para tratar de constituir
“una especie de continunm histérico cuyos origenes siguen siendo misteriosos pe-
ro cuyos efectos se declaran decisivos”. Es en este continuo, al parecer -concluia
Dupuy- en el que se fundaria otro consentimiento de Chile, distinto del estable-
cido en 1904, “ya no un tratado nunca entrado en vigor, ni en 1895 ni después,
sino, en adelante, un Pacto de Contrahendo”.”?

El 8 de mayo, Bolivia hizo su segunda y ultima presentacion sobre la compe-
tencia de la Corte. En esa oportunidad, el equipo juridico boliviano, por alguna
raz6n que no se dio a conocer, decidié no argumentar nada mas sobre los Trata-
dos de 1895. Dejando entrever, indirectamente, que no tenfa cémo contradecir
o que sencillamente aceptaba la tesis chilena de que dichos tratados habfan que-
dado sin efecto por el “acuerdo” alcanzado en 1896.

4.6. Fallo de la CIJ sobre la Objecion Preliminar chilena (2015)

Después de mas de un afio de revisar y escuchar los argumentos juridicos de
las partes respecto a la Objecion Preliminar de Competencia presentada por
Chile, la CIJ emiti6 su fallo preliminar el 24 de septiembre de 2015. Mediante esa
decision, los magistrados de la Corte rechazaron, por catorce votos contra dos,
la Objecion chilena; y también por catorce votos contra dos, encontraron que la
Corte tenfa competencia, en base al articulo 31 del Pacto de Bogota, para
conocer la demanda presentada por Bolivia.

Aunque el resultado era contundentemente favorable a Bolivia, lo que senten-
ci6 la Corte sobre el Tratado que aqui analizamos, marcaba las debilidades de la
demanda boliviana y, por tanto, definia ya de hecho, el desenlace que tendria. Lo
que literalmente determin el fallo en sus antecedentes fue: “En 1895 se firmé
un Tratado de Transferencia de Territorio entre Bolivia y Chile, pero nunca entrd
en vigor. Este Tratado inclufa disposiciones para que Bolivia recuperara el acceso

92 Corte Internacional de Justicia, «Audiencia Publica celebrada el martes 7 de mayo de 2015», p. 12
93 Ibid., pp. 33-34
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al mar, sujeto a que Chile adquiriera soberania sobre ciertos territorios
especificos”.”

Si bien era una interpretacion bastante equilibrada, en la que la Corte recoge
los argumentos de ambas partes, es claro que favorecia mas a Chile porque acep-
taba que el Tratado de 1895 nunca habia entrado en vigor. A pesar de que no
menciona a las notas de 1890, es obvio que asume su validez para afirmar que el
Tratado de 1895 nunca entr6é en vigor, puesto que Chile no present6 otras
razones que pudieran haber invalidado ese instrumento. Al respecto, es intere-
sante anotar que posteriormente, en el proceso de fondo, Bolivia alegé que los
tratados de 1895 habian quedado sin efecto no por el acuerdo de 1896, sino por
la reticencia de Chile a cumplir con su obligacién de negociar una salida sobera-
na al mar para Bolivia.

Este duro contraste, que cercenaba uno de los “episodios clave” que susten-
taban la demanda boliviana, tal como se habia presentado en la Memoria, o al
menos, uno de los “precedentes” como se habia manifestado durante las audien-
cias orales; era un claro indicio de lo que iba a pasar en el proceso de fondo. Pero,
aun asi, pas6 practicamente inadvertido en Bolivia, donde la contundente victo-
ria preliminar y el exitismo desmesurado del gobierno, obnubilé el razonamiento
sereno y objetivo que debid primar en el equipo juridico que defendia los intere-
ses de Bolivia en LLa Haya.

4.7. Similitudes y Diferencias entre las notas de 1896 y de 1950

Si bien es cierto que la interpretacion chilena de la invalidez de las notas de
1896 tiene mucha légica, no se trata de un argumento totalmente incontrover-
tible en el contexto especifico del caso que aqui analizamos, porque si esas sim-
ples notas intercambiadas entre dos funcionarios pudieron haber generado un
efecto juridico vinculante como lo tiene, por ejemplo, el Tratado de 1904, que
cumple otras importantes manifestaciones de consentimiento; entonces las no-
tas de 1950 y otros acuerdos no convencionales entre ambos paises, también
deberfan generar efectos juridicos vinculantes.

Esto es asi, porque las notas de 1895 guardan una notable similitud con las
de 1950, en términos de formalismos y manifestaciones de consentimiento. Am-
bos pates de notas fueron intercambiadas entre el ministro boliviano en Santiago
y el canciller chileno; ambos eran parte de una negociaciéon formal entre Bolivia

94 Corte Internacional de Justicia, «Fallo sobre la Objecion Preliminar presentada por Chile», 2015, p. 11.
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y Chile para darle a Bolivia una salida soberana al mar; ambos carecian de
ratificacion congresal y en ambos casos, la nota boliviana tenfa una redaccién
diferente a la chilena, que es justamente una de las caracteristicas que la Corte
observo a las notas de 1950. sPor qué no observo lo mismo en las notas de
18962, ¢por qué Bolivia no lo hizo notar? y spor qué se decidié guardar silencio
durante la segunda ronda de las audiencias orales? Son las preguntas que hasta la
fecha no tienen respuesta.

Pero la pregunta mas importante que Bolivia debi6 haber formulado durante
el proceso, es: ¢Por qué las notas de 1896 tienen un caracter vinculante y no asf
las notas de 19507 Mas aun si se considera que las notas de 1950 fueron
reafirmadas por Chile en otro documento entregado al gobierno de Bolivia el 21
de julio de 1961. En efecto, ese dia, el embajador chileno en Bolivia, Manuel
Truco Gaete, entregd al canciller boliviano, Eduardo Arze Quiroga, un memo-
randum que trascribia entre comillas lo manifestado por su cancillerfa en la nota
del 20 de junio de 1950. Es decir, una manifestacion adicional de consentimiento
de parte de Chile respecto a lo acordado en 1950, que confirma la mayor forma-
lidad de estas ultimas respecto a las notas de 1896.

Pero atin mas grave que haber aceptado tacitamente la postura chilena, es el
intento vano de tratar de minimizar o cambiar lo que ya se habia afirmado en la
Memoria boliviana, respecto a la validez del Tratado de Transferencia de Territo-
rios. No fue buena idea asegurar que se habia invocado el Tratado de 1895
“Gnicamente como un precedente”, después de haber afirmado que era una
fuente de obligaciones para Chile. Este cambio, no sélo era una clara retracta-
ci6on que Chile aproveché para hacer escarnio de la postura boliviana ante los
jueces, sino que ademas demostraba que la parte acusadora no habia advertido,
desde un principio, que los Tratados de 1895 habian quedado sin efecto.

4.8. Contramemoria chilena (2016)

Una vez que la Corte de se declaré competente para conocer el caso y se
reanud¢ el proceso de fondo, que se habia suspendido durante mas de un afo,
Chile present6 su Contramemoria el 13 de julio de 2016. Como la Corte habia
aceptado que los Tratados de 1895 nunca entraron en vigor, algunos expertos
supusieron que ya no habfa nada mas que decir al respecto y que ahora la discu-
sion se centrarfa en los otros acuerdos y actos que Bolivia habia invocado como
fuente de la obligacion chilena de negociar. Sin embargo, la Contramemoria y
sobre todo la Duplica chilenas, como se vera mas adelante, hicieron amplias refe-
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rencias al Tratado de Transferencia de Territorios. Estas referencias no solo bus-
caban demostrar que Bolivia se habia retractado de sus afirmaciones iniciales,
sino también que dicho tratado constituia el eje fundamental de la demanda boli-
viana.

En su introduccion, la Contramemoria decfa que, en las audiencias orales, Bo-
livia se habia retractado de la afirmacion que habia hecho en su Memoria de que
el Tratado de 1895 constitufa un acuerdo juridicamente vinculante. Bolivia tuvo
que aceptar que dicho Tratado nunca entré en vigor y que, por acuerdo de las
partes, quedod “totalmente sin efecto”. La Contramemoria argumentaba que, al
no disponer de dicho Tratado como fuente de obligacion juridica, el caso de Bo-
livia “comenzd a retroceder de una reclamacion de obligacion de resultado a una
de conducta”. De ello se desprende que “el contexto en el que Bolivia ahora pide
a la Corte que determine que la obligacién de negociar es materialmente dife-
rente de la descrita por Bolivia en su Memoria”.”

En su analisis del contexto historico, la Contramemoria detallaba los hechos
que llevaron a la firma de los Tratados de 1895 y enfatizaba que, en 1900, Chile
informé a Bolivia que la falta de aprobacion de los protocolos pendientes por
parte de ambos Congresos hacfa “ineficaces todos los tratados de 1895”. Una
semana después, el Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia anuncié a su
Congteso que estos tratados habian sido “abandonados y olvidados”.”

La Contramemoria chilena también criticaba que la Memoria boliviana no
habia reconocido la existencia de las notas de 1896 y habia presentado el Tratado
de 1895 como un acuerdo “indiscutiblemente formal y juridicamente vinculan-
te”. Ademas, sefnalaba que Bolivia fundamento su reclamacién en el Tratado de
1895 alo largo de toda su Memoria, citando numerosos parrafos que lo mencio-
nan. Segun la Contramemoria, Bolivia habia argumentado que la principal viola-
cién de Chile a su obligacién de negociar radicaba en no haber ofrecido en nego-
ciaciones posteriores lo mismo que habia ofrecido en 1895. Esto habria impli-
cado, segun Bolivia, una “degradacion de los términos de la negociacion”, ya que
Chile habria reducido “el alcance de los compromisos asumidos en 1895”.%

Finalmente, la Contramemoria chilena concluia que, dado que los Tratados
de 1895 quedaron “totalmente sin efecto”, se derivaban dos consecuencias di-
rectas para la posicion de Bolivia: 1) no puede invocar el Tratado de 1895 como

95 Republica de Chile, «Contramemoria», 2016, pp. 3-4
96 Ibid. p. 19
97 Ibid., pp. 19-20
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fuente 1895 como fuente de la obligacién de negociar y 2) tampoco puede argu-
mentar que los hechos posteriores constituyen una “degradacion” o un incum-
plimiento de la supuesta obligacién de negociar por parte de Chile.”

4.9. Réplica Boliviana (2017)

Continuando el proceso de fondo, Bolivia present6 su Réplica el 21 de marzo
de 2017. En ella, afirmaba que los Tratados de 1895 se prepararon y negociaron
durante mucho tiempo y fueron debidamente ratificados, “aunque finalmente no
entraron en vigor”. Asimismo, la Réplica, asegura que Chile se habfa equivocado
al afirmar que Bolivia habia basado su reclamacion en el Tratado de 1895, y erro6-
neamente afirmaba que este Tratado no habria entrado en vigor “por acuerdo”
de las Partes. Estos Tratados -continuaba la Réplica boliviana- presentaron una
solucién al doble objetivo mencionado anteriormente: el Tratado de Paz esta-
blecié 1a posesion de Chile sobre los territorios conquistados y el Tratado de
Transferencia de Territorios previé poner fin al enclaustramiento de Bolivia.”

La Réplica también referfa que los tratados de 1895 no habfan contemplado
la devolucion de los territorios bolivianos conquistados por Chile, sino una sali-
da al mar para Bolivia a través de tierras anteriormente peruanas. Se considera-
ban dos opciones -explica la Réplica boliviana-: preferentemente las regiones de
Tacna y Arica en el norte, cuyo estatus estaba pendiente de un plebiscito, o
alternativamente una salida menos importante por Tarapaca en el sur, que ya era
territorio chileno desde 1883. Aunque estos tratados fracasaron, revelaron dos
principios de la posicion chilena tras la Guerra del Pacifico: Bolivia no podia
reclamar sus antiguos territorios costeros, pero tampoco debia quedar sin acceso
al mar.""

Mas adelante, la Réplica insistia en que el Tratado de 1895 habia reflejado la
posicion inicial de Chile: “tomar posesion definitiva del litoral maritimo bolivia-
no, pero sin dejar a Bolivia privada de una salida al mar”. El acceso soberano al
mar previsto en este Tratado -conclufa la Réplica boliviana- se lograria mediante
la transferencia a Bolivia de la soberania territorial sobre un amplio territorio
costero. En caso de que el resultado del referéndum previsto fuera desfavorable
para Chile, “se prevefa otra férmula, también en forma de cesién territorial”.!"!

98 Ibid., p. 21
99 Estado Plurinacional de Bolivia, «Réplica», 2017, p. 20

100 Ibid., pp. 20-21
101 Ibid.,p 46
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4.10. Duaplica Chilena (2017)

LLa Duplica chilena, presentada el 15 de septiembre de 2017, destacé por el
nivel de profundidad y detalle con el que abordé los argumentos relacionados
con los Tratados de 1895. Este documento incluyé un capitulo completo
titulado “El inexistente ‘Pacto historico del siglo XIX’ que se dice persistira mas
alla del acuerdo integral acordado en el Tratado de Paz de 1904 y un apéndice
denominado “Los tratados de 1895 quedan totalmente sin efecto”, sumando un
total de 22 paginas exclusivamente dedicadas a este tema, sin contar otras
menciones aisladas en distintas secciones de la Duplica.

Aunque en gran medida reiteré los argumentos ya presentados con mayor
precision, la Duplica incorpord referencias especificas sobre los cambios en la
postura de Bolivia. Segun Chile, Bolivia se habia retractado de su afirmacion
inicial sobre un derecho preexistente de acceso soberano al mar, reconociendo
que el Tratado de 1895 nunca entr6 en vigor. Asimismo, sefialaba que Bolivia
habfa modificado su planteamiento de una “obligacién de resultado” a una
“obligacion de conducta” vy, paralelamente, habia adoptado una interpretacion
mas flexible del concepto de “acceso soberano,” sugiriendo alternativas como
“una zona especial u otras soluciones practicas”.'”?

El capitulo dedicado al Tratado de 1895 comenzaba destacando que Bolivia
habia basado su alegato en la existencia de un supuesto “pacto histérico funda-
mental del siglo XIX”, que habria obligado a Chile a concederle un acceso
soberano al mar como compensacion por la pérdida de su litoral. Segun Bolivia,
esta obligacion estarfa vinculada al Tratado de Transferencia de 1895, a pesar de
que posteriormente tuvo que reconocer que dicho tratado nunca habia entrado
en vigor. Chile refut6 esta afirmacion, argumentando que los Tratados de 1895
habian quedado sin efecto mediante un acuerdo bilateral de 1896. Ademas, sub-
ray6 que el Tratado de Paz de 1904 habia representado una solucion integral que
habria resuelto todas las disputas pendientes entre ambas naciones, otorgando a
Bolivia un ferrocarril, compensaciones econémicas y un derecho de libre transi-
to. Pero no habfa incluido obligacioén alguna para Chile de negociar un acceso
soberano al mar. Segin la Duplica chilena, Bolivia habia abandonado cualquier
reclamo maritimo en 1904, y sus aspiraciones posteriores no podfan basarse en

compromisos del siglo XIX que catecen de validez juridica.'”

102 Republica de Chile, «Duplica», 2017, p. 3
103 Ibid., pp. 39-54
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El apéndice que detallaba la inefectividad del Tratado de Transferencia de
1895 explicaba que, si bien éste preveia la cesion de Tacna y Arica a Bolivia, en
caso de que Chile adquiriera esos territorios del Pert, nunca habia entrado en
vigor debido a la falta de aprobacién congresal de los protocolos complemen-
tarios de 1895 y 1896. IL.a Duplica referfa que el Congreso boliviano habia recha-
zado los tratados debido a la incertidumbre sobre la cesion de soberania de
Tacna y Arica, ademas de considerar insuficientes las alternativas propuestas,
como la Caleta Vitor. Por su parte, el Congreso chileno habia objetado la ambi-
giiedad de las condiciones establecidas, en especial respecto a las necesidades
presentes y futuras de Bolivia. Segin este Apéndice, el intercambio de notas
diplomaticas en 1896 habia confirmado que el incumplimiento legislativo de am-
bos paises habia invalidado los tratados, dejandolos sin efecto. Finalmente, Chile
sostuvo que las disputas territoriales y los asuntos pendientes se habian resuelto
de manera definitiva mediante el Tratado de Paz de 1904, el cual estableci6 clara-
mente las relaciones territoriales entre ambos paises y cerré cualquier debate
sobre compromisos previos.

4.11. Audiencias Publicas (2018)

Como estaba previsto, Bolivia inici6 las audiencias orales relativas a los méri-
tos del caso, para lo cual tuvo dos dias seguidos, 19 y 20 de marzo de 2018. Chile
tuvo la palabra otros dos dfas, 22 y 23 de marzo, y finalmente ambas partes
tuvieron un dia mas a finales de marzo, el 26 para Bolivia y el 28 para Chile.

El primero en referirse a los tratados que aqui se analizan en nombre de Bo-
livia fue el Sr. Payam Akhavan, quien dijo que Chile habfa firmado y publicado
los Tratados de 1895 en su Diario Oficial y en los registros oficiales del Minis-
terio de Relaciones Exteriores. Su entrada en vigor fue abandonada a ultimo mo-
mento. Pero en los afios siguientes la formula de 1895 resurgirfa.'™

Al respecto agregd que la nota que el canciller chileno habia respondido al
ministro boliviano en Santiago en 1950, en la que Chile aceptd entrar en nego-
ciaciones directas para dar a Bolivia un acceso soberano al océano Pacifico, no
habfa objetado que Bolivia basé su solicitud de negociacion en el Tratado de
1895 y el Acta de 1920 como precedentes. Al contrario, la nota chilena habia
confirmado que poner fin a la situaciéon de enclaustramiento de Bolivia era la
“politica habitual” de Chile, consistente con sus “antecedentes diplomaticos”.

104 Corte Internacional de Justicia, «Audiencia publica celebrada el lunes 19 de marzo de 2018», p. 25
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En esta linea, también aseverd que, en 1975, Chile propuso una vez mas la foér-
mula de 1895, manifestando que “estarfa dispuesto a negociar con Bolivia la
cesi6én de una franja de territorio en el norte de Arica”.'®

Seguidamente la profesora Chemillier-Gendreau, relaté que los tratados de
1895 se llevaron a cabo hasta la ratificacion. Sin embargo, “por razones relacio-
nadas con la conducta de Chile”, estos tratados quedaron sin efecto. “Pero mar-
can con piedra blanca la l6gica en la que Chile se habia situado para fundar una
paz duradera con su vecino, la de los dos pilares”.'”

En el segundo dia, los representantes de Bolivia ya no hicieron mencién a
los Tratados de 1895, salvo una breve referencia de Chemillier, que, usando los
documentos que Chile habfa anexado en su Duplica, destacé que, en octubre de
1979, en el marco de la Asamblea de la OEA, Bolivia habia recordado a los pai-
ses americanos que desde 1895 Chile habia ofrecido acceso al mar en varias
ocasiones.'”

La primera ronda de deliberaciones concluyé con las presentaciones orales de
Chile el 22 y 23 de marzo. En esa ocasion, Bethlehem fue nuevamente el encar-
gado de comentar los Tratados de 1895 a nombre de Chile. Esta vez dijo que
Bolivia habia planteado en su Réplica la cuestion de “un pacto histérico del siglo
XIX”. A lo que Chile respondié “con cierto detalle”, dijo Bethlehem, en el
Capitulo 3 de su Duplica. Capitulo que, de acuerdo con el defensor de Chile, los
abogados de Bolivia parecen no haber leido, “ya que no hicieron ningtn intento
por analizar el expediente probatorio alli establecido”.!”®

Seguidamente, Bethlehem desarrollé en sintesis los siguientes razonamien-
tos: Como se establece en su Memoria, Bolivia habia fundado su pretendida
obligacionde negociar en el Tratado de 1895 que, segtin la misma Bolivia, “cred
una obligacién internacional para Chile ‘de transferir’ un area predefinida de
territorio, materializando un acceso soberano al mar para Bolivia”. La unica difi-
cultad con esta afirmacion -decia Bethlehem- es que el Tratado de 1895 nunca
entr6é en vigor, cuestion que la Corte reconocié en su fallo sobre la objecion
preliminar. Ante la pérdida de este argumento, Bolivia tuvo que inventar. Y su
invencién fue su argumento de negociacion historica: que el Tratado de 1895,
aunque totalmente sin efecto, de alguna manera reflejaba un compromiso de

105 Ibid., pp. 26-27

106 Ibid., p. 36

107 Corte Internacional de Justicia, «Audiencia ptblica celebrada el martes 20 de marzo de 2018», p. 55

108 Corte Internacional de Justicia, «Audiencia ptblica celebrada el jueves 22 de marzo de 2018, pp. 36-37
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Chile de ceder territorio a Bolivia para darle acceso soberano al mar. Sin embar-
go, Bolivia habia abandonado cualquier aspiraciéon a un puerto en el Pacifico en
favor de los arreglos que finalmente se acordaron en el Tratado de 1904.'%”

En el segundo dia de Chile, sus abogados no hicieron mas comentarios so-
bre lo sucedido entre 1895 y 1896. S6lo una breve alusion de Wordsworth a lo
que habifa dicho por Akhavan respecto a que en 1975 Chile habia propuesto “la
férmula de 1895”. Ante lo cual, Wordsworth respondié laconicamente: “Bueno,
eso no parece reflejar del todo como vefan las cosas estos Estados”.'"’

En las dltimas apariciones que hicieron cada una de las partes los dias 26 y
28 de marzo respectivamente, no hubo mas mencion a los Tratados de 1895.
Quedaba bastante claro que la no aprobacion de los protocolos de 1895 y 1896,
junto con el “acuerdo” alcanzado mediante las notas de abril de 1896, habifan he-
cho que todo el conjunto de acuerdos del 95 quedase totalmente sin efecto. Pero
ain mas claro era que ambas partes habfan agotado totalmente sus argumentos
al respecto.

4.12. Fallo Final de la CIJ (2018) y comentarios finales

Concluida la participacién de las partes, los jueces se retiraron a deliberar a
puerta cerrada durante casi seis meses, al cabo de los cuales dieron a conocer su
Fallo Final el 1 de octubre de 2018. Ese dfa, el presidente de la CIJ anuncié que,
por doce votos contra tres, la Corte habia determinado que la Republica de Chile
no habia asumido la obligacién juridica de negociar un acceso soberano al Océa-
no Pacifico para el Estado Plurinacional de Bolivia; y que, en consecuencia,
rechazaba, también por doce votos contra tres, las demas alegaciones presenta-
das por Bolivia. Sin embargo, en el parrafo 176 aclaraba que sus hallazgos “no
deben entenderse como un impedimento para que las partes continten su dialo-
go e intercambios, en un espiritu de buena vecindad, para abordar los asuntos
relativos a la situacion de enclaustramiento de Bolivia (Bolivia s landlocked situa-
tion), cuya solucion ha sido reconocida por ambos como un asunto de interés
mutuo”.'!

En cuanto a los Tratados de 1895, 1a Corte solo los menciond entre los ante-
cedentes del fallo de forma muy escueta:

109 Ibid., p. 36
110 Corte Internacional de Justicia, «Audiencia publica celebrada el viernes 23 de marzo de 2018», p. 55
111 Corte Internacional de Justicia, «Fallo Final», 2018, p. 61
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Chile admitid la imperiosa necesidad de otorgar a Bolivia acceso plenamente soberano al Océano
Pacifico. En este sentido, e/ 18 de mayo de 1895 Bolivia y Chile firmaron diversos tratados en
Santiago con el objetivo de resolver definitivamente las cuestiones pendientes entre ambos
Estados. Uno de ellos, particularmente importante a este respecto, fue el Tratado Especial sobre
Transferencia de Territorios.""*
Como la Corte habifa aceptado la tesis chilena de que los Tratados de
1895 nunca habian entrado en vigor mediante su Fallo Preliminar de 2015, y eso
no fue contradicho ni observado por Bolivia, no era necesario agregar nada mas.
Estaba claro que la obligacion juridica de negociar que supuestamente tenia
Chile no emergfa de dichos tratados. I.a misma Bolivia lo reconocia. Habia que
buscar el Pactum de Contrabendo en los otros tantos actos historico-juridicos que
habfa invocado la demanda boliviana. De hecho, el analisis juridico del Fallo
Final sobre los acuerdos bilaterales que segin Bolivia habian generado la
obligacion chilena de negociar, comienza en 1920, con el Acta Protocolizada
Gutiérrez-Bello y no con los Tratados Gutiérrez-Barros de 1895. Al final, la
Corte no ofrecié6 ninguna explicacion explicita sobre los tratados que aqui
analizamos, como tampoco lo hizo con las Notas Freyre-Izquierdo de 1923 y el
Memorandum Matte de 1926, que también fueron invocados por Bolivia como
fuentes de la obligacién chilena de negociar.

4.13. La indiscutida validez de las notas de 1896

Es bastante probable que la Corte haya asumido que la razén por la que los
Tratados de 1895 nunca entraron en vigor es porque las partes, mediante las No-
tas Gutiérrez-Guerrero de 1896, acordaron condicionar dicha entrada en vigor
a la aprobacion congresal de los protocolos de 1895 y 1896, cosa que efectiva-
mente nunca ocurrid. Sin embargo, no hay nada que nos permita tener plena
seguridad, porque como se ha visto, la Corte no analiz6 ni explicé spor qué los
Tratados de 1895 nunca entraron en vigor? Las Notas de 1896 que al parecer
bastaron a Chile para convencer a los magistrados de la CIJ y al equipo juridico
boliviano de que dichos Tratados “quedaron totalmente sin efecto”, ni siquiera
fueron mencionadas en los documentos publicados por la CIJ.

Las Notas de 1950, que, como se ha visto, guardan innegables similitudes
con las Notas de 1896 en lo relativo a sus formalidades y manifestaciones de
consentimiento, s{ fueron analizadas por la Corte. Las razones por las que la ma-
yoria de los magistrados de la CIJ decidi6 rechazar la validez de las mismas, eran

112 Ibid., p. 12
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basicamente tres: 1) que no especificaron explicitamente que tendrian un efecto
vinculante, 2) que Bolivia no brindé suficiente evidencia para demostrar Chile
habia actuado con la intencién de quedar obligado y 3) que no cumplian con el
formato habitual de un acuerdo internacional, porque el texto de la nota bolivia-
na no era idéntico al de la chilena.

Al respecto, es evidente que las notas de 1896 tampoco cumplen estos
requisitos: 1) no especificaron explicitamente que tendrian un efecto vinculante;
2) al igual que las de 1950, el hecho de que las notas de 1896 fueran firmadas por
dos funcionarios con plenos poderes y luego publicadas oficialmente, demuestra
que ambas partes tenfan la intencién de quedar obligadas, si no habria sido asi,
no habrfan firmado ni publicado nada; y finalmente 3), en ambos casos, la nota
boliviana difiere de la chilena en su redaccién, aunque en ambos casos existe un
acuerdo claro y explicito. Sin embargo, desde que la Objecién Preliminar chilena
afirmé que los Tratados de 1895 habian quedado sin efecto nadie lo discutio,
todos asintieron, tanto los miembros de la CIJ como los representantes de
Bolivia.

Finalmente, cabe aclarar que las criticas planteadas a las notas de 1896 no
buscan establecer que estas no tuvieron o que no tienen validez juridica, sino
simplemente destacar la contradiccion que supone el hecho de que nadie nunca
haya discutido su efectividad y, paralelamente, la Corte se rehuse a reconocer la

validez de las notas de 1950, que son muy similares y hasta mas formales que las
de 1896.

5. Conclusiones

El examen de las negociaciones que dieron luz a los Tratados de 1895,
enriquecido en este trabajo con los documentos que Bolivia y Chile presentaron
ante la CIJ durante el proceso sobre la “Obligaciéon de negociar un acceso al
Océano Pacifico”, constituye un aporte fundamental para comprender lo que se
discutié en La Haya entre 2013 y 2018. En este sentido, a continuacion, se
presentan las conclusiones de esta investigacion, basadas en el analisis de, por un
lado, la historia de las negociaciones de fines del siglo XIX, y, por el otro, el
proceso jurisdiccional que Bolivia inco6 ante la CIJ, con el objetivo de obligar a
Chile a cumplir sus compromisos y promesas de negociar un acceso soberano al
mar para Bolivia.
1. Los Tratados de 1895 surgieron como parte de "la politica boliviana" del go-

bierno de Chile, que es un concepto que evidencia muy claramente esa estra-

240 4 H.YC. XLV



Los Tratados de 1895 en el juicio de Bolivia contra Chile ante la CIJ

tegia dual chilena, que, por un lado, hace todo lo posible por asegurar su
soberania sobre el litoral boliviano, y, por el otro, ofrece negociaciones a Bo-
livia para datle una salida soberana al mar. Al respecto, habria sido interesan-
te que los abogados de Bolivia utilicen este concepto, ampliamente acepado
por la historiografia chilena, para reforzar sus argumentos y recordar a Chile,
a la Corte y al mundo, lo que fue “la politica boliviana”.

El hecho de que los Tratados de 1895 nunca entraron en vigor no solo fue
el resultado de lo estipulado en las Notas Gutiérrez-Guerrero de 1896, como
explicaron ampliamente los abogados de Chile, sino también de un contexto
geopolitico complejo, en que Chile se acercaba a Bolivia porque tenia setios
problemas con Argentina y Peru. Por tales motivos, a mediados de 1892, el
gabinete de Jorge Montt acepto darle a Bolivia una salida soberana al mar a
través de Tacna y Arica, o, en el peor de los casos, una caleta como la de
Vitor. En este contexto, el gobierno chileno dio luz verde a su cancilleria
para suscribir los Tratados de Paz, Amistad y Comercio. Sin embargo, la des-
confianza del congreso boliviano, que impuso multiples condicionamientos,
y la displicencia con la que negociaron los cancilleres chilenos Pereira, Caste-
60, Blanco, Errazuriz y Sanchez Fontecilla, hicieron inviable ejecutar los
acuerdos de mayo de 1895.

Durante el proceso ante la CIJ, Bolivia adujo en su Memoria que los Trata-
dos de 1895 eran una de las fuentes de la obligacién chilena de negociar.
Pero luego, ante la revelacion de 1. las Notas de 1896 en la Objecién Prelimi-
nar chilena, el equipo juridico boliviano, en lugar de buscar alguna debilidad
en esas notas o hacer notar sus similitudes con las notas de 1950, decidié
retractarse y afirmar que solo se trataba de un “precedente”. Esta retracta-
cion debilit6 significativamente la posicion de Bolivia en el proceso, porque
a partir de alli, Chile se esforzé por hacerles creer a los jueces de la CIJ que
los Tratados de 1895 eran la piedra angular de la demanda boliviana. Lo cual,
aunque el Fallo Final no lo menciona, seguramente influy6 en algunos de los
jueces que rechazaron las alegaciones de Bolivia.

Existe una notable inconsistencia en el tratamiento que la CIJ dio a las notas
diplomaticas de 1896 y 1950. En primer lugar, la Corte asumid, aunque no
lo dijo explicitamente, la validez de las notas de 1896 para afirmar que el Tra-
tado de Transferencia de Territorios nunca habia entrado en vigor. Sin em-
bargo, estas notas no cumplen los requisitos que la propia Corte establecio
para rechazar el acuerdo alcanzado mediante las notas de 1950. Entonces, la
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pregunta que Bolivia debié haber preguntado y Chile haber respondido, es
¢Por qué las notas de 1896 son validas, y no asi las de 19507 Esta discrimi-
nacién que ni Chile ni la Corte justificaron, porque ademas nadie les pregun-
to, plantea interrogantes sobre los criterios que utiliza la Corte para evaluar
la efectividad de los actos histéricos que le son sometidos, no sélo respecto
al acuerdo de 1950, que Chile reiteré formalmente en 1961, sino también
respecto a todos los demas actos que sustentaban la demanda boliviana.
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Anexo
Protagonistas de la Negociacion (1890-1899)
. . . . Ministro
Afio |Presidente Bohx.na M1n1st.r0 Presidente Chile Canciller en
Canciller en Chile . .
Bolivia
1890 Juan Mackena José )
Mariano José Manuel | Tocornal Domingo | Angel
Baptista Casert Balmaceda Godoy Ricardo Custodio
1891 aptista taserta Fernindez Cruzat M. M. Vicufia
. Aldunate
Aniceto
A .
ree Serapio Reyes Montt, Silva | [gidoro Errazuris
1892 Ortiz y Barris Manuel A. Matta
) Luco Luis Pereira
) Hen.h?erto Juan Castellon
1893 José del Catpio | Gutiérrez Isidoro Errazuris
Ventura Blanco Viel Juan
1894 S. Fernandez A Montt, Silva Mariano Sianchez | Gonzalo
Mariano v Barros Fqntecﬂla Matta
1895 ’ « Luis Barros
Baptista . Luco t
1896 Caserta Emeterio Cano Borgofio
Claudio Matte
1897 Adolfo Guetrero
1898 . Enrique Putrén C.
F Sr:;enrc(l) . Manuel M. . gff;zncr(i) Motla Vicufia R.
1899 | A Gomez | Timeterio | AHEITS Silva Cruz J. Manuel
onso Cano chaurren José Latorre Salinas
Total 3 6 2 5 18 3

* La Junta que tom6 el gobierno de Chile por la fuerza en enero de 1891, estaba liderada por Jorge Montt, Waldo
Silva y Ramén Barros Luco. A partir del 31 de agosto de ese afo Jorge Montt se quedé como presiente.
Fuente: Crespo 1975, Querejazi 1979, Barros 1979, Encina 1963 y Ministerio de RREE 2005
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La Provincia de Atacama (1825 — 1842)
Un Estudio Analitico de la region

Lic. Alexis Pérez Torrico
corincho@hotmail.com

Cuando el Historiador ha decidido abordar el estudio de una region preté-
rita, de colocarlo en relieve eso significa que va a llevar consigo su formacion, su
escala de valores y la influencia de su sociedad. El Historiador tiene posicién
consciente e inconsciente ante la dindmica social. Cuando emite una opinién
sobre el acontecer politico, estda asumiendo una posicién politica, pero eso no
significa que sea politico.

La influencia del medio condiciona al autor al momento de abordar su
objeto de estudio.

La Historia se hace con documentos, aunque no en forma exclusiva. La do-
cumentacion es con excepciones enteramente administrativas. Los autores de la
documentacion al momento de redactar le imprimen su sello personal, en la que
se incluye una mente juridica, que permea el contenido de los informes, la co-
rrespondencia, los mensajes y otros.

Muchas de las preguntas que se hace el historiador no pueden ser respondi-
das por la razén apuntada. Es por eso, el que investiga se obliga a compulsar los
documentos y no solo esto, sino comprender el medio en el que se ha elaborado
esa documentacion.

El oficio, obliga a ubicarse en tiempo y espacio. Adentrandose en esa socie-
dad diferente al presente.

El Autor Fernando Cajias intenta una historia total y es como un Sherlock
Holmes inicia la pesquisa tras las huellas del pasado de la provincia.

Para investigar se requiere tener “alma de relojero y una tenacidad a toda
prueba”

La investigacion es exhaustiva y a largo plazo. Ahora veamos los resultados
del trabajo.
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En historia, se tiene una premisa: Analizar, interpretar, comprender y
explicar. El método es entrelazar lo cosechado por la investigacion, los factores
econémicos, sociales y politicos que mueven la sociedad.

Muchos de los métodos son prestados incluyendo lo cuantitativo.

Asi, podemos ver los resultados de la investigacion.

El autor parte exponiendo el primer espacio geografico en el cual se estable-
ci6 en Tiahuanaco en su etapa expansiva IV y V sefialando el area de influencia.
En ella muestra el sur peruano y el Atacama.

Esto dura hasta el afio 1200 d.c, cuando llegaron los aimaras destruyendo el
Tiahuanaco y su expansion fue sobre el mismo territorio, pero extendieron mu-
cho mas. No olvidemos que ellos llegaron por el sud, cubriendo Potosi, parte de
Chuquisaca, las alturas de Cochabamba (Tapacari -Oruro).

Luego explica el periodo colonial, la llegada de los conquistadores y la repat-
ticién de territorios, Nueva Castilla (Francisco Pizarro), Nueva Toledo (Diego
de Almagro), Nueva Leén y otros. Mas tarde, se distribuy6 por repartimientos y
encomiendas.

El territorio de los Charcas, se hallaba bajo la jurisdiccion de la audiencia de
Lima. El Territorio era extenso incluia territorios del Pert y espacios territoriales
de lo que hoy es Argentina.

Viendo a distancia, se puede ver que no se puede reconfigurar el territorio,
demarcar los limites geograficos, ya que eran limites o lineas imaginarias, lo que
importa es la presencia efectiva como sefiala el historiador.

Como era basto el territorio de la audiencia de Lima, no podia atender la
administracion y la justicia y, es por eso que se establecié en 1559 la audiencia de
Charcas con un territorio de “cien leguas a la redonda™.

Fue el centro minero de Potosi que viabiliza al establecimiento de la audien-
cia de Charcas. Fue la minerfa de la Plata quien dinamizo el espacio charquino.

Los corregimientos y gobernaciones estuvieron activos gracias a la minerfa
Argentifera.

A fines del siglo XVII, la provincia de Atacama como parte de Potosi co-
mienza a dar sefiales administrativas, sobre todo por el tributo indigenal en San
Pedro de Atacama.

Es el siglo XVIII, con las Reformas Borbonicas, se inicia un reordenamiento
administrativo con fines fiscales, se establecen nuevos virreinatos, aparecen las
Intendencias, los sub delegados, saliendo de escena los corregimientos.
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Pero, el autor agrega que, al establecimiento de la Audiencia, se levant6 sobre
la Gobernacion de nueva Extremadura y que muy pronto se denominé el Reino
de Chile (1550) bajo la direccion de Pedro de Valdivia.

El territorio se extendia desde Copiapd hacia el sud.

Pronto surgieron problemas sobre jurisdiccion y limites.

Los testimonios muestran lineas imaginarias, limites imprecisos, los alcances
como hasta Tucuman, Diaguitas, Juries (Norte Argentina) o aquella que se ex-
tiende hacia el Cuzco excluyendo Arequipa.

De lo que es evidente son los limites con Chile hasta el grado 27 (Copiap6).

Otro de los problemas controvertidos es que el Puerto de Arica era el pul-
mon por donde respiraba la Audiencia de Charcas vy, sin embargo, se hallaba bajo
la jurisdiccion de la Audiencia de Lima, pero, Administrada por Charcas.

No es dificil de comprender esta disposicion ya que la Audiencia de Charcas
carecia de recursos para habilitar un Puerto en el Atacama. Pero la presencia
efectiva sobre el Atacama es indiscutible.

El autor apoyandose en cronistas y viajeros como Vasquez Espinoza. A
inicios del siglo XVII muestra Autoridades en el territorio y los limites de su
espacio.

Lizarraga en 1605, expone que el Atacama pertenece a la Audiencia de Chat-
cas, tienen un encomendero y existen yacimientos de oro.

Volviendo a Vasquez Espinoza, refiriéndose al mostrar los limites del Ataca-
ma sefala las distancias entre poblados incluyendo Cobija como puerto. El
corregidor residia en Atacama la Grande.

El mencionado viajero, sefiala que al sud limita con Copiap6.

Muestra sus recursos como el guano y su utilidad, el Salitre que se hallaba de-
bajo la arena.

Antonio Herrera en su texto: sefiala que la Audiencia de Charcas tenfa como
puertos: Mejillones, Morro, Moreno y Rio de Santa Clara.

Como dije anteriormente, hubo reformas administrativas en las que se crea-
ron el Virreinato de la Plata (1776) y el de Santa Fe y, dentro de estas reformas
las Intendencias.

LLa Audiencia paso a depender del Virreinato de Plata con 4 Intendencias (La
Paz, la Plata, Cochabamba y Potosi) y dos Gobernaciones la Moxos y Chiquitos.
La Intendencia de Potosi continuaba con sus provincias: (Porco, Chayanta, Chi-
chas, Lipez, Atacama y Tarija).
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El mejor testimonio que corrobora que la provincia de Atacama era parte de
la Intendencia de Potosi es el del Jurista Pedro Vicente Cafiete que en su obra
“Guia histérica”, geografica, fisica, politica, civil y legal del Gobierno e intenden-
cia Potosi (1787). En ella sefiala los seis partidos de la Intendencia en la que esta
Incluido el Atacama. Muestra su extension y los limites entre ellas el Rio Salado
grado 25 con Copiapé.

Anade que el partido de Atacama estaba divida en dos doctrinas: Atacama la
Alta con su centro Administrativo San Pedro de Atacama y Atacama la Baja con
su centro Administrativo Chiu Chiu. Todos ellos con sus pueblos y doctrinas. La
poblacién de la doctrina era de 2.936 habitantes. Atacama la baja solo tenfa 721
habitantes.

Eran pueblos que se dedicaban a una agricultura retardataria en la parte alta,
luego la minerfa y la casa de vicufas.

Cafiete sefiala que en la parte baja los salitrales no dejaban desarrollar la agri-
cultura. La carencia de agua en la parte baja no permitia su progreso.

El pensaba que habia que construir pequeiias represas que incrementaria el rega-
dio y las cosechas serian abundantes.

Existia ya, el aboreo de minas de cobre, también algo de oro y plata en pe-
quefios bolsones.

Cafiete pensaba que el partido era un potencial en riqueza minera. Pero en
general, la Provincia era pobre. Describe también el Puerto de Magdalena, la de
Cobija a ciento setenta y siete leguas de Potosi.

Era una rada o ensenada abierta sin resguardo de los vientos, pero, era bueno
para el anclaje.

El autor afiade otros viajeros para reforzar lo escrito por Cafiete: Estos son:
Tedille y Fresier que sefialaban que Cobija era una bahfa de fondo arenisco y
buena hondura. El lugar era desértico, carecfa de agua y despoblado, ausencia de
pastos y lefia, en el camino al interior era peligroso.

LLa poblacion era pequefia compuesta por los changos.

Las descripciones que se hacen del lugar eran desoladoras. El camino hasta
Calama era farragoso sin agua, lefia, pasto, sin refugio alguno.

Calama tenia agua, pasto y maiz, el camino era mas transitable a excepcion
del invierno atravesando la cordillera.

La administracion colonial enviaba las pastas de plata desde Potosi hacia Ari-
ca por un camino practicamente llano, en una distancia de 150 leguas. El trayecto
tenfa abundancia de agua, pasto y se podia proveer de lefia.
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Finalmente, Cafiete desalentaba el “fomento de Cobija”, que resultaria muy
costoso y la hacienda Real no estaba en condiciones. En sintesis, el Autor ha de-
mostrado fehacientemente que el territorio ya estaba incorporado a un territorio
mas basto, administrado y gobernado durante el periodo Colonial.

Pasemos a la organizacion de la provincia de Atacama (1825).

Al organizarse la republica de Bolivia sobre la audiencia de charcas, con una
extension de km 2 millones 200 mil, con una poblacién de menos de un millén
de habitantes.

Se estable sobre una division politica de 6 departamentos: Chuquisaca, La
Paz, Cochabamba, Potosi, Santa Cruz, Oruro y mas tarde Tarija que era provin-
cia de Potosi.

Fue el Gral. Sucre quien ve la necesidad de habilitar un puerto propio. Los
Actores politicos de la época, vefan que al tener una salida aseguraba la indepen-
dencia del nuevo pais y, de esa manera Cobija se convierte en la Capital de la
provincia de Atacama.

El grueso de la probacién vivia en la alta Atacama, con pueblos dispersos y
el mas notable era San Pedro de Atacama desde donde se Gobernaba la
Provincia.

De acuerdo al historiador Cajias la Provincia tenfa cuatro regiones diferen-
ciadas: la Costa y su cordillera, la zona desértica (salitre), el contrafuerte cordille-
rano con cabeceras de valle, valles estrechos bafiados por agua que bajaba de la
Cordillera. Esta era reiteramos la region mas habitada. Y la cuarta zona era la
Cordillera que en el invierno cerraba el paso.

En sintesis, se puede decir que existian dos areas diferenciadas: La Alta Ata-
cama, con San Pedro como centro administrativo y la Baja con sede en Chiu
Chiu. Al habilitarse el puerto (1826) se hace el centro administrativo mas impor-
tante debido al comercio y San Pedro de Atacama por la contribuciéon indigenal.
De esta manera la provincia se dividié en dos distritos: El Litoral con capital
Cobija y la segunda en la alta Atacama con Capital San Pedro, también se pensé
en Calama.

Las autoridades fueron designadas como gobernadores y mas tarde prefec-
tos y en San Pedro un sub prefecto. En un informe en 1837 se sefiala que habia
dos Gobernadores, uno en el Puerto la Mar y otro en Atacama.

Existian tres cantones San pedro de atacama, Calama y chiu chiu, goberna-
dos por un corregidor. Tres Vice cantones: Rosario Susques y Conche, Goberna-
dos por un juez de paz.
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Los limites de la provincia si bien eran claras existian algunos pareceres dife-
rentes que venfan desde la colonia, pero estaba claro que los limites eran desde
la frontera con el Pert hasta el paralelo 25 lindando con Chile. El otro limite era
con Argentina con las provincias de Salta y Catamarca, anadiendo el linde con la
provincia de Lipez.

Entre el Loa y el Paposo, habfa 110 leguas y, desde la costa hasta Tapaquilcha
75 leguas.

Las dificultades para habilitar el puerto eran enormes ya que desde Potosi
hasta la costa eran 730 km, otros dicen que era mas (170 leguas).

Desde Oruro hasta Cobija eran 150 leguas.

En el pasado, la Audiencia de Charcas como dijimos respiraba por Arica.

Al establecerse las republicas, Arica quedo dentro del territorio peruano.

Al carecer de materias primas para construir y levantar edificios publicos los
costos se elevaban enormemente, por tanto, tenfan que ser traidos por la via
maritima.

Esta listo que el historiador ha partido de un estudio del espacio territorial
de la provincia su organizacion administrativa y su direccién politica, es decir, la
gobernacién del territorio.

La documentacién que utiliza el Historiador muestra que el primer goberna-
dor fue el Capitan Domingo Casanova junto con la compania de cazadores ya
que habfa intensiones de ocupar la provincia por el Gobierno Argentino. A todo
esto, el presidente Sucre ordena a Francisco Burdett O’Connor que se hallaba
acantonado en Tarija a una expedicion a la Atacama con el fin que elija el mejor
puerto para Bolivia.

O’Connor cumpli6 con su cometido sefialando que la carencia de agua era
el principal obstaculo de la costa.

La desembocadura del Loa no era propicio para instalar un puerto, por su
parte, mejillones era seco quedaban dos: el Paposo que tenfa agua y peces, y
Cobija que era el mejor fondeadero tenia.

O’Connor regreso de su expedicion e informo al gobierno de recorrido por
la costa.

Con este informe, el presidente Simén Bolivar emitié un decreto en fecha
del 28 de diciembre de 1825, por el cual se habilitaba el puerto de Cobija con el
nombre de Puerto Lamar.

Levantar una infraestructura portuaria era tarea de Titanes, ya sea por el défi-
cit fiscal o por la ausencia de recursos de la provincia: agua, forrajes materiales
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de construccién, mano de obra. El nuevo pais no tenfa tradiciéon portuaria y ca-
recfa de una Marina y por tanto era socorrida por mar.

Habia que levantar La Casa de Gobierno, la aduana, los almacenes, el cuartel
y habitaciones para el personal.

A todo esto, habia que atraer migracion, concediendo lotes y en algunos
casos herramientas y semillas.

La zona era desértica y habia que abrir pozo para abastecer la escasa pobla-
ciéon. Pronto aparecié un grupo de comerciantes extranjeros la mayoria que
obtuvieron concesiones y excepciones.

El periddico oficial, comenzé a lanzar noticias propagandisticas a fin de promo-
ver la migracion al puerto, la poblacion no hizo eco de la propaganda guberna-
mental, debido a su lejanfa de demasiadas leguas de distancia y region arida etc.

Emergieron los forjadores del puerto. Gabino Aramayo Gobernador que
gobernaba desde San Pedro de Atacama, Honorio Alvarez administrador de
aduana que habilit6 el muelle. Se debe anadir que fue el que dirigi6 las obras.

Luego fue Lucio de la cotera rico comerciante que convocd a otros comet-
ciantes a que se instalen en el puerto. Sus tratativas y sus contactos fueron
importantes.

No era de extrafiar la paralizacién de las obras debido a los costos y la escasez
de fondos.

Todo provenia de Valparaiso y la tardanza era real.

Por otra parte, los vientos marinos y El Salitre corrofan los bienes inmuebles.
Otro problema Era el establecer postas en lugares de descanso y recambio de
animales de transporte. Los caminos eran farragosos y sin agua. Un grueso del
trayecto. A cada posta se dotaba un terreno que debia tener forraje (pasto), lena
y agua. Su mantenimiento era costoso ya que se debifa cancelar haberes sus
administradores.

Desde la desde la costa hasta la cordillera habfa qué franquearla e ingresar al
Lipez.

Encomiable labor del gobierno en habilitar el puerto y fomentatla.

Desde 1827 hasta 1834, crecio y se dinamizé el puerto.

La actividad mas importante era sin duda el comercio y luego la arrieria.

Existfan minas de cobre y se hallaban en sus inicios. Era necesario atraer ca-
pital externo para su laboreo.

Cuando Santa Cruz comenzé a gobernar en 1829, declar a cobija Puerto
Franco libre de derechos y las mercaderias pagarian sus impuestos en el lugar de
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su destino al interior de la republica.

El propio presidente Santa Cruz, viajé al puerto en diciembre de 1832 sin
duda el impulso mejora. Existia optimismo.

Se hablaba mucho de presiones de los argentinos, el gobierno peruano y mas
tarde Un episodio con Chile.

Esto creaba incertidumbre en los comerciantes del pueblo, pero, a juicio mio
el problema mas serio era la estreches del mercado en Bolivia, no es extrafio la
observacion del historiador al sefialar que el mercado se saturaba.

Es verdad que los intereses peruanos desalentaban el desarrollo de Cobija y
de la mala propaganda pasara a la amenaza y luego a la intervencién

Bolivia sufri6 tres intervenciones por parte del Pert, una por parte de Ar-
gentina y otra de Chile.

Es discutible que el puerto de Lamar le hiciera competencia al puerto de
Arica.

Esta claro, que a los comerciantes de La Paz no les interesaba el puerto de
Lamar ya que les quedaba mas corto la salida por Arica que se hallaba a 420 km.
No se trataba de patriotismo sino de un sentido practico y de Costo.

Los costos de la infraestructura superaron los precios de lo presupuestado
port el estado y se tuvo que recurrir a los empréstitos en la costa, a cambio de
concesiones que seran un mal precedente hacia el futuro.

Salta a la vista que las obras fueron concluidas a largo plazo.

Bolivia exportaba pastas de plata innumerario al que se le impuso un impues-
to del 3%. LLas importaciones segun los informes alcanzaban a pesos 1500,000
valor superior a los ingresos del Estado boliviano.

Los costos fueron subiendo a medida que avanzaba la construccién del
puerto, sobre todo el muelle y las aguadas (pozos), que al inici6 fueron tres y su
mantenimiento fue otro costo (salarios).

Finalmente diremos que la instalacién de postas a lo largo del camino fue un
problema ya que habia que sembrar alfalfa y alimentos, improvisar alojamientos
para los viajeros. Fue don Lucio de la cotera quién compro mulas con destino a
las Arrias y su reposicion.

El autor sefiala que los que acordaron con el gobierno atender las postas, no
cumplieron lo prometido y algunos la abandonaron.

Las postas que se mantuvieron fueron administradas por los indios en las zo-
nas agrestes, cerca de la cordillera en la zona alta.
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Recorrer 750 km era toda una aventura, habia que llevar agua lena y forraje
a fin de trasladar la carga.

Muchas veces el estado no cumplia con los contratos, sobre todo referente
a los salarios que se demoraba demasiado.

Todo este esfuerzo concluyo en 1834. El comercio y el transporte se hacia
mas dinamico y el numero de barcos recalaban era mayor.

En 1835, el presidente santa cruz invade el Perd en manos del presidente
Orbegoso.

Salaverry y Gamarra caudillos regionales salen en defensa de su patria.

No debemos olvidar que el conflicto era entre el presidente Orbegoso y los
que asumian los intereses regionales, Felipe Salaverry y Agustin gamarra.

El invasor lanzo una proclama declarando la confederacién Pert — Bolivia
con el fin de controlar el pacifico sin tomar en cuenta que ambos paises no esta-
ban consolidados.

El 4nico que estaba interesado en esta aventura fue el sud peruano porque
su mercado era la ciudad de La Paz.

A todas luces, fue una aventura politico militar inviable.

La factura la pago Bolivia. Santa cruz declaro a Arica aduana comin, con la
recaudaciéon por mitades. Todo el esfuerzo que se hizo por habilitar cobija se
vino abajo. Salaverry desembarco en Cobija respeto la propiedad privada y dejo
la infraestructura administrativa de Cobija.

Un grueso de la poblacién migro los comerciantes levantaron sus mercade-
rfas y su pecunio. El puerto entro en decadencia con el gobierno de la restaura-
cién, comienza otro capitulo.

Anadiendo, fue con Santa Cruz que comenzo a emitirse moneda feble a fin
de cubrir los déficits fiscales. Esto se fue incrementando a lo largo del tiempo.
Es evidente que la salida del numerario era elevado y se producia carencia de la
misma.

Por esta razén también se emiti6 moneda feble con un 25% de calderillo a
fin de que se quede esta moneda fraccionada en el mercado.

El autor sefala que los informes ministeriales muestran los apuros en que se
encontraba el estado boliviano hasta hacerse impopular.

Tanto esfuerzo por desarrollar el puerto, grandes inversiones, para colocar
servicios, escuelas, dispensarios, edificios publicos etc.

Nadie niega que el bloqueo del puerto por Perti en 1831, las amenazas de Ar-
gentina y Chile, crearon temores inestabilidad y zozobra.
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Pero la intervencion armada de Salaverry, provoco la migracion de la pobla-
cién cayendo en un 50%. En ese entonces tenia unos 600 habitantes la mayoria
eran bolivianos y detras chilenos y peruanos; los comerciantes mayormente eran
espafioles.

LLa caida de santa cruz fue un alivio para el erario de Bolivia ya que la guerra
sustrae brazos y recursos y por esto fue muy costoso.

A partir de 1839, con el gobierno de Velasco nuevamente el puerto de Lamar
comienza a levantarse.

En el tercer capitulo el historiador se adentra en la atmosfera politica de
Atacama.

En el primer periodo, del gobierno de Bolivar y sucre que fueron muy com-
batidos por la pequena oligarquia boliviana que no comprendia los alcances de
que su pensamiento y sus objetivos; por el contrario, se sentian afectados en sus
intereses. Preferfan que su patria fuera invadida por el ejército peruano y expul-
sar al general sucre y su ejército y, no solo eso, sino que ya tenfan su pieza de re-
cambio el general Santa Cruz con quien conspiraba en conjunto.

En 1829, y la provincia se independiza del departamento de Potosi y se con-
vierte en el departamento del litoral.

Como dijimos en paginas anteriores, el general Santa Cruz le dio un gran
impulso y solo queda mostrar la atmosfera politica explicada por su autor.

Centrare mi atencién en un conflicto que se suscit6 en Cobija entre el gober-
nador Manuel Anaya y el gremio de los comerciantes.

Tiempo atras, se estaba practicando contrabando de pastas de platano.

Las instituciones en el puerto eran uy débiles no habia apoyo de la guarni-
cion ni de la policia que tenfan problemas de asistencia y manutencion.

Hechas las pesquisas se descubrié que el comerciante domingo Alcala y el
administrador de la aduana Bartolomé Fernandez eran las cabezas de este fraude.
La investigacion y las sospechas condujeron a crear tensiéon. Anaya informaba”
que en el puerto existia insubordinacién y se actuaba con impunidad. Una liber-
tad sin limites propio de beduinos”. decia que hay “un sistema de desorden co-
rrupcion e insubordinacion a las leyes y a las autoridades del puerto.

Las tensiones terminaron en amotinamiento.

El coronel Anaya, hizo aprehender a un albafil de apellido rios, que se halla-
ba en un estado de ebriedad escandalosa.

Desobedeci6 la orden y amenazo al gobernador (noviembre de 1829) de que
saldria pronto de la prisién y que tenia apoyo.
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Anaya lo expulso del puerto y en el transcurso de recoger sus pertenencias
salen a escena sus defensores Alcala y Fernandez cabecillas con otros del contra-
bando y que utilizaban a rios en el traslado de pastas de plata a los buques.

El problema del gobernador era obtener pruebas materiales contra estos
sujetos.

Ellos presentaron su querella mediante representacion los atropellos y veja-
menes que sufrieron por parte del gobernador. Consideraban que afectaba la
propiedad y la seguridad personal. Y, luego salen en defensa del albanil Raimun-
do Rios con su expulsion violenta y “tropelia” que se hizo contra su persona, sin
pruebas des causa, sin defensa y pensaban que era una querella personal.

Consideraban abuso de poder y si es asi, no hay garantias y solicitaban la de-
volucion de sus pasaportes.

Otros cabecillas del motin fueron: bernardo Rivero y Antonio Seoane.

El gobierno se encontrd en apuros; o mantenia el principio de autoridad o
escusar a los comerciantes por la evasion de impuestos. No podia dejar marchar
a los comerciantes ya que el giro comercial era la principal actividad del puerto.

Anaya informaba que tenfan odio a la autoridad y amor al contrabando. El
mas fino y solapado era domingo Alcala.

Los comerciantes se hallaban indignados por la expatriacion de rios, ellos
sostenfan que el “era un ciudadano util y laborioso™.

Amparandose en el libre comercio, actuaban como les parecia mejor y con
impunidad.

Pero no les freno que sus actividades ilicitas, eran violadas las leyes y las con-
cesiones dadas por el gobierno.

Anaya se sentfa huérfano carente de apoyo y el sostén de una guarnicion. Al
final vinieron las amenazas y los sobornos a los testigos.

Anaya ante esta realidad tuvo que demitir y el gobierno lo acepto enviando
al coronel Gabino Ibafiez.

Cajias dice bien, que estos grupos de presion fueron una constante en la his-
toria del pafs, se les hacia concesiones y terminaban interviniendo en la esfera
politica del pais.

Afade que Anaya capitulo mas por su debilidad que por sus desaciertos.

A juicio mio el gobernador renuncio por sentirse sin apoyo y un excesivo
celo por defender las leyes y los intereses del estado.

El gobierno era consciente del evidente contrabando. El nuevo gobernador
también tenfa que luchar contra el contrabando.
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Santa Cruz tenfa sus contradicciones por ejemplo el de devolver dos barcos
que su tripulacién se pasé al bando boliviano o el de responder que no era de
utilidad comprar un barco. El afirmaba “porque no es articulo que conviene a
Bolivia; no puede ser un poder maritimo, aunque quiera y si no ha de setlo es
mejor que no se haga ensayos imprudentes”.

Afirme en paginas atras que los paises de América latina se hallaban en pro-
ceso de consolidacion. Eran paises inestables unos mas que otros. Bolivia era
uno de ellos, con dilatadas fronteras, de lineas imaginarias sancionadas por el
UTTI POSIDETTIS JURL

El estado boliviano tenfa reconocimiento externo, pero eso no significaba
que sufriera invasion de territorio, agresiones e intervenciones militares. El esta-
do reiteramos era débil esto se puede ver en la conducta de Santa Cruz ante la
invasion peruana. Fue informado y respondi6 al vicepresidente Calvo “si esto es
cierto, lo sabremos después, pero, aunque lo fuere, no debe inquietarnos mucho
porque es un mal muy local sin trascendencia y con el que debimos contar
siempre”.

Era sencillo recoger la documentacion, los papeles valorados y huir hacia
Calama dejando el puerto a merced del invasor.

Las invasiones tempranas a la costa de argentinos en la regién de Antofagas-
ta, el desembarco chileno en 1837, muestran la orfandad de las autoridades del
Atacama. Los argentinos con una columna ingresaron por unos dias buscando
opositores y luego regresaron. Los chilenos desembarcaron y estuvieron 11 dias
y las autoridades huyeron a Calama y otros hacia la periferia de Cobija. No hubo
atropellos y destruccion.

Toda esta vulneracion a la soberania de la republica muestra ausencia de
guarniciones y recursos para la defensa.

El estado boliviano no tenfa reconocimiento interno, no tenfa recursos para
internalizar su poder. Se puede ver en los conflictos entre las regiones y el estado
a lo largo de su historia; tenfa brazos cortos que si bien tenfa un ejército de dos
mil plazas este absorbia el 45% del erario del pais por tanto era muy costoso
mantenerlo en las fronteras.

Esto se lo puede ver en la guarnicion del puerto que no se podia mantener.

Finalmente podemos ver en sintesis el esfuerzo gubernamental de establecer
una organizacion politica acorde a las necesidades del puerto y los conflictos que
se suscitaron era un reflejo de una inestabilidad politica al interior de la republica.
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Las conspiraciones la lucha contra el poder etc. También se debe afadir las in-
tervenciones externas la vulnerabilidad del pueblo.

El historiador presenta en demasia las autoridades del puerto y la provincia
tras las dificultades para ejercer sus funciones.

Hay aportes substanciales como la presencia argentina en la provincia, la
agresion permanente del gobierno del Peru.

Ahora ingresemos al capitulo de la economia

El autor hace un bosquejo de la economia boliviana centrada en la minerfa y
el comercio. Su lectura de su economia el autor lo hace a través de los impuestos.

A mi modo de ver, serfa mejor, ver la estructura economia del nuevo pafs.

Era una economia natural carente de una industria. La mineria era el eje del
desarrollo, actividad que venia del pasado y era de caracter artesanal. En el pasa-
do colonial la corona subsidiaba con mano de obra mediante la cohesion de la
mita y el tributo.

El otro subsidio era el azogue (hg) que la corona monopolizaba y se los
vendia a precio de costo.

A fines del siglo 18. LLa mineria de la plata entraba en descenso por el encare-
cimiento de los costos de produccién: la hondura de las minas, el azogue habia
subido de precio, descenso del nimero de la mita y otros.

Esto habfa de durar hasta la mitad del siglo 19.

Debemos advertir al lector que la difusién de la maquina a vapor comenzé
a fines del siglo 18 en su pais de origen Inglaterra.

Al iniciarse la vida republicana, la minerfa se hallaba en receso, sin capital, sin
mano de obra y solo habia recolectores de plata en el cerro de Potosi (apallar) y
también trabajadores por cuenta propia llamados kjajchas. Ausencia de crédito,
fuga de capitales y sin bancos.

El banco de San Carlos, quebré debido a que sus acreedores no cumplieron
con sus obligaciones.

LLa nueva republica era agricola con un sector de acumulacioén hacia a fuera
que era la minerfa.

Bolivia, de acuerdo a calculos no tenfa mas de cien mil habitantes que vivian
en las areas urbanas. El grueso de la poblacion vivia en el area rural. Por tanto,
aqui se debe explicar el régimen de la propiedad y el trabajo.

Habia 2 formas de propiedad: la hacienda difundida en el altiplano de La
Paz, algo Oruro, lo valles estrechos de Potosi y Chuquisaca.
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Broke Larson sefiala que en Cochabamba la propiedad se hallaba fragmen-
tada. En santa cruz existifan pequefas propiedades y el pago era en especie.

Las haciendas estaban trabajadas por los yanaconas que mas tarde se los de-
nominaria colonos. Era mano de obra servil.

La otra propiedad era de las comunidades, establecidas por el virrey francisco de
Toledo.

Los comunarios estaban sometidos al tributo y los servicios personales.

Estas comunidades se hallaban dispersas a lo largo de la zona occidental in-
cluyendo Tapacari.

La agricultura era retardataria y no podia sufrir cambios por la ausencia de
caminos y los mercados que no alentaban el intercambio.

El sector artesanal venia también de la época colonial y subsistia en las areas
urbanas, era una mano factura local y familiar.

El libre comercio no los pudo sacar del mercado porque tenfan como clien-
tela la pobreza asegurada. Que hubo competencia es evidente de ello hablaremos
mas adelante.

ILa nueva republica carecia de carreteras es decir de carretas, el transporte era
llenado por mulas, asnos y llamas; en el oriente se utilizaba el carreton. Las dis-
tancias eran enormes, no olvidemos que era un territorio de 2 millones de kil6-
metros cuadrados. Un viaje de la paz a Cochabamba 15 dias, de Sucre a Santa
Cruz de 12 a 15 dias.

De Potosi a Cobija 27 dias, de Cochabamba a Santa Cruz 3 semanas de viaje.

Se organizo la republica mirando el centro minero de Potost, de ella saldria
la prosperidad y el porvenir de Bolivia.

Que habia otros recursos sin duda, pero no tenfan demanda.

La naciente republica tenfa 2 deudas externas: a Bolivar su ejército fruto de
la euforia parlamentaria y la segunda la deuda espafiola. La primera no se cum-
pli6 paso al olvido y la segunda fue condonada a fines del siglo 19.

El aparato productivo era pequefio a excepcion de la agricultura no se gene-
raba empleo la desocupacion se hallaba a pleno sol. Comparemos con México
en 1821, tenfa 6 millones de habitantes que producian anualmente pesos 40
millones.

Bolivia por su parte tenfa menos de 1 millén de habitantes y producia en
base a los impuestos: por la agricultura 2 millones y medio por la mineria pesos
1,560.000, los artesanos pesos 150 mil, en total pesos, 4,330.000 pesos.
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Los primeros pesos 6.66 per capita y los segundos pesos 4,22 per capita.
Estas cifras son meramente una primera observacion de calculo.

No se puede hablar de baja productividad, se debe ver el mercado y en su
tiempo.

Las importaciones que entraban al pafs, tenfan un valor de mas de 1500000
ps. Uno se pregunta que segmento de la poblacion lo adquirfa. Gracias a la plata
el pafs era comprador neto.

El pafs por testimonios e informes mostraba pobreza y viendo el desempleo
la pobreza estaba garantizada.

El historiador Cajias desde la 6ptica de los ingresos, muestra que el tributo
indio contribuye con el 40% del presupuesto calculado en pesos 1543576 (1826)
diezmos y primicias con el 5%, la minerfa en receso con el 8% esto muestra deca-
dencia. De acuerdo con estudios sobre el tema se sabe que, en 1780, la produc-
cién alcanzaba a toneladas 80 o 347824Mc. En 1820, la produccion estaba por
debajo del 50% es decir Mc 177127 en toneladas 40.7; el plan informaba que la
produccion era de toneladas 34.

Tomando el ingreso por plata pesos 1572002 sobre la tasa del 8% esto
significa que el valor total de la produccion seria de pesos 2619918 en marco
seria 295502 o en toneladas 67.8.

Es dificil calcular la evasiéon de impuestos, el contrabando que sefiala el au-
tor; por otra parte, se debe exponer la tasa impositiva.

En el pasado colonial al inicio se impuso una tasa del 20% llamado quinto y
mas adelante se afiadié 1% por COBOS (recaudador).

Al inicio del siglo 18, como dijimos la minerfa entraba en declive y la tasa
impositiva se la modifica quedando en 10%. Al inicio de la republica, se
establecié en 8% y finalmente en 5%. En el tiempo habria cambios.

El otro ingreso fueron el de las alcabalas o impuesto sobre las ventas. Es la
actividad comercial por importaciones. Cajias sefialaba que en el los ingresos el
27% correspondia al comercio, pero, se debe aclarar que estaba incluida la
emision de moneda. Finalmente, otro ingreso importante fue el de los impuestos
indirectos y otros con el 17%.

El establecer el libre comercio, era un principio basico para los comerciantes
ingleses. Se lucho por romper el monopolio impuesto por el colonialismo espa-
fiol. Ademas, el libre comercio era necesario para los estados de América latina
ya que recibfan ingresos frescos, es decir por razones fiscales.
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La economia se hallaba dislocada con escasa actividad y los gastos del estado
eran grandes y urgentes, no es extrafio que, en 1826, hubiera un mini boom de
importaciones que tuvo corta duraciéon debido a que se saturo el mercado.

Es evidente lo que afirma el historiador de que se importaban ponchos
ingleses y yo afiado ojotas.

No deberfa extranarnos, los ingleses vendian en Brasil patines de hielo y fra-
zadas que no explicare su utilidad.

No existfa capital financiero si no capital mercantil.

Los créditos eran reducidos y con tasas de interés muy alto.

Los estados de América Latina susceptibles de crédito, lo utilizaban para cu-
brir el déficit fiscal, deuda interna gasto corriente y adquisiciones.

Centrémonos ahora en la economia del atacama, como lo enfoca el historia-
dor. De acuerdo a sus regiones citadas, se practicaba la agricultura en los contra-
fuertes y sobre todo en cabeceras de valle: san pedro de atacama, y Calama con
agua que venia de la cordillera.

La zona del desierto aguardaba el tiempo de explotar sus riquezas.

ILa zona de la costa, ya habia sido explotada extrayendo cobre y mas tarde en
los acantilados el “guano”.

En la cordillera se cazaba camélidos sobre todo la vicufia.

La necesidad de transporte, hizo que el comerciante Lucas de la cotera, in-
trodujera mulas sobre todo en Calama distribuyéndolas con destino a la arrierfa.

Existia también un comercio al interior de la provincia, comercio con el
norte argentino que consistia en alimentos y charque.

A través de los ingresos se puede ver que, al inicio, la contribucién indigenal
era el mayor ingreso con mas de pesos 6 mil, pero luego se los eximio por un
tiempo y luego se lo repuso. A partir de 1830, se dinamiza el comercio porturio.
En 1833, el puerto se lo declara libre se rebaja el impuesto al 5%, la mitad queda
en el puerto y la otra al interior de la repuiblica.

Estas disposiciones favorecieron a un pequefio grupo de comerciantes. Los
ingresos por alcabala no eran significativos, los aforos se lo realizaban en casas
particulares, eran calculos dudosos. A esto se afiadia el contrabando flagrante.

A juicio mio, no es evidente que el puerto de cobija le hacfa competencia al
puerto de Arica. Las razones son varias: la economia del sud peruano era mayor
a la minerfa potosina, segundo, el puerto de Arica era mas grande o tenfa mayor
capacidad instalada ademas tenfa practicas de vieja data. Los ingresos de este
puerto eran 2 o hasta 3 veces al de Cobija.
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Cuando Santa Cruz gobernaba, al interior del Pert declaro al puerto de Arica
puerto franco y sus ingresos debian ser compartidos con Bolivia.

Con estas medidas el puerto de cobija entraba en decadencia.

La situacién se hizo controvertida, por una parte, se declara al puerto de Co-
bija puerto franco y libre y los ingresos caen.

El historiador explica que se tomo esa medida con la finalidad de (fomentar
el puerto)

En principio ingresaron un mayor volumen de mercaderfas, pero no se ob-
servaba como eran los mercados de Bolivia y por otra parte, Santa Cruz libera el
puerto de Arica y como dijimos se distribuye sus ingresos entre Pera y Bolivia.

Medidas contradictorias que no tienen direccion.

Era una insensatez querer obligar a los comerciantes pacefios a que comer-
cien por el puerto de cobija. La distancia era enorme e irrentable.

La distancia entre Lla Paz y Arica era de 420km y otros dicen algo mas.

El intercambio era desigual lo que se enviaba al Pert era algo de coca, habla-
mos en términos de valor y volumen. Los retornos eran mayormente de valor
agregado.

Acompanados del autor entremos a la discusién de un tema de caracter eco-
némico y su aplicacion en Bolivia.

EE.UU. durante décadas politicas proteccionistas. L.os ingleses desde el siglo
17; ambos pafses tenfan un fuerte sector privado que necesitaba de proteccion
por un tiempo, para luego ingresar a la libre competencia.

En el caso de Bolivia, uno se pregunta ¢proteger qué? Los actores sociales
de la época, sefialan al sector artesanal que venfan de la época colonial.

Ellos no podian competir ni en cantidad ni en calidad con la produccion in-
dustrial de Inglaterra y algo de Francia. Es una producciéon en masa.

Gustavo Rodriguez se preguntaba si a los artesanos se los podia convertir en
burgueses. Esto significa que tengan acceso al crédito, y adquirir tecnologfa.

Viendo esto, no existian bancos en el pafs, y el mercado era estrecho.

Los gobiernos decidieron subir los aranceles, pero los artesanos no podian
cubrir el mercado y la escasez hizo subir los precios. Las dilatadas fronteras del
pais alentaron el contrabando y el estado perdia ingresos por alcabalas.

Los artesanos no necesitaban apoyo estatal, se hallaba en su nicho de
mercado el pueblo.

Un pueblo con baja capacidad de compra no alienta el desarrollo industrial.
Santa cruz era ingenuo al solicitar a los ingleses comprarles hilanderias y telares.
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Cajfas afirma que la gente preferfa los articulos extranjeros, esto es una cons-
tante en la historia del pais.

El puerto se hallaba a la medida de la economia del pafs, y no se podia espe-
rar mayores ingresos. Ademas, fomentando o promocionando el puerto con ma-
yores ventajas como el de bajar los aranceles, solo favorecia a un pequefio grupo
de comerciantes tramposos.

Los cuadros estadisticos que presento el historiador muestran el ascenso del
valor de las importaciones, pero la alcabala quedaba en 2% del valor de dichas
importaciones.

Desde 1828 a 1832, la alcabala sube de 18% a 37% luego vino el gobierno
de santa cruz y la tasa impositiva se mantuvo en 2%. El gobierno se favorecié
adquiriendo armamento y mercurio con aranceles 0%.

El consumo del puerto era pequeno, pero de 1825 a 1832 el valor de su
adquisicién fue algo mas de pesos 76000 a una media anual de pes 15000.

Los ingresos que recibia el gobierno del puerto, apenas cubrian los salarios
de la administracion y el impuesto del consulado cubtia los servicios y otros. Los
margenes que quedaban eran reducidos y no debe sorprendernos que sean
subsidiados por las tesorerfas de Potos{ y de La Paz.

El costo de vida era muy alto y, como dice el autor, todas las necesidades
excepto la carne provenia de Valparaiso.

Los costos de los materiales y la mano de obra resultaban caros.

Conseguir un médico, un maestro era un esfuerzo encomiable como lo resal-
ta el historiador.

Revisando los cuadros que presenta, se observa que la aduana percibe como
dijimos un promedio de 2% sobre el valor de las mercaderias. Esto solo benefi-
ciaba reiterando a los comerciantes del pueblo y a esto, hacen contrabando.

Si bien es un puerto comercial, los ingresos por alcabalas o por importacio-
nes solo representan exceptuando 2 afios entre el 40% y 45% a esto se debe
aclarar que la contribucién indigenal le correspondia al estado. Fue Santa Cruz
quien ordeno revisar los padrones de indios y actualizarlos. En el fondo eran
gobiernos despoticos.

De acuerdo al autor, fue lucas de la cotera quien fue el primer comerciante
en promocionar el puerto atrayendo a otros comerciantes y sus dependientes, él
fue el que trajo mulas y los repartié en la provincia con pago razonable a fin de
generar transporte.
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Trajo también materiales para obras publicas y, no solo eso, sino que conce-
di6 prestamos al gobierno. A cambio recibi6 la franquicia de cancelar, por el pase
de sus mercaderias en un 50%. La tesoreria de Cobija sufria por cancelar la deu-
da de cotera que significaba grandes sumas.

La franquicia a cotera hizo que muchos comerciantes se pusieran a la sombra
de este comerciante, utilizando su nombre hacfan pasar sus mercancias, evadien-
do los aranceles correspondientes.

En 1829, ya era un grupo grande y fuerte conformando un tribunal de co-
mercio. Eran los beneficiados directos de los aranceles bajos.

Su actividad se extendia a captar las pastas de plata que llegaban al puerto
evadiendo las aduanas y haciendo pasar durante la noche hacia las caletas donde
los embarcaban.

El gobierno del puerto paso de la sospecha a la evidencia.

El historiador sefiala a estos contrabandistas por su nombre: Gregorio
Beech, tomas Arana, domingo Alcald, Damaso Uriburu, Pedro Hubert, Bartolo-
mé Fernandez y otros. Eran contrabandistas de casta.

El mas habil era sin duda domingo Alcala quien rescataba la plata pifia del
Peru. Ellos controlaban el comercio importador y corrompian algunos funcio-
narios de la aduana.

Muchos comerciantes se fueron al saber que santa cruz invadian el Peru.

Es de saber, que la guerra sustrae brazos, recursos y desestabiliza los merca-
dos oscilando los precios y el transporte pierde seguridad.

Lo de Salaverry es un ejemplo: migracion, destruccion y costos.

Habia otros comerciantes de segunda fila como Artola e hijos que tuvieron
una larga actividad en el puerto. Junto a él estuvieron otros como Lavayen
Nicomedes Garcfa, Echeverry etc. Otro problema de dilucida con claridad y
deduccion es acerca del puerto de Arica que supuestamente le hacfa competencia
al puerto de Cobija.

Esto merece analizar y explicar la economia de ambos paises.

El sud peruano tenfa desde tiempo atras un abanico exportador el algodon
la lana y la minerfa. Todos ellos salfan por el puerto de Arica.

A todo esto, la region de Moquegua elaboraba vinos y aguardientes que
tenfan por mercado el departamento de la paz. El cuzco también tenfa el mismo
mercado colocando azucar del Abancay, aceites, bayetas, bayetones, manteles y
otros.
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Admito que hubo voces y tratativas para que Arica pase a Bolivia, pero se
impuso la realidad, el sub peruano tenia su puerto y era Arica.

Habria que ver qué sector de los propietarios peruanos estarfan de acuerdo
con incorporarse a Bolivia. Ha debido ser muy pequefio quiza este grupo estaba
interesado en la improbable confederacion pensar que con la confederacion el
puerto de Valparaiso pasarfa a un segundo plano es un error, ya que, dicho puer-
to se abastecia por el cabo de hornos y también tenfan produccién interna. Ya
se dijo que Salaverry en 1835, desmantelo el puerto de Cobija.

Al afio siguiente santa cruz mediante decreto establece la aduana comun
compartida con Bolivia y esto incluye la recaudacion.

¢Con este decreto estimado lector en que queda la suerte de Cobija? Sera que
sea mas facil recaudar y compartir que volver a levantar a Cobija.

No debe extranarnos que santa cruz haya sido combatida desde adentro. El
sud de Bolivia debi6 ser golpeado duramente por lo acontecido.

El departamento de La Paz no iba a ser beneficiada ni perjudicada ya que es
un problema de oferta y demanda es evidente que Bolivia exportaba otros pro-
ductos como ser: cacao, café, cascarilla, estafio y cobre. Pero su demanda no es
significativa por lo tanto es de muestreo. 20 aflos mas tarde la cascarilla tendria
su demanda y su salida seria por el norte de La Paz al Pertd. Ni las aduanas de
Pelechuco pudo detener, se buscé el rescate monopolico delegado al sector
privado tampoco resulto fraude evasiéon o corrupcion.

Buena observacion del autor al sefialar que los aranceles en Arica eran mu-
cho mas elevados. Se ve que tenian experiencia de vieja data, autoridad conso-
lidada.

Demuestra también que por Arica llegaba también azogue, armamento y lo
usual que llegaba a las plazas de I.a Paz, Oruro y Cochabamba.

Lo sorprendente es la exportacion de plata y numerario, talvez porque hay
mas seguridad y con esto cobija se arruinatfa del todo.

¢Arica con aranceles mas elevados le hace la competencia Cobija?

Todo esto es discutible y que la aduana comuin beneficio a Bolivia porque
tenfamos ingresos frescos sin molestarse por fomentar a Cobija.

Me pregunto porque los ingleses no pusieron sus reales en nuestro puerto y
en Arica si vy, a la inversa espafioles y franceses no tienen presencia en Arica.

Me atrevo a decir que tenfan mayor movimiento econémico, mayor desarro-
llo en el sub peruano. Por tanto, mayor circulacién de mercancias.
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Continuemos con los hallazgos y fruto de la pesquisa del historiador regrese-
mos al puerto de Bolivia en ella demuestra que el movimiento de barcos que
recalaban en el puerto de cobija. El autor sefiala que en un afio pasaban 99 bar-
cos de todo calado. Mensualmente ingresaban entre 7 a 10 naves. Esto significa-
ba que el puerto ya tenfa su movimiento comercial. La repuiblica esta en sus
inicios la demanda era atin pequena sin olvidar que solo un segmento de la socie-
dad quien adquiere productos de importacion.

Asi no se podia esperar que haya mayor trafico maritimo. Debemos pregun-
tarnos cuantas toneladas de mercaderfa de ultramar consume la region del sur de
Bolivia.

El historiador no debe sorprenderse de que en Valparaiso recalen mas de
400 barcos si el mismo afirma que el puerto de Valparaiso es un centro de
depdsito y, no solo eso sino una marina competitiva con politicas de apoyo y
fomento. De Valparafso se distribuia las mercaderias a otros puertos del pacifico.
El autor se pregunta porque el gobierno de Bolivia no tuvo politicas orientadas
a una organizacion de una flota mercante y a una escuadra.

No es dificil responder a su pregunta basta ver el presupuesto de Bolivia,
donde mas del 70% es para sostener a la burocracia civil o militar, el resto es para
atender el servicio de sus deudas servicios y otros el sector privado era minus-
culo y marchaba a la sombra del estado.

Lo que exhibe Cajfas de barcos mercantes con bandera boliviana pertenecian
al sector privado. Santa cruz recibié propuestas de comprar barcos en 3 oportu-
nidades y los rechazo por razones de presupuesto, escepticismo en que Bolivia
se convierta en una potencia maritima y falta de interés.

Luego cambio de parecer cuando comenzé la guerra de confederacion, es-
tando dentro del Pert, descubri6 que se habia metido en un berenjenal, el norte
lo amenazaba, las huestes de Salaverry y mas tarde la presencia de Chile.

Ahora su interés por comprar barcos se hizo apremiante. Desde Bolivia la
respuesta fue negativa ya que el erario estaba exhausto por los excesivos gastos
que deparaba la aventura militar con Santa Cruz.

Apremiado con el curso de la guerra comenzé mediante correspondencia la
compra de barcos y finalmente logro mediante el cénsul boliviano de la cruz
Méndez radicado en Valparaiso con fondos del erario boliviano y la segunda con
fondos de la confederacion ambos conformaron parte de la escuadra peruana.

El fin del conflicto cerro de toda posibilidad de compra.
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Luego muestra la inmigracion al puerto por razones comerciales y también
personas con diversos oficios, la mayoria eran bolivianos, chilenos y detras pe-
ruanos argentinos. Franceses entre los europeos el numero era expectable.

En cuanto a la agricultura se puede afirmar que existia en atacama alta desde
tiempo inmemoriales; ahi existia un nicleo de comunidades que se dedicaban al
cultivo de maiz, trigo y alfalfa. El agua venia de la cordillera y era de temporal.
Escaseaba en tiempo de seca o como afirma el autor solo tenfa un estero para
consumir y mantener los cultivos.

Calama también tenfa agua por el rio Loa, pero una de sus vertientes eran
aguas salobres. Ademas, disponfan de una ciénaga que alimentaba enormes pas-
tizales, que alimentaban ganado vacuno y bestias de carne. La poblacion tenfa su
cultivo.

En cambio, atacama la baja era estéril por tener tierras salitrosas.

El historiador prueba que se hicieron esfuerzos por fomentar la agricultura
en la zona de Cobija, pero la falta de agua fue un obsticulo enorme para su
realizacion.

La otra fue fomentar la agricultura para que la arrierfa se sienta coémoda y
abastecida. Fue un fracaso debido a que los administradores de postas no cum-
plian con su tarea, los arrieros sufrian penalidades.

LLa agricultura de el alto atacama donde se hallaba San Pedro Atacama contri-
buia con pesos promedio de 4 mil gran esfuerzo de las comunidades que susten-
taban 325 comunidades con una poblacién aproximadamente de mas de 2700
habitantes.

A mas de la agricultura practicaban la ganaderfa y la pesca.

La ganaderfa consistia en ganado vacuno probablemente traido desde Cata-
marca, existian potreros en manos de particulares, la poblacion incluso tenia
ganado lanar en numero apreciable. Existfa ganado caprino, auquénidos
administrados por las comunidades. El ganado de transporte también estaba en
mano de particulares y se debe afadir la casa de vicufia que era sumamente dificil
de controlar. Mucho de los cazadores furtivos venfan del lado Argentino.

La pesca era comun en la costa circulando el congrio la poblacién india
continio siendo pobre, muchas veces reclamaban porque se les rebaje la tasa,
muchas veces no se les cobro, sino que se los extorsionaba, y siguieron tributan-
do muchos de ellos pasando la edad o viudas con hijos que sucedian en la tierra.
Conociendo la region se puede ver que la tasa tributaria promedio en afios era
de pesos 4500. El autor afirma que: “no habifa capacidad para transformar su
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situacién social” digamos mejor “voluntad”.

LLa razon es simple era por razones fiscales. Con la independencia no cambio
la organizaciéon de la economia, continuaron los latifundios las comunidades,
continuo la servidumbre, los servicios personales. Por tanto, el comportamiento
social era el mismo.

¢Quiénes dirigian el pais?, la mesa de 3 patas que, proclama Claudio Veliz:
ascenderos mineros y tenderos.

Era una sociedad estamental no existia movilidad social. Los dltimos en la
escala social era la poblaciéon india que sobrevivieron al régimen colonial. Eran
como atlas cargandose la republica.

No son “situaciones” si no que el abuso y la opresion se justificaba mediante
expresiones racistas y culturales internalizandole su inferioridad.

Se lo acusa de su inclinacion a la embriaguez la pereza, sus fiestas desenfre-
nadas con esto se busca la sumision que sea mano de obra barata por no decir
gratuita y en forma permanente.

Raza, cultura, idiosincrasia son expresiones que legitiman la explotacion del
hombre; las desigualdades nacen en ella.

¢Cuando aborda el historiador sobre la actividad minera, centra su atencion
sobre el cobre y se pregunta porque el estado no se encargd de su explotacion?
En el liberalismo el sector privado es el que se encarga de dinamizar la economia
haciendo inversiones, generando mercado libre de trabajo e introduciendo tec-
nologfa, etc. Por su parte el estado le allana sus caminos, otorgandole un marco
institucional adecuado, tasas impositivas bajas, construyéndole caminos, etc. La
pregunta es ¢(Doénde estan los empresarios bolivianos?bolivianos? ¢Por qué no se
descuelgan hacia la costa?

Las inversiones tenfan que venir de afuera, y el estado hace concesiones y
muchas de ellas onerosas. Aun no existia capital financiero sino capital mercantil
por tanto los grandes comerciantes serfan los que inviertan en el cobre.

El historiador observa que muchas peticiones eran especulativas y también
observa que los costos eran elevados como traer hornos de fundicién y a esto,
no tenfa combustible. La mano de obra llego desde el interior del pafs “Potos{”
y también de afuera.

Existian conflictos entre el capital y el trabajo. Finalmente diremos que Boli-
via no era un pais susceptible de crédito, no solo por su inestabilidad politica
sino porque no podia cubrir sus obligaciones de deuda, basta ver con lo que
sucedi6 con la deuda a Bolivar y la deuda espafiola.
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Para obtener algin préstamo pequefio el estado hacia concesiones permi-
tiendo a los acreedores a recuperar el préstamo haciendo pasar por aduana sus
mercancias por debajo del arancel.

Comerciantes como maximo Samudio Gregorio Beech, Damaso Uriburu se
interesaron por la explotacion del cobre y se asociaron; por su parte el general
Santa Cruz desecho a otros interesados y se podria decir que la explotacion del
cobre fue entregada en exclusividad a estos personajes en la que Santa Cruz
estaba incluida como socio, la sociedad podia explotar sin impuestos y libre
exportacion.

Esta forma de hacer concesiones al sector privado ha de llevar a Bolivia a la
pérdida de su territorio maritimo.

Es sorprendente y novedoso que el autor tome en cuenta y los salarios sin
duda alguna un pionero en el tema. Es dificil calcular la canasta familiar mensual
para exponer la capacidad de compra de la poblacion. Lo que se observa es la
enorme brecha entre los salarios.

No es lo mismo ganar pesos 200 mensuales que nada pesos 90 anuales.

Las postas de la zona cordillerana eran atendidas por indios obligados a aten-
der el servicio. Su salario era de pesos 10 mes. Irrisorio en una zona carente de
recursos.

A modo de conclusion, diremos que el historiador ha cumplido su cometido.

Notable manejo de fuentes, compulsion exhaustiva de las mismas.

El abordar la historia total de la regiéon que fue parte de Bolivia, se cumple
hace honor a Pierre Vilar en escudrifiar todos los espacios de una sociedad.

Compulsando los documentos, analiza y explica, se ubica en tiempo y
espacio.

En 15 afos en la historia de esta region explica los cambios que se dieron en
la provincia de Atacama. Los aportes son muchos como la temprana friccién en-
tre Perd y Bolivia, la presencia Argentina en el territorio de Atacama.

La propuesta se cumple, el Atacama pertenecia a Bolivia.
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Otto Felipe Braun. Héroe de Junin y gran mariscal de Montenegro
(1798-1869). Historia de una vida transcurrida a ambos lados
del Atlantico."

Por Kiera, Robin. Traducciéon de Hans Huber
Abendrith, La Paz, Weinberg imprenta, 2022.

Alber Quispe Escobar

La obra del historiador aleman Robin Kiera es paradigmatica en muchos
sentidos. Su enfoque tedrico-metodolégico y la amplitud de las fuentes docu-
mentales que respaldan las mas de 500 paginas del libro lo sitdan sin duda en un
lugar privilegiado de los estudios historicos referidos al siglo XIX latinoame-
ricano. Tomando para si el género biografico como modelo de analisis historico,
el autor ofrece un estudio renovado y exhaustivo sobre Otto Felipe Braun, un
emblematico personaje aleman que logré posicionarse en un sitial importante en
el contexto de las guerras independentistas y la emergencia de los Estados repu-
blicanos latinoamericanos. No es la primera biograffa sobre Braun, pero es, a mi
juicio, la mas completa, novedosa y fundamentada. Si bien rescata un tradicional
subgénero harto conocido en los estudios historicos, la biografia como articula-
dora de la narrativa y el analisis en torno a Braun de ningiin modo esta concebida
en funcién a los parametros tradicionales que definieron durante mucho tiempo
al arte biografico. Mas al contrario, a partir de una reevaluaciéon conceptual de la
biograffa tradicional, Kiera se acerca mas bien a la concepcion biografica con-
temporanea que resultd, sobre todo desde las primeras décadas del siglo XX, de
la critica que hicieran los intelectuales de la escuela francesa de los Awnnales a esa
tradicion historiografica tan popular hasta ese momento. Concretamente, con la
intenciéon de complejizar su estudio biografico, el autor se acerca a la historia so-

1 Este texto fue leido el 18 de septiembre de 2022 en la Feria Internacional de Libro de Cochabamba.
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cial, a la microhistoria y, desde luego, a la historiografia alemana. Este posicio-
namiento de partida (y probablemente también de llegada) le permitié proble-
matizar la relacién entre la figura personal de Braun y los contextos socio-politi-
cos de los que fue parte, contribuyendo con ello, desde un caso concreto, a la
discusion de uno de los principales topicos de las ciencias sociales en torno a las
relaciones de interdependencia entre individuo y sociedad, entre agencia y
estructura, entre estrategias e instituciones, etc.

En este sentido, otro de los planteamientos destacables del libro es la di-
mension transnacional de los procesos histéricos que estudia. En efecto, basado
en una conceptualizacién de una «biografia global» de B. Haus-berguer, Kiera
considera la biograffa de Braun como parte de una «historia atlantica», una
apuesta ciertamente muy sugerente que le conduce a perfilar la configuracion de
una «historia global» por sobre la «historia nacional». En este punto preciso, su
perspectiva transatlantica es del todo beneficiosa sobre todo si se considera que
una buena parte de la historiografia referida a las guerras de independencia y su
posterior correlato estatal ha estado tradicionalmente apegada a la dimension
nacional, cuando, en realidad, los procesos sociopoliticos de la época desborda-
ban las fronteras nacionales. Ademas, con esta propuesta, Kiera reevalua la cro-
nologia comunmente aceptada del fin de la «historia atlantica» pues sugiere que
ésta continu6 su desarrollo con posterioridad a los comienzos del siglo XIX.
Esta veta reflexiva, sin embargo, ain requiere de estudios complementarios.

A partir de esta mirada general, el libro de Kiera ofrece una explicacién
interpretativa sobre como un Otto Felipe Braun salido del seno familiar a los 16
afios para combatir a las fuerzas napoleodnicas llegé a alcanzar uno de los sitiales
mas destacados en el ambito militar y politico de varios de los Estados sudame-
ricanos entre los que cabe resaltar Bolivia, pais que él mismo contribuy6 a forjar
en su condicién de militar y en el que pudo afianzar su prestigio social y politico,
y aun su faceta de hombre de negocios del que poco se sabfa hasta ahora, sobre
todo en la década de los afios veinte y treinta del siglo XIX, época muy tensa y
dinamica a la vez en la que estuvo al servicio de los presidentes Antonio José de
Sucre y Andrés de Santa Cruz. Le interesa, en consecuencia, explicar las formas
en las que Braun construyé su prestigio social y su influencia politica en el transi-
to de las guerras de independencia y la creacién de los Estados republicanos. A
este respecto, argumenta que el éxito politico y militar de Braun alcanzado en de-
terminados contextos no se podria explicar al margen de las estructuras e inter-
relaciones sociales en las que jugaron un papel determinante su procedencia
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familiar, su experiencia militar (forjada tempranamente en la guerra contra
Napoledén Bonaparte), sus conocimientos académicos en medicina veterinatria,
su lealtad politica, entre otros. Por eso el autor afirma que, desde estos elementos
ventajosos, que lo diferenciaban del grueso de los combatientes de su época,
Braun pudo construir los cimientos de su carrera a partir, ante todo, de su inter-
vencién sobresaliente en la batalla de Junin del 6 de agosto de 1824 que le
granjeé el reconocimiento militar y le acercé a la cupula politica y militar del
llamado «Ejército libertadom entre los que se encontraban Bolivar, Sucre,
O’Connor, Santa Cruz, entre otros personajes importantes. De acuerdo a este
analisis, esa hazafia militar, sumada a su lealtad politica posterior, fue la que
cimento su ascenso politico y econémico durante los afios veinte y treinta cuan-
do Braun se desempené como un actor clave de la trama militar y politica boli-
viana como comandante de los granaderos de Colombia asentados en Cocha-
bamba (1826), como importante jefe militar contra la incursién de Agustin
Gamarra a Bolivia en 1828, como prefecto del departamento de La Paz en 1828
y entre 1832 y 1834, como ministro de Estado en la época de la confederacion
Pera-Boliviana (1836-1839), como jefe del estado mayor general de los «ejércitos
unidos» en 1836, como general en jefe del «Ejército del Sum» durante la guerra
contra el ejército de la Confederacion Argentina (1837-1838), una de cuyas
batallas le permitié acceder al titulo de mariscal, entre otros cargos importantes.
Con suficiente evidencia documental, Kiera sostiene que el prestigio e influencia
logrados en esos afios por Braun continué durante décadas, incluso cuando éste
dejé de ocupar cargos oficiales. De ahi resulta el planteamiento mediante el cual
el autor afirma que la actividad politica de su biografiado en el espacio atlantico
de los afnos cuarenta y cincuenta dependi6 de ese prestigio y red de contactos
con varios actores politicos importantes tanto en Bolivia como en otros paises
sudamericanos y europeos. Aqui también Kiera trasciende los marcos discipli-
nares de la historia, pues buscar dialogar con algunas categorfas conceptuales de
la sociologia tales como la de capital social de Pierre Bourdieu ademas del ana-
lisis del discurso, elementos que le fueron utiles para comprender las redes de
relaciones y el prestigio de Braun, prestigio que en ciertas circuntancias fue algo
endeble.

Al hacer una reconstruccion detallada de la trayectoria personal de Braun,
tarea que también le llevo a reevaluar, desmentir y criticar muchas afirmaciones
sobre el personaje aleman, el autor no se cifi¢ a los moldes del herofsmo con el
que tradicionalmente fue definido Braun. En efecto, mas que exaltar esa faceta
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romantica e idealizada, Kiera considera que esa podria ser una mas de las
posibles «interpretaciones y lecturas distintas de la historia de su vida»®
Evitando una lectura teleolégica tan caracteristica de la biograffa tradicional, con
mucha razén Kiera contrapone tres interpretaciones diferentes sobre su perso-
naje biografiado, a saber: como héroe, como no héroe (mas no como antihéroe)
y como el ejemplo paradigmatico para el estudio de una época. Enfatizando esta
ultima vertiente, discute algunas propuestas respecto a la utilidad de su inves-
tigacion para la interpretacion de los Estados nacionales del siglo XIX, 1a historia
atlantica y la escritura biografica en tanto método cientifico. Con esto, evita una
idealizacion de la figura de Braun y prefiere evaluar sus acciones y comporta-
miento a partir de estrategias y elecciones consumadas en contextos especificos.

Mis alla de estas consideraciones tematicas, otra de las caracteristicas
destacables del libro es, sin ninguna duda, el uso de fuentes documentales que
sustentan sus afirmaciones o interpretaciones. Con el objeto de construir una
biografia «cientificamente fundamentada» o una «biografia cientifican, el autor
trabajo con fuentes manuscritas y editadas dispersas en varios repositorios de
Europa y América. De fundamental importancia para Kiera fue la coleccion de
documentos de Braun resguardada desde los afios noventa del pasado siglo en el
Archivo y Biblioteca Nacionales de Bolivia de Sucre. Pero, para ir mas alld de la
imagen que el propio Braun hubiera querido revelar a través de su legado
documental, el autor complemento y confronté la informacién de las 5500 fojas
de este fondo con muchos otros documentos de colecciones y archivos de
Bolivia, Alemania, Colombia, Pert y Gran Bretafia. Asi, pudo combinar fuentes
administrativas, memorias y correspondencia a partir de un cuidadoso trata-
miento y analisis de su contenido. Esta riqueza documental no implicé en modo
alguno el conocimiento absoluto y terminado de la vida de Braun, pues ciertos
pormenores de su trayectoria, o algunos pasajes de ella, quedaron irresueltos da-
das las lagunas documentales, aspecto completamente comprensible en la inves-
tigacion historiografica que depende en suma de los materiales, o huellas dirfa la
microhistoria, que quedan del pasado al que, dicho sea de paso, accedemos de
forma indirecta.

En conjunto, puedo afirmar que la investigacion de Robin Kiera sobre Otto
Felipe Braun ofrece una veta de estudio muy rica para la historiografia de la
primera mitad del siglo XIX. Su enfoque general que retoma la nueva concep-

2 R.Kiera, 2024, p. 483.
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cion de la biografia, constituye en si mismo un modelo analitico que revela con
mayor profundidad varios aspectos de la configuracion de la élite politica y mili-
tar sudamericana, o mas precisamente de su prestigio social y politico, en un pe-
riodo trascendental de la formacion de los Estados nacionales. Pero este modelo
de analisis puede ser util también para el estudio de otros personajes de diferente
condicién social y politica que se desenvolvieron con mucho empeno a lo largo
de las guerras de independencia.

Finalmente, me gustaria destacar el trabajo de traduccion de la obra del
aleman al castellano que estuvo a cargo de Hans Huber Abendroth. También ce-
lebro que el libro cuente con un indice onomastico y toponimico, un recurso tan
util que lamentablemente ya no es de uso corriente en la edicion de obras.
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La historia del contrabando, también denominado “comercio ilicito”, tiene
una secuencia de continuidades que lo convierten en un tema particularmente
interesante. Quisiera comenzar este prologo con una breve cita de un hecho coti-
diano que ocurri6 en junio de 1872 en el puerto de Riohacha. Un denunciante
anonimo le escribia al agente fiscal del estado, en estos términos: “por mas
indiferente que uno quiera aparecer en la consumacion de los frecuentes contra-
bandos que sin miramiento ni respeto alguno se echan en tierra en los buques que
proceden del extranjero con mercancias sujetas a derecho, nos vemos en la nece-
sidad de denunciar a usted que el dia 24 del corriente por la noche se desembar-
caron de a bordo de la goleta holandesa “Lamia”, una gran cantidad de sal ex-
tranjera en sacos y una factura de mercancias secas, las primeras fueron conduci-
das a la casa del sefior Juan Iguaran...”?. El testigo le reclamaba al fiscal “poner
coto a estos escandalos”. El relato es pertinente por dos circunstancias: en pri-
mer lugar, porque revela una situacién aparentemente muy cotidiana, es decir, sin
esfuerzo se nota que esta era una practica frecuente, tal como lo hace notar y lo
reclama el denunciante. Segundo asunto, se trata de la actual Guajira, zona de
frontera, donde el contrabando desborda este siglo XIX: los origenes de la
practica del contrabando se encuentran en la colonia y permean la cultura regio-
nal hasta el presente’.

1 Imprenta Sagitario. La Paz, 2024. www.academia.edu.

2 Citado en Muriel Laurent, Contrabando en Colombia en el siglo XIX. Practicas y discursos de resistencia y
reproduccién. Bogota: Uniandes, Ceso, 2008. pp. 358.

3 Existe una amplia produccion sobre este tema, véase, por ejemplo, Alfonso Munera, “Ilegalidad y frontera,
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El caso de la Guajira no es el unico: distintos puntos de la geografia de la
actual Colombia, como Cartagena, Ipiales, Pamplona, Antioquia y la actual
frontera con Venezuela, entre otras, eran activas zonas de contrabando desde la
colonia, asi nos lo hace saber este libro de ILaura Escobari. El contrabando,
entonces, esta inserto en la vida cotidiana desde hace mas de cinco siglos y este
libro muestra como el contrabando llegd con los primeros conquistadores. Si bien
en el siglo XIX, con el cual he comenzado este prologo, se enfrentd este viejo
problema con duros controles fiscales, aduaneros y legales, fue mas bien poco
lo que se logré hacer. Muriel Laurent, quien ha investigado este periodo, es
enfatica cuando afirma que las dimensiones del contrabando del siglo XIX
“muestra la conjuncion de un estado republicano incapaz de revertir la situacion
de ilegalidad con una conducta arraigada de irrespeto a las exigencias publicas,
creando asi un verdadero circulo vicioso supremamente dificil de romper.
Durante el siglo XIX, el contrabando fue un fenémeno delictivo de caracter
relativamente amplio, que gozaba de una sancion social reducida y por el cual
el estado estaba, como manifesté el mismo, desbordado™. Efectivamente,
el panorama no mejoré en el siglo XX y en lo que ha transcurrido del XXI.

En los tdltimos cincuenta afios, el contrabando ha tenido una influencia
directa, o ha sido la causante, de una parte, significativa de los conflictos politicos
y sociales colombianos. La historia de la consolidaciéon del narcotrafico, por
ejemplo, sucedi6 en la década de 1970, a consecuencia del activo contrabando
que seguia empleando las antiguas rutas coloniales. Los productos ilicitos por
rutas ilicitas, depuré formas cada vez mas ilicitas de transacciones y modos de
organizacion criminal®. Y esta no es la unica consecuencia de las maneras como
se inserta el contrabando en la de las maneras como se inserta el contrabando en
la conformacion de la nacién, en los dos ultimos siglos. La conclusion de Laurent
para el siglo XIX, se evidencia aun en el siglo XXI: el contrabando, con una
sancion social reducida y aun desbordando las acciones del estado, se constitu-
ye en un problema central que permite entender muchas dinamicas de la
sociedad colombiana.

1700-1800, en Historia social econdmica y social del caribe colombiano. Bogota, ediciones UNINORTE,
1994: y Mario Arango Jaramillo. Impacto del narcotrafico en Antioquia. Medellin: Editorial .M, 1988. pp. 91-
98.

4 Muriel Laurent. Contrabando en Colombia en el siglo XIX. Practicasy discursos de resistenciay reproduccion,
pp. 568.

5 Dario Betancourt y Martha Garcia. Contrabandistas, marimberos y mafiosos. Historia social de la mafia co-
lombiana (1965-1992). Bogota: Tercer Mundo editores, 1994.
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Esta es precisamente una de las consecuencias de la mencionada continuidad
de cinco siglos, en la cual se revela como el comercio ilicito se ha constituido en
un gran problema de diversas formas para la sociedad, para el erario publico y para
las finanzas estatales. De estos cinco siglos, y debido a sus consecuencias politicas,
existe un mayor conocimiento histérico del contrabando en la era republicana,
pero aun hace falta descubrir problemas y espacios de los tres primeros siglos,
los coloniales. Este es precisamente el valor del libro de Laura Escobari, pues se
trata de mostrar el panorama de las diferentes facetas del contrabando en la
Nueva Granada colonial, cuyas secuelas se ven sin mucho esfuerzo en los dos
siglos que vienen a continuacion. Los problemas que rodean la constitucién del
contrabando como forma de comercio, son multiples: abarca desde el estudio de
los volumenes de mercancias, la creacién de las rutas, las formas de eludir las
politicas fiscales, las normatividades estatales para combatitlo, el tipo de mercan-
cfas, las politicas arancelarias, el contrabando como delito, su impacto enla socie-
dad, el uso de esos productos en espacios urbanos y rurales, incluso, hasta la
conformacion del sentido del gusto por el consumo. Entre estos y muchas otras
posibilidades de investigar el tema, quisiera llamar la atencion sobre el enfoque
de este libro, que se encuentra ya anunciado en el titulo: contrabando en funcién
de entender la vida cotidiana y la materialidad de esta sociedad colonial.

Un breve balance de lo que se ha escrito sobre el contrabando colonial, destaca
la originalidad del enfoque de Escobari. Historiograficamente se ha tratado el
tema desde finales de la década del970 y comienzos de los 80, que bajo la
influencia de la historia econémica enfoc6 el problema en tratar de comprender
la relacion del contrabando con el comercio. De fondo, se trataba de preguntarle
al pasado para tratar de entender histéricamente los fenémenos derivados del
contrabando que comenzaban a aquejar a la sociedad de aquellas décadas’. A
partir de la década de los anos 90, con la influencia de una renovacion historio-
grafica mas vinculada con los aspectos sociales y culturales, los temas coloniales
también cambiaron y con ellos el enfoque de los estudios sobre el contrabando.
Ahora se trataba de observar la participacién de grupos sociales en las practicas
de contrabando, como el caso de las actividades indigenas en el comercio ilicito;
o la trata negrera ilegal, por citar dos ejemplos. También, las relaciones con el

6 Se puede observar algunas investigaciones de esta naturaleza, como las que se publicaron en el Anuario
colombiano de historia social y de la cultura, por ejemplo, René de la Pedraja “Aspectos del comercio de
Cartagena en el siglo XVIII” (N° 8, 1976); o Anthony McFarlane, “Comerciantes y monopolio en la Nueva
Granada: el consulado de Cartagena de Indias” (N° 11, 1983).
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contrabando en el contexto del mar Caribe, e incluso los problemas morales
derivados de las acciones de contrabando.

Algo similar ocurre con las temporalidades. El interés de los estudios sobre
el contrabando, se han centrado especialmente en el siglo XVIII y el final de la
colonia, quiza el periodo mas documentado, lo que ha dejado un tanto aban-
donado el estudio del contrabando temprano de los siglos XVI y XVII. De todo
este proceso esquematicamente mencionado, queda claro dos cosas: primero, el
contrabando como forma de comercio ocup6 un lugar importante en los hechos
coloniales, que, aunque ha sido estudiado, se conoce fragmentariamente porque
sus ¢jes de enfoque estan determinados por ciertos intereses historiograficos. En
segundo lugar, existen ciertos acuerdos que tratan de explicar las condiciones del
contrabando dentro de las expectativas mercantilistas y la fuerza que este tomd
en el siglo XVIII.

Esta breve semblanza historiografica sirve para contextualizar la novedad y el
aporte de este libro “contrabando y vida cotidiana”. En cuanto a lo primero, se
debe destacar que se trata de una mirada al conjunto neogranadino que rompe
con la tradicional mirada de las historias sobre el contrabando, que por lo general
estudian casos concretos, ya sean regionales, locales o situaciones y personajes.
Laura Escobari, por el contrario, establece una mirada al conjunto de la cultura
colonial neogranadina, abriendo un panorama que se inicia con el mismo proce-
so de conquista y poblamiento. No es gratuito que se detenga en este periodo
temprano, pues se trata de identificar no sélo personajes y el precario inicio del
comercio en un territorio que hasta ahora se exploraba. Lo interesante es que
este periodo sienta las bases de las rutas, los caminos y especialmente, las necesi-
dades materiales de los conquistadores y el complejo proceso de tratar de pro-
veer a los nuevos vecinos con productos conocidos. El libro da cuenta de la
complejidad del proceso de conquista, y sobretodo, esto, lo que esta detras de los
hechos y sus hombres.

Aqui es donde el subtitulo del libro adquiere mas sentido, y en donde
encontramos lo que mencionaba en el parrafo anterior, el aporte: “historia de la
cultura material en Nueva Granada”. Satisfacer las necesidades de conquistado-
res y pobladores finalmente es una tarea titanica que el simple comercio legal,
con todas las trabas de la corona espafiola, no lograba cubrir. Este es el campo
abordado para que el contrabando emergiera, como decia al comienzo, con poca

7 Por ejemplo, Maria Cristina Navarrete: “De las “malas entradas” y las estrategias del “buen pasaje”: El
contrabando de esclavos en el caribe neogranadino, 1550-1650. Historia Critica N° 34, 2007, pp. 160-183.
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sancion social. Como historiador interesado en temas coloniales, siempre me ha
llamado la atenciéon cémo se organizoé la materialidad — especialmente objetos de
consumo- en aquella sociedad. La pregunta es especialmente valida en una region
como la Nueva Granada, tan distante de Espafia, mds particularmente por sus
escarpadas montafias, que hacia lento cualquier andar. Y por materialidad aqui
entendemos aquellos objetos que hacen posible la vida cotidiana, muchos de los
cuales requieren de oficios especializados (maestros carpinteros, sombrereros,
sastres, cereros, zapateros, albafiles, etc) que pueden producir esos objetos con
materias primas locales. Pero otros requerfan de importacién, o contrabando:
telas, libros, vinos, olivas, tachuelas, brea, lienzos, pigmentos para pintar, camisas,
escudillas, alfileres, corchetes, comino, clavo, jeringas, angeos, candelabros, diver-
sas herramientas para los maestros de los oficios... y el listado se vuelve intermi-
nable. Esta lista de materialidades, que tomo de los inventarios que la autora
menciona en su libro, son materia de contrabando, las cuales no solo hacen posi-
ble el avance de la cotidianidad, sino que también estan formando el gusto o estan
consolidando culturas regionales.

Este libro traza precisamente esta lectura, una mirada sobre la Nueva Grana-
da colonial desde el comercio y el contrabando, pero no solo observando los
contextos de la conquista y el poblamiento, las normas, los transportes terrestres
y fluviales, y los caminos que hacen posible el intercambio, sino también las ma-
terialidades y todos aquellos aspectos y sujetos de la vida cotidiana que implica-
ban y que hacfan posible el contrabando, como los bogueros, los mineros y los
esclavos. Es decir, aquellos sujetos “ocultos” que estan detras de las cifras del
comercio que tanto se han trabajado historiograficamente. Observar las listas de
mercaderfas que entrababan de contrabando o ponerle gente a las cifras, aportan
una idea mas precisa sobre la vida cotidiana y sus materialidades en el Nuevo
Reino de Granada. Al mismo tiempo, el libro propone una imagen de una cultura
colonial dinamica, en la que se mueven comerciantes holandeses y portugueses;
donde se establecen rutas y caminos para el contrabando; donde la compleja red
burocratica y el control al comercio tradicional, aviva el comercio ilegal. Asi mis-
mo, se destaca el papel de la piraterfa en este negocio, las companias comerciales
o la casa de contratacion, es decir, Escobari ensambla el complejo de elementos
que permiten tener otra mirada sobre esta cultura colonial.

Contrabando y vida cotidiana, es entonces un recorrido sobre diversos
aspectos de la vida cotidiana y material del nuevo Reino, visto desde el contra-
bando. Su autora urde la complejidad de elementos que estan detras de esta for-
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ma de comercio neogranadino. Su mirada es de algin modo comparada, sin que
este sea un trabajo de historia comparada. Me explico. Laura Escobari publicé
en 2014 una historia del comercio en la Audiencia de Charcas, su natal Bolivia
colonial, y el virreinato de Rio de la Plata. Se trata de una region que en la mayor
parte de su territorio tiene pocos accesos fluviales y las condiciones terrestres y
de comunicacién son atn mas dificiles que las del Nuevo Reino de Granada.
Esta experiencia, analizar histéricamente desde un territorio similar pero distin-
to, genera no solo una mirada, sino también un entendimiento diverso de los
problemas neogranadinos coloniales. No en vano, el libro va mostrando cémo
las regiones y su cultura, también florecieron a la sombra del comercio ilegal, lo
que sigue teniendo consecuencias.
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Comentarios a:
Contrabando y vida cotidiana Historia de la cultura material
en el Nuevo Reino de Granadas. X1 T1-X V11!
de Laura Escobari de Querejazu

“Contrabando y vida cotidiana. Es una investigacion de gran calado que penetra
de manera novedosa en el fenédmeno del contrabando, esta vez asociado a la cul-
tura material. A diferencia de investigaciones centradas en lo econémico, aqui se
habla de imaginarios, controles, practicas y resistencias. El libro es revelador en
cuanto genera reflexiones en torno a la idea del orden social y juridico instaurado
por la monarquia ibérica, particularmente en el Nuevo Reino de Granada duran-
te los siglos XVI y XVII. Es impecable en cuanto al conocimiento del periodo y
de la geografia del comercio clandestino en el Nuevo Reino de Granada”.

Dra. Diana Inés Bonnett Vélez?
dbonnett@uniandes.edu.co

“Contrabando y vida cotidiana, es un recorrido sobre diversos aspectos de la
vida cotidiana y material del nuevo Reino, visto desde el contrabando. Su autora
urde la complejidad de elementos que estan detras de esta forma de comercio
neogranadino. Su mirada es de algin modo comparada, sin que este sea un traba-
jo de historia comparada. Laura Escobari publicé en 2014 una historia del co-
mercio en la Audiencia de Charcas, su natal Bolivia colonial, y el virreinato de

1 Imprenta Sagitario. La Paz, 2024. www.academia.edu.

2 Diana Inés Bonnett Vélez, es Historiadora de la Pontificia Universidad Javeriana, maestra en Historia Andina
de la Flacso-Quito y Doctora en El Colegio de México. Profesora jubilada de la Universidad de los Andes
(2000-2020). Editora cientifica de la Revista Fronteras de la Historia del Instituto Colombiano de Antropologia
e Historia ICANH (2019- 2024). Miembro de la Academia Colombiana de Historia y de diversos comités edito-
riales. Especializada en Historia colonial Hispanoamericana: Historia agraria, historia de los alimentos y de la
poblacién indigena. Ultimas publicaciones: Dossier: Historia de los Alimentos: circulacion, practicas alimen-
ticias y cambios culturales, con Blanca Acufia Rodriguez y Enriqueta Quiroz, 2023, y Casas de la Moneda,
moneda y ejes de distribucion monetaria en América, 2022. Es miembro del Nodo Islas e Tierra Firme / Red
Columnaria.
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Rio de la Plata. Se trata de una regién que en la mayor parte de su territorio tiene
pocos accesos fluviales y las condiciones terrestres y de comunicacioén son aun
mas dificiles que las del Nuevo Reino de Granada. Esta experiencia, analizar his-
toricamente desde un territorio similar pero distinto, genera no solo una mirada,
sino también un entendimento diverso de los problemas neogranadinos colonia-
les. No en vano, el libro va mostrando como las regiones y su cultura, también
florecieron a la sombra del comercio ilegal, lo que sigue teniendo consecuen-
cias”.

Dr. Jaime Borja Gémez’

Profesor Titular del Departamento de Historia.
Universidad de Los Andes.
Bogota, Colombia.

3 Jaime Humberto Borja Gémez es Doctor en Historia de la Universidad Iberoamericana de Ciudad de México.
Profesor Titular del Departamento de Historia de la Universidad de Los Andes de Bogota. En la actualidad
investiga acerca problemas relacionados con humanidades digitales, particularmente Big Data y Machine
Learning, aplicadas a la Historia Digital, para lo cual ha elaborado contenidos digitales de caracter cultural
(Arca http://artecolonialamericano.az.uniandes.edu.co:8080/) y un e-book que se desprende de esta investiga-
cion. Ha sido curador de varias exposiciones de arte e historia, entre las que se destaca “Habeas Corpus” (2010);
y la elaboracion de varios guiones museograficos permanentes (Museo Nacional (2004), Museo Colonial
(2012), Museos de Arte del Banco de la Republica (2014), Museo de Antioquia (2019). Adicionalmente ha
publicado doce libros, nueve textos para educacion secundaria, varios modulos de divulgacion, recopilaciones
documentales y 65 articulos especializados para revistas y libros colectivos. Es asesor del comité de artes
plasticas del Banco de la Republica y de las colecciones coloniales del Museo de Arte Colonial. Entre sus
premios y reconocimientos se encuentra el premio Crea Digital (Mintic-Mincultura) para libros digitales, 2017;
Primer lugar en el VII Premio de ensayo en historia del arte de la Fundacion Gilberto Alzate Avendafio (2009);
Menci6n honorifica del Premio en Ciencias Sociales y Humanidades de la Fundacion Alejandro Angel Escobar
(2001) y el Premio mejor articulo en el area de historiografia concedido por el Comité Mexicano para las
Ciencias historicas (1998). Ha sido profesor en la Universidad Javeriana (Bogota), Andhuac (México D.F),
profesor invitado en la Universidad de Salamanca (Espaifia, 2002), e investigador invitado en la Université Paul
Valery Montpellier II (Francia, 2009). Miembro de los grupos de investigacion “Practicas Culturales,
Imaginarios y Representaciones” y “Retoricas Jesuitas” de la Universidad Iberoamericana de México. En la
actualidad investiga sobre historiografia web, particularmente historia del internet y la web en América Latina,
centrando su interés en este momento en el caso colombiano.
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Comentarios a: Contrabando y vida cotidiana.

“Contrabando y vida cotidiana. Es una compresion juiciosa de las estructuras y
los procesos basicos de la sociedad colonial. Fundamenta su estudio en fuentes,
documentacion y bibliografia acertada y significativa. Asi que el libro es un grato
aporte a la disciplina y una herramienta para los docentes y los estudiantes de
historia”.

Dr. Pablo Rodriguez*

(watsapp +57 316 3779589)

Profesor de Historia Colonial de Colombia.
Universidad Nacional de Colombia.
Bogota, Colombia.

4 Pablo Rodriguez es colombiano. Historiador Doctor en Historia de la Universidad Nacional Autéonoma de
Meéxico (UNAM). Profesor de la Universidad Nacional de Colombia (Bogota), e investigador del CIDS (Centro
de investigacion sobre Dinamica Social) de la Universidad Externado de Colombia. Director del Anuario
Colombiano de Historia Social y de la Cultura. Autor entre otros libros de: Seduccion, amancebamiento y
abandono en la colonia, 1991; Sentimientos y vida familiar en el Nuevo Reino de Granada, 1996; En busca de
lo cotidiano: honor, sexo, fiesta y sociedad. Siglos XVII-X1X, 2002. Editor y coautor del Diccionario de fuentes
para la historia de la familia, 2001; Placer, dinero y pecado. historia de la prostitucion en Colombia. 2002; y
Testamentos indigenas de Santafé de Bogota. Siglos XVIy XVII.2003. Colaborador de distintas obras colectivas
sobre la historia de la familia, las mujeres, la vida cotidiana, la vida privada, la cultura y la sociedad en
Iberoamérica.
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Despedida a Clara Lépez Beltran

Fuiste la mas joven de la primera generacion de historiadores formados en la
Carrera de Historia de la Universidad Mayor de San Andrés.

Tu muerte ha producido un sentimiento agridulce. Agrio por la enorme tris-
teza de tu partida, por lo imprevista, por la ausencia de una despedida presencial.

Dulce porque en las dltimas cuarenta y ocho horas, tu familia, tus amigas y
amigos, tus colegas y cientos de personas han pensado en ti, recordandote en tu
mayor esplendor académico y con la alegria de tus mejores momentos.

Por eso no es contradictorio que, en todas estas horas, las lagrimas se mez-
claron y se mezclan con las sonrisas.

Recordamos tu amplia y profunda produccion intelectual, libros, articulos,
conferencias que han abarcado tantos temas y que han contribuido profunda-
mente al desarrollo de la historiografia de nuestro pais.

Con especial carifio recuerdo nuestro trabajo catalogando fondos documen-
tales de la catedral de Santa Cruz y con especial agradecimiento, releo las paginas
de tu libro clasico: “La ruta de La Plata de Potosi al Pacifico”; investigacion que,
entre sus muchos aportes, demuestra la profunda relacién que tuvimos con el
océano Pacifico.

Recordamos tus viajes por el pafs y por el mundo. Entre los mensajes que te
escribieron estaba uno que afirmaba que no solo escribiste sobre la ruta de la
plata, sino que la recorriste.

Por tus viajes académicos te convertiste en la historiadora mas global de nues-
tra generacion. Tal vez por ello, cuando pediste licencia a nuestras ultimas sesio-
nes, no se me paso por la mente que estabas enfermita, sino que estabas prepa-
rando maletas para visitar a Herbert Klein en Nueva York o a Masaki Sato en
Japon.

Te han recordado y enviado muchos mensajes todas las asociaciones e institu-
ciones a las que perteneces como la Carrera de Historia, la Academia Boliviana
de Historia, la Sociedad Boliviana de Historia, la Facultad de Humanidades de la
UMSA.
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No faltaron los que te recordaron como la mas elegante de nuestro gremio.
No so6lo se te recordé en tu faceta académica. .o dulce no sélo estuvo por recor-
darte por tus logros intelectuales o por los duces “Estrella”.

También recordamos a varios de nuestros colegas y a famosos artistas plasti-
cos que estuvieron a tus pies.

Por supuesto no falté el recuerdo a tu faceta festiva. Te animaste en una oca-
sién a dar tu casa de la Capitan Ravelo para una fiesta con estudiantes de toda la
Facultad (en ese entonces éramos tan pocos que todos podiamos caber y bailar).
En esa ocasion un estudiante de filosofia, de dltimo afio, pretendié convencerte
que la musica que estaban bailando no era un huayfio sino un tango, pero tu lo
obligaste a sumarse a la ronda.

Muchos afios después nos volviste a reunir a los amigos de esos anos, en dos
inolvidables cenas en el Restaurante Viena, muy cerca de nuestro inolvidable
Monoblock Central.

ADIOS, HASTA PRONTO QUERIDA CLARITA. Saludos a tus padres,
especialmente a tu mama que tanto cuidaste; a Beatriz y a las amigas y amigos
que te estan esperando.

14 de junio de 2024

Fernando Cajias de la Vega
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Clara Lopez Beltran In Memoriam

De forma inesperada el 13 de junio de 2024 se produjo el fallecimiento de la
destacada historiadora boliviana Clara Lépez Beltran en su entrafiable La Paz.
Ella naci6 en esta misma ciudad andina el 15 de diciembre de 1951. Para quienes
la conocimos y tuvimos la suerte de contar con su amistad, nos resultara duro
aceptar su pérdida y no volver a disfrutar de su compafia y magisterio. Mi esposa
Marta Irurozqui y yo conocimos a Clara en el Congreso Internacional “Poder y
violencia en los Andes”, celebrado por el Centro Bartolomé de las Casas en la
ciudad de Quito en 1990. Desde entonces ambos fuimos testigos de su prolifica
produccion historiografica que sera motivo de reflexion en este homenaje a su
memoria.

Clara Lopez Beltran (en adelante y de modo carifioso Clara) cursé sus estu-
dios de licenciatura en Historia en la Universidad Mayor de San Andrés (UMSA)
en La Paz, en la que se titul6 en 1976. Entre 1974 y 1977 asumi6 el puesto de
profesora interina del curso de “Historia de la Cultura” en la Facultad de Huma-
nidades y Ciencias de la UMSA. De esta época ella recuerda la influencia intelec-
tual de dos docentes, Luis Ossio Sanjinés y Alberto Crespo Rodas. Serfa este
ultimo quien se convertirfa en su mentor académico al incorporarla a la Sociedad
Boliviana de Historia que fundara en 1972. Fue en la revista que edita esta insti-
tucion, Historia y Cultura, que ella comenzé a publicar sus primeros ensayos de
historia como “La justicia en el imperio incaico” (1985) y “El trabajo indigena
en la Nueva Cordnica de Guaman Poma” (1987). Clara rendirfa homenaje a la tra-
yectoria de su maestro con la compilacion de su obra dispersa que tituld Fragmen-
tos de la patria: doce estudios sobre la historia de Bolivia (2010), que también prologo.
Afos después Clara fue incorporada como miembro de nimero de la Academia
Boliviana de la Historia y miembro de la Academia Boliviana de Ciencias Genea-
l6gicas y Heraldicas.

Paralelamente a su trabajo como investigadora, tal como lo acaba de recordar
su colega Luis Oporto Ordofiez', Clara emprendi6 una importante labor de res-

1 https://ahoraelpueblo.bo/index.php/nacional/culturas/clara-lopez-beltran-1951-2024-historiadora-boliviana-
con-trayectoria-internacional
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cate y divulgacién de los archivos de su pais. Temprano ejemplo de ello fue la
publicacién, en colaboracién con Fernando Cajfas, del indice provisional del
Archivo de la Catedral de Santa Cruz de la Sierra (1977). Oporto destaca igual-
mente su pionera tarea en la organizacion archivistica de la documentacion esta-
tal como encargada del Archivo Histérico del Banco Central de Bolivia (1988-
1989) y en la evaluaciéon de los archivos de Yacimientos Petroliferos Fiscales
Bolivianos como representante del Instituto Boliviano de Cultura (1988).

Clara consideré que proseguir sus estudios en el extranjero le resultaba vital
para fortalecerse como historiadora. La internacionalizacién de su trayectoria se
inici6 cuando entr6 en contacto con el historiador italiano Marcello Carmagnani.
En 1983, éste auspici6 su integracion al Curso de Especializacion en la Disci-
plina Historica y Geografica en la Universita degli Studi di Torino (Italia). Como
resultado de la obtencién del grado en esta institucion, equivalente al actual de
una maestria, redacté una monografia que publicé en La Paz con el titulo de
Estructura econdmica de una sociedad colonial. Charcas en el siglhh X171 (1988). Con este
texto, cuyo objetivo fue insertar la economia regional charquefia en el contexto
colonial hispanoamericano y en el esquema econémico del sistema mundial,
Clara se consolidé como una de historiadoras renovadoras de la historia socio-
econémica de dicha Audiencia. Como complemento de esta investigacion,
publico, entre 1989 y 1991, articulos sobre la Compafifa de Jests y la mineria
potosina y la crisis general de fines del siglo XVII en Potosi.

Su segundo libro consistié en un pequefio manual titulado Biografia de Bolivia.
Un estudio de su historia (1993). En el prologo considerd que su relato era, a la vez,
una herramienta para entender el pafs y “un compromiso personal con Bolivia”.
A través de un sintético recorrido desde la prehistoria hasta la mas reciente etapa
contemporanea, no solo se circunscribié a dar cuenta de los principales hitos
cronolégicos de las vidas politica, social o econémica bolivianas. También apor-
t6 novedosas interpretaciones relacionadas con el impacto del factor geografico
y la utilidad de valerse de la cartografia.

Clara emprendi6 sus estudios de doctorado en el departamento de Historia
de la Universidad de Columbia en Nueva York en 1990. Bajo la asesoria de los
connotados bolivianistas, Herbert Klein y Nicolas Sanchez Albornoz, en 1994
defendi6 con éxito su Tesis Doctoral sobre las familias de la elite pacena en el
Antiguo Régimen espafol. Este trabajo, una vez revisado, fue publicado en Lima
por el Instituto de Estudios Peruanos con el titulo de Alanzas familiares. Elite, gé-
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nero y negocios en La Paz. Siglhh X171T (1998)% Se trataba de un estudio prosopo-
grafico de una generacion de linajes de patricios criollos, compuesto por comer-
ciantes y, en menor medida mineros y hacendados, que convivieron en una so-
ciedad que aceptaba la llegada de migrantes de la peninsula Ibérica dispuestos a
insertarse en el juego de las estrategias familiares que aspiraba a reforzar el “blan-
queamiento” social. La tesis central de esta obra fue que “la elite pacefa se re-
produjo por alianzas familiares y no por linaje como ocurria normalmente en el
Antiguo Régimen”. En esa dinamica social seria central el papel de la mujer de
la elite como garante de este circulo del poder. Asilo reflejarfa también su trabajo
titulado “La buena vecindad: las mujeres de la élite de la sociedad colonial del
siglo XVII” publicado en Colonial Latin American Review en 1996.

Al retornar a Bolivia en 1994, Clara accedi6 a la condicién de profesora
titular de la Carrera de Historia en la UMSA. También dict6 cursos en la Univer-
sidad de Columbia, en la Universidad Industrial de Santander (Colombia), o en
la Universidad Internacional de Andalucia (Espafia). Su trayectoria docente en la
mas importante universidad de su pais ces6 en 2008 y fue retomada, entre marzo
de ese ano y junio de 2009, en la Universita degli Studi di Torino (Italia), donde
ejercié como docente e investigadora universitaria. Tras su renuncia a esta ultima
institucion, en adelante se desempefnaria como investigadora independiente y
harfa constar en sus trabajos su filiacién institucional, primero, con la Universi-
dad Catdlica Boliviana “San Pablo” y, luego, con el Instituto de Investigacion de
Humanismo y Tradicion Clasica de la Universidad de Leon (Espana).

Fue en la coyuntura finisecular cuando Clara comenzdé a interesarse por el
estudio de los viajeros europeos en la Bolivia amazénica de fines del siglo XIX.
Ello le llevo a estrechar lazos institucionales de colaboracién con sus colegas
Chiara Vangelista en la Universita degli Studi di Genova (Italia) y Pilar Garcia
Jordan en la Universitat de Barcelona (Espana). Esa tematica también la vincul6
con el Instituto Francés de Estudios Andinos. En octubre de 2002 Clara coor-
din6 con Jean Vacher el Coloquio Internacional “Viajeros por el Nuevo Mundo
y sus aportes a la ciencia (siglos XVIII y XIX)” con ocasién del bicentenario del
nacimiento del naturalista francés Alcide d’Orbigny. Las actas de este evento se
publicaron en el Boletin del IFEEA de 2003, con un prélogo preparado por ambos
coordinadores del evento. La colaboracion de Clara con el IFEA se prolongd
unos aflos mas al centrar su nueva investigacion en el estudio de los viajeros en

2 En 2012 se publico la segunda edicion aumentada y corregida en La Paz en la intervinieron como auspiciadores
Plural editores y el Archivo y Biblioteca Nacionales de Bolivia.
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la América Meridional del siglo XIX, y concretamente en la figura del naturalista
italiano Luigi Balzan. En esa empresa fue apoyada por el Institute de Recherche
pour le Développement (IRD) con sede en Bolivia, la Universita di Bologna
(Italia) y el Consejo Superior de Investigaciones Cientificas (Espafia). Esta inves-
tigacién dio como resultado el libro A carretin y canoa. La aventura cientifica de Luigi
Balzan en Bolivia y Paragnay 1885-1893 (2008) que fue editada en Lima por el
IFEA, el IRD, la Embajada de Italia y Plural editores. Clara consideré que los
escritos cientificos inéditos, que ella bien define como “invisibles”, de Balzan
perfilaban una original descripcion del paisaje amazénico en el que “la geografia
fue el hilo conductor de sus observaciones sobre el territorio y sus caracteris-
ticas”. Cabe afnadir como complemento a este momento de su trayectoria cienti-
fica, su interés por personalidades italianas, como muestra su implicacioén en la
traduccion y edicion del libro de Marcella Filippa, Hubiera sacudido las montanas.
Georgina Levi en Bolivia 1939-1945 (2005). En esta obra se abordaba la trayectoria
de esta politica italiana que, como perseguida judia en su pafs, logré que se le
concediera la residencia boliviana en 1938.

Otro escenario que se convertirfa en lugar de estancia y de estudio de Clara
fue la ciudad de Osaka en Japén. Alll se vincul6 con el profesor Akira Saito,
investigador del Museo Nacional de Etnologfa. Fruto de esta colaboracion fue
el libro colectivo editado por ambos en Osaka titulado Usos de/ documento y cambios
sociales en la bistoria de Bolivia (2005). En esta obra interdisciplinaria participaron,
ademas de ella, bolivianistas japoneses especializados en historia y etnologfa.
Posteriormente, Clara dictd cursos en la Universidad de Osaka.

La ultima monografia que Clara lleg6 a editar fue La ruta de la Plata: de Potosi
al Pacifico. Caminos, comercio y caravanas en los siglos X171 al XIX (2016). No sélo se
trata de un minucioso estudio que reconstruye histéricamente el trazado de la
ruta caminera que da motivo al titulo, sino que inserta a la misma en el contexto
de la totalidad de caminos troncales que existieron en la Audiencia de I.a Plata y
que, después, se reorientaron con la creacion de la Republica. Asi la ruta de la
Plata (Potosi-Arica) no se comprende sin su vinculacién con el camino real (La
Plata-Ayaviri), basado en el sistema vial inca conocido como Qhapac Nan, y que
luego los espafioles reutilizaron para forjar el sistema colonial basado en la ex-
plotacién minera en Potosi. Esta obra incluye ademas una novedosa descripcion
de la menos conocida ruta del Pescado (Lipez-Cobija) que se activé cuando la
ruta de la Plata comenzé a decaer en el siglo XVIIL
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Clara Lopez Beltran deja una obra sugerente, versatil y consolidada que per-
mite identificarla como una genuina geohistoriadora. Su vocacion por el estudio
de la historia boliviana colonial y republicana fue, al mismo tiempo, un empefo
por analizarla desde la éptica internacional, es decir, como un territorio clave del
espacio sudamericano y del sistema global.

Lima — Madrid, agosto de 2024.

Victor Peralta
Cientifico Titular. CESIC
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Ana Maria Presta,
una historiadora argentina en Bolivia

Lia Guillermina Oliveto y Ariel J. Morrone

Programa de Historia de América Latina

Instituto de Historia Argentina y Americana “Dr. Emilio Ravignani”
Facultad de Filosoffa y Letras, Universidad de Buenos Aires
CONICET

Ana Marfa Presta falleci6 el 29 de abril de este afio 2024. No solo su carrera
académica sino su vida entera se entrelazé para siempre con Bolivia, pais al que
amo profundamente y cuya historia colonial temprana contribuyé a desentrafiar
con sistematico y apasionado rigor.

Ana Marfa llegd por primera vez a Bolivia en 1985, siguiendo las recomen-
daciones de su entonces directora, Ana Marfa Lorandi. Ambas compartian el
Instituto de Ciencias Antropoldgicas (ICA) de la Facultad de Filosoffa y Letras
de la Universidad de Buenos Aires (UBA) como lugar de trabajo. Lorandi fue la
gran pionera e impulsora de la etnohistoria en la Argentina y Presta una de sus
discipulas que se abocé a estudiar la historia de los grupos indigenas de la
jurisdiccion de la Real Audiencia de Charcas. Sin embargo, la documentacion
disponible en los archivos bolivianos la llevé a desarrollar investigaciones que
tuvieron como protagonistas a muchos otros agentes sociales de un mundo
andino colonial que se abri6 a partir de la conquista y colonizacién castellana,
como los encomenderos y sus redes familiares, las mujeres mulatas o mestizas vy,
mas recientemente, las monjas.

Ana Maria Presta recibié su titulo de Profesora de Ensefianza Secundaria,
Normal y Especial en Historia en la UBA en 1978. La dictadura civico-militar
imperante hasta finales de 1983 la empuj6 a trabajar en el ambito privado como
secretaria, dada la imposibilidad de insertarse en las estructuras publicas de do-
cencia superior e investigaciéon. A partir del retorno democratico, Ana Maria
abordo sus investigaciones basandose en la documentacion del Archivo General
de la Nacion (AGN, Argentina), donde se conserva una nutrida serie de padro-
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nes de poblacion indigena del sur andino no disponibles en otros repositorios.
Ya desde sus primeras indagaciones, las poblaciones de los valles mesotérmicos
del siglo XVI adquirieron centralidad. Asi se intereso, por un lado, en los padro-
nes de Tarija tras los pasos de los mitimaes y, por el otro, en los padrones de los
corregimientos de Tomina y Yamparaes, fruto de lo cual confeccioné un articulo
en co-autorfa con otra de las discipulas de Lorandi y companera en el ICA,
Mercedes del Rio.!

Los padrones de indios del AGN tienen en comun su pertenencia a espacios
de la antigua jurisdiccién de Charcas y de la actual Bolivia. Asi fue que en 1985
Lorandi animé a Presta a solicitar financiamiento del Consejo Nacional de In-
vestigaciones Cientificas y Técnicas (CONICET) para llevar adelante una reco-
mendaciéon meridiana. Lorandi le dijo a Presta: “vos anda a Bolivia, plantate en
el sur andino y hacé tu nido ahi”.* En efecto, Ana Maria Presta y Mercedes del
Rio emprendieron juntas un verdadero viaje iniciatico por Sucre, Tarija, Potosi y
La Paz para poner en practica el peregrino consejo de Lorandi.

Ana Marfa Presta coordiné el Programa de Historia de América Latina
(PROHAL) en el Instituto de Historia Argentina y Americana “Dr. Emilio
Ravignani” (dependiente de la UBA y del CONICET) desde el 2004 hasta su
fallecimiento. Semanalmente se reunia alli con sus tesistas, becarios e investiga-
dores bajo su direccion. Ademas de estar siempre disponible para aclarar dudas,
facilitar material bibliografico o documental y conversar sobre ideas y proyectos,
siempre gustaba de contar sus anécdotas en Bolivia, historias repletas de impre-
siones y agudos comentarios que recordaba en detalle para admiraciéon de
quienes la escuchabamos con infinito interés. Vale la pena reproducir un parrafo
con su recuerdo y de su pluma:

“Viajamos con Mercedes y penetramos en un mundo pleno de sorpresas. En el
invierno de 1985 llegamos a Sucre, ciudad muy provinciana entonces, donde am-
bas pareciamos extraterrestres. Todos y todas nos miraban. Al principio no
entendfamos por qué. La formalidad femenina chuquisaquefia y la tradicionali-
dad nalidad de los comportamientos no cuajaban con dos jévenes que, a mas de
andar solas contradiciendo el mandato andino del emparejamiento femenino-
masculino, hablaban raro, llevaban jeans apretados, botas tejanas y tapados de
piel. Mercedes tenfa uno de leopardo y yo otro de largos pelos de cabra. Pero la
verdadera sorpresa, mas alla de la ajenidad y la alteridad de la que éramos objeto,

1 M. del Rio y A. M. Presta, 1985.
2 A. M. Presta, 2016, p. 41.
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la depar6 el Archivo Nacional y su director, Gunnar Mendoza, consejero inigua-
lable, sabio docente y entrafiable amigo, quien siempre tendrd un lugar en mi
corazon. De Sucre nos fuimos en tren a Potos{ y luego yo viajé a Tarija. Comple-
tamos un recorrido magnifico, volvimos llenas de documentos y proyectos, de
propuestas y contactos, ya que en Archivo de Sucre confluian los mejores etno-
historiadores del momento, quienes pronto se convirtieron en colegas y referen-
tes cercanos. Yo, ademas, retorné con un diario de viaje en el que habia escrito,
noche tras noche, las expetiencias bolivianas cotidianas”.?

En aquellos afios, el entonces Archivo Nacional de Bolivia tenfa su sede en
la calle Espana. En sus sucesivas estadias en Sucre, Ana Marfa buscaba y lefa do-
cumentacion al tiempo que conversaba sobre las posibilidades metodoldgicas de
las investigaciones con don Gunnar Mendoza Loza, siempre generoso al com-
partir sus reflexiones y fichas de anotaciones de décadas de lectura y sistema-
tizacion, aun los dias sibados cuando don Gunnar también solia ir al Archivo.
En una de esas oportunidades, ya en 1988, Ana Marfa entré en contacto con las
escrituras publicas, de donde surgiria su trabajo sobre encomenderos de La Plata.
En aquellos afios, Ana Marfa buscaba definir su tema de investigacion doctoral
ala vez que obtener una beca en el exterior para su financiamiento. Su idea origi-
nal habia sido trabajar la historia colonial temprana de los grupos chichas del
altiplano meridional, pero don Gunnar le hizo saber: “No es para usted, no hay”,
dando cuenta de la inexistencia de documentacion suficiente para respaldar esa
investigacion. En septiembre de 1990 inici6 sus estudios de posgrado en la Ohio
State University, regresando a Sucre en 1991 en otra visita exploratoria gracias a
un subsidio otorgado por la Tinker Foundation y el Latin American Studies
Program de su universidad. En aquella oportunidad, don Gunnar le confesaria
su alegria por la decision de encarar la investigacion sobre las familias encomen-
deras de La Plata, un tema que él consideraba que “alguien debia alguna vez
realizar”.* El director del Archivo fue fundamental para las indagaciones de Ana
Maria ya que con €l aprendi6 la configuracion de un andamiaje heuristico que
caracterizaria toda su obra. Asf fue como en 1992 defendio su disertacién sobre
Juan Ortiz de Zarate para obtener su maestria y en 1997 la correspondiente a su
doctorado sobre cuatro familias encomenderas de La Plata (Almendras, Pania-

3 A. M. Presta, 2016, pp. 41-42. Al evocar ese primer viaje a Sucre, Ana Maria siempre recordaba que una tarde,
4 mientras caminaba por las calles de Sucre con su tapado de cabra, se cruzd con un joven quien, sorprendido, le
dijo: “jParece Batman!”.
A. M. Presta, 2000, p. 13.
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gua de Loayza, Zirate y Ondegardo) entre 1550 y 1600.

Ana Marfa vivié dos afios en Sucre (1994 y 1995) mientras investigaba para
su doctorado gracias a dos becas otorgadas por el programa regular de adiestra-
miento de la Organizaciéon de los Estados Americanos (OEA) y por la Funda-
cién Antorchas, y con financiaciéon de la Escuela de Estudios Hispano Ameri-
canos del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas (Espafia). Asistio reli-
giosamente todos los dias al ANB. Fueron afios de trabajo metédico pero
también de creacion y profundizacion de vinculos académicos y amistosos que
aliment6 a lo largo de su vida. En ese sentido, recordaba con mucho carifio los
“lunes antropolégicos” organizados por Gabriel Martinez y Verénica Cereceda,
espacio en el que se debatian cuestiones sociales, culturales, politicas e historicas
de todo tipo alimentando esos vinculos.

Tras decidir no permanecer en Estados Unidos una vez graduada, a fines de
1997 se encontr6 en Sucre con Enrique Tandeter, quien dirigia el PROHAL en
el Instituto Ravignani y la invit6 a sumarse al Programa. Al regresar a Argentina
ya doctorada, solicité el cambio de lugar de trabajo del ICA al Instituto Ravig-
nani. En 1998 dict6 por primera vez como profesora adjunta a cargo la materia
Historia de América I en la Facultad de Filosofia y Letras de la UBA y desde
2001 lo hizo como titular hasta su jubilacion en 2022. Desde 2001 comenzé a
dictar, ademas, seminarios de grado y posgrado en historia colonial en la misma
Facultad, comenzando un camino como formadora de estudiantes interesados
por la historia colonial del virreinato del Pert y de Charcas. Asi, Ana Marfa Pres-
ta dirigi6 a lo largo de su carrera con rigurosidad y generosidad unas 25 tesis de
licenciatura, maestria y/o doctorado. En su tarea como directora tuvo un desta-
cado lugar la ensefianza del oficio del historiador en el archivo y gran parte de
sus dirigidos comenzamos a viajar con ella a partir de 2003 a Sucre. De su mano
conocimos el ya nombrado Archivo y Bibliotecas Nacionales de Bolivia
(ABNB), mudado a su sede de Dalence y Argentina, donde compartimos horas
de lectura paleografica. En esos viajes recorrimos con ella, como verdadera
baqueana, mercados, lugares historicos, iglesias, bellisimos paisajes y mas.

5 Ana Maria Presta, Juan Ortiz de Zdrate, an Entrepreneur in Sixteenth-Century La Plata, Charcas (Modern
Bolivia). Master of Arts Dissertation. Department of History. The Ohio State University, 3 de septiembre de
1992; Encomienda, Family, and Business in Colonial Charcas (Modern Bolivia). The Encomenderos of La
Plata, 1550-1600. Philosophy Doctor Dissertation. Department of History. The Ohio State University, 29 de
agosto de 1997.
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Fue miembro de la Academia Boliviana de la Historia, instituciéon en la que
ingres6 en 2011 con una disertacion titulada “Los Aymoro caciques de los
yampara. ¢Un linaje ancestral o una construccion colonial toledana?”.® También
lo fue de la Asociaciéon de Estudios Bolivianos (AEB), en cuyos Congresos
siempre participé como expositora o coordinadora de mesa, a mas de incentivar
a sus discipulos a presentar sus avances de investigacién en esos eventos
académicos internacionales de primer nivel.

Las mas de setenta contribuciones de su produccion historiografica en libros,
capitulos y articulos dan cuenta de aportes originales y sugerentes. Muchas se
publicaron en Bolivia, en revistas como Historia y Cultura o el Anuario del ABNB,
en cuyo primer numero en homenaje a don Gunnar Mendoza escribi6 su
clasico “Cuando la clave es juntar lo disperso”.” También public6 dos libros bajo
el auspicio de la Fundacién Cultural del Banco Central de Bolivia y el ABNB.
Los pobladores nativos y las haciendas de los valles tarijefios y chuquisaquefios,
los encomenderos de La Plata, sus viudas, hijas y genealogfas, los testamentos,
inventarios y dotes, las dofias mestizas, las redes familiares y practicas matrimo-
niales, la minerfa de Potosi y su historiografia, los objetos que importaban y
circulaban, los escribanos y sus exorbitantes protocolos notariales, las monjas y
sus transgresiones, todos ellos fueron los actores, actrices e intereses con los que
Ana Marfa convivia cotidianamente y a quienes conocia a la perfecciéon. Sus
obras fueron posibles gracias a un denodado y sistematico trabajo de lectura,
transcripcion e interpretacion critica documental de los papeles del siglo XVI e
inicios del siglo XVII sobre los que edifico sus propuestas acerca de los multiples
mundos que se imbricaron formando y transformando el Charcas colonial, pero
también sentando las bases de procesos historicos con consecuencias muy con-
cretas en los siglos posteriores y aun en el presente de Bolivia.

En alguna de nuestras conversaciones durante los altimos afios, Ana Marfa
contempld la posibilidad de pasar sus afios de retiro y descanso en su querida
Sucre, donde incansablemente volvia cada tanto para leer en el ABNB por oficio
y por placer. Ese proyecto, como tantos otros, ya no podran ser. Sin embargo,
quienes hemos trabajado codo a codo con ella, levantaremos sus premisas, sus
ensefanzas y su legado para abonar a la consolidacion de los estudios del mundo
andino colonial y para cumplir con su deseo pasar la posta a la préxima genera-

A. M. Presta, 2013.
A. M. Presta, 1995.
A. M. Presta, 2014 y 2021.
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cion de investigadores en formacioén quienes, como ella, también transitaran los
paisajes bolivianos tras las huellas de su memoria y su historia.

Ana Maria Presta
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Florencia Duran de Lazo de La Vega

Ana Maria Seoane de Capra
Patricia Fernandez de Aponte

Bajo el cielo de La Paz, Bolivia junto a la primavera, un 22 de septiembre,
naci6 Florencia Duran de Lazo de la Vega, una mujer cuya pasion por la historia
y el amor por su familia la definieron.

Estudi6 en la Carrera de Historia en la Universidad Mayor de San Andrés
(UMSA), donde no solo encontrd su vocacion, sino también amistades eternas.

En las aulas de la UMSA, nuestras almas se encontraron y, las tres formamos
el “trio de oro”, como nos bautizaron unas colegas. Florencia, con su calida son-
risa y espiritu inquebrantable nos recogia en su automoévil, guiandonos a través
de nuestras jornadas llenas de risas y aprendizajes. Su capacidad para equilibrar
su vida como madre, abuela, esposa y estudiante nos inspiré y nos sostuvo en
los momentos mas dificiles. Tenfa el don de transformar el estrés en momentos
memorables y, con su ingenio y buen humor, nos animo a participar en la entra-
da folclorica de la UMSA, donde sellamos nuestra etapa estudiantil con gracia y
camaraderia.

Su pasién por la historia se reflejaba en cada investigacion y clase que impar-
tia. Sus trabajos sobre migraciones y cultura son joyas que siguen inspirando a
muchos. Con cada palabra y relato, Florencia dejaba una parte de su alma en sus
alumnos, convirtiendo la historia en una experiencia viva. Sus libros, llenos de
pasion, reviven figuras historicas como Juana Manuela Gorriti y exploran el va-
liente mundo de las mujeres en la Guerra del Chaco.

No solo fue una historiadora, sino también una creadora de comunidad como
fundadora y miembro de la Coordinadora de Historia y presidente de la
Sociedad Boliviana de la Historia. De esta manera, no solo nos dej6 un legado
académico, sino también uno de amistad y pasion por la vida. En cada pagina
escrita y cada historia contada, su espiritu vive.
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Su memoria es un jardin de recuerdos que florece en nuestros corazones, un
testimonio de una vida vivida con propésito y amor, que como las estrellas, brilla
eternamente, guiandonos y recordandonos que, en el arte de vivir y aprender,
Florencia fue una maestra incomparable.
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En los dltimos afios, varios investigadores e intelectuales, que pertenecen a
una generacion de cientistas sociales y humanisticas denominados andinistas o
estudiosos del mundo andino, nos estan abandonando. El pasado 21 de marzo
del presente afio nos dejo fisicamente el conocido antropoélogo y etnohistoriador
inglés Tristan Platt. Hay varias etapas en nuestra larga amistad y muchos mo-
mentos compartidos con él. Algunas facetas de esa relaciéon fueron sobre la
investigacion en los ayllus y comunidades de la Bolivia profunda.

En el ano 1982, publicé Estado boliviano y ayllu andino. Tierra y tributo en el Norte
de Potosi, editado por el Instituto de Estudios Peruanos-IEP y reeditado en los
ultimos afios, incluida la No 43 de la coleccion de la Biblioteca del Bicentenatio
de Bolivia. Esta obra de Tristan, fue de gran ayuda para mi generacion, porque
nos ayudo a reflexionar profundamente sobre las relaciones contrapuestas del
Estado boliviano y los ayllus del Norte de Potosi. Platt, se pregunta, el Estado
republicano, controlado por mestizos y criollos, ;como actuaron contra los in-
dios y campesinos? ¢Cuales fueron las relaciones politicas entre representantes
del Estado y los kurakas de los ayllus? Nos ilustra con mucho detalle, como los
mercados locales pujantes de los ayllus fueron derrotados por las politicas libera-
les de las elites politicas del pais, a fines del siglo XIX.

La obra citada tuvo otro gran impacto, de colocar a la comunidad internacio-
nal, entre la insurgente academia de los andinistas, como también el movimiento
indigena campesino, sobre el ayllu como la otra sociedad, a pesar de la derrota
de fines del siglo XIX, pero estaban muy vivas y en resistencia en el presente.

En Estado boliviano y ayllu andino, Tristan inici6 una prolongada indagacion de
los documentos comunales, por ejemplo, de la familia del kuraka Carbajal. En el
afio 2018. Platt, present6 su libro Defendiendo el techo fiscal. Curacas, ayllus y sindicatos
en el gran ayllu Macha Norte Potosi, 1930-1994. Con un Anexo del Catalogo del Ar-
chivo del curacazgo citado, trabajo apoyado por el historiador Gonzalo Molina.
Tuve el honor de ser invitado por Tristan para comentar el libro. La investigacion
nos aproxima al ejercicio de la autoridad del kuraka del ayllu Macha Alasaya,
Agustin Carbajal y familia. Hay un gran tema que nos plantea Tristan, la impor-
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tancia de los documentos escritos por los ayllus, en este caso de Macha Alasaya.
Platt cuestiona la idea que los ayllus y comunidades andinas estén asentadas sélo
en el conocimiento de la oralidad. Segin Tristan, el conocimiento de los pueblos
andinos no solo esta en la oralidad, sino también en la produccion escrita, en los
documentos fabricados por ellos mismos.

Esta es una de las razones del porqué los ayllus le han dado mucha importan-
cia a los documentos coloniales y republicanos. Porque les sirvio y aun les sirve
para una mejor defensa de las tierras comunales. Para Platt, los documentos son
constitutivos como sentimientos de pertenencia e identidad cultural. Esto expli-
ca del porque Agustin Carbajal y su familia guardan celosamente los documentos
comunales del pago del impuesto territorial al Estado boliviano. Para Tristan
Platt los documentos de la familia Carbajal fueron y son un Archivo vivo, con
fronteras permeables y abiertas a la sociedad. Los ayllus desarrollaron su propia
historia, produciendo narrativas escritas, e interpretativas de la historia.

Otro de los temas que nos toco conversar largamente y en diferentes en-
cuentros, fue la comparacion de los movimientos comunales en el Norte de
Potosi con el de los caciques apoderados, encabezados por Santos Marka T ula,
entre 1912y 1952.

Segun Tristan, hay tres proyectos indigenas entre los afios citados,

a) El movimiento de los caciques apoderados, encabezados por Santos Marka

T’ula, que pedian revision general de limites o deslinde administrativo para las

tierras comunales,

b) Los alcaldes mayores particulares, ligada a la iglesia evangélica de la Fe

Bahai, que pedian la “ley de indios” y

) El Proyecto del kuraka Agustin Carbajal, que es una relacion de Ayllu y

Estado, mediante el pago de la contribucion territorial. Fue y es una negocia-

cién, lo cual permitié proteger la autonomdia relativa de los ayllus.

Tristan, te extraflaremos reunirnos en cada visita a Chugiyapn marka y comer
unas  saltefitas... Jach’a jilata, wifay markamaruwa sarawayxtaxa.
Yatxatawinakamaxa, lup’iwinakamaxa ghanaskakiniwa aka Qullasuy markana.
Jallallal!!

Esteban Ticona Alejo’

1 Esaymara boliviano. Es doctor en Estudios culturales Latinoamericanos. Es socidlogo y antropdlogo. Es docen-
te en las carreras de Antropologia y arqueologia de la UMSA. Es autor de varios libros sobre movimientos indi-
genas y campesinos e investigacion cualitativa. Es cofundador del Taller de Historia Oral Andina-THOA.
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Homenaje a la amistad.
René Arze Aguirre (1947-2024)

Querido amigo y colega,

Han pasado muchos afios desde que nos conocimos. Mi homenaje a tu per-
sona es un resumen de recuerdos desde el dia que nos encontramos en la
Facultad de Filosofiay Letras de la Universidad Mayor de San Andres de La Paz,
Bolivia.

Recuerdo que te vi por primera vez en el atrio de la Facultad, en el piso 11
del edificio principal de San Andres. Comenzabamos el primer afio con mate-
rias basicas para seguir el estudio en tres diferentes campos de las Ciencias del
Espiritu, estudio en tres especialidades: Filosofia, Literatura e Historia. Las cla-
ses empezaron en el otoflo de 1968, es decit;, en el mes de marzo.

Entre otras(os) estudiantes recuerdo también a Emma Ivanovich+, Fernan-
do Cajias,Sergio Paz, René Poppe, Roberto Choque+, Alvaro Dias Astete, Carlos
Trujillo+, Charo Oropeza. Naturalmente eran muchos mas, pero la memoria,
con los afos, va olvidando los nombres, pero no sus fisonomias. Un afio
después a Raquel Romero, Sylvia Rivera Cusicanqui, Clara Lopez (+). Ademas,
conoc{ a estudiantes de un afio anterior Marcela Inch, Raquel Montenegro,
Blanca Gomez, Florencia Ballivian, Teresa Rossasa, Mary Money y Jorge
Lazarte+, son de los nombres que recuerdo.

Asi compartimos los periodos de 1968,1969,1970 y mediados de 1971. En
esos aflos pasamos muchos momentos en la preparacion de las materias necesa-
rias. Si mal no recuerdo, fuimos pocos, los alumnos que aprobamos el estudio
de historia de la cultura. Asignatura que se habia convertido en el obstaculo para
entrar a la especialidad, Fernando y yo comenzamos con la especialidad de His-
toria, Charo sigui6 Literatura. Ta aprobaste después.

Durante esos afios de estudio, personalmente, me toco rendir los examenes
los mismos dfas que Nano Cajfas, quien amanecia estudiando, mientras que yo
coordinaba casa, crianza de los nifios, y preparaba materias, durante algunas ho-
ras de la tarde. A mediados de 1971, logramos aprobar unos mas otros menos,
las disciplinas exigidas. En ese entonces, no estaba dividido el estudio en semes-
tres sino en afos. La Faculta cambid, aumento la especialidad Pedagogia y tomo
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el nombre de Facultad de Humanidades y Pedagogia.

LLa especialidad de historia comenzé con los primeros pasos para la organi-
zacion del Archivo de La Paz cuando rescat6 los papeles de los Tribunales de
Justicia. Este proyecto fue dirigido por el Profesor Alberto Crespo, quien fue el
actor intelectual y consistié6 un hito importante para nosotros, los alumnos. De
esa manera un equipo de estudiantes, recogimos los papeles de esa institucion.
Entre los que retengo en mi memoria estuvieron Mary Money, Blanca Gomez,
Roberto Choque, Florencia Ballivian y naturalmente René Arze. Algunos de los
papeles, en estado calamitoso, los trasladamos en mi camioneta Skoda.

La Carrera de Historia, por iniciativa de nuestro profesor Alberto Crespo,
creo cuatro Items de trabajo para cuatro estudiantes que comenzarfan con la or-
denacién de esos documentos. Tres de esos puestos fueron ocupados por las
estudiantes mas avanzadas de la carrera de historia, Blanca Gomez, Mary Money
y Florencia Ballivian, el cuarto Item don Alberto Crespo lo destino al estudiante
René Arze, una medida acertada porque contribuyé de manera efectiva a su
catalogacion.

Poco después, después del golpe militar de Banzer, este grupo de trabajo que
organizaba esos papeles, me llamé para cooperar con ellos en esa labot Fueron
los ultimos tres meses de 1971, trabaje juntamente con mis companeras(o) en
Cota Cota, donde se habian depositado estos documentos. Cada uno de ellos
contribuy6 con parte de su Item para remunerar mi trabajo. Una actitud de ca-
maraderia de René, Blanca, Mary, Florencia y Roberto. Mi situacién econémica
por motivos circunstanciales era precaria. Jorge, mi primer esposo, estaba preso
del gobierno banzerista. Un acto de solidaridad de mis compafieros.

En estos afios, no recuerdo exactamente la fecha, contrajiste matrimonio
con Loreley Ballon.Jorge+, mi esposo fue testigo del matrimonio. De esa union
nacieron tus queridos hijos, Claudio y Nicolas.

Enagosto de 1971 comenzé para muchos de nosotros, tiempos de exilio,
persecucion y muerte. La Universidad Mayor de San Andres de LLa Paz fue clau-
surada. Yo sali en febrero de 1972, exilada con mi familia a la Argentina. T4,
querido amigo, quedaste junto a los otros compafieros en La Paz. Cuando se
abri6 la Universidad nuevamente seguiste tus estudios y terminaste con éxito, la
licenciatura. Tu tesis Participacion Popular en la Guerra de la Independencia fue
premiada por la OEA.

Personalmente, ya instalada en la Argentina, participé durante todo el afio
1972, en dos semestres de la Carrera de Historia, en la Facultad de Humanidades
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de la Universidad de La Plata, como alumna vocacional, no podia tramitar
equivalencias por falta de un contrato cultural especifico entre los dos paises.

Principios de 1973 nos trasladamos con mi familia a San Miguel de Tucu-
man, donde la universidad era mas flexible en cuanto al reconocimiento de
materias, de esa manera, poco después aprobé el bachillerato argentino, como
un requisito necesario para lograr el ingreso a la Facultad de Filosoffa y Letras.
Aprobé en los afios 1973 y 1974 todas las historias argentinas y las materias de
la Licenciatura. En febrero de 1975 di mis dltimos examenes. Cuando recibia el
resultado de mi examen de Filosoffa de la Historia, hombres armados ocuparon
el edificio de la Universidad y expulsaron a todos los estudiantes de esa casa de
estudios. Fueron, de esa manera, mis dltimos pasos en la carrera de Historia en
ese establecimiento. Quedé con algunos documentos, pero muchos quedaron
en su secretariado, habia comenzado la época del terror en ese pafs.

Pero algtin tiempo antes de esos sucesos, nos visitaste en la ciudad de San
Miguel de Tucuman, no recuerdo bien el afio, pienso que fue principios de 1974,
ibas camino a Espafa, para un curso de Archivistica. Ibas solo sin la familia.
Nuevamente tuvimos espacio para nuestras largas tertulias y nuevamente me
aconsejaste, finalizar la carrera. Esa visita fue un nuevo encuentro con el amigo
de siempre. Poco después, en la época de violencia en ese pafs, nuestro contacto
epistolar fue esporadico pero siguid existiendo. Eramuy dificil la comunicacion.

Por los sucesos tragicos dentro de mi familia, muerte de Jorge, mi primer
esposo, regresé a Bolivia en abril de 1978. Tu habias vuelto de Espafiay traba-
jabas como ya docente universitario, en la carrera de Historia. Nos volvimos a
encontrar.

Yo comencé a trabajar en el departamento de Historia del Instituto Boliviano
de Cultura, gracias al apoyo de Fernando Cajias, primero compartiendo la tarea
de investigacion con otro colega, Alexis Perezy un afio mas tarde como Jefa del
Departamento de Historia, en el Instituto de Historia y Literatura.

En cuanto a mis estudios, mis documentos universitarios argentinos no
estaban legalizados ni completos, por lo tanto, no eran validos, lo que me obligd
volver a ser alumna de la carrera de Historia, nuevamente examenes, seminarios,
etcétera. Y por las paradojas de la vida resultaste siendo mi profesor de una ma-
teria nueva en el Pensum de carrera de Historia. En esa época conoci a nuevas
(os) estudiantes, entre ellas Magdalena Cajfas, Isabel Canedo, Luis Oporto que a
lavez trabajaban en el Instituto de Antropologia dentro de la Instituto de Cultu-
ra. Marcela Inch ya vuelta de Europa formaba parte del personal del Repositorio
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Nacional también integrado a Cultura.

Lo que destaca en este periodo de nuestra amistad, fue el trabajo conjunto
sobre la conservaciéon documental de los Archivos en Bolivia. La Carrera de
Historia, el Repositorio Nacional y el Departamento de Historia, entre otras
Instituciones, organizaron un congreso sobre Archivos en la ciudad de Sucre,
participamos muchas personas y presentamos los informes sobre la situacion
documental de los Archivos en las Instituciones Estatales. Figuras que se desta-
caron en este evento por sus exposiciones fueron Marcela Inch, Luis Oporto,
Fernando Cajias, René Arze, todos estos colegas no solamente tenfan formacion
histérica sino también archivistica. Personalmente, como miembro del Departa-
mento de Historia presenté los informes sobre la documentacion de COMI-
BOL y el Ministerio de Agricultura.

Otro de los proyectos conjuntos que se iniciamos en esta época con René
fue el Censo Documental de Archivos. ElDepartamento de Historia, la Carrera
de Historia y algunos miembros de Antropologia, entre ellos Luis Oporto, inicia-
mos ese Proyecto. Mi tarea fue visitar los papeles documentales en la alcaldia de
Charazaniy otras provincias pacefias.

La actividad sobre protecciéon documental habia sido comenzada en el De-
partamento de Historia por Fernando Cajias. El fue el promotor de la recupera-
cion de los papeles de la Casa Suarez en Cachuela Esperanza. En mi estadia en
ese Instituto continué en parte esa tarea. Visitamos con el entonces Director de
Historia y Literatura José Bernal la casa de la Cultura de Guayamerin, e hicimos
una inspeccion de trabajo para ver el estado fisico de esos documentos, exigimos
que esa documentacion sea transportada a un local adecuado y se busque el
financiamiento para su recuperacion y catalogacion, luego hicimos una visita a
las ciudades de Trinidad y Cobija para ver el estado de sus archivos. Todas estas
tareas fueron reforzadas y discutidas con el Jefe de la Carrera de Historia, es decis,
René Arze. El era yaen 1979, jefe de esa carrera. La situacion de los Archivos en
esas regiones como en muchas otras, no era halagadora ya que los fondos docu-
mentales de esas instituciones estaban amontonados como basura o habian sido
quemados, es decit; casi totalmente destruidos.

Entre otras actividades conjuntas, estuvo un proyecto histérico que elabora-
mos con René. Consistié en investigar la figura de Gregorio Pacheco y su labor
en el desarrollo de la minerfade la plata en las ultimas décadas del siglo XX. Una
valiosa documentacién sobre este personaje estaba depositada en la Biblioteca
de la Universidad Mayor de San Andrés, nos la puso a disposicién nuestro otrora
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profesor Alberto Crespo. De esa manera elaboramos un esquema de investiga-
cion y trabajo.

Lamentablemente la inestabilidad politica en Bolivia derrumbo y destruyo
todos estos planes y proyectos. E117 de julio de 1980, se produjo el golpe de es-
tado que alejo violentamente de la Presidencia de la Republica a Lidia Gueiler
'Tejada, esta accion estuvo comandada por el militar Lufs Garcia Mesa. Yo fui des-
pedida del trabajo. Y poco después tuve que abandonar nuevamente Bolivia, tras
una corta estadfa en la ciudad de México, seguf a Alemania,donde tuve un peque-
flo trabajo de representando una firma exportadora boliviana. En 1988 después
de cumplir una serie de modalidades y rendir examenes, terminé por fin mis
estudios en la Universidad Libre de Berlin. Trabajé por algunos afios en el campo
de la investigacion histérica en proyectos sobre Bolivia y Argentina junto a otras
actividades.

René continuo su labor académica, exitosamente en Bolivia. Al dejar la
docencia, ocupo el cargo de Director de la Biblioteca de UMSA, afios mas tarde
fue nombrado Director del Archivo y Biblioteca Nacionales de Bolivia. Fue
invitado en dos ocasiones al Instituto de Altos Estudios de América Latina,
Sorbona en Paris. En esos afios continué nuestra amistad a través de una comu-
nicacion epistolar o los encuentros en mis visitas a Bolivia, conoci a su nueva
familia, a Mirian Montalvo su esposa, sus dos hijos, Dani, la nifia de sus ojos y
Jorge Alfredo el menor.Conocié Renéa mi segundo esposo Anton y siguid
nuestra linda amistad.

Por otro lado, como historiadora y autora de varias publicaciones, vale sefia-
lat, que René fue siempre, con su critica constructiva, un buen consejero y
colega.

Los dos seguimos caminos propios, los dos hemos investigado muchas ho-
ras seleccionando fuentes y datos utilizando la metodologia de la Heuristica y la
Hermenéutica para armar y estructuras nuestros aportes. René investigé sobre
todo la época de la Independencia y yo la época republicana. René en el campo
de la historia social analizando la participaciéon popular en las guerras indepen-
dentistas y del Chaco, y yo en el campo de la historia politica, investigando la
introduccién de las nuevas ideas y el surgimiento de nuevas fuerzas politicas en
Bolivia, en las cinco primeras décadas del siglo XX. Rene fue el profesor, como
ya lo sefialaron otros colegas, que desperto en sus estudiantes la inclinacion a la
historia y la investigacion, yo trabaje en la investigacioén en esa ciencia.
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Nuestra dltima comunicaciéon fue a principios de 2024, me envié un mail.
Donde ponderaba los logros alcanzados después de circunstancias adversas. Le
contesté muy emocionada, ya sabfa que su estado de salud era critico, que lo mas
importante y valioso, era nuestra amistad de muchos afios, perseverante y
sincera.

Renéno solamente fue amante de la historia. René fue un lector apasionado,
amante también de la literatura, la poesia y la musica. Recordaré siempre las reu-
niones en la casa de Marcela y René, en la casa de Isa Canedo, en la de Arturo+
y Tina Orias +, cuando tocando su guitarra cantaba los poemas de Garcia Lorca,
Rafael Alberti, Le6n Felipe, Goytisolo. Escucho todavia las canciones: El Lagar-
to esta llorando; A galopar; Como ta; Una bruja hermosa y muchas otras mas.

iDescansa en tu reposo final querido amigo y colegal

Irma Lorini
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SOCIEDAD BOLIVIANA DE HISTORIA

FUNDADA EL 21 DE SEPTIEMERE DE 1972

Historia & Cultura
Revista de 1a Sociedad Boliviana de Historia

Normas editoriales

1. Formato de los trabajos

Los manuscritos no deben sobrepasar las 20 paginas en Word (a menos que
vengan con un documento primario inédito, en apéndice), con espaciado simple,
tamano de letra 12, tipo Garamond, con los margenes habituales en dicho proce-
sador de textos. (Extension equivalente a 36 lineas por pagina, 2.900 caracteres
con espacios por pagina. Un total de: 58.000 caracteres con espacios). Si los
trabajos tienen cuadros y/o ilustraciones estos quedaran incluidos dentro de las
20 paginas de extension total.

Todos los documentos deben tener al menos con los siguientes elementos:

* Titulo.

* Resumen, en castellano y en inglés (Maximo 10 lineas)

* Introduccion

* Cuerpo del trabajo (Desarrollo).

* Conclusiones

* Bibliografia.

* Anexos (st corresponde)

La primera versién no debera incluir el nombre del autor, ni tampoco nin-
guna referencia a trabajos anteriores u otros que identifiquen la identidad del
autor. Esto para evitar que los revisores ciegos conozcan quién es el autor. Una
vez que el articulo haya sido revisado y aprobado, naturalmente que se incluira
el nombre del autor, afiliacion (instituciéon de la que es parte) y correo electro-
nico.
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2. Bibliografia citada en notas al pie (se opta por las notas a pie y no por

las finales)
Citar por Nombre, Apellido, Afio, y Paginas (si fuera el caso)
T. Gisbert, 1999 [=Gisbert, Teresa., E/ paraiso de los pajaros parlantes, La Paz,
Plural, 1999] o
J. M. Barnadas, 2000, p. 21 [si se hace referencia a esa paginal

* Usar las abreviaturas p. o pp. para sefialar la(s) pagina(s); fol. o fols. para
folios; vol. para; t. para tomo; y cualquier otra que evite la ambigiiedad.

 Cuando un autor tenga dos o mas entradas con el mismo afio, se anadiran al
dato de la fecha las letras minusculas del abecedario: 20012, 2001b, 2001c...,
tanto en las notas abreviadas como en la bibliograffa final.

Ejemplo de nota abreviada:
Marcela Inch Calvimonte, 2008a, pp. 450-451.

Ejemplo de Bibliografia:

Inch Calvimonte, Marcela, «Libros, comerciantes y libreros: La Plata y Potosi
en el Siglo de Orow, en La construccion de lo urbano en Potosi y La Plata, siglos X171
1y XVII, M. Inch C. y A. Eichmann (eds.), Sucre, Ediciones Tupac Katari,
2008.

Citas o referencias de obras anteriores a 1900

Cuando la referencia bibliografica sea a una obra anterior al afio 1900, se
citara por autor y titulo en las notas. En la bibliografia se recogeran todos los
datos, incluido el editor moderno, si lo hubiere.

Ejemplo de cita:
Jerénimo Méndez de Tiedra, Constituciones del I Sinodo Platense, p. 45 (o lo que
proceda)

Ejemplo de entrada bibliografica:
Méndez de Tiedra, Jerénimo, Constituciones del I Sinodo Platense, ]. M.Barnadas
(ed.), Sucre, Archivo-Biblioteca Arquidiocesanos ‘Mons. Taborga’, 2002.

¢ EXCEPCION: en las notas al pie se mencionara excepcionalmente el
editor moderno o la fecha si en la bibliografia hubiera varias ediciones de la
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obra, y fuere necesario especificar a cudl de ellas se refiere la nota.
N. Aguirre, Juan de la Rosa, Cochabamba, El Heraldo, 1885.

N. Aguirre, Juan de la Rosa, Paris, Viuda de Bouret, 1909.

N. Aguirre, Juan de la Rosa, Buenos Aires, Eudeba, 1969.

3. Citas en el texto

Se evitaran las citas innecesarias y las injustificadamente largas.
Las citas en el texto deben respetar el siguiente uso de comillas:

Comillas generales: « »

Comillas dentro de las generales: “”

Comillas de sentido, y otras funciones: *’

En ningun caso se duplican los recursos que manifiestan que un texto es
citado: por ejemplo, si se utilizan cursivas (cuando el idioma del texto citado es
distinto al del articulo), no se colocan comillas. Si es una cita con sangrado tam-
poco se afladen comillas.

Sila cita es corta, se integrara en el texto; si excede las tres lineas se hace en
parrafo aparte con interlineado simple, con sangria francesa (1,27), con letra ta-
mafio 11 sin comillas y sin cursiva.

El uso de las cursivas se limita a palabras en otra lengua que no sea la del
articulo.

No se pondra en nota ni op., ni op. cit. (ni otras abreviaturas poco precisas).

No se pondra en nota vid., sino ver.

Se evitaran todos los latinismos innecesarios.

Se modernizaran las graffas de todos los textos castellanos citados (pasajes
paralelos, definiciones de diccionarios antiguos, etc.) mientras esto no suponga
consecuencias fonéticas; tampoco se hara en los casos en que sea pertinente la
no modernizaciéon por otras razones significativas.

Se sugiere no referirse en nota a otra nota, ya que puede modificarse su nu-
meracion en las fases de correccion del texto.

Las referencias de notas se colocaran después de la puntuaciéon baja (a me-
nos que lo anotado deba interpretarse solamente en relacién con la tltima pala-
bra anterior a dicha referencia), y después de las comillas y paréntesis.

4. La bibliografia final
* Lo citado abreviadamente a pie de pagina tiene que aparecer recogido en
la bibliograffa final con datos completos.
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* Fsta se ordenara por orden alfabético ascendente.

* Cuando un autor tenga mas de una entrada éstas seguiran un orden cronolo-
gico ascendente (de antiguo a reciente).
Costa du Rels, Adolfo, Tierras hechizadas, Barcelona, Hymsa, 1943.
-, Amaritudine; poémes, Paris, Au sans pareil, 1949.
---, El embrujo del oro, La Paz, Gisbert, 1971.
Romero Pittari, Salvador, Las clandinas; libros y sensibilidades a principios de siglo
en Bolivia, La Paz, Caraspas, 1998.
---, «El latin en la literatura boliviana finisecular, en Classica Boliviana. Actas
del I Encuentro Boliviano de Estudios Clasicos, ed. A. Eichmann, La Paz, Proinsa,
1999, pp. 211-214.

* Las obras de autores clasicos llevaran los datos del editor moderno y los
demas acostumbrados.
Vegetius Renatus, F, Epitoma rei militaris, ed. AIf Onnerfors, Stutgardiae et
Lipsiae, Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana,
1995.
Anneo Séneca, L., A su madre Helvia; consolacion, texto bilingle, intr. y notas,
de C. Alonso del Real, Pamplona, Servicio de Publicaciones de la Universi-
dad de Navarra, 1995.

e Lista de bibliografia citada [Todos los elementos separados exclusivamente
por comas|:

Libros:

Apellidos, Nombre, Tétulo de la obra en cursiva, editor (si lo hubiere), Lugar,
Editorial, Afio.

Salazar Antequera, Ramiro, Ia unidad ontoteoligica de la metafisica de Aristiteles,

Cochabamba, Universidad Catélica Boliviana, 2002,

Articulos:

Apellidos, Nombre, «Titulo en redonda (entre comillas)», Revista o publicacion
periddica en cursiva, Numero (en caracteres arabigos), Lugar, Editorial, Afio,
Paginas con pp. o p.

Araos Uzqueda, Juan, «Relectura del Poema de Parménides», Yachay, 36, Co-

chabamba, Universidad Catolica Boliviana, 2002a, pp. 11-29.
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Trabajos en obras colectivas:

Apellidos, Nombre, «Titulo en redonda (entre comillas)», particula en, T7ulo
del libro colectivo en cursiva, Editor del libro colectivo (nombre y apellido), Lugar,
Editorial, Afio, Paginas (con pp.).

Gantier, B, «Ubicacién de dos obras de arte manieristas desconocidas en

Bolivia», en Manierismo y transicion al barroco; Actas del 111 Congreso Internacional

sobre Barroco, N. Campos Vera (ed.), La Paz, Unién Latina, 2005, pp. 153-59.

5. Lista de bibliografia citada

[Todos los elementos separados exclusivamente por comas|
Libros:

Apellido(s) [en versalitas|, Nombre, Titulo de la obra en cursiva, editor (si lo
hubiere), Lugar, Editorial, Afio.

Salazar Antequera, Ramiro, La unidad ontoteoligica de la metafisica de Aristételes,

Cochabamba, Universidad Catélica Boliviana, 2002.

Articulos:

Apellido(s) [en versalitas|, Nombre, «Titulo en redonda (entre comillas
angulares)», Revista o publicacion periddica en cursiva, Lugar, ano, vol. (o tomo),
n[amero]. (en caracteres arabigos), mes(es), afio calendario de publicacién, pp.
(paginas).

Araos, Juan, «Relectura del Poema de Parménides», Yachay, n. 36, Cocha-

bamba, Universidad Catdlica Boliviana, 2002a, pp. 11-29.

Articulos de revistas en linea:

Apellidos [en versalitas], Nombre, «Titulo en redonda (entre comillas
angulares)», Revista o publicacion periddica en cursiva, Lugar, afo, vol. (o0 tomo),
n[amero|. (en caracteres arabigos), mes(es), afio calendario de publicacion, pp.
(paginas), URL del documento o DOI (no incluir los signos de ‘menor que’ y
‘mayor que’ <y >), (Fecha de consulta).

Alvarado Teodorika, Tatiana, «l.as Heroidas de Ovidio y su lectura

moralizada a través de los epilogos de la traduccion de Diego Mexfa de

Fernangil, un traductor poeta entre Sevilla y Potosi (ss. XVI-XVID)», Atalan-

ta. Revista de las Letras Barrocas, Sevilla, vol. 8, n. 1, 2020, pp. 130-163,

DOTL: https://doi.org/10.14643/81D (Fecha de consulta: 14- IX-2022).
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Trabajos en obras colectivas:

Apellidos, Nombre, «Titulo en redonda (entre comillas angulares)», parti-
cula «en» Titulo del libro colectivo en cursiva, ed. (nombre y apellido), Lugar, Editorial,
Afo, pp.

Eichmann Oehtli, Andrés, «Ecos de Platoén en los Andes», en Actas del X

Congreso Espanol de Estudios Clasicos, ed. José Francisco Gonzalez Castro y

José Luis Vidal, Madrid, Sociedad Espafiola de Estudios Clasicos, 2002, vol.

I11, pp. 531-543.

Atencion: la particula «en» se omite en entradas provenientes de diccionarios.

Importante:

* No se pondra en nota op., op. ¢it., id. ni zbid. (ni otras abreviaturas que suelen
generar problemas y pérdidas de tiempo). Es preferible volver a ingresar los
datos bibliograficos ya sefialados en notas anteriores.

* No se pondra en nota »id., sino vet.

* Se evitaran todos los anglicismos y latinismos innecesarios.

* Se sugiere no referirse en nota a otra nota, ya que puede modificarse su nu-
meracién en las fases de correccion del texto.

* Las referencias de notas se colocaran antes de la puntuacion baja y después
de las comillas y paréntesis.

6. Imagenes

Los que deseen afiadir imagenes deben establecer una relacion clara entre es-
tas y el texto. Las imagenes deben ir numeradas y con su leyenda respectiva,
ademas de la informacion relativa al permiso de publicacion (cuando correspon-

de).

La Paz, Bolivia, marzo de 2024.

Contacto:
Casilla postal: 3-34923 La Paz, Bolivia.
Correo-e: sociedadbolivianadehistoria@gmail.com
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Esta revista se terminé de imprimir en el
mes de diciembre de 2024 en los talleres
de PPi color Impresiones.

Para su diagramacion se utilizé tipografia
de la familia Garamond Serif.
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